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Listopad dobiegat powoli konca, a deszcz juz drugi tydzien nie dawal za
wygrang. Razem z synem przeprowadziliSmy si¢ do nowego mieszkania jaki§ czas
temu, zanim jeszcze zaczal si¢ rok szkolny, ale dopiero teraz zdecydowatam si¢
zabra¢ z wynajetej przechowalni reszt¢ naszych rzeczy. Dwa dni przed koncem
miesigca uznatam, ze nie ma co czeka¢ na lepszg pogode. Kilka mokrych kartonow
to nie najgorsze, co moze si¢ przytrafic. Kto jak kto, ale ja co$ na ten temat
wiedziatam.

Dobrze, ze w koncu opusciliSmy to miasteczko. Niedawno udalo mi si¢
sptaci¢ dlug u prawnika, ktory kilkanascie lat temu reprezentowal mnie w sprawie
0 opieke nad dzieckiem. Teraz Oliver 1ja wynajmowaliSmy wigksze mieszkanie
blizej mojej nowej pracy w Oakland — lokal, w ktorym moj syn nareszcie mial
nieco przestrzeni, aja miejsce na niewielkie studio. Po dlugim, trudnym okresie
przysztos$¢ rysowala si¢ obiecujaco.

Ollie spedzat akurat weekend u 0jca, a ze — jak zwykle — nie narzekatam na
nadmiar gotowki, sama postanowitam zawiez¢ do Goodwill[1] rzeczy, ktérych juz
nie potrzebowalismy. Wszystko, tacznie ze mng, bylo mokre od deszczu. Na
skrzyzowaniu zatrzymatam si¢ na $wiattach. Jedyne, czego pragnetam w tamtej
chwili, to opusci¢ to miasteczko; wiedziatam, ze kiedy to zrobig, nigdy wiecej do
niego nie wroce.

Prawie dziesig¢ lat mingto, odkad po raz ostatni widziatam Ave Havilland.
| nagle zobaczytam ja tego wtasnie dnia.

Juz kiedy$ zwrécitam uwage na pewne zjawisko: w szerokim planie, na
ktory sktada si¢ tak wiele pozornie nieistotnych informacji wizualnych, twoj wzrok
przycigga jedna mata rzecz posrod tysigcy innych —rzecz, ktora ci¢ przywotuje,
I nagle, nie zwazajac na wszystko inne, skupiasz si¢ na tym jednym miejscu, ktore
jest albo dziwne, albo sygnalizuje niebezpieczenstwo, albo po prostu co$ ci
przypomina. | nie jeste$ juz w stanie odwroci¢ wzroku.

To ta rzecz, ktérej si¢ nie spodziewasz. Ten fragment krajobrazu, ktory nie
pasuje do reszty. Dla innej pary oczu moze nie znaczy¢ zupetnie nic.

Pamigtam dzien, w ktorym zabralam Olivera na mecz baseballowy. Byta to
jedna z tych niekonczacych si¢ prob spedzenia z synem szczesliwych, normalnych
chwil podczas nienaturalnie ograniczonych, zbyt rzadkich, szeSciogodzinnych
wizyt. Na trybunach, mniej wigce] w potowie rzegdow krzeset, w zupetnie innym
sektorze posrod tysiecy innych fanow baseballu dostrzegtam me¢zczyzne, ktory tak
jak ja brat udziat we wtorkowych mityngach AA. W reku trzymat piwo 1 $miat si¢
W sposOb sugerujacy, ze to nie pierwsze tego dnia. Zalala mnie fala smutku
— wlasciwie przerazenia — poniewaz zaledwie tydzien wczesniej SwigtowaliSmy
trzy lata jego trzezwosci. A skoro on mogt p6j$¢ taka droga, to czemu nie ja?



Wtedy odwrocitam wzrok. Skierowatam go na mojego syna, rzucitam jaka$
uwage na temat miotacza — uwage, jaka osoba z pewng wiedza na temat tego sportu
mogta wyglosi¢c do swojego syna w chwili takiej jak ta, kiedy matka pragnie
cieszy¢ si¢ razem z dzieckiem meczem, zapominajac o wszystkim innym. Matka,
ktorej syn nigdy nie musi ogladaé, jak chowa butelki po winie na dnie kosza pod
opakowaniami po platkach, ani jak zakuta w kajdanki jest prowadzona do
radiowozu — taka matka, ktora widuje swoje dziecko kazdego wieczoru, a nie tylko
przez sze$¢ godzin w dwie soboty w miesigcu. Przez kilka lat jedyne, czego
pragnelam, to by¢ takg wtasnie matka.

Tak byto dawno temu. Wtedy jeszcze nie znalam Havillandéw. Nie znatam
Elliota (ktory, kiedy juz go poznatam, zrobitby wszystko, zeby zabra¢ mojego syna
I mnie na mecz baseballu i by¢ czegScia naszej malej, borykajacej si¢ z problemami
rodziny). Wiele rzeczy miato si¢ dopiero wydarzyc.

A teraz za kierownicg wiekowej hondy civic czekalam na skrzyzowaniu
W malo reprezentacyjnej czgSci San Mateo, gdzie startujgce lub Iadujace na
pobliskim lotnisku samoloty lataly tak nisko, Zze czasami odnosito si¢ wrazenie, iz
zerwg ci zaraz dach z samochodu.

Obok mnie zatrzymalo si¢ czarne auto —nie radiowoz i nie limuzyna, ale
wygladato jakos$ tak oficjalnie. To nie kierowca zwrdcil moja uwage, lecz siedzaca
Z tylu pasazerka. Patrzyla przez mokra od deszczu szybg¢ ina chwilg nasze
spojrzenia si¢ spotkaty.

W ciggu kilku sekund, ktore minety, nim czarny samochod zjechat ze
skrzyzowania, rozpoznatam ja 1 moim pierwszym odruchem bylo, zeby krzyknac,
jak na widok dawno niewidzianego przyjaciela. Na jedng chwilg zalata mnie fala
czystego, nieskomplikowanego szcz¢scia. To byla Ava.

A potem sobie przypomnialam. Ava nie jest juz moja przyjacidtka. Choc
mingto tyle czasu, dziwnie byto jg zobaczy¢ 1 nawet si¢ do niej nie odezwac. Nie
unie$¢ nawet reki w gescie powitania.

Zwalczytam w sobie ten pierwszy odruch. Zachowatam kamienng twarz.
Jesli mnie rozpoznala (aco$§ wjej oczach patrzacych na mnie przez chwile
wskazywato, ze owszem), nie data tego po sobie poznac.

Bardzo si¢ zmienita od naszego ostatniego spotkania. Nie tylko dlatego, ze
byla starsza. (Pamictatam, ze Ava skonczy niedtugo szes¢dziesigt dwa lata).
Zawsze byla szczupta, ale teraz jej twarz w szybie samochodu wydawatla si¢
koszmarnie wychudzona — skora naciggnieta na kosci. Mozna jg bylo wzig¢ za
nieboszczyka, ktorego jeszcze nie pochowano. Albo ducha — wtasnie nim teraz dla
mnie byla.

Dawniej, kiedy rozmawialtySmy ze sobg kazdego dnia — zwykle czesciej niz
raz dziennie — Ava zawsze miata mi milion rzeczy do powiedzenia. Ale chyba
najbardziej uwielbialam w niej to, Zze z niezmiennym zainteresowaniem stuchata



mnie i moich opowiesci.

Zawsze realizowala akurat jaki§ niestychanie ekscytujacy projekt. Nie
znalam nikogo, kto miatby w sobie tyle zdecydowania i pewnosci siebie. Kiedy sie
pojawiata, wiadomo byto, Ze co$ si¢ wydarzy. Co$ wspaniatego.

Osoba, ktérag wypatrzylam tamtego dnia na tylnej kanapie czarnego
samochodu, wygladata jak ktos, komu juz nigdy nie przytrafi si¢ nic dobrego, jak
ktos, czyje zycie si¢ skonczyto. Kto$, do kogo to jeszcze nie dotarto.

Jej wlosy posiwialy i1 wigkszo$¢ kryla si¢ pod dziwacznym czerwonym
beretem. Ava, ktorag znalam, nigdy by takiego nie wlozyta. Tego rodzaju nakrycie
glowy kupowato si¢ na jarmarku z rekodzielem seniorow; beret wydziergany przez
jaka$ staruszke zprzedzy poliestrowej, poniewaz kosztowala mniej od wetny.
,Poliester —rzeklta do mnie kiedys. — Juz sama nazwa sugeruje, ze to badziewie,
prawda?”

Ale to niezaprzeczalnie byta Ava. Z nikim nie dato si¢ jej pomyli¢. Tyle ze
nie siedziala juz za kierownicg srebrnego mercedesa sprintera. Ta Ava nie byla juz
panig wielkiego domu na Folger Lane z wylozonym czarnymi ptytkami basenem,
Z egzotycznym ogrodem roézanym 1 pielegnujacym go ogrodnikiem. Gwatemalska
gosposia nie odbierata juz z pralni jej ubran inie wieszata w wielkiej garderobie
wedlug koloréw, nie dbata o to, aby pigkne buty znajdowaly si¢ w oryginalnych
pudelkach, a apaszki i podarowana przez Swifta bizuteria lezaly na aksamitnych
tackach. Kobieta zajmujaca tylne siedzenie czarnego samochodu nie obdarowywata
juz kaszmirowymi szalami 1 skarpetkami szczesliwcow, ktorych zaliczata do grona
przyjaciol, nie czestowata zapiekankg pasterska bezdomnych weteranow
z Wietnamu, a kosémi bezpanskich pséw. Wyobrazi¢ sobie Ave bez jej psow?
Niemozliwe. A jednak to byta prawda.

Ale najbardziej niepojete ze wszystkiego bylo to, ze Avie nie towarzyszyt
Swift.

Pamigtalam czas, kiedy rozmawialySmy ze sobg praktycznie codziennie.
Niemal wszystko, co robitam, inspirowane bylo tym, co ustyszalam od Avy.
Wierzytam jej bezkrytycznie. A potem nadszedt dtugi, mroczny okres po tym, jak
wykreslita mnie ze swojego zycia, a zdrada ta stala si¢ —obok utraty prawa do
opieki nad synem — czyms, co zdefiniowalo moje zycie. Straciwszy przyjazn Avy,
nie potrafitam uzmystowi¢ sobie, jaka osobga mogg¢ by¢ bez niej. Cho¢ Ava znikneta
Z mojego $wiata, skutki naszej znajomosci okazatly si¢ dlugofalowe.

Ze zdziwieniem uswiadomitam wigc sobie, ujrzawszy Ave przez szybeg
czekajacego na skrzyzowaniu samochodu, ze nie myslalam o niej juz od kilku
tygodni. | zawtadneto mng smutne poczucie straty. Nie chodzito o to, ze pragngtam
powr6ci¢ do dawnych czasow wdomu na Folger Lane. W tamtej chwili
zalowatam, ze w ogole si¢ w nim znalaztam.



Dom Havillandéow. Zaczne od niego. Kto$§ inny teraz w nim mieszka;
zlikwidowano podjazd dla wozkéw inwalidzkich 1 wycigto kamelie Avy, aby
zrobi¢ miejsce na dodatkowe miejsce parkingowe. Zajmuje je obecnie srebrny
hybrydowy SUV. Niedawno widziatam, jak wysiada z niego dwoje jasnowtosych
dzieci i kobieta wygladajaca na nianie. I cho¢ jest mi smutno podczas tych rzadkich
okazji, kiedy tamtedy przejezdzam, pamigtam takze mdj kazdy raz, kiedy
zatrzymywatam si¢ na podjezdzie: pewno$¢, ze wreszcie dotartam do miejsca,
w ktoérym czuje si¢ jak u siebie. Miejsca, w ktorym moglam spokojnie oddychaé
I gdzie unosit si¢ zapach jasminu.

Nie mieszkatam w tamtym domu. Ale moje serce owszem. U Havillandow
czutam si¢ bezpiecznie, cho¢ po wszystkim, co si¢ wydarzylo, to stwierdzenie
zakrawa na ironi¢. To poczucie bezpieczenstwa stanowi integralng cze¢s¢ mojej
historii, a powodem, dla ktorego miato dla mnie takie znaczenie, byt fakt, ze
W ciggu trzydziestu o$miu lat przed mojg pierwsza wizyta na Folger Lane rzadko,
0 ile w ogoble, miatam szanse go doswiadczy¢.

Kiedy wtym domu mieszkali jeszcze Ava i Swift, to gdy ona zajezdzala
przed wejscie, pierwsze z mercedesa wybiegaly zawsze psy — trzy nicokreslonej
rasy przygarni¢te ze schroniska. (,,To psy ze schroniska” — informowata kazdego,
kto jeszcze otym nie wiedzial). Samochod byl wyposazony w elektrycznie
sterowang rampeg, opuszczajacg na ziemi¢ nowoczesny wozek Avy. Kiedy tam
przyjezdzatam, Ava na ogo6t jechata nim w mojg strong, a wolng rgke — te, ktorej
nie uzywata do operowania wozkiem — unosita w gescie powitania.

— Mam dla ciebie fantastyczne getry — os$wiadczata. Albo kubek, albo
sliczny, oprawiony w skore notatnik, albo miod od pszczot zbierajacych pytek
wylacznie z pol lawendy. Zawsze miala dla mnie jaki§ maty prezent: sweter
w kolorze, w ktorym nigdy nie chodzitam, a ktory nagle okazywatl si¢ idealnie
pasowac¢ do mojej karnacji; ksigzke, co do ktorej uznata, ze mi si¢ spodoba, albo
wazon, a w nim bukiet groszku pachngcego. Nie zorientowatam si¢, ze zuzyly si¢
podeszwy w moich tenisowkach, ale Ava owszem i znajac moj rozmiar i Ulubiong
marke (albo, co byto bardziej prawdopodobne, lepsza), kupita mi nowe. Kto inny
kupilby przyjaciotce buty? A do nich skarpetki w paski? Wiedziala, ze mi si¢
spodobaja, 1 miala racje.

Sammy i Lillian (dwa mniejsze kundelki) lizaty mi wtedy kostki, a Rocco
(ten problematyczny, ktory zawsze trzymat si¢ na uboczu, z wyjatkiem sytuacji,
kiedy postanawiat ci¢ ugryz¢) biegat w kotko, jak to miat w zwyczaju, gdy byt
podekscytowany, to znaczy zawsze, i machat szalenczo ogonem. A Ava, kiedy juz
miata wolng reke, uyymowata moja dton, i razem wparowywaly§my do domu i ona
wotala do Swifta: ,,Popatrz tylko, kogo przyprowadzitam”, cho¢ on oczywiscie to



wiedziat.

Kiedy zjawialam si¢ na Folger Lane, Ava zawsze mnie karmita, a ja
delektowalam si¢ wszystkim, czym mnie czg¢stowata. Gdzie§ tymczasem, na
przestrzeni lat —nawet tego nie dostrzegajac — przestalam czerpaé przyjemno$é
Z jedzenia. Przestalam czerpa¢ przyjemnos¢ z zycia albo prawie przestatam. To
wlasnie odzyskatam dzigki Havillandom. Myslatam o tym za kazdym razem, kiedy
sztam wyltozong ptytkami Sciezka w strone otwartych drzwi ich domu, kiedy
docieraly do mnie wszystkie apetyczne zapachy. Zupa na gazie. Kurczak
w piekarniku. W kazdym pokoju misa z ptywajacymi gardeniami. I dochodzacy
z dworu zapach dymu z palonego przez Swifta kubanskiego cygara.

Potem $miech. Tubalny, serdeczny smiech Swifta, glosny niczym godowe
wolanie samca ary w dzungli. ,,Domyslam si¢, ze Helen!” — odkrzykiwat.

Styszac, jak mezczyzna pokroju Swifta wypowiada moje imig, czutam si¢
wazna. Niewykluczone, ze po raz pierwszy w zZyciu.



Swift juz od lat nie jezdzit do pracy. Wczesniej zrealizowat w Dolinie
Krzemowej kilka start-upéw — ostatni to aplikacja umozliwiajaca podrozujagcym
sluzbowo zamoznym biznesmenom dokonywanie rezerwacji last minute
w restauracjach. Dzieki nim zarobil tyle pienigdzy, ze mogt zrezygnowac z pracy.
Kiedy ich poznatam, on i Ava zajeci byli tworzeniem organizacji o charakterze non
profit; nazwali ja HAU, ajej celem statutowym bylo szukanie doméw dla
porzuconych pséw oraz zdobywanie funduszy na sterylizacje i kastracje. Obecnie
Swift zarzadzat ich fundacja z zadaszonej altany przy basenie, skad takze
sprawowal nadzor nad rodzinnymi inwestycjami. Duzo dzwonil, stojac przy
wysokim biurku i rozmawiajgc z potencjalnymi darczyncami HAU tym swoim
tubalnym glosem. Ale gdy tylko wracata Ava, rzucat wszystko 1 wpadal do domu.
| nie mégt oderwac od niej rak.

— Powiem ci, dlaczego Swift tak dobrze rozumie zwierzeta — rzekta mi Ava
na samym poczatku. — Dlatego, ze sam jest zwierzeciem. Ten cztowiek zyje dla
seksu. Po prostu. Nie potrafi utrzymac rak z dala ode mnie.

W jej glosie pobrzmiewato wtedy raczej rozbawienie niz irytacja. Mowigc
0 Swifcie, czgsto przybierata ten ton, jakby jej maz byl pchia, ktéora na niej
wyladowala, ale taka, ktorg mozna bez problemu strzagsng¢. Niemniej jednak nie
miatam watpliwosci, ze go uwielbia.

On z kolei, cho¢ Ava stanowita centrum jego wszechswiata, miat kilka
innych obsesji: motocykl Vincent Black Lightning rocznik tysigc dziewiecset
czterdziesty dziewiaty (kupiony po dlugich poszukiwaniach dlatego, ze Swift
uwielbiat te piosenke Richarda Thompsona 1po prostu musial go miec),
sponsorowang przez siebie szkote dla dzieci ulicy w Nikaragui, prywatne zajecia
qigong[2], lekcje szermierki, nauke chinskiej medycyny 1gry na bebnach
afrykanskich. Znakiem tych r6znorodnych zainteresowan byt takze niekonczacy si¢
pochdéd mtodych nauczycieli reiki, specow od energii i instruktorow jogi, ktorzy
zjawiali si¢ w domu Havillandow na sesje indywidualne. Cho¢ mogloby si¢
wydawac, ze to cialo Avy potrzebuje wigcej terapii, to kiedy kto$§ przychodzit
— prawie zawsze kobieta, na ogét bardzo tadna, taszczaca mate, stot do masazu albo
jaki$ trudny do zidentyfikowania sprzet — okazywato si¢ najczesciej, ze ma si¢
zaja¢ Swiftem.

To w domu na Folger Lane wszystko si¢ dzialo. Swift i Ava mieli jeszcze
druga posiadtos¢, nad jeziorem Tahoe, do ktérej jezdzili raz na jakis czas, ale nie
liczac tego 1sporadycznych wyjazdow Swifta w celu promowania fundacji,
Havillandowie nie podrozowali. Swift twierdzil, Ze nie majg ochoty rozstawacé sie¢
ze sobg. Ani z psami, dodawata Ava.

W sktad rodziny wchodzit jeszcze ukochany syn — jego, nie jej — ale Cooper



studiowatl w wyzszej szkole biznesu na Wschodnim Wybrzezu, a kiedy si¢ zjawiat
w rodzinnych stronach, na ogét zatrzymywat si¢ u swojej matki. Kazdy jednak, kto
miat okazje bywa¢ w domu na Folger Lane, widziat po liczbie zdj¢¢ wiszacych na
$cianach w bibliotece Swifta (przedstawiajacych Coopera i jego kolegow z bractwa
studenckiego szusujgcych na nartach w gorach Kolumbii Brytyjskiej albo
jezdzacego konno po plazy na Hawajach razem ze swoja dziewczyng Virginia, albo
jego i ojca, dzierzacych ogromne kufle piwa podczas meczu druzyny 49ers), ze
Swift uwielbia swojego syna.

Dzie¢mi Avy byly psy, tak mi powiedziata. Wydawato mi si¢ wtedy, ze by¢
moze fakt, iz nie ma wlasnych dzieci, stanowi powdd jej szczodrosci w stosunku do
kochanych przez siebie ludzi i zwierzat. Oczywiste bylo, ze gtowni adresaci jej
uczu¢ to psy, ale moja przyjaciotka miata t¢ niesamowita umiejetnosc
rozpoznawania, kiedy ocalenia potrzebuje takze czlowiek.

Nie tylko ja, ktora zajmowatam u Avy wyjatkowa pozycje, ale rOwniez
osoby jej obce. JadlySmy na przyktad lunch w jakiej$§ matej restauracji (to ona
mnie, oczywiscie, zaprosilta) i Ava wypatrzyta na parkingu me¢zczyzne grzebigcego
w $mieciach. Chwile pozniej przywotata kelnerke, wreczyla jej dwadzie$cia
dolarow 1 poprosita, aby zaniosta nieszczgsnikowi hamburgera z frytkami i piwo
korzenne. Jesli na poboczu stat bezdomny z tabliczkg i towarzyszyt mu pies, Ava
zawsze si¢ zatrzymata, aby da¢ mu gar§¢ organicznych psich przysmakow, ktére
trzymata w duzym pudetku z tytu samochodu.

Zakumplowata si¢ z facetem o0 imieniu Bud pracujacym w kwiaciarni, do
ktorej jezdzitySmy po mnostwo roz i gardenii. Lubita mie¢ je w misie obok t6zka.
Potem przez pewien czas nie widywalySmy Buda 1 Ava si¢ dowiedziala, zZe
wykryto u niego raka. Tego samego popotudnia wybrala si¢ do szpitala razem
z ksigzkami, kwiatami iiPodem z wgranymi $ciezkami dzwickowymi Facetow
I laleczek i Oklahomy!, poniewaz wiedziala, jak bardzo Bud lubi musicale.

Odwiedzita Buda nie tylko ten jeden raz. Swego czasu méwitam o Avie, ze
to najbardziej lojalna przyjaciotka, jaka mozna mie¢. Jesli kto$ stawat si¢ dla niej
potrzebujacym pomocy, mogt liczy¢ na jej nieograniczone wsparcie.

— Nigdy si¢ mnie nie pozbedziesz — oswiadczyta mi kiedys$. Jakbym w ogoéle
tego chciala.



Havillandéw poznatam p6zng jesienig na otwarciu galerii w San Francisco,
prezentujacej obrazy oséb z niepetnosprawnoscia umystowg. Dorabiatam wtedy
w firmie cateringowej. Dwa miesigce wczes$niej skonczylam trzydziesci osiem lat,
od pieciu bylam rozwddka 1 gdyby tamtego dnia kto§ mnie poprosit, abym
wymienita jedng dobrg rzecz w moim zyciu, miatabym ogromny problem.

Byta to impreza, z ktorej dochod wspierat fundacje zajmujaca si¢ zdrowiem
psychicznym. Dziwna impreza. Wigkszo$¢ jej uczestnikéw stanowili artysSci
Zr6znymi zaburzeniami 1iich rodziny, ktore takze sprawialy wrazenie ciut
zaburzonych. Byl tam mg¢zczyzna w pomaranczowym kombinezonie, ktory przez
caly czas wzrok mial wbity wziemig¢, ibardzo niska Kkobieta uczesana
w warkoczyki i z grzywka podpigta mnostwem spinek, ktora bez przerwy mowita
do siebie i co jaki$ czas gwizdata. Nic wiec dziwnego, ze Ava i Swift wyrdzniali
si¢ w ttumie, cho¢ tak po prawdzie Ava i Swift wyrdznialiby si¢ wszedzie.

Wtedy nie znatam jeszcze ich imion, ale moja przyjaciotka Alice, ktéra
pracowata za barem, owszem. Jako pierwszego dostrzegtam Swifta, nie dlatego ze
byl przystojny czy atrakcyjny. Jego fizjonomi¢ mozna okresli¢ mianem pospolitej,
ale w tej pospolitosci zauwazytam co$ fascynujgcego — co$ pierwotnego i dzikiego.
Byt do$¢ masywnie zbudowany imial niesforne ciemnobrazowe wlosy, ktoére
sterczaly na wszystkie strony. Do tego ciemng karnacj¢, duze dlonie i dzinsy
— Swietnie uszyte, porzadnej marki, nie z Gapa czy lewisy. Jego dloh spoczywata
na karku Avy w gescie, ktory wydawal si¢ bardziej intymny, niz gdyby Swift
dotykat jej piersi.

Nachylat si¢ ku siedzacej zonie 1 méwit jej cos do ucha. Wczesniej jednak na
chwile znieruchomiat z twarzg zanurzong w jej wtosach, jakby wdychat ich zapach.
Nawet gdyby zjawil si¢ tutaj sam, od razu wiedziatabym, Ze to nie jest me¢zczyzna,
ktory zwrdceilby na mnie uwage. A potem zaczat si¢ $miac, a $miech mial naprawde
dono$ny; bardziej przypominat odglos wydawany przez hien¢ niz przez cztowieka.
Stycha¢ go bylo w calym pomieszczeniu.

Poczatkowo nie zauwazylam wozka inwalidzkiego. Sadzilam, Zze Ava po
prostu sobie siedzi, ale po chwili thum si¢ rozstapit i zobaczytam jej nieruchome
nogi odziane w spodnie uszyte ze srebrnego jedwabiu i sliczne pantofle, ktore nie
stykaty sie z podlogg. Nie byta klasycznie pigkna, ale miata tego rodzaju twarz, na
ktorg zwraca si¢ uwage: duze oczy, duze usta, a kiedy moéwita, poruszata rekami
niczym tancerka; rgce miata dlugie 1 szczuple, a migsnie wyraznie zarysowane. Na
palcach obu dtoni nosita duze srebrne pierscionki, a nadgarstek oplatala gruba
srebrna bransoleta, wygladajaca jak kajdanki. Gdyby stata, bylaby bardzo wysoka
— prawdopodobnie wyzsza od swojego meza. Cho¢ siedziata, wida¢ byto, ze to
kobieta wptywowa. Wozek zdawat si¢ petni¢ funkcje tronu.



Choc¢ zajeta bytam tego wieczoru roznoszeniem przekasek, pozwolitam sobie
na chwile zastanowienia, jak to jest doSwiadczac tego ttumu z jej pozycji — kiedy
na wysokosci wzroku znajduja si¢ gldéwnie klatki piersiowe. Nawet jesli nie czuta
si¢ z tym komfortowo, nie dawata tego po sobie pozna¢. Siedziata wyprostowana
niczym krolowa.

Uznalam, ze jest jakie$ pietnascie lat ode mnie starsza i niedawno
przekroczyla piecdziesiatke. Jej maz, cho¢ byl w §wietnej formie, mial gladka
twarz i bujng fryzure, wedlug mnie zblizat si¢ raczej do sze$c¢dziesigtki. Pozniej
okazato si¢, ze miatam racj¢. Pamigtam, jak pomyslatam wowczas, ze kiedy bede
starsza, chcialabym wyglada¢ jak ta kobieta. Moglam o tym jednak tylko
pomarzy¢.

Pracowatam wtedy jako fotograf specjalizujacy si¢ w portretach, co moze
| fajnie brzmialo, ale wigzalo si¢ zwielogodzinnym staniem za aparatem
— W szkotach, centrach handlowych, podczas réznorakich imprez — i zachgcaniem
znudzonych biznesmendéw 1 krngbrnych dzieciakow, zeby si¢ usmiechali. Godziny
pracy byty diugie, zarobki niskie. Dlatego dorabialam jeszcze w firmie
cateringowej. Dobra bytam w czytaniu z twarzy i wiedziatam, co mozna wyczytaé
Z mojej. Nieduze oczy. Nos, ktoéry nie jest ani duzy, ani maty, ale brak mu
wyrazistosci. Wage miatam zawsze w normie, ale nic w moim wygladzie — dtonie,
stopy, wlosy —nie bylo godne zapamic¢tania. Moze dlatego zdarzato sig, ze
niektorzy, cho¢ widzieli mnie po raz kolejny, nie pamigtali, ze mieli juz okazje
mnie pozna¢. Tym bardziej zaskakujacy okazat si¢ fakt, ze ze wszystkich osob,
z ktérymi Ava mogta porozmawia¢ tego wieczoru w galerii, wybrala wtasnie mnie.

Krazytam z tacg z sajgonkami i szasztykami z kurczakiem po tajsku, kiedy
oderwata wzrok od eksponatow.

— Gdybys$ miata kupi¢ jedno z tych dziet, wiedzac, ze bedziesz je widzie¢ na
swojej Scianie codziennie do konca zycia, ktore by§ wybrata?— zapytata.

Stalam ztaca w rgce, a mezczyzna z twarzg pozbawiong wyrazu (pewnie
cierpigcy na autyzm) poczestowal si¢ czwartym albo pigtym szasztykiem, umoczyt
go w sosie z orzeszkéw ziemnych, odgryzt spory ke¢s, po czym ponownie wsadzit
szaszlyk do sosu. Niektorych pewnie by to odstreczyto, ale nie Ave. Zanurzyla
sajgonke w miseczce z sosem zaraz po nim i wtozyta catg do ust.

— Trudny wybor — odpartam, rozgladajac si¢ po galerii. Wisiat tu portret Lee
Harveya Oswalda, namalowany na kawatku drewna, z dlugim ciggiem stéw na
samym dole, majacym mniej wigcej tyle sensu, co lista zakupow wymieszana ze
zdaniami z licealnego podrecznika do chemii. Byta rzezba przedstawiajaca rézowa
btyszczaca Swini¢ otoczong wianuszkiem mniejszych ceramicznych $winek, takze
jaskrawo rézowych; ustawione zostaly tak, jakby ja ssaly. Wisiat takze cykl
autoportretow przysadzistej kobiety w okularach, z ogniscie rudymi wtosami. Cho¢
namalowane zostaly do$¢ prymitywnie, to ich autorke rozpoznatam od razu, kiedy



si¢ tu zjawita. Jednak najbardziej podobal mi si¢, co powiedzialam Avie, obraz
przedstawiajacy chlopca ciggnacego wozek, w ktorym siedzial chlopak
Z podobnym, ale mniejszym wozkiem 1 Z psem.

— Masz dobre oko — ocenita. — Ten wiasnie obraz kupujg.

Skrepowana spuscitam wzrok. Wystarczajaco dlugo ja obserwowalam, aby
wiedzie¢, ze ma niezwykla fizjonomi¢: tabedzig szyje, gladka $niada cere.
Poczutam si¢ wtamtej chwili jak pochwalone przez nauczycielke dziecko.
Dziecko, ktore nieczesto ma do czynienia z uznaniem.

— Naturalnie brak mi obiektywizmu — dodata. — Jestem mito$niczkg psow.
— Wyciagnela reke. — Ava — rzekta, patrzac mi prosto w oczy, co byto rzadkoscia.

Przedstawilam si¢ 1 cho¢ rzadko juz do tego si¢ przyznawalam, wyjasnitam,
ze jestem fotografem. A raczej bylam. Moja specjalnos$¢ to portrety. Dodatam, ze
tak naprawde lubi¢ opowiada¢ swoimi zdjgciami jakie$ historie. Uwielbiatam
opowiadac historie, koniec, kropka.

— Kiedy bytam mtoda, sadzitam, ze czeka mnie przyszios¢ Imogen
Cunningham. Ale teraz zajmuje si¢ tym. — Za$miatam si¢ z zalem, pokazujac glowa
na pusta tace.

— Ta negatywna energia jest zupelnie niepotrzebna — powiedziata Ava. W jej
glosie stycha¢ bylo zyczliwos¢. Ale i1 stanowczo$¢. — Nie masz pojecia, czym si¢
bedziesz zajmowac za rok. Do tego czasu wszystko moze ulec zmianie.

O tym akurat doskonale wiedzialam. I wiedziatam, ze w moim przypadku nie
zmieni si¢ nic na lepsze. Byt czas, kiedy mieszkalam z mezczyzng, ktorego, jak
sadzitam, kocham z wzajemnoscia, 1z czteroletnim chtopcem, dla ktérego moja
codzienna obecno$¢ byta czyms$ tak niezbednym, Zze pewnego dnia probowat
zmusi¢ mnie do zlozenia obietnicy, ze nigdy nie umrg. (,,Na pewno szybko to nie
nastgpi — powiedziatam. — A kiedy tak si¢ stanie, w twoim zyciu bedzie juz obecna
jaka$ naprawde fantastyczna osoba, ktéra bedzie ci¢ kocha¢ rownie mocno jak ja.
| pewnie bedziesz miat dzieci. I psa”. Od zawsze pragnat psa, ale Dwight si¢ nie
zgadzat).

Dwight wsciekat sig, kiedy Ollie przychodzit do sypialni 1 wlazil do naszego
t6zka, mnie to jednak nie przeszkadzato. Teraz sypiatam sama 1 $nil mi si¢ goracy
oddech synka na szyi, obejmujaca mnie mata wilgotna raczka, i jego ojciec,
burczacy po drugiej stronie: ,,No to dzi$ nici z seksu, co?”’.

Dwight miat wybuchowe usposobienie 1 im dtuze;j trwat nasz zwigzek, tym
czescie] jego ztos¢ nakierowana byla na mnie. Kiedy$ jednak moj] maz,
wypatrzywszy mnie na jakiej$ zatloczonej imprezie albo na festynie w szkole
naszego syna, usmiechal si¢ tak samo jak dzisiejszego wieczoru maz Avy;
u$miechat si¢, nastgpnie podchodzit, dotykat moich plecow albo obejmowal mnie
I szeptat do ucha, ze pora wraca¢ do domu, do t6zka.

Tamte dni bezpowrotnie mingty. Nikt nie zwracal uwagi na kobietg z taca.



Az poznatam Ave.

Przygladata si¢ mojej twarzy ztaka uwaga, ze az zrobito mi si¢ goraco.
Miatam ochote odejs¢ i1 zaproponowaé przekaski innemu gosciowi, ale kiedy
prowadzi si¢ rozmowe¢ z osobg na wozku, co$ takiego wydaje si¢ nie fair. Przez to,
ze ma si¢ wigksze pole manewru niz ta osoba.

— Ktore ze zrobionych przez siebie zdje¢ lubisz najbardziej? — zapytata.

— Seri¢ uje¢ przedstawiajacych mojego $pigcego syna, kiedy skonczyt trzy
latka — odpartam bez wahania. — Przez rok co wieczor, gdy zasnal, stawatam nad
jego 16zkiem i robitam zdjecie. Na kazdym wygladat inacze;.

— Juz tego nie robisz?

Zazwyczaj tak si¢ nie zachowuje — nie lubi¢ opowiadac¢ o swoich problemach
—ale w Avie bylo co$ takiego, co s$wiadczylo, ze rzeczywiscie chce poznaé
odpowiedz, ze jej zalezy, wigc zareagowatam bardzo nietypowo. Malo brakowalo,
a bym sig¢ rozptakata.

— On juz ze mng nie mieszka — rzektam, zaslaniajac twarz. — Nie moge teraz
0 tym mowic.

— Przykro mi — powiedziata cicho. — No i w dodatku odciggam ci¢ od twojej
pracy.

Poprosita, abym si¢ nachylita. Nasze twarze znalazly si¢ na tej samej
wysokosci. Otarta mi oczy serwetka.

— No proszg¢ — stwierdzita zadowolona. — Znowu pi¢kna.

Wyprostowatam si¢, zdumiona tym, ze ta urocza kobieta nazwala mnie
piekna.

Chciata dowiedzie¢ si¢ czegos wigcej na temat moich zdje¢. Wyjasnitam, ze
od roku nie wyjetam aparatu z pokrowca. Tego, czym zajmowatam si¢ zarobkowo,
W ogole nie traktowatam jako fotografii.

Zapytata takze, czy w moim zyciu jest obecny jaki§ mezczyzna, a kiedy
odpartam, ze nie, oSwiadczyta, ze musimy temu zaradzi¢. Powiedziata ,my”,
jakby$my graty juz w jednej druzynie.

Tematu Olliego nie zamierzatam poruszac.

— Nie twierdze, ze mezczyzna jest lekiem na cale zto —rzekta. — Ale
problemy nie wydaja si¢ tak bardzo przyttaczajace, jesli co wieczor kladziesz si¢
spa¢ w ramionach kogo$, kto za toba szaleje. —Z tonu jej glosu mozna byto
wywnioskowaé, ze ona tak ma. — NO i jest jeszcze kwestia seksu.

Nieco dalej stat jej mgz. Od Alice wiedzialam, Ze ma na imi¢ Swift.
Pograzony byt w rozmowie z ekscentrycznie ubrang kobietg — bez watpienia jedng
z artystek —ktorej szyje¢ otaczato co$, co wygladato jak folia aluminiowa. Kiwat
glowa w sposOb sugerujagcy zaangazowanie. [ wtej witasnie chwili napotkat
spojrzenie Avy, i obdarzyt jg szerokim usmiechem. Idealne biate zgby.

— Za nic nie wolno ci obniza¢ standardow — oswiadczyta. — Czekaj na



prawdziwe uczucie. Jesli nie masz bzika na punkcie faceta, odpus¢ go sobie. A jesli
nadejdzie dzien, kiedy zwiazek dobiegnie konca, odejdz. Zaktadajac, ze mozesz
chodzi¢ — dodata ze Smiechem.

Jej slowa sugerowaly, ze zasluguje na co$ niezwyklego 1 wspanialego.
Niezwyklg 1 wspaniatg kariere, niezwyklego i wspanialego partnera i kochanka.
Niezwykte zycie. Ale dlaczego?

— Musisz nas odwiedzi¢ — ustyszalam od Avy. — Musisz mi wszystko

opowiedziec.



Jadac nazajutrz na Folger Lane —w Portola Valley, zaledwie dwa zjazdy
z autostrady od mojego malenkiego mieszkania w Redwood City — myslalam
0 stowach Avy. ,,Musisz mi wszystko opowiedzie¢”. W opowiadaniu historii bytam
dobra od zawsze, oile tylko nie dotyczyly mojego zycia. Te¢ akurat histori¢
skrzgtnie ukrywalam, a perspektywa wydobycia jej na $wiatto dzienne przed
kobietg, ktora obdarowata mnie tym zaskakujacym zaproszeniem, sprawila, ze
mato brakowalo, a w ogole bym tam nie pojechala. Zajechawszy starg honda na
miejsce, przez chwilg zastanawiatam si¢, czy nie zawroci¢ i nie pusci¢ wszystkiego
W niepami¢C.

Nigdy dotad nie mialam okazji gosci¢ w takim domu. Nie bylo w nim
przepychu, tak jak w domach z kolorowych magazynéw. Tutaj widziato si¢ co$
radosnie zywiotowego: obite migkka biatg skorg sofy zarzucone poduszkami
w gwatemalskie hafty, kolekcje wloskiego szkta, japonskie sztychy o tematyce
erotycznej, wazony petne peonii 116z, $cian¢ z afrykanskimi nakryciami glowy,
zaskakujaco tradycyjny w stylu zyrandol rozsiewajacy tgczowe zajaczki, misy
z muszelkami i kamieniami, bgben kongo, kolekcje miniaturowych samochodow
wyscigowych, kosci do gry. Wszedzie psie zabawki. No 1 psy.

Te wnetrza tetnily zyciem - zyciem i cieptem. A dusza domu zcalg
pewnoscig byta Ava.

W holu przy wejsciu stat niski kredens, a na nim co$ przecudownego: dwie
malenkie, kosciane figurki, lezace na kunsztownie rzezbionym, §licznym to6zku.
Megzczyzna 1 kobieta, spleceni w uscisku. Cho¢ figurki miaty nie wiecej niz pigé
centymetrow, wykonano je z wielka dbatoscig o szczegodty. Palcem wskazujagcym
przesun¢lam po idealnym tuku plecow kobiety. Mimowolnie, nie zdajgc sobie
sprawy ztego, co robi¢, wydatam dlugie westchnienie. Ava to oczywiscie
zauwazyla. Nic jej nigdy nie umknelo.

— I znowu si¢ okazuje, ze masz dobre oko, Helen — stwierdzita. — To chinskie
figurki z dwunastego wieku. W starozytnych Chinach moznowtadcy otrzymywali
je w prezencie §lubnym jako talizman majacy zapewni¢ szczgscie.

Kiedy rozmawiaty$my, w nogach wozka siedziaty Lillian i Sammy. Lillian
lizata kostki Avy. Glowa Sammy’ego spoczywala na jej kolanach. Ava
poinstruowata wczesniej Estelle, pochodzaca z Gwatemali gospodynie, aby na pot
godziny zamkne¢ta Rocco w samochodzie.

— Staje si¢ za bardzo pobudzony — wyjasnita.

Miat si¢ w tym czasie wyciszyc.

— Nazywam te figurki radosnymi cudzotoznikami, bo wygladajg razem na
niezwykle szczesliwych —rzekta Ava. — Powinna§ wiec dotyka¢ ich za kazdym
razem, kiedy si¢ tu zjawisz.



Za kazdym razem, tak powiedziala. Co znaczyto, ze to nie jest moja jedyna
wizyta w tym domu.

Tamtego pierwszego dnia Estella (,,moja pomocnica”, tak okreslita ja Ava)
podata lunch na oszklonej werandzie. Uraczyta nas serem plesniowym, figami
I cieptym francuskim chlebem, a nast¢pnie satatkg z gruszka i cykorig oraz kremem
z pieczonej papryki.

— Nie poradzitabym sobie bez Estelli — powiedziata Ava, kiedy gospodyni
udata si¢ do kuchni. — To cztonek rodziny. Mi corazon.

Siedzgc na wozku naprzeciwko mnie 1 spogladajac na ogrdd — stycha¢ byto
szmer sptywajacej po kamieniach wody, odglosy wydawane przez ptaki
I szczesliwe psy, a z oddali dobiegat $miech rozmawiajacego przez telefon Swifta
— Ava nie zapytala, dlaczego osoba, ktora okresla si¢ mianem fotografa, roznosi
tace z sajgonkami na otwarciu galerii. Ani co si¢ statlo z synem, ktorego $pigca
twarz fotografowalam swego czasu kazdego wieczoru 1 na wspomnienie ktorego
nie dalej jak wczoraj zebralo mi si¢ na ptacz. Kiedy zaproponowata mi kieliszek
chardonnay, a ja odpartam, Ze nie pij¢, w ogdle tego nie skomentowata.

Przed przyjazdem do Avy batam si¢ potencjalnych pytan. Ale ona nie
wypytywata o przeszto$¢. Chciata wiedzie¢, co dzieje si¢ teraz. Chciata wiedzie¢,
co musimy zrobi¢, zebym byla szczesliwa 1 spetniona. Jako ze sama wygladata na
bezgranicznie szczgsliwg 1 spelniong, tamtego dnia zdecydowatam, ze bede
postepowac wedlug jej instrukeji.

— Musimy zatatwi¢ ci1 prawdziwe zycie —oswiadczyla takim tonem,
jakbysmy rozmawiaty o zakupie bluzki czy zaawansowanego sprzg¢tu kuchennego
ze sklepu Williams-Sonoma.

Niesamowicie spodobalo mi si¢, ze Ave bardziej zainteresowalo to, kim
jestem teraz, niz to, skad si¢ wywodze 1 W jaki sposob si¢ tu znalaztam. Dotyczyto
to takze jej samej. Raz wspomniata, ze dawno temu mieszkata w Ohio, nigdy
jednak nie méwita o rodzicach. Jes§li miata rodzenstwo, nie stanowito ono cze¢sci jej
obecnego zycia. Gdyby nie pochtanialo mnie tak bardzo skrywanie wlasnej
przesztosci, mozliwe, ze zwrocitabym na to wiekszg uwage. Ave uwielbiatam za to,
ze nie musiatam wracac do tego, co byto. Mogtam si¢ skupi¢ na przysztosci.

Havillandowie kolekcjonowali mndstwo rzeczy. Naturalnie sztukg. W swojej
kolekcji mieli obrazy Sama Francisa, Diebenkorna, Susan Rothenberg i Erica
Fischla (malarzy wczesniej zupelnie mi nieznanych), a takze rysunek Matisse’a,
ktory Swift podarowal Avie na rocznice $lubu, i trzy szkice o tematyce erotycznej,
wykonane przez Picassa w ostatnich latach jego zycia. (,,Mozesz w to uwierzy¢?
— spytata mnie. — Ten cztowiek mial dziewiecdziesiat lat, kiedy to narysowal. Swift
mowi, ze kiedy jemu stuknie dziewigédziesigtka, chciatby by¢ taki jak Picasso.
Stary, napalony cap”).

Ale na $cianach domu Havillandéw wisiaty nie tylko bezcenne dzieta. Ava



miata stabo$¢ do sztuki, nazwijmy ja, z marginesu, przede wszystkim autorstwa
ludzi takich jak tamten me¢zczyzna w restauracji i bezdomni z psami — i oczywiscie
ja —po ktorych widaé, Zze sporo przeszli. Na honorowym miejscu, zaraz pod
Diebenkornem, wisial obraz namalowany przez tego faceta z autyzmem z galerii,
W ktorej si¢ poznalySmy: kuliste akwarium, a w nim kobieta.

Ava chciata mi pokaza¢ kolekcje niedawno zakupionych fotografii:
wykonang w latach dwudziestych seri¢ czarno-bialych portretow paryskich
prostytutek. Oswiadczyta, ze co§ w twarzy jednej z nich przypomina jej mnie.

— Jest taka pigckna —rzekta, przygladajac si¢ uwaznie fotografii. — Ale nie
zdaje sobie z tego sprawy. Jest zablokowana.

Wpatrywatam si¢ intensywnie w zdjecie, probujac odnalez¢ w kobiecie
podobienstwo do siebie.

— Niektorzy potrzebuja w zyciu silnej osoby, ktora ich wesprze
I odpowiednio nimi pokieruje —stwierdzita Ava. — Robienie wszystkiego
W pojedynke jest po prostu zbyt trudne.

Nie musialam nic méwi¢. Na mojej twarzy malowala si¢ wystarczajaco jasna
odpowiedz.

— | taka jest moja rola — dodata Ava.



Kiedy Ava poznata Swifta, miata trzydziesci osiem lat — tyle, co ja teraz, co
wedtug niej stanowito dobry znak. Wczesniej nie byta mezatka. Nie miata nawet
pewnosci, czy w ogole chce stawac przed ottarzem.

— Wtedy na nim nie jezdzitam — rzekla, klepigc podiokietnik wozka. — Dzien
przed poznaniem Swifta przebieglam maraton.

Zapytalabym ja, co si¢ stato, wiedzialam jednak, ze gdy bedzie gotowa, sama
mi powie.

— Wiodtam wspaniate zycie — kontynuowata. — Podrozowatam po calym
Swiecie. Miatam niesamowitych kochankow. Ale kiedy poznalam Swifta,
wiedziatam, ze to co$ zupelnie innego. Otaczato go silne pole. Na tyle silne, ze
jeszcze nie zdazyt wejs¢ do domu, a juz wiedziatam, ze jest blisko.

Wziagl kiedys §lub z matka swojego syna. Krotko przed poznaniem Avy
udato mu si¢ wyplataé z tego nieudanego zwigzku.

— Gdybym ci powiedziata, ile ta kobieta dostala pienigdzy, toby$ nie
uwierzyta. Powiem jedynie, ze sam dom oszacowano na dwanascie milionow
dolarow. Do tego jeszcze alimenty na nig i na dziecko.

Najwazniejsze jednak, ze Swift odzyskal wolnoé¢. A on i Ava odnalezli sig
nawzajem. Czy co$ takiego dawato si¢ wycenic¢?

— Dwa tygodnie po naszym poznaniu Swift sprzedal firm¢ i biuro
w Redwood City - kontynuowata swoja opowiesé. —Przez sze$¢ kolejnych
miesiecy prawie nie wychodzilismy z16zka. To bylo tak intensywne, ze az
myslatam, ze umre.

Probowatam sobie wyobrazi¢, jak to jest nie opuszczaé t0zka przez szes¢
miesiecy czy chocby tylko przez jeden dzien. Co si¢ robi przez caty ten czas? No
a zakupy i pranie, i optacanie rachunkow? Myslac o tym wszystkim, czutam si¢
taka zwyczajna. Nudna. Zawsze sobie mowitam, ze kochatam Dwighta, 1 nawet
potrafitam przywota¢ wspomnienia z czasow, kiedy jedyne, co zdawalo si¢ mie¢
znaczenie, to nasz zwigzek, jednak kobieta, ktorg tymczasem si¢ statam, zywila
przekonanie, ze nigdy wigcej nie odda si¢ nami¢tnosci. Sama nie byla juz pewna,
czy w ogdle wie, co to takiego.

— Tuz przed moimi czterdziestymi urodzinami zmierzylis$my si¢ z pierwszym
powaznym testem naszej mitosci — Ciggneta Ava, nalewajac sobie drugi kieliszek
wina, gdy tymczasem ja siegnetam po wodg. — Chodzito o dziecko.

Do tamtej chwili wiedziala, ze chce zosta¢ matka. Swift uwazal, ze dziecko
nie jest im potrzebne do szczegscia.

— Nie chodzito o to, Zze sam jest juz ojcem — wyjasnita. — Nie chcial si¢ mna
po prostu dzieli¢. Nie chcial, aby cokolwiek mogto stang¢ na drodze tego, co nas
taczy. No 1 generalnie wiedzialam, ze ma racje. A potem doszio do wypadku.



Samochodowego, tak mi si¢ wydawato, cho¢ nie miatam pewnosci, skad to wiem.
Ustyszatam jedynie stowa ,uszkodzenie rdzenia kregowego”, wypowiedziane
tonem, ktory sprawil, ze od razu wiedzialam wszystko co trzeba. —Dla Avy
oznaczato to koniec poruszania si¢ o whasnych sitach i koniec myslenia o dzieciach.

—Od tamtej pory mingto wiele lat. Dwanas$cie. — Poprawila srebrng
bransolete na szczuptym nadgarstku, jakby sygnalizowata koniec tematu.

— Nasze zycie jest bajeczne. I nie mam na mysli tego domu, rezydencji nad
jeziorem Tahoe czy todzi ani pozostatych rzeczy. — Dluga szczupta rekg wykonata
gest w kierunku ogrodu, domku dla gosci i basenu. — To wszystko tak naprawde nie
ma znaczenia. — Po chwili dodata: — Zabawne, jak si¢ wszystko uktada. Nigdy bym
si¢ nie dowiedziala, co moze taczy¢ dwoje ludzi. Jak silna moze by¢ ta wigz.

Obecnie poswigcala si¢ Swiftowi: kochaniu go 1 byciu kochang przez niego.
No i oczywiscie mieli jeszcze psy.

Zapytata mnie o t0, Czy W moim zyciu obecny jest pies. (Ava nigdy nie
uzywata sformutowania ,,mie¢ psa”. Relacja miedzy cztowiekiem i psem polegata
na wzajemnos$ci, nie bylo mowy o posiadaniu. Wigkszo§¢ ludzi nigdy nie
doswiadczy —ani w przypadku kochanka, ani rodzica czy dziecka - tak
bezwarunkowej akceptacji i oddania, jakimi pies obdarza czlowieka. Wigkszo$¢,
ale nie ona i Swift).

Byt tylko jeden problem, jesli chodzi o kochanie psa i oddanie swojego serca
jemu, a nie dziecku.

Psy umieraty.

Samo wypowiedzenie na glos tych stow przychodzito Avie z trudem.

,Obiecaj, ze nie umrzesz”, blagal mnie kiedys syn. Co6z, nie mogtam mu tego
obieca¢. Moze i lubitam opowiada¢ zmyslone historie, ale nie bytam ktamczucha.

Tamtego dnia, kiedy siedzialySmy na patio, a wozek Avy skierowany byt
w strong¢ stonca, tak jak lubita, nie przeszkadzato jej, ze to ona przez caly czas
mowi.

— WezZzmy na przyktad Sammy’ego. — Miat jedena$cie lat 1 byl najstarszy
z trojki. Dzigki trosce Avy o jego diete 1mitosci, ktorg go darzyta (czynnik,
0 ktorym nigdy nie powinno si¢ zapomina¢). — Dhlugo jeszcze pozyje. — Ava
zawahata si¢. —Coz, kilka lat na pewno. Ale wickszosci ludzi nie dokucza
swiadomos¢, ze przezyja swoje dzieci. Gdy tymczasem w przypadku psa... — Nie
byta w stanie dokonczy¢ tego zdania.

— Oczywiscie przyszto nam si¢ juz ztym zmierzy¢ - powiedziala.
PrzeniostySmy si¢ wtedy do jadalni, gdzie pokazata namalowany na zamowienie
Swifta portret dwoch pséw — boksera i kundelka. Obraz zajmowal wigkszg czgs$¢
jednej ze Scian, tej naprzeciwko dtugiego orzechowego stotu.

— Alice i Atticus — wyjasnita. — Dwa najlepsze psy na §wiecie.

Stalam 1 przygladatam si¢ obrazowi. Pokiwatam gltowa.



— OdwiedZ mnie niedlugo, dobrze? Chetnie obejrz¢ twoje fotografie. I moze
zrobilabys kilka zdje¢ psom. Ja, ty 1 Swift mozemy zjes¢ razem kolacje.

Bardzo mi bylo mito, Ze interesowaly ja moje zdjecia. Ale jeszcze bardziej
cieszyla mnie $wiadomo$¢, ze Ava ma ochot¢ znowu si¢ ze mng spotkac...
Odsunetam od siebie pytanie, czemu kto$ tak niezwykly jak ona miatby si¢ ze mnag
przyjazni¢. Twierdzita, ze co§ we mnie widzi — co$, co dostrzegta w twarzy tamtej
paryskiej prostytutki, ktorg mi pokazata. Moze chodzito po prostu o to, ze az si¢
prositam o ratunek, a Ava miata w zwyczaju przygarnia¢ zbtgkanych.



Kiedy bylam mata, a dzieciaki z klasy pewnego razu zapytaly mnie o 0jca,
opowiedziatam im zmyslong historyjke. Wyjasnitam, Ze jest szpiegiem. Prezydent
wystal go z misjg specjalng do Ameryki Potudniowej. Nast¢pnie byt cztonkiem
niewielkiej grupy naukowcéw, ktorzy pie¢ kolejnych lat mieli spedzié
w klimatyzowanej kapsule na pustyni i przeprowadzaé eksperymenty dla dobra
ludzkosci.

Innym razem — inny rok, inna szkola — mdj ojciec zginal tragicznie: utonat,
ratujagc jencoOw wojennych uwiezionych na jednej z wysp Pacyfiku po wojnie
w Wietnamie. Zapakowat ich wszystkich na tratwe, ktorga ciggnat sam jeden,
trzymajac w zgbach sznur i pokonujac wptaw petlne rekinow wody w okolicach
Borneo.

P&zniej, w college’u, bylam po prostu sierota, jedynym czlonkiem rodziny
ocalatym w katastrofie lotniczej.

Powod, dla ktérego to wszystko wymysSlatam, byl prosty. Nawet jesli
zawieraly wsobie element tragedii, moje historie okazywaty si¢ lepsze
— donio$lejsze, bardziej interesujace, nacechowane wigkszg glebig 1 silnymi
emocjami, spektakularnym oddaniem i obietnicg wspanialej przysztosci — niz fakty
dotyczace mojego prawdziwego pochodzenia. Wolatam katastrofy albo zniszczenie
od prawdy, ktora byla przerazliwie nudna 1 jednoczesnie smutna: rodzice
nieszczegbdlnie si¢ mng interesowali. Od samego poczatku stalo sie jasne, ze
przeszkodzitam im w realizacji planow. O ile w ogole jakie§ mieli.

Gus i Kay (méwitam do nich po imieniu, bo tak wtasnie zyczyta sobie moja
matka) mieli po siedemnascie lat, kiedy si¢ poznali, a cztery lata pdzniej byli juz po
rozwodzie. Ja skohczytam wtedy trzy lata. Z tamtego okresu nie pamigtam
W zasadzie niczego oprocz przyczepy kempingowej z wentylatorem, ktory chodzit
przez caly dzien, a i tak byto koszmarnie gorgco. I tego, jak Kay podrzucata mnie
do ztobka na tyle godzin, ze prowadzaca go kobieta w jednej z klitek trzymata
karton z zapasowymi ubrankami dla mnie. (Podobnie kilka lat pozniej ja trzymatam
W kieszeni szczoteczke do zebow w nadziei, ze ktora§ ze szkolnych kolezanek
zaprosi mnie do siebie na noc. Kazde miejsce byto lepsze od tego, w ktérym
przyszto mi mieszkac).

Pamigtam mnoéstwo kanapek z mortadelg i batonikow musli. Na okragto
wilaczony telewizor i stacje radiowa z hitami z lat siedemdziesigtych. Walajace si¢
na blacie stare kupony lotto, z ktorych Zaden nie okazal si¢ wygrany. Zapach
marihuany i rozlanego wina. Sterty ksigzek z biblioteki pod kotdrg na moim 16zku,
czyli to, co mnie ratowalo.

Gusa znatam na tyle stabo, ze nie rozpoznalabym go podczas okazania na
policji, gdzie kilka razy zdarzyto mu si¢ wylagdowaé. Odwiedzit nas dwa razy: raz,



kiedy miatam trzynascie lat, a jego zwolniono warunkowo (fatlszowanie czekdéw
czy co$ w tym rodzaju), a drugi raz dwanascie lat pdzniej; zadzwonit do mnie ni
z tego, ni z owego i oSwiadczyl, ze chciatby mnie lepiej poznaé. Dalam si¢ na to
nabra¢, kiedy wigc po trzech dniach nie zjawit si¢, jak obiecal, mocno to
przezylam. Jeszcze dwa razy pozwolitam sobie mie¢ nadzieje, az w koncu stato si¢
jasne, ze w ogole do mnie nie przyjedzie. (Inni mezczyzni owszem. Przyjezdzali do
Kay, nie do mnie. | zaden nie zostawatl na dtugo).

Kiedy dorastalam, co do jednego mialam pewnos¢: ze nie bede taka jak para
odpowiedzialna za moje przyjscie na §wiat. Chciatam i$¢ na studia. Chciatam miec
porzadng prace, robi¢ co$, co kocham. Przede wszystkim jednak pragnelam
mieszka¢ w prawdziwym domu, z rodzing. Kiedy przyjdzie na swiat moje dziecko
— a wiedzialam, ze tak si¢ stanie — bede zupelnie inng matka od tej, ktora mnie
wychowywata. Bede si¢ nim interesowac. Myslatam.

Gdy tylko nauczytam si¢ jezdzi¢ na rowerze, zapisalam si¢ do biblioteki.
Znajdowaty si¢ w niej boksy, w ktérych ze stuchawkami na uszach ogladato si¢
filmy, itak wilasnie spedzatam czas, kiedy nie czytatam. A jak dorobitySmy si¢
wlasnego odtwarzacza, wypozyczalam z biblioteki mndstwo kaset. Kiedy Kay
wychodzita na popijawe albo z jakim$ facetem — czyli czesto — ogladatam te same
filmy po kilka razy, najpierw w naszym domu na kotkach, a pdzniej w mieszkaniu,
ktore wynajmowaty§my zaraz obok autostrady w San Leonardo. Teraz czyms$
oczywistym wydaje si¢, ze moja mitos¢ do filmow wzieta si¢ stad, ze dzigki nim
cho¢ na chwile moglam si¢ oderwac¢ od niewesotej rzeczywistosci. Czasami bytam
Candice Bergen, innym razem Cher. Szczegdlnie uwielbiatam historie
0 samotniczkach, outsiderkach podpierajacych Sciany, na ktére zwraca uwage jakis
wspaniaty, dobry, przystojny mezczyzna (oczywiscie bogaty), dzigki czemu ich
beznadziejne zycie zmienia si¢ o sto osiemdziesiat stopni. Czasami — jesli do p6zna
ogladalam stare filmy — bylam Shirley MacLaine albo Audrey Hepburn. Nigdy
sobg.

Po obejrzeniu Sabriny wymyslitam sobie, ze Audrey Hepburn to moja
babcia. Watpie, aby dzieciaki ze szkoly w ogole wiedzialy, kto to taki, ale ich
mamy na pewno. Pewnego razu opowiedziatam jednej matce, ktora przychodzita
do naszej klasy jako wolontariuszka, ze wakacje spedzam w domu babci
w Szwajcarii ize gdy bylam mata, to zabrata mnie raz do Afryki na jeden ze
swoich wyjazdow z UNICEF-em. Szybko si¢ nauczytam, jak dobrze klamac:
nalezy uzupelia¢ swojg opowies¢ jak najwigksza liczbg szczegotow, ktore
stuchaczowi wydadzg si¢ prawdziwe. Ludzie moga nie wiedzie¢, czy Audrey
Hepburn ma wnuczke, ale jesli wiedzg, ze pracuje na rzecz UNICEF-u, nie tak
trudno jest im uwierzy¢ w te zmyslong historie.

Zwazywszy na to, jak wiele czasu spedzatam w towarzystwie wymyslonej
babci Audrey, nie dziwit fakt, ze méwitam z akcentem nieco podobnym do tego,



jaki miata w Sabrinie (cze$ciowo francuski, czeSciowo brytyjski), i nositam
wylacznie balerinki. Pewnego razu na miejskim basenie wpadlam na kolezanke
z klasy i jej matke. (Zastanawialam si¢, jak zawsze, jak by to bylo mie¢ mame,
ktora chodzi z tobg na basen, smaruje ci plecy kremem i zabiera ze sobg przekaski).

Wyrazita zdziwienie, ze nie przebywam w Szwajcarii.

— Lece tam za tydzien — odpartam. A potem trzymatam si¢ z dala od basenu.

Lata pdzniej, kiedy juz bylam na studiach (przyznano mi stypendium)
I w wiadomosciach podano informacje, ze Audrey Hepburn zmarta na raka, ta sama
kobieta przystata mi liscik z kondolencjami. Odpisatam, dzickujac 1 wyjasniajac, ze
babcia zostawita mi sznur perel, ktére podarowat jej jeden z wielu adoratorow,
Gregory Peck. Dodatam, ze zawsze bedq mie¢ dla mnie ogromng wartos¢.

Gdybym miata przyjaciotki, trudniej by byto zachowywac iluzje, ze moje
opowiesci sg prawdziwe. Ja ich jednak nie miatam 1 mozliwe, ze powodem byto
moje dbanie o to, aby te wszystkie sekrety nie wyszly na jaw. Studenci w kampusie
okazali si¢ naprawde fajni iserdeczni, ale z nikim si¢ nie zzylam —no bo jak?
Bardzo duzo si¢ uczylam, aby utrzymaé¢ wysoka $rednig, dzigki ktorej moglam
liczy¢ na stypendium. Studiowatam sztuke, a jako Specjalizacje wybratam
fotografie, ale zapisatam si¢ takze na warsztaty scenopisarstwa. Co miato sens,
skoro przez cate zycie wymyslatam rézne historie.

Wyktadowcg byt scenarzysta i rezyser, ktoremu w latach siedemdziesiatych
udalo si¢ wyprodukowaé¢ jeden film, aobecnie w hotelowych salach
konferencyjnych prowadzit seminaria ze scenopisarstwa. Po zajeciach zaprosit
mnie na kawe; twierdzil, ze zaimponowatam mu wiedzg na temat historii kina.
Kawa zmienita si¢ w kolacj¢, ata z kolei w dlugi wypad nad ocean, podczas
ktorego oswiadczyt mi, ze ma dos¢ studiow filmowych 1 tego, jak si¢ traktuje jego
prace, ma dos$¢ ptytkich ludzi, ktorym artysta musi schlebiaé, jesli chce, aby jego
filmy trafilty do kin. Poinformowat mnie, Ze jego ostatni projekt jest do dupy. Jego
matzenstwo jest do dupy. Hollywood jest do dupy. Ze to przyjemna odmiana
pozna¢ dziewczyng mojego pokroju, w ktorej drzemie taka pasja do kina, jakg i on
kiedy$ mial.

Jake zaczat do mnie dzwoni¢ z Los Angeles, wysyta¢ listy. A ja ani razu nie
zadalam sobie pytania, czy lubi¢ tego mezczyzne; zbyt mocno bytam zdumiona
faktem, ze si¢ mng zainteresowal. Oczywiscie mi to schlebialo. Pewnego dnia
oswiadczyl:

— Spotkajmy si¢ w Palm Springs.

| kiedy przystat mi bilet na samolot, polecialam. Nie przyszto mi do glowy,
ze moglabym sama decydowac o swoim zyciu. Czekatam, aby si¢ przekonac, czego
chcg otaczajacy mnie ludzie, a kiedy ktos$ co$ proponowat, wyrazatam zgode.

Twierdzil, Ze odszedt od Zony. Ze mogliby$my kreci¢ razem filmy; ze bedzie
moim mentorem. Powiedziat, ze przyjedzie po mnie do kampusu. Ze do dachu



samochodu przymocuje relingi, aby przewiez¢ wszystkie moje rzeczy (ktorych
znowu nie miatam wcale az tak duzo). I Ze si¢ zjawi jutro rano.

— Jestem teraz twoja rodzing — o$wiadczyt. — Jedyna rodzing, jaka ci bedzie
kiedykolwiek potrzebna.

Tydzien pozniej zrezygnowatam ze stypendium 1 porzucitam pokoj
w akademiku, aby zamieszka¢ z Jakiem. Po sze$ciu miesigcach wrdcit do Zony.
Jako osoba, ktéra opowiadata mndstwo zmyslonych historii, powinnam byta si¢
zorientowac, ze kto$ inny tez tak potrafi. Ale ja mu zaufalam na sto procent, i przez
pewien czas po jego odejSciu znajdowatam si¢ w Szoku. | wierzylam, ze
najwyrazniej nie zastuzylam na mito$¢ tego wspaniatego mezczyzny. Calg wing
wzigtam na siebie.

Kiedy bytam z Jakiem, kupil mi aparat marki Nikon i udzielit paru lekcji na
temat Swiatla 1kompozycji, obiektywOw 1 czasu naswietlania. Aby si¢ jako$
utrzymac, podjetam si¢ fotografowania sprzetu kempingowego do katalogu. To
byla praca tymczasowa. Najbardziej zalezalo mi na tym, zeby nie wraca¢ do
mieszkania Kay. Nigdy.

Zwazywszy na fakt, ze nie mialam pieniedzy, wyksztalcenia, znajomosci
— nic poza facetem, ktory nie odbierat juz ode mnie telefonow — perspektywa pracy
w branzy filmowe] wydawata si¢ nierealna. Kiedy tylko udato mi si¢ odtozy¢
troche pieniedzy, kupitam dwa porzadne obiektywy iuczylam sie, jak znich
korzysta¢. Uznatam, ze jedno zdjecie to jedna historia. Okazato si¢, ze jestem
wtym dobra ipowoli =zaczely naptywaé zlecenia. Nic nadzwyczajnego,
ale zarabiatam wystarczajaco, zeby wynajaé niewielkie mieszkanie.

W tamtym okresie godzinami szwendalam si¢ po przypadkowo wybranych
miejscach i pstrykalam zdjecia. Podczas jednego ztakich spacerow poznatam
Dwighta. Pracowat jako doradca kredytowy w lokalu obok sklepu z materacami
w ciggu sklepow znajdujacych si¢ wzdluz gltownej ulicy. Zatrzymatam tam
samochod, poniewaz moja uwage zwrdcita mtoda kobieta przed tym sklepem.
Jedna z takich osob, ktore zatrudnia si¢ za stawke¢ minimalng i kaze si¢ przebieraé
w absurdalny stroj, przechadza¢ z szyldem i naktania¢ przechodniow, by weszli do
srodka.

Co$ mnie poruszyto wtej dziewczynie, przypomnialo mi samg siebie.
(Pomyélatam, Ze to moglabym by¢ ja. Ze mogtabym upa$é tak nisko). Moze
chodzitlo o probe zwrocenia na siebie uwagi. Ktorej jednak nikt nie zwracatl.
Wyjetam aparat.

Wtedy podszedt do mnie Dwight.

— Fajny aparat — zagait.

Moze inie wykazal si¢ szczegolng elokwencja, ale byl przystojny
I bezposredni, co przydawalo mu si¢ w pracy. Pdzniej zorientowatam sie, ze
Dwight traktuje tak kazdego, a przynajmniej do czasu, kiedy ten kto$ znajduje si¢



w zasiegu stuchu. Ptacono mu za zjednywanie sobie ludzi i przedstawianie cyferek
W najbardziej pozytywnym $wietle; prezentowat fakty w taki sposob, ze pdzniej
Zastanawialam si¢, czy to wszystko jest rzeczywiscie prawda. Byt jak spiker
w radiu. Zawsze przyjacielski, zawsze peten optymizmu. Przynajmniej pozornie.
Bog raczy wiedzie¢, co krylo sie glebiej. Kiedy w koncu si¢ tego dowiedziatam,
okazato sie, ze nic dobrego.

Tego pierwszego wieczoru, kiedy Dwight zaprosit mnie na kolacje,
opowiedzial mi o swojej rodzinie w Sacramento — o czterech braciach McCabe
I jednej siostrze. Sg ze sobg bardzo zzyci. A rodzice nie tylko si¢ nie rozwiedli, ale
prawdziwie si¢ kochajg. Podczas czestych rodzinnych spotkan grajg w kalambury,
w pitke nozng, a w Wigili¢ obdarowujg si¢ prezentami. Mieszkajag w tym samym
domu, w ktorym wychowywat si¢ Dwight, ana framudze kuchennych drzwi
widniejg wykonane otowkiem kreski dokumentujace wzrost wszystkich szesciorga
dzieci. Byli rodzing z moich snow.

— Powiedziatem o tobie mojej matce — oswiadczyl mi Dwight kilka dni
p6zniej, kiedy zadzwonil, zeby znowu si¢ ze mng umowié. — O tym, jak trudne
miata$ dziecinstwo. Bez taty i cz¢sto takze bez mamy. Wymogta na mnie obietnice,
ze przywiozg ci¢ w niedziele na obiad.

Twierdzit, Ze jego rodzice od razu mnie pokochaja. Ze umiem fantastycznie
opowiadaé. I Zze jestem taka fajna. No itadna, dodat. Nikt nigdy tak o mnie nie
mowit.

Podczas pierwszego weekendu w Sacramento czutam si¢ taka szczgsliwa, ze
prawie nic nie moglam przetkna¢ — cho¢ pamietam, ze dla kurazu pitam wigcej niz
zazwyczaj. Matka Dwighta upiekta szynke 1 ozdobila jg plastrami ananasa. Nie
potrafitam jej powiedzie€, ze nie jem migsa. Tamtego wieczoru zdecydowatam, ze
koniec z wegetarianizmem.

— Lubisz gotowac? —zapytata mnie. Od tamtej pory odpowiedZz byta
twierdzaca.

W kolejny weekend Dwight zabral mnie do nalezacego do jego rodziny
domku w goérach. Rozpalit ogien, upiekl nam pstraga, a potem stato si¢ jasne, ze
bedziemy spa¢ w jednym 16zku.

— Zawsze marzytem o dziewczynie takiej jak ty — oswiadczyt.

To znaczy o jakiej? — chciatam zapyta¢. Bez wzgledu na to, co miat na mysli,
ja bede wilasnie takg dziewczyng. I mozliwe, Ze to moja cheé przystosowania si¢ do
kazdej sytuacji, w ktorej si¢ znalaztam, sprawiala, ze wydawatam mu si¢ partnerka
idealng. Ale to akurat zrozumiatam dopiero poznie;.

Nie miatam przyjaciolki, ale wilascicielce firmy, dla ktorej robitam zdjecia
urzadzen elektronicznych, powiedzialam, ze poznalam mezczyzne, ktoérego pragne
poslubid.

— A wiegc si¢ zakochatas? — zapytata.



Odpartam, ze tak. Nawet teraz nie mam do konca pewnos$ci, czy tak
rzeczywiscie byto. Juz w dziecinstwie nauczylam si¢ nie oczekiwa¢ zbyt wiele
I pozwala¢, aby moim zyciem kierowata osoba, ktora akurat stanie na mojej drodze
I bedzie sprawiala wrazenie, ze lepiej niz ja wie, co robi. Fakt, ze zyczliwy,
przystojny, pozornie zroéwnowazony me¢zczyzna okazat mi przychylnos¢,
wystarczyl, abym ja odwzajemnita. Nikt nigdy si¢ mnag jako$§ szczegodlnie nie
interesowat — ani matka, ani ojciec, a Jake tylko przez krotki czas. Dla Dwighta
okazatam si¢ osobg godng jego uwagi 1 by¢ moze nawet wartg mitosci. Bytam
bezgranicznie wdzigczna nie tylko za uczucie, ktorym obdarza mnie ten szczesliwy
I wyjatkowo normalny me¢zczyzna, zwykly mawiac: ,,Wszystko jest w porzadku”,
lecz takze za calg jego rodzing, ktora od razu wzigta mnie pod swoje skrzydta.

Szes¢ miesigcy po tym, jak Dwight 1 ja zaczeliSmy si¢ spotykac, okazato sie,
ze jestem w cigzy. Bycie matka — posiadanie kogo$, kto zawsze bedzie obecny
W moim zyciu, cztonka wtasnej rodziny, ktorego bede zabiera¢ na fantastyczne
obiady w gronie McCabe’6w w Sacramento, dziecka, ktorego wzrost bedzie
zaznaczany na drzwiach w kuchni obok pozostatych —to najlepsze, co mogtam
sobie wymarzy¢. Nie zastanowitam si¢ nad faktem, ze podobnie jak w przypadku
tylu innych waznych wydarzen w moim zyciu, nie byl to wybdr, ktoérego
dokonatam sama, tylko co$, na co po prostu pozwolitam.

Bytam w 6smym miesigcu cigzy, kiedy po raz pierwszy zobaczytam, jak moj
maz traci panowanie nad soba. Jaki§ czas wcze$nie] zrezygnowalam z pracy.
Jechalismy autostradg do Los Angeles na Slub jego kuzyna, kiedy wjechat w nas
inny samochod. Twarz Dwighta pociemniata i przez chwile siedzial w bezruchu,
ale ja wiedzialam, ze na co$ si¢ zanosi. Wysiadl z auta i zaczal wrzeszcze¢ na
kierowceg, jak si¢ okazato, kobiete. Wyzywal jg od idiotek ikopat w drzwi
samochodu. Kim byt cztowiek, ktorego poslubitam?

Nauczylam si¢ rozpoznawa¢ symptomy. Kiedy Dwight byt zmeczony albo
zestresowany — czyli czesto — wyzywat si¢ na osobie, ktorg mial akurat pod reka.
Na ogo6t tg osobg bytam ja. Wystarczyto, ze stluktam kufel druzyny 49ers albo
zapomniatam kupi¢ masta orzechowego. Kiedy Dwight wpadal wten stan,
zachowywat si¢ jak pijany.

Ale mieliSmy dziecko. Uznalam, Ze to wystarczy. Kiedy urodzit si¢ Ollie,
pie¢ miesiecy po kameralnym $lubie w Sacramento, w ktorym udziat wzi¢li niemal
wylacznie krewni Dwighta, dosztam do wniosku, Zze nie oczekuje od Zycia wigcej
niz to, bym mogta by¢ matkag tego dziecka i czescig tej rodziny. Moja tesciowa
wpisata sobie do notesu dat¢ moich urodzin (,,bo teraz jestes McCabe”, tak mi
powiedziala). Calg stron¢ poswigcila na informacje takie jak rozmiar ubran czy
ulubiony kolor —najpewniej po to, aby w przysztosci méc mnie obdarowywac
trafionymi prezentami. Ja tez zapisalam sobie dat¢ jej urodzin 1 mowilam na nig
mamo, co wcale nie bylto trudne, gdyz do tej pory nikogo tak nie nazywatam, nawet



kobiety, ktora mnie urodzita.

Kiedy Ollie skonczyt pot roku, Dwight dostal w pracy awans, a ja ochoczo
opickowalam si¢ dzieckiem, robigc naszemu synowi niekonczaca si¢ ilos¢ zdjeé
w kazdej sytuacji. (Spacer. Kapiel. Zabawa na podtodze. Zmiana pieluszki. Kolejny
spacer. Kolejna zmiana pieluszki. Kolejna zabawa). Zwyczajno$¢ zycia dawata mi
mnoéstwo radosci. Inni pewnie nie uznaliby tego za szczegolnie frapujace, ale ja si¢
przekonatam, ze jestem w czym$ naprawde dobra. Tym czym$ byla rola matki
mojego syna.

Zdazytam si¢ juz nauczy¢, w jaki sposéb unika¢ wybuchdéw ztosci meza albo
zagtusza¢ je kieliszkiem wina. Dziwne, ale kiedy Dwight nie byl zagniewany,
czutam wigkszy niepokoj niz wtedy, kiedy si¢ na mnie wydzieral, no bo kiedy si¢
ztoscil, wyrazane przez niego uczucia byly przynajmniej prawdziwe. Najbardziej
samotna czutam si¢ wtedy, kiedy méj maz znajdowal si¢ w trybie wyluzowanego
sprzedawcy. Stuchatam, jak rozmawia przez telefon z klientem albo z jednym
z braci z Sacramento, i 0 dreszcze przyprawiala mnie $wiadomo$¢, ze ton jego
glosu wogole nie ulega zmianie. Nawet kiedy przekazywat jakiejs parze
informacj¢, ze ich wniosek o kredyt zostat odrzucony, zjego gtosu nie znikat
optymizm. (,,Znajdziemy panstwu inng ofert¢ —mowit. — Wszystko $wietnie”).
Identycznie zachowywat si¢ w stosunku do mnie. | rodzicow. Nawet naszego syna.

Kiedy drukowatam zdjecia, ktore zrobitam podczas odwiedzin u jego
rodziny, uderzyto mnie, Zze na kazdym moj mgz ma identyczng ming¢. Po powrocie
z pracy wszystko, co do mnie mowit, brzmiato jak tekst zastyszany w telewizji.
Moje malzenstwo zaczeto si¢ psu¢. W gruncie rzeczy nie znatam czlowieka,
ktorego poslubitam. A on nie znal mnie. Watpie, aby w ogole miatl ochote mnie
poznac.

Ale ja zakochatam si¢ bez pamig¢ci w naszym synu. Nie potrafitam sobie
wyobrazi¢ tego, ze nie jesteSmy razem.

Mozliwe, ze narodziny Olliego uswiadomity mi — po raz pierwszy w zyciu
— czym jest prawdziwa mito$¢. Zdatam sobie sprawe, ze tak naprawde zakochatam
si¢ nie w tym megzczyznie, lecz w wizji zycia, ktore miat mi zapewni¢ zwigzek
z nim, i ze za rozpad naszego malzenstwa ponosze takg samg odpowiedzialnosc¢ jak
Dwight. Jesli zastanowi¢ si¢ dtuzej nad ta kwestig, niewiele nas taczylo, o ile
cokolwiek. Bytam po prostu dobra w robieniu zdjec.

Miatam trzydziesci cztery lata — nasz syn dwa — kiedy pewnego dnia Dwight
wrocit z pracy i oswiadczyl, ze musi mi co$ powiedzie¢. Zakochal si¢ w kobiecie
poznanej w pracy. Twierdzit, ze Zle si¢ z tym czuje, ale ze on i Cheri to bratnie
dusze. Nawet kiedy to mowil, zachowywal si¢ =z pozbawiong emocji
przewidywalnos$cig: jak spiker w telewizji donoszacy o trzesieniu ziemi albo
pogodynka prognozujaca deszcze na nadchodzacy wakacyjny weekend.

— Szkoda, ze tak si¢ to potoczyto — stwierdzit — ale jest, jak jest. Zdarza sig¢.



— Dwight znikngl z mojego zycia rownie szybko, jak si¢ w nim pojawil. Swoje
odejscie, ktorego sygnatow ostrzegawczych nie dostrzeglam, musiat zaplanowaé
wczesniej, poniewaz z wywiezieniem rzeczy uwinagt si¢ w jeden weekend.

Kiedy si¢ wyprowadzil, nie mialam juz Zzadnych zludzen co do naszego
matzenstwa. Prawdopodobnie jednak wigkszego szoku doznatam, gdy przekonatam
si¢, jak zmiana obiektu uczu¢ Dwighta wptyneta na moje relacje z jego rodzing. To
znaczy takze z moja, gdyz tak zaczelam ich postrzegaé. Okazato si¢ jednak, ze nie
sg zadng moja rodzing. Jakze tatwo datam si¢ podejs¢, jaka bytam beznadziejna
W demaskowaniu oszustow.

Kiedy Dwight poinformowat mnie, ze odchodzi, zadzwonitam do jego matki,
sadzac, ze moze przekona syna, aby dal naszemu matzenstwu jeszcze jedng szansg.
Cho¢by dla dobra Olliego. Liczylam, ze jako§ mnie pocieszy.

— Przykro mi, ze ci to moéwie, Helen —o$wiadczyta tesciowa —ale od
pewnego czasu widzieliSmy wszyscy, na co si¢ zanosi. Nie mozna sprawiac, ze
maz czuje si¢ jak nieudacznik, a potem oczekiwac, ze nie zwrdci uwagi na osobe,
ktora zaczyna go traktowac, jakby byl kim$ wyjatkowym. Nic dziwnego, ze tatwo
wpadal w ztos¢.

Skonczyty si¢ zaproszenia na rodzinne obiady. Ollie odwiedzal krewnych,
ale tylko w towarzystwie ojca.

Moja matka, Kay, zdazyta ponownie wyj$¢ za maz 1 mieszkata na Florydzie
razem z mezczyzng o imieniu Freddie, ktory pierwszego drinka robil sobie
0 jedenastej i nie przestawal pi¢ przez caty dzien, dzigki czemu prawdopodobnie
tatwiej sobie wybaczata wlasng stabos¢ do ginu z tonikiem. Na poczatku, kiedy
Ollie si¢ urodzit, Boze Narodzenie wolatlam spedza¢ zrodzing me¢za, zamiast
naraza¢ nas na zakrapiane alkoholem wieczory 1 kaca. Jednak po odej$ciu Dwighta
wybratam si¢ do Daytona Beach, aby spedzi¢ u niej wakacje, w nadziei ze moze
w Koncu, po tylu latach, staniemy si¢ sobie bliskie. Zabratam nawet swoje zdjecia,
liczac na to, ze zainteresujg Kay. Przejrzata fotografie w moim portfolio tak, jakby
siedziata akurat w salonie pieknosci 1 kartkowata ,,People”. Prawdopodobnie nawet
Z mniejszym zaciekawieniem. Moj syn, ktory zawsze marzyl o psie, wigkszos$¢
czasu spedzal na zabawach z nalezacym do mojej matki shih tzu.

Drugiego dnia wrdcitam ze sklepu 1 przekonatam sie, ze Kay, juz po trzecim
albo i czwartym drinku, oglada film Quentina Tarantino, a obok niej na sofie siedzi
moj syn i tuli do siebie swoj kocyk.

Kiedy jej powiedziatam, ze nie chcg, aby Ollie ogladatl tego rodzaju filmy,
oswiadczyta:

— Wiesz, gdzie sg drzwi.



Mozliwe, ze w gre wchodzita rodzinna spuscizna. Jesli rzeczywiscie tak
byto, trudno ja okresli¢ mianem pozytywne;.

Dawno temu przekonatam si¢, ze dzigki alkoholowi jestem w stanie si¢
zrelaksowac 1 cho¢ przez chwilg czu¢ catkiem dobrze. Ale na powaznie zaczetam
pi¢ dopiero podczas dlugiej chtodnej zimy po tym, gdy moj maz powiedziat mi
0 Cheri, a nastepnie si¢ wyprowadzit.

Zawsze czekalam, az Ollie pdjdzie spac, i na poczatku pozwatam sobie tylko
na jeden kieliszek. Nie upijalam si¢, ale podobal mi si¢ sposéb, w jaki wino
odbieralo mojemu dniu wyrazistos¢, to, jak ciut nieostre stawato si¢ wszystko po
wypiciu odrobiny cabernet. Czutam si¢ bardziej wyluzowana, mniej niespokojna,
a jesli nawet alkoholowi nie udawalo si¢ wymaza¢ smutku, stawat si¢ on bardzie;j
zamazany, a towarzyszacy mi bol byt raczej uporczywym pulsowaniem niz ostrym
ktuciem. Popychalo mnie to ku drugiemu kieliszkowi, a nalanie trzeciego
okazywato si¢ dziecinnie proste. Bywaly wieczory, ze wypijatam calg butelke.

Czesto zasypiatam na kanapie z kieliszkiem na podiodze. Po przebudzeniu
dokuczal mi bol gtowy, cho¢ nauczytam si¢ go minimalizowaé, tykajac tylenol
przed spaniem.

Nie pitam w ciggu dnia. Nigdy, kiedy Ollie nie spat. W przeciwienstwie do
mojej matki zamierzatam dopilnowa¢, aby moj syn nie mial watpliwosci, ze to on
jest najwazniejszy W moim zyciu, i przede wszystkim pragnetam, aby przebywajac
ze mng, czul si¢ bezpieczny.

Mieszkalismy tylko we dwoje 1positki jadalismy przed telewizorem
— ogladali$my nie tylko produkcje Disneya i kreskowki, ale takze filmy z Charliem
Chaplinem i Flipem i Flapem, ktorych Ollie uwielbial — albo na podtodze na kocu
piknikowym. Stét w jadalni zawalony byt artykutami papierniczymi i materiatami
do robienia eksperymentow, stertami ksigzek z biblioteki ikostiumami, ktore
robiliSmy z ubran wyszperanych w sklepach Goodwill. Czasami wybieraliSmy si¢
na wyprawy potaczone z sesjami fotograficznymi — nie w miejsca oczywiste, takie
jak zoo czy plaza, ale na ztomowisko, do skateparku, szkotki lesnej czy jego
ulubionego sklepu zoologicznego, gdzie ogladaliSmy szczenigta i wybieraliSmy
jednego, ktorego bysmy kupili, gdyby administracja w naszym bloku zezwalata na
trzymanie zwierzat. Podczas weekendow razem gotowalismy — makaron albo tacos
czy pizz¢. A jesli mielisSmy ochote, robiliSmy wielka miske popcornu z mastem
I nazywalismy to obiadem. LezeliSmy pod kocem na moim to6zku, a ja Olliemu
czytalam — glownie fantastyke albo nasze ulubione wiersze Shela Silversteina
—a jesli zasnal, pozwalatam mu zostac u siebie.

Poczatkowo pitam jedynie podczas tych kiepskich wieczoréw —jesli Kay
akurat zadzwonita z Florydy albo zepsul si¢ samochod i1 naprawa wyczyScita mi



konto. Tego wieczoru, kiedy dowiedziatam si¢ od naszego syna, ze zona jego ojca,
Cheri, jest w cigzy, butelka wina wrecz mnie do siebie przywotywata.

Dokonczylam czyta¢ Olliemu, zgasitam $wiatto, nastgpnie z gornej potki
w kredensie zdjetam butelke. Sciagajac foli¢ i obracajac korkociag, wyczuwatam
juz ciepta, dajacag ukojenie mgte, ktéra otuli moje cialo po pierwszym kieliszku.
Pod nieobecno$¢ mezczyzny moim kompanem zostato wino.

Kilka miesi¢cy przed pigtymi urodzinami Olliego wydarzyla si¢ katastrofa.
To byt jeden z tych wieczoréw — coraz czestszych — kiedy oproznitam calg butelke.
Kimatam na sofie, ale gltosu syna nie mogtam nie ustysze¢. Wotal mnie.

Lezat w 16zku, trzymat si¢ za prawy bok 1 jeczal. Wino czy nie wino,
wiedziatam, jak to jest z zapaleniem wyrostka. Trzeba go wycig¢. Zaniostam synka
do samochodu i umiescitam razem z kocem na siedzeniu obok mnie. Przypictam
pasami.

Od szpitala dzielito nas zaledwie kilka minut, kiedy zobaczylam migajace
niebieskie $wiatlo. Moja pierwsza mys$l: przekroczylam dozwolong predkosc.
Kiedy policjant zobaczy Olliego idowie si¢, dokad jedziemy, okaze si¢
wyrozumiaty.

Ale policjant chciat, zebym wysiadta z samochodu.

— Chce zobaczy¢, jak idzie pani prosto — o§wiadczyt.

— Musze zawiez¢ syna do szpitala —odpartam. — Ma zapalenie wyrostka
robaczkowego.

— Nigdzie go pani nie zawiezie. Jesli chtopak jest chory, dzwoni¢ po karetke.

Kazatl mi liczy¢ do tylu od stu. Zblizyt palec do mojej twarzy 1 powiedzial,
zebym $ledzita jego ruchy samymi oczami. Styszatam, jak siedzacy na przednim
fotelu Ollie wota mnie i jeczy.

Po kilku minutach przyjechata karetka. Ja w tym czasie juz stalam zakuta
w kajdanki. Cho¢ czutam si¢ z tym potwornie, gorsza byta Swiadomos¢, ze mdj syn
cierpi, a ja nie mog¢ mu towarzyszy¢. Cho¢ Ollie skrecal si¢ z bolu, widziat, jak
policjant zaciska kajdanki na moich nadgarstkach.

Znal policjantow z filmow, w ktorych na og6t bylo tak, ze zatrzymywani
przez nich ludzie zrobili co§ okropnego.

— Moja mama nie jest zta — zawotat. Trzymat si¢ za brzuch i ptakal coraz
glosniej nie tylko z bolu.

Ostatnie, co zobaczytam, kiedy wpychano mnie na tylne siedzenie
radiowozu, to Ollie lezacy na noszach: wniesiono je do karetki i zatrzasnieto drzwi.
W drodze na komende¢ policjant kazat mi poda¢ numer telefonu do ojca mojego
syna.

A wigc to Dwight byt w szpitalu podczas operacji | pdzniej, kiedy nasz syn
wybudzit si¢ z narkozy. Jego matka, moja byta tesciowa, zadzwonita do mnie po
wszystkim.



— Dzickuj¢ Bogu, ze czuwat nad Oliverem, Helen — o§wiadczyta. — Dlatego
ze ty z pewnoscia tego nie robitas.

Cztery dni pozniej —kiedy Ollie byl juz wdomu, aja czekatam, az
uprawomocni si¢ wyrok zawieszajagcy mi prawo jazdy —przyszio pismo od
prawnika informujace, ze moj byly maz zamierza ubiegaé si¢ o przyznanie prawa
do wytacznej opieki nad naszym synem. Dowodzit, iz matka jest do tego niezdolna.

Do zbadania sprawy ustanowiono kuratora, co oznaczalo, ze Ollie byt
wielokrotnie przepytywany. Cho¢ nie byto mnie na to sta¢, wynajelam prawnika,
zadtuzajac si¢ na ponad trzydziesci tysiecy dolaréw. Specjalnie na rozprawe
kupitam garsonke — najbardziej konserwatywny strdj, jaki udato mi si¢ znalezé
w komisie. Dwight zjawil si¢ w asyscie moich bytych tesciow 1 potowy tuzina
innych krewnych, z ktorymi swego czasu grywatam w kalambury, a takze Cheri
W zaawansowanej cigzy. Przywitawszy si¢ ze mng przed salg rozpraw, moj prawnik
orzekl, ze jest peten optymizmu. Jako ze to moje pierwsze wykroczenie, sedzia
powinien wyrazi¢ zgod¢ na to, aby Ollie nadal mieszkat ze mna, a Z ojcem spotykat
si¢ podczas weekendow.

Tamtego dnia na sali rozpraw bylo strasznie gorgco. Czulam, jak cala si¢
poce pod marynarka, a w brzuch wbija mi si¢ gumka od rajstop. Nie kupowalam
ich od tylu lat, Ze oczywiscie wybratam niewtasciwy rozmiar. Glos zabrat najpierw
jeden prawnik, potem drugi. Nietatwo mi byto si¢ skupi¢. Probowatam udawac, ze
jestem fotografem sagdowym, wyobrazatam sobie, ze znalaztam si¢ tutaj, aby robi¢
zdjecia zgromadzonym, jakbym przyszta tu stuzbowo, jakby cale moje zycie jako
matki nie balansowato wlasnie na linie.

Potem glos zabrala kuratorka. W sporzagdzonym przez siebie raporcie
stwierdzita, ze cho¢ moj byly maz wyrazit che¢ wychowywania Olliego, odnosita
wrazenie, ze na prawie do opieki zalezy tak naprawdg¢ nie jemu, a jego rodzicom.
Oliver twierdzil, Ze ojciec czesto na niego krzyczy, a kiedy przebywa na polu
golfowym, macocha pozwala chlopcu przez caly dzien gra¢ w gry komputerowe.
Kuratorka o$wiadczyla, ze najwigksza wiez laczy Olivera ze mng. Nastepnie
orzekta, ze gdybym zobowigzala si¢ regularnie uczestniczy¢ w spotkaniach AA
I chodzi¢ na terapi¢, ona sama nie ma watpliwosci, ze potrafitabym by¢
odpowiedzialnym rodzicem. Wnioskowala o to, aby nasz syn mieszkat nadal ze
mng, jako swym gtéwnym opiekunem, a ojciec Olivera mial prawo do regularnych
odwiedzin.

Potem glos zabral sedzia 1 od chwili, kiedy zaczal mowic, wiedziatam, ze
mam przechlapane.

— Mozliwe, ze to prawda, iz matka chce dla swojego syna tego, co najlepsze
—oswiadczyl. — Moge mie¢ tylko takg nadzieje. Ale swoim dotychczasowym
zachowaniem dostatecznie jasno data do zrozumienia, ze kontrolg nad nig sprawuje
uzaleznienie od alkoholu. Narazita na niebezpieczenstwo zycie syna. I nie jedynie



jego, ale i innych uczestnikoéw ruchu drogowego.

Nastepnie wyglosil mowe na temat pijanych kierowcow, uzupehniajac ja
statystykami. Cho¢ bylam zupelnie trzezwa — od tamtego wieczoru, kiedy mnie
aresztowano, nie wzielam alkoholu do ust — miatam wrazenie, Ze sala wiruje.

— W tym przypadku wyjde z tradycyjnej sedziowskiej roli — powiedzial,
patrzac prosto na mnie — i przytocze histori¢ z wlasnego zycia. Cztery lata temu
kobiete, ktora przez trzydziesci cztery lata byta moja zona, zabit pijany kierowca.

Spojrzatam na swojego prawnika. Czy to nie ten moment, kiedy powinien
wstac 1 zglosi¢ sprzeciw? Najwyrazniej nie.

— Dlugo zastanawialem si¢ — kontynuowat sedzia —czy to nie powodd, by
mnie wykluczy¢ ztej sprawy, ale ostatecznie uznalem, Zze wprost przeciwnie.
Doswiadczone przeze mnie konsekwencje zabojstwa drogowego oraz fakt, ze ta oto
matka, stojaca dzisiaj przed sadem, mogla odebra¢ zycie jednej albo i wielu
osobom tamtego wieczoru, kiedy siadta za kierownica pod wptywem alkoholu,
pomagaja mi w wydaniu sprawiedliwego wyroku.

Mowit 1 mowil, ale miatam problem z przyswojeniem wszystkich jego stow.
Zrozumiatam tylko to, co powiedziat na koncu:

— Nie moge pozwoli¢, aby matka, ktéora naraza zycie syna na
niebezpieczenstwo, pozostata jego prawnym opiekunem, dlatego przyznaj¢ prawo
do wylacznej opieki ojcu 1 jego nowej zonie, ktorzy w przeciwienstwie do matki sg
W stanie zapewni¢ synowi bezpieczny i stabilny dom.

Poczutam wtedy, jak $ciany napierajag na mnie ze wszystkich stron, a moje
phluca walcza o oddech. Prawnik dotknat mojego ramienia. Gdzie$ na drugim koncu
sali ustyszatam znajomy glos moéwiacy: ,,Chwala ci, Panie” 1 uswiadomitam sobie,
ze to moja byla teSciowa. Ani ona, ani zaden inny czlonek rodziny Dwighta nie
odezwali si¢ do mnie tamtego dnia, kiedy opuszczaliSmy sale sgdowa. Ani tamtego
dnia, ani nigdy wigce;.

Przyznano mi prawo do odwiedzin w weekendy, uzaleznionych od zgody
bylego me¢za. Bez wozenia samochodem. Bez zabierania na noc. Musiatam si¢
zapisaé na specjalne zajecia dla rodzicow. Terapi¢ zalecono mnie i mojemu
synowi, ktory doswiadczyl traumy, jaka jest zycie z rodzicem uzaleznionym od
alkoholu.

Kiedy sedzia skonczyt mowic€ 1 zarzadzit przerwe, potozytam glowe na stole.
Nie miatam ochoty podnosi¢ wzroku i widzie¢ usmieszku Cheri, ktora siedziata
niczym madonna obejmujaca dtonmi brzuch, ani wyrazu zalu na twarzy prawnika,
biorgcego si¢ nie tyle z troski 0 mnie, co ze $§wiadomosci, ze trochg czasu moze
mina¢, nim uda mi si¢ sptaci¢ jego honorarium.

Prawo jazdy zdgzylam juz straci¢; zawieszono je na osiemnascie miesiecy.
To oznaczato, ze stracitam takze prace. Aby dosta¢ si¢ do Walnut Creek na
spotkanie z Olliem, musialam jecha¢ autobusem albo kolejka — ewentualnie



taksowka — albo znalez¢ kogo$, kto mnie zawiezie.

Mityngi AA — w ktorych bratam regularny udziat dzigki zyczliwo$ci innych
cztonkéw grupy, ktérzy po mnie przyjezdzali — uswiadomilty mi, jakg walke toczy
ze sobg wigkszos¢ ludzi, ktorym kiedys alkohol pomagat przetrwaé wieczory, albo
I dni. Dla mnie decyzja o rzuceniu picia | wytrwanie w trzezwosci okazaly si¢
zaskakujaco proste. Wyrzeczenie si¢ wina byto niczym w pordwnaniu z inng stratg,
ta prawdziwg. Stratg syna.



Poza mityngami AA staralam si¢ nie rozmawia¢ o tym, co si¢ wydarzyto.
Ale tamtego popotudnia na werandzie Havillandow na Folger Lane, kiedy Ava
siedziala na wozku naprzeciwko mnie, ze stojacej na stole misy z cigtego szkta
wydobywat si¢ zapach gardenii, a jeden z pséw lizal mi stope, cos we mnie peklo.
Wecale tego nie planowalam. Zanim jednak sobie posziam — stonce nisko nad
horyzontem, Ava wciskajagca mi stoik zdomowa zupa isweter, w ktérym
twierdzita, ze nigdy nie chodzi, aktorego kolor pasuje do mnie idealnie,
| przypominajgca, ze w pigtek spotykamy si¢ na kolacji w pewnej wloskiej
restauracji uwielbianej przez nig i Swifta — wszystko jej opowiedziatam. O swoim
dziecinstwie. O malzenstwie. Utracie syna. Krotkich, krepujacych wizytach
w domu jego ojca i 0 tym, ze ostatnio Ollie wydaje si¢ coraz bardziej powsciagliwy
I chtodny.

— W tej chwili nawet nie mysle o innym zwigzku — wyznatam Avie. — Zalezy
mi jedynie na odzyskaniu syna. Wiem, ze musze¢ wynaja¢ prawnika, ale nie
sptacitam jeszcze poprzedniego.

— Bedzie lepiej, zobaczysz — odparta. — Kiedy bior¢ si¢ za rozwigzywanie
jakiego$ problemu, nic nie jest mnie w stanie powstrzymac.

Tamtego dnia pozbylam si¢ wszystkich barier. Ava okazata si¢ wspaniatym
stuchaczem.

Opowiedziatam jej o dniu, w ktorym moj syn wyprowadzit si¢ z naszego
mieszkania. Podczas pakowania jego rzeczy nie chcialam, aby Ollie widziat moje
tzy, ale kiedy zjawit si¢ po niego Dwight — witajgc si¢ z naszym synem w typowym
dla siebie stylu gospodarza teleturnieju — wiedziatam, ze nie uda mi si¢ ukry¢ przed
nim, jak bardzo jestem zrozpaczona.

— Niedlugo si¢ zobaczymy — rzektam do Olliego, kiedy statam na chodniku
obok samochodu eksmeza. Jakby niczym szczegdlnym byl fakt, ze w bagazniku
znajdujg si¢ kartony z ubraniami mojego syna, klockami lego ijego kolekcja
kamieni. Ollie siedziatl sztywno na tylnej kanapie, trzymajac na kolanach klatke
Z chomikiem (jedyne ustepstwo ze strony ojca: mogt zabra¢ Buddy’ego), z glowa
odwrocong w sposob, ktoéry mi moéwit, ze ssie kciuk.

Nakazem sgdu mogtam widywac si¢ z nim przez sze$¢ godzin w co drugg
sobotg, co zalezalo od zgody jego ojca i mojej trzezwosci. Jednak nawet gdybym
miata prawo jazdy, nie byto mozliwe, abym przywiozta Olliego na tych kilka
godzin do swojego mieszkania, a przed kolacjag odwiozta do Walnut Creek, bo
przeciez nie mogt zostawac u mnie na noc. Ollie — chlopiec, ktory wczesniej sypial
wtulony we mnie przez calg noc, z pasmem moich wlos6w nawinietym na palec
—stal si¢ osobg, ktorg widuj¢ raz na jakis czas, o ile jego ojciec nie ma nic
przeciwko.



Na poczatku, kiedy odwiedzatam go u Dwighta w Walnut Creek, Ollie rzucat
mi si¢ w ramiona i blagal, abym zabratla go do domu, jednak ostatnio prawie
W ogole si¢ do mnie nie odzywat.

Ledwo pamigtam tamten okres po stracie Olliego. Przeprowadzitam si¢ do
mniejszego mieszkania w Redwood City — bardzo ciemnego, w szemranej okolicy,
ale tanszego 1usytuowanego blizej srodkow komunikacji miejskiej. Co wieczor
bratam udziat w mityngach AA, przyjezdzal po mnie sponsor ze wspolnoty.
Robitam na drutach swetry dla syna, w ktorych najpewniej nigdy nie chodzit.
Robitam zdjecia portretowe dzieciom innych ludzi. Do pracy jezdzitam autobusem,
czasem taksowka. Ogladatam w telewizji ghupie programy: ldola, FEkspedycje
Robinson, Osbourne ’6w. Czesto chodzitam do kina.

Miatam jedng przyjaciotke. Alice poznatlam podczas prywatnej imprezy,
gdzie zatrudniono mnie do pomocy — dorabiatam tak zaraz po rozwodzie, kiedy
Ollie jeszcze ze mng mieszkal. Podczas weekendow, ktore spedzal z ojcem,
pracowatam dla firmy cateringowej, zeby zarobi¢ na nasze wspdlne wakacje:
chciatam zabra¢ Olliego do Montany na nizin¢ zamieszkang swego czasu przez
dinozaury, jej zdjecia ogladalismy w ,,National Geographic™.

Alice byta kilka lat ode mnie starsza, takze rozwiedziona (od tak dawna, ze
—jak twierdzita — zdazyta zapomnie¢, jak wygladal jej maz, 1 jej pochwe porastat
zapewne mech. Taki wtasnie styl bycia miata Alice).

Jej corka Becca studiowata 1 rzadko kiedy przyjezdzata do domu. Obecnosé
corki w zyciu Alice przybierata gldwnie forme¢ pojawiajacych si¢ co miesigc
w skrzynce pocztowej stonych rachunkoéw za karte kredytowa, ktorg ptacita za
buty, wizyty u kosmetyczki iweekendowe wypady z przyjacidtkami, gdy
tymczasem Alice wynajmowala wswoim domu pokd] emerytowanemu
nauczycielowi (zero perspektyw na romans) i oszczedzata, gotujagc w wolnowarze
jedng potrawke, ktora przy odpowiednio duzym dodatku ryzu wystarczata na
wieksza czes$¢ tygodnia.

Dawniej, zanim stracitam prawo do opieki nad synem, moja przyjaciotka
przychodzita do nas na wieczory z pizzg i we troje gralisSmy w Monopol albo gry
pamigciowe, albo mosciliSmy si¢ wsrod poduszek na sofie iogladaliSmy stare
filmy, albo proébowali$my nasladowaé ruchy Michaela Jacksona z teledysku do
Thrillera. Kiedy Ollie nie mieszkal juz ze mng, Alice ija przynajmniej raz
W tygodniu chodzitySmy do kina wte dni, kiedy nie pracowaly$Smy na jakiej$
imprezie, amnie udalo si¢ wzig¢ udziat w mityngu AA wciggu dnia.
KupowatySmy duzg porcje popcornu —z mastem —ipaczke rodzynek
w czekoladzie dla Alice. Jakis$ czas temu postawita kreske na facetach 1 w ogole juz
nie dbata o forme¢. Byta grubokoscista 1 nie interesowaly jej ¢wiczenia ani piesze
wycieczki, awciggu szesciu lat naszej znajomos$ci ubrania w rozmiarze
czterdziesci cztery zamienita chyba na rozmiar piecdziesiat.



— Mam si¢ glodzi¢ po to tylko, aby jaki$ idiota z fiutem mial mnie ochote
pomacac? — pytata. — To ja juz wolg je$¢ sobie masetko.

Nalezala do tego rodzaju przyjaciotek, w towarzystwie ktorych nie robi si¢
niczego szczegdlnie ekscytujgcego. Miata w sobie jaka$ hardos$¢ i1 surowos¢, ale
byta zabawna i1 wiedziatam, ze ma dobre serce. Moglam jej zaufa¢. Po filmie
chodzily§my do baru niedaleko kina —ona kupowata kieliszek wina, ja wode
sodowg 1tak sobie sgczylySmy przez dwie godziny. Pewnego razu do naszego
stolika podeszto dwoch mezczyzn i zapytalo, czy moga sie dosiaéé. Zaden z nich
nie byl godny zapamigtania, ale nie wygladali takze na kompletnych
nieudacznikdw, 1gdyby to zalezalo ode mnie, zgodzitabym si¢. Alice jednak
pokrecita glowa.

— No wigc, dziewczeta — rzekt jeden z nich, nie rejestrujac odmowy. — Co wy
na to, zeby$my wam postawili po drinku?

Ja moze 1 bym pozwolita, ale nie Alice.

— A moze kupitby$ sobie za t¢ kase ptyn do ptukania ust? — odparowata.

No i nasi zalotnicy dali sobie spokdj. Prawdopodobnie nie spodziewali sig,
ze dwie kobiety pokroju Alice i mnie — ktore trudno uznaé za niezte kaski — okazg
si¢ tak wybredne. Ale to wlasnie uwielbialam w Alice: ze w przeciwienstwie do
tylu singielek, ktore znatam, nigdy nie wystawitaby przyjaciotki tylko dlatego, ze
zapowiadato si¢ co$ bardziej obiecujacego niz wspolny wieczor w Kinie. Co nie
znaczy, aby przed ktérgkolwiek z nas rysowata si¢ taka mozliwos¢, ale wiedziatam,
ze tak by wlasnie postgpita.

Przed Ava Alice ija prawie co rano dzwonilySmy do siebie, pijac przy tym
kawe. W wigkszos¢ wieczoréw takze. Poniewaz rozmawialySmy ze sobg
codziennie, rzadko miatySmy do przekazania jakas wazng nowine, ale dzigki tym
telefonom czulySmy si¢ mniej samotne.

— Zastanawiam si¢ nad wymiang zaluzji — méwita na przyktad. Czy wedtug
mnie poziome zaluzje sg okropne?

W tamtym okresie bez konca analizowatam to cate bagno z prawem do
opieki nad Olliem — po raz enty opisywalam Alice tamten dzien na sali rozpraw,
zatujac, ze nie miatam lepszego prawnika, zatujac, ze nie dano mi szansy. W celu
uzyskania porady prawnej wybratam si¢ do siedziby organizacji wspierajace]
kobiety w San Mateo, nie potrafiono mi jednak pomoc, a inny prawnik, z ktorym
si¢ skonsultowatam, od razu zazyczyt sobie honorarium w wysokosci dziesigciu
tysiecy dolarow.

Teraz, kiedy jezdzitam do Olliego, najczgsciej siedziat w swoim pokoju przy
komputerze. Dwighta na og6t nie bylo: grat w golfa albo brat udzial w dniach
otwartych firm deweloperskich irozdawal wizytowki potencjalnym klientom.
Wiedziatam, jak to si¢ odbywa. Ollie mi mowil, ze kiedy tata wraca do domu,
marudzi, jesli na podtodze lezg jakies zabawki. Dwight lubi porzadek. To takze



wiedziatam. I znatam gniew, ktérym wybuchal, jesli co$ nie szto po jego mysli.

— Dran — mawiata o nim Alice. Nic nie wynikalo z naszych rozmow na ten
temat, ale dobrze mie¢ $wiadomos¢, ze kto$ jest po twojej stronie.

Staratam si¢ rozmawiac z przyjacidtka nie tylko o utracie syna, cho¢ ten
temat interesowal mnie oczywiscie najbardziej. Mdowitam o tym, ze zapisalam si¢
do dentysty, a ona mi opowiadata o planach coérki na wyjazd do Meksyku podczas
ferii wiosennych.

Byty to tematy, ktore si¢ porusza ze swoim partnerem, jesli si¢ go ma.
Zwykle codzienne sprawy. (Cho¢ pozniej, kiedy poznalam Havillandéw, nie
potrafitam wyobrazi¢ sobie Avy rozmawiajacej w taki sposob ze Swiftem albo
Swifta z Ava, ifakt ten uSwiadomil mi, jak zwyczajne i bezbarwne jest moje
zycie). Ale cho¢ nasze rozmowy byty takie, anie inne, Alice pozostawala
W tamtym trudnym okresie czym$ niezawodnym 1 stalym. I moglam liczy¢ na jej
lojalno$¢ —sama 0 sobiec mowita, ze jest wierna jak pies. W czasach, kiedy
myslatam o Olliem i 0 tym, Ze czasami mam wrazenie, ze mo6j syn w ogdle mnie
juz nie zna, to wlasnie Alice byta osobg, do ktorej dzwonitam.
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Po tym, jak Ollie si¢ przeprowadzit do Walnut Creek, schowatam wszystkie
rzeczy, ktoére przypominaly mi o tym, co razem robiliSmy: taboret, na ktérym
stawatl, zeby pracowa¢ obok mnie przy blacie w kuchni, tablice do pisania kreda,
artykuty papiernicze, ktore wczesniej lezaty na stole, peleryng Spidermana. Bez
niego nie istnial powod, dla ktoérego mialabym posiada¢ akwarium, z literek
Z magnesami uktada¢ zabawne powiedzonka na lodéwce czy puszcza¢ uwielbiang
przez niego muzyke retro, do ktorej tanczyliSmy razem w kuchni. Kiedy zepsut si¢
odtwarzacz ptyt CD, nie kupitam nowego.

Miatam stary cyfrowy aparat fotograficzny, ktérego pozwalatam mu uzywac.
Pewnego dnia popelnilam biad i obejrzalam zdjecia — zdjecia, ktore Ollie zrobit
chomikowi i swojemu dawnemu pokojowi. Sfotografowat takze tort, ktéry razem
upiekliSmy, a on udekorowal go lukrem w kazdym mozliwym kolorze. Nigdy
wiece] nie wzielam do rgki tamtego aparatu.

Znajac stanowisko ojca na temat zwierzat w domu —ze batagania,
a weterynarz nie jest tani — Ollie dat sobie spokdj z proszeniem o szczeniaka. Miat
chomika, Buddy’ego, ale to nie to samo. Nie moéwigc o psie-robocie, ktory
podarowata mu macocha ze stowami, ze zabawka posiada wszystkie dobre cechy
psa, a te zte sa wyeliminowane. Jedyne, co trzeba robi¢, to raz na jaki$ czas kupic
nowe baterie.

Sprzet elektroniczny odgrywal kluczowa role w Zyciu mojego syna. Za
kazdym razem, kiedy dzwonitam do domu Dwighta, aby porozmawia¢ z Olliem,
ten pochtoni¢ty byl akurat jaka$ gra komputerowa. A co poza komputerem?
Glownie wydarzenia zwigzane ze szkotg. Martwilo mnie, ze nie liczac tego oraz
sporadycznych przyje¢ urodzinowych, Ollie nie spotyka si¢ z rowiesnikami.

— Cheri nie lubi, jak przychodza do nas inne dzieci — powiedziat mi kiedys.
— Mowi, ze za bardzo hatasujemy i budzimy matego. — Czyli Jareda, przyrodniego
brata Olliego, ktory przyszedt na §wiat krotko po tym, gdy Dwight uzyskat prawo
do opieki nad naszym synem. Mimo mtodego wieku Ollie od razu wyczul, ktore
dziecko znajduje si¢ u jego macochy na pierwszym miejscu. — Méwi do mnie takim
glosem jak ta dobra czarownica z Czarnoksigeznika z Krainy Oz — wyja$nit.
A potem wydal dzwigk przypominajacy $miech. Ale tylko przypominajacy.

Dochodzita jeszcze kwestia krewnych z Sacramento — dziadkéw i tych
wszystkich wujkow, ciotek 1 kuzynow, wsrod ktorych kto§ zawsze mial urodziny
albo uroczysto$¢ z okazji ukonczenia szkoly, albo przyjecie z okazji narodzin
dziecka, wyprawiane niezmiennie w sobote. Jak miatam powiedzie¢ mojemu
synowi, ze nie moze wzig¢ w nich udziatu? Co mogtam mu w zamian oferowac?

Jezdzitam do Walnut Creek, kiedy tylko datam rad¢. Rankiem w co druga
sobote, oile Ollie byl wolny, zawozita mnie Alice. Zabieralam go do parku,



a potem na meksykanskie jedzenie albo pizzg. Alice czasem do nas dotaczata,
a czasem czekala w samochodzie i czytata ksigzke.

Tak po prawdzie to Ollie nieszczegélnie dlugo miatl ochote przebywaé
w parku. Robit si¢ juz za duzy na drabinki na placu zabaw. Czasami chodzili§my
na kregle, ale na ogdt trafial bilg do rynny, co strasznie go frustrowato.

— Wolg gra¢ w PlayStation — o§wiadczyt. Akurat niedawno dostat t¢ nowa
gre NASCAR.

Najbardziej brakowato mi nielimitowanego czasu spedzanego z Synem,
positkow spozywanych nie tylko w restauracjach, wspolnego nicnierobienia.
Tesknitam za zwyczajnym zyciem: wylegiwaniem si¢ na kanapie, siedzeniem na
schodach i wspélnym czytaniem, wyprawg do supermarketu, naszymi sesjami
fotograficznymi, kupowaniem trampek, zerkaniem w lusterko wsteczne
I dostrzeganiem jego twarzy. Statam si¢ kregielniang matka, kobieta, ktéra zna na
pami¢¢ menu z TGl Friday[3]. To nie ja pralam rzeczy mojego syna inie ja
wycieratam go po kapieli. Pewnego dnia, kiedy zabratam go na basen (korzystajac
z wycietego z gazety kuponu do Holiday Inn) i chciatam pozwoli¢ mu si¢ przebrac,
dotarto do mnie, ze juz od ponad roku nie widzialam jego matego nagiego cialka.
Ale Ollie mnie odepchnat.

— Chce zosta¢ sam — rzekt.

Wiedziatam, ze ojciec czgsto na niego krzyczy, ale Ollie o tym nie mowil.
Zresztg niewiele opowiadal o tym, co si¢ dzieje w jego zyciu. O braku przyjaciol.
O niemowleciu, ktore zdawato si¢ absorbowac catag uwage macochy. Kiedy miat
pie¢ lat — po rozwodzie, ale zanim go utracitam — niedzielne poranki spedzaliSmy
na wspolnym robieniu zdje¢, ale odkad si¢ przeprowadzit do domu ojca, nie chciat
juz tego robi¢. Ani niczego innego. Wraz z mijajacymi miesigcami — potem calym
rokiem, a potem kolejnym — miatam coraz bardziej dojmujace wrazenie, ze Ollie
znajduje si¢ w malej todce, a ja stoje na brzegu 1 obserwuje, jak dryfuje w strong
otwartego morza. Coraz dalej ode mnie i dalej.

Pewnego dnia, krotko po tym, jak odzyskatam prawo jazdy, podjechatam
pod dom irozpoznalam wtlasnego syna, dopiero kiedy podszedt do samochodu.
Wydawat si¢ niespokojny i przybity, jak obecnie niemal zawsze, a kiedy mnie
dostrzegt, wyraz jego twarzy nie ulegl zmianie. Ojciec i macocha kupili mu nowe
ubrania, takie, ktorych ja nigdy bym nie wybrata — koszulki z napisami w rodzaju
MALY AWANTURNIK czy (ewidentnie od mojej bylej tesciowej) MOJA
BABCIA BYLA W LAS VEGAS | JEDYNE, CO MI PRZYWIOZLA, TO TEN
GLUPI T-SHIRT, ijeszcze jedna, ktora sugerowala, ze zaczal uczeszczaé do
Wakacyjnej Szkotki Biblijnej. Obcigto mu wiosy ,,0d garnka”, a wokot uszu miat
szeroki pas wygolonej skory. Z jakiego$ powodu wiasnie to mnie tak bardzo
poruszylo — delikatna, ro6zowa skora, przez co uszy Olliego wygladaly na jeszcze
wieksze niz zazwyczaj. M§j syn wydawat si¢ taki maty i bezbronny. Obnazony.



— Podoba ci si¢? — zapytal.

W ogole juz mi si¢ nie zwierzal, ale po tonie jego gltosu wiedzialam, ze Zle
si¢ czuje z tym, jak wyglada. | wcale mu si¢ nie dziwitam.

— Odrosng — odpartam.

Cho¢ odzyskatam juz prawo jazdy, nigdy nie zabratam Olliego do siebie — do
nowego, ciemnego mieszkania w Redwood City. Czas przeznaczony na
odwiedziny byt zbyt krotki, a nawet gdyby$Smy si¢ jako$ zorganizowali, moj syn
nie mial po prostu ochoty. Wiedziatam, ze jest na mnie wsciekly za to, ze
doprowadzitam do calej tej beznadziejnej sytuacji, i za to, ze nie jestem w Stanie jej
naprawic.

Byt teraz zupelnie innym chtopcem. W jego oczach dostrzegatam nieufnosc,
do tego od niedawna unikal mojego spojrzenia. Czasami, kiedy jedliSmy akurat
w jednej z siecidwek, Ollie patrzyt na mnie z ukosa spod tych swoich dhugich,
dziewczecych rzes. 1 przypominato mi si¢, ze identycznie zachowywat si¢ podczas
naszych beznadziejnych wyjazdéw na Floryd¢. Bytlam dla niego kim$ obcym.
Nawet gorzej: traktowal mnie podejrzliwie.

W tamtym czasie pracowatam juz jako fotograf dla firmy wykonujace]
szkolne portrety dzieci, rodzice kupowali je w pakietach dla krewnych (jedno duze,
dwa mniejsze i tuzin zdjeé¢ legitymacyjnych). Praca w tej branzy nauczyta mnie, ze
rodzice kupujg te pakiety kierowani dziwacznym polgczeniem wyrzutéw sumienia
I sceptycyzmu, poniewaz ich dziecko mogloby sie czué¢ niekochane, gdyby
wszyscy inni rodzice wypetnili formularz zaméwienia i wplacili pienigdze, a oni
nie, i poniewaz niewystanie czeku wydawalo si¢ niemal przynosi¢ pecha. Moja
firma usuwata nieoptacone zdjecia. A kto chcial mie¢ swiadomos¢, ze fotografia
z uSmiechnigtg buzig ich dziecka —niedawno obcigta grzywka, przygtadzone
sterczace kosmyki, by¢ moze brakujace przednie zeby — laduje w koszu laptopa?

Robienie zdje¢ trzystu dzieciakom dziennie dla firmy Radosne Portrety
— W czasach, kiedy dopisywalo mi szcze$cie 1 W ogdle miatam prace —nie bylo
moim celem, kiedy zacze¢tam interesowac si¢ fotografig. Ale wisiatam prawnikowi
trzydziesci cztery tysigce dolaréw, do tego kilka tysigcy dlugu na karcie
kredytowej, nie wspominajac o szalenczo wysokiej sktadce za ubezpieczenie
samochodu. Bardzo potrzebowatam pieniedzy, cho¢ to nie byt jedyny powod, dla
ktorego tak duzo wtedy pracowatam. Dla mnie nie bylo niczego trudniejszego
| bardziej smutnego niz przebywanie sam na sam z wlasnymi myslami, niz czas na
zastanawianie si¢ nad tym, jak poplatane stato si¢ moje zycie, jak wiele dzieli mnie
od marzen z mtodzienczych lat. Imatam si¢ kazdej pracy, jaka tylko udato mi si¢
znalez¢.

Za sgsiadow mialam zjednej strony mloda pare z trzylatkiem
I kilkumiesigcznymi blizniakami, z drugiej Gerry’ego, starszego pana, ktory przez
caty dzien 1 wigksza cze$¢ nocy ogladal telewizje. Gerry lubit kanat Fox News



I czasem przemawial do ekranu. Bywalo, ze czytalam sobie albo probowatam
rozmawia¢ przez telefon zsynem, inagle styszalam, jak wota: ,,Cholerni
liberatowie! Wszystkich wystrzelaé, takie jest moje zdanie”. Potem bywato, zZe
odzywaty si¢ bliznigta albo ich matka, Carol, zaczynata ptakaé, a chwilg pozniej
styszatam trzasniecie drzwi, co znaczyto, ze jej maz, Victor, wyraznie miatl dos¢.
Potem kolejne tzy Carol. I znowu Gerry: ,,Beda mieli nauczke!”.

Zreszta prowadzenie telefonicznej rozmowy z Olliem itak zawsze byto
trudne. Kiedy prébowatam naktoni¢ go, zeby mi opowiedziat, jak mu mingt dzien,
co si¢ dziato w szkole, z kim si¢ przyjazni albo co przygotowuje w ramach projektu
na przyrode, jego glos brzmiat bezbarwnie. Kiedy zadawatam mu jakies pytanie,
odpowiadal monosylabami 1 wyczuwatam jego zniecierpliwienie. W tle styszatam
dziecko Dwighta i Cheri albo telewizje. Czasami wiedziatam, Zze podczas naszej
rozmowy siedzi przy komputerze — zdradzaly go odglosy walki superbohaterow
Z potworami.

— W co grasz?

— W nic.

— Czego ci¢ ostatnio nauczyt pan Rettstand?

— Byle czego.

— Tak bardzo za tobg tgsknig, Ollie.

Cisza. Bez wzgledu na to, co czul, w jego stowniku nie byto odpowiednich
stow.

Wtedy znowu rozlegat si¢ ptacz bliznigt u sgsiadéw albo stowotok Glenna
Becka czy Rusha Limbaugha.

Dawniej, przed orzeczeniem sadu, Ollie uznalby pewnie t¢ calg wrzawe za
zabawng. LezelibySmy na sofie i ogladalibySmy Flipa i Flapa, akiedy Gerry
wrzasnatby w odpowiedzi na co$, co zobaczyt w telewizji, po prostu bysSmy si¢
smiali. A potem Ollie udawatby, ze jest Gerrym, wymachiwatby piescig w strong
telewizora i wotal: — To ich nauczy, Rush!

Teraz, podczas wieczoréw, ktore spedzalam w domu sama, kiedy mo6j maty
I ciemny salon wypelniaty glosy sgsiadow — ptacz dzieci, krzyki zagniewanego
staruszka, zapach zamowionego na wynos pieczonego kurczaka —po prostu
siedziatam, chiongc wszystko. Chodzitam na wiele mityngéw, ale nigdy nie
zostawalam na podwieczorek. Prawie co wieczér dzwonitam do Alice, co nie
znaczy, abym jej miala wiele do opowiedzenia. Zajmowatam si¢ edycja zdjeé
z danego dnia, a potem ktadtam si¢ wczesnie spac.



11

Zwazywszy na to, jak w tamtym okresie fatalnie uktadato si¢ w moim zyciu,
0 znalezieniu sobie faceta mys$latam bez wigkszego entuzjazmu. Tak naprawde
zalezato mi jedynie na tym, aby wytrwaé w trzezwos$ci 1 odzyska¢ syna. Na moje
zycie towarzyskie sktadaly si¢ gldwnie mityngi AA. Kiedy wigc zarejestrowatam
si¢ na portalu Match.com, chodzito mi raczej o rozrywke niz cokolwiek innego.

Wymagato to oczywiscie stworzenia wtasnego profilu. Przygotowatam dwie
wersje swojej historii, w tym jedna efektowna i zmys$long (zawsze bylam w tym
dobra), ostatecznie jednak wybratam prawde — pomijajac jazde pod wpltywem
I kwesti¢ prawa do opieki nad dzieckiem. W rubryce ,,hobby” wpisatam fotografie
I jazde na rowerze, cho¢ od ponad roku robitam zdjecia wytgcznie dzieciom innych
ludzi, ana rowerze zbieral si¢ kurz. Podatam swoj prawdziwy wiek
| wspomniatam, ze mam dziecko, cho¢ jesli nie podziataloby to odstraszajgco
I jaki§ mezczyzna zdecydowat si¢ doczytac reszte informacji, dowiedziatby sig, ze
syn ze mng nie mieszka. Jako zdjecie profilowe nie wybratam — jak wiele innych
0sob — fotki z czasow, kiedy miatam dwadziescia parg lat, ani zdjecia w eleganckiej
sukience koktajlowej czy w obcistych dzinsach i z zalotnym spojrzeniem. Zrobitam
je sobie sama, umieécitam aparat na statywie w aneksie kuchennym, we
fluorescencyjnym $wietle, i wlgczytam samowyzwalacz.

Do kiepskiego autoportretu postanowitam dotaczy¢ kilka innych zdje¢, ktore
zrobitam dawno temu podczas spacerow w towarzystwie Olliego, przedstawiaty
moje ulubione miejsca: Russian River, Marin Headlands, Half Moon Bay.
Wybratam takze zdjecie zrobione kiedys$ przez mojego bylego meza, na ktorym ja
I Ollie siedzimy razem w taniej restauracji w Point Reyes po dlugim spacerze
w rezerwacie tosi. Umiescitam je dlatego, ze na zdjeciach zazwyczaj jestem
powazna, a na tym akurat si¢ $miatam.

Moj profil (nick Migawka) wydawatl si¢ taki nudny, ze trudno mi byto sobie
wyobrazi¢, aby kogokolwiek zainteresowal. Zamie$citam go jednak
I nieoczekiwanie datam sie¢ temu wszystkiemu wciggnac. I teraz wieczory, o ile nie
bytam w kinie z Alice, na mityngu albo firma cateringowa nie miata dla mnie
zlecenia, spedzatam on-line, przegladajac wiadomosci na Match.com.

Rezultaty rzadko okazywaty sie obiecujgce. Mimo to nie przestawatam
klika¢ w profile i naptywajace codziennie odpowiedzi.

Boczek: ,Na zdjeciu wygladasz na fajng osobe. Szukam sympatyczne;,
zyczliwej kobiety, ktora lubi lowi¢ ryby 1 muzyke gospel. Moja postura jest, jak to
si¢ mOwi, misiowata, ale przy wsparciu odpowiedniej dziewczyny planuje zapisac
si¢ do Straznikow Wagi”.

Tantrad4U: ,,Wyznaje taka filozofi¢, ze ludzi nie powinno si¢ ograniczac
W zdobywaniu do$wiadczen ani przywigzywac¢ do jednej osoby. Szukam zwigzku



otwartego, bez ograniczen, ktére naklada na nas spoteczenstwo, nie dopuszczajac
do prezentowania petnej tozsamosci seksualnej. A Ty?”.

Dziadzio z werwg: ,Niech nie zniechgci Cig¢ moj wiek”. (Autor tej
wiadomos$ci wyznal, ze ma siedemdziesigt cztery lata). ,Mam w Sobie jeszcze
mnoéstwo werwy, a do tego szuflade petng farmaceutykow™.

Wigkszo$¢ wiadomosci pozostawiatam bez odpowiedzi, czasem jednak — ku
coraz wigkszemu niezadowoleniu Alice — odpisywalam jakiemu$ facetowi, co
skutkowato najczesciej rozmowa przez telefon. Na ogdt juz po szesédziesigciu
sekundach wiedzialam, ze mo6j rozmowca jest me¢zczyzng nie dla mnie, ale nie
zawsze tatwo przychodzito mi zakonczy¢ rozmowe. Czasami decydowatam si¢ na
szczeros¢: ,Nie pasujemy do siebie”. Raz, kiedy tak zrobilam, otrzymalam
odpowiedz dtugg na trzy strony. Jego wyzwiska nie powinny mnie byly dotknac,
zwazywszy na fakt, ze nawet si¢ nie poznaliSmy, ale mnie z rownowagi potrafity
wyprowadzi¢ nawet stowa nieznajomego.

,2Modliszkowata cipo —tak napisat (facet miatl nick Poszukiwacz-Teczy).
— Znam takie jak ty. Nikt nigdy nie jest dla ciebie wystarczajaco dobry. Wczesniej
nie zamierzatem o tym wspominac, ale zgubienie kilku kilogramow dobrze by ci
zrobito, kotku. Nie mowiac o tym, ze nie nalezysz juz do mtédek. A tak w ogole to
0 co chodzi ztym twoim dzieciakiem? Co za matka nie mieszka z wlasnym
dzieckiem?”

Zdarzato sie, ze piszacy do mnie mgzczyzni pojawiali si¢ w moich snach.
Ale nie tylko oni — takze byte zony, o ktorych tak duzo mowili, cho¢ od rozwodu
mingto wiele lat. I dochodzitam do wniosku, ze zamiast nich wole chyba zZony.
Wyobrazatam sobie, co mdj eksmaz — mieszkajacy w Walnut Creek z druga zong
I ich matym synkiem — powiedzialby o mnie, gdyby zarejestrowal si¢ na takim
portalu. Albo co méwi o mnie Cheri. Czy nawet Olliemu.

,Ciagnie ja do kieliszka. To smutne, jak naldég potrafi zniszczy¢ zycie. No
ale oczywiScie pochodzi z dysfunkcyjnej rodziny. GdybysScie poznali jej matke,
zrozumielibyscie, dlaczego jest taka, a nie inna”.

Miat racje. Oprocz Olliego nie miatam ani jednego krewnego, ktorego bym
rzeczywiscie kochata. Kiedy wysztam za Dwighta, na krotko pozwolitam sobie
uwierzy¢, ze jestem czeS$cig wielkiej szczesliwej rodziny. Potem ta rodzina
znikneta, zabierajac ze sobg moje dziecko. Nie liczac jednej przyjaciotki, bytam na
tym §wiecie zupelnie sama.

Tak wtasnie si¢ czutam, kiedy poznatam Havillandow.
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Dwa dni po tym, jak w galerii poznatam Ave, zadzwonita Alice.

— Kim byla ta kobieta, z ktorg rozmawiatas, ta na wozku? — zapytata.

— Ava jest kolekcjonerka dziet sztuki — odpartam. — Zaprosita mnie do siebie,
zeby mi pokazac¢ swojg kolekcje.

— | pojedziesz do niej?

Nie przyznatam sig, ze juz to zrobitam.

— Ma oryginaty tych stynnych zdjg¢ prostytutek —dodatam zamiast tego.
— Wedtlug niej przypominam jej jedng z nich.

— Super.

— Chciata si¢ dowiedzie¢ wigcej na temat moich zdjec.

— Tych wuposledzonych tez zaprosita? —spytata Alice. W jej glosie
pobrzmiewato rozgoryczenie. Dawniej mnie to nie razilo, teraz owszem. Mialam
wrazenie, ze jest jakby zazdrosna.

— Opdznionych w rozwoju, nie uposledzonych — poprawitam jg. — Ale nie.

— C0oz, no to mozesz si¢ poczu¢ wyrdzniona.

— Pewnie zrobito jej si¢ mnie po prostu zal —rzektam. — Prawdopodobnie
wigcej si¢ ze mng nie skontaktuje. — Wiedzialam jednak, ze bedzie inaczej. Od razu
po powrocie do domu wpisatam sobie notke w kalendarzu, co nie znaczy, ze
miatabym o tym zapomnie¢. Kolacja w Vinny’s ze Swiftem i Ava, w najblizszy
piatek. No prosze, oklamywatam Alice.

— Wydawato mi sie, ze miatySmy si¢ wczoraj spotkac. — Nie powiedziata nic
wiece], ale wtedy dotarto do mnie, ze zapomnialam. Planowatysmy wybrac si¢ na
nowy film braci Coenéw.

— O nie —jeknetam. — W pracy mam istne urwanie glowy. Jak tylko si¢
troche zluzuje, zadzwoni¢ 1 umoéwimy si¢ na inny dzien.

— Jasne —rzucita Alice, ale ton jej glosu $wiadczyl, ze nie lyknela tej
wymowki. Moja praca byla nudna, ale nigdy nie musialam §lecze¢ nad nig po
godzinach. — To daj zna¢, kiedy znajdziesz czas.

Ale nie datam. A nastepnym razem, kiedy Alice zapytata, czy pdjdziemy do
kina, odpartam, ze jestem zajeta. Ava i Swift zdazyli mnie zaprosi¢ na kolacj¢ do
innej restauracji. Tym razem $rodziemnomorskiej. Kiedy kolejny raz
zaproponowata, zebySmy wyskoczyly na film, odmoéwitam. Co prawda
Havillandowie nigdzie mnie nie zaprosili, ale miatam nadziej¢, ze zaproszg. A to
wystarczylo.

— Widze, ze jestes$ teraz rozrywana — rzucita Alice.
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— Przydatoby si¢ zrobi¢ co$ z twojg garderobg — oswiadczyta Ava.

Byt sobotni poranek i przyjechatam na Folger Lane, Zzeby popracowa¢ nad
projektem fotograficznym. Estella zdazyta mi juz nala¢ smoothie 1 postawita przede
mng talerzyk z marchewkowa muffinkg, jeszcze cieply. Swift wybieral si¢ na
zajecia qigong.

— Nie pozwdl, zeby ciosala ci kotki na glowie — zawotat do mnie. — Mnie tam
si¢ podobaja twoje spodnie.

Nawet kiedy nigdzie si¢ nie wybierala, Ava zawsze ubrana byla w co$
interesujgcego. Tamtego dnia miata na sobie bluzke zrecznie malowanego
jedwabiu i Iniane spodnie, a do tego srebrny naszyjnik, ktorego wczesniej u niej nie
widziatam, i kolczyki do kompletu.

— Wiozytam je dlatego, ze sa wygodne — wyjasnitam. MQj strgj stanowit
wyptowiaty T-shirt i powyciggane spodnie od dresu.

— Niewazne, czy jedyne, co robisz, to roznoszenie tac z przekgskami czy
cho¢by mycie toalet — stwierdzita Ava. Nie znaczy to, by sama si¢ czym$ takim
zajmowala. — Czlowiek po prostu lepiej si¢ czuje, kiedy jest ubrany w co$
wspaniatego.

— W ogdle nie mysle juz o ciuchach — odpartam. Nie byto to do konca
prawda. Uwielbialam tadne ubrania. Tyle Ze nie miatam takowych w swojej szafie.

— To kwestia cenienia samej siebie, Helen. | pozwalania, aby $wiat wiedziat,
ze taka wlasnie jestes.

Cho¢ bywatam wtym domu juz wielokrotnie, do tej pory zawsze
przebywatySmy na parterze. Teraz Ava zabratla mnie swoja specjalng windg na
gore.

— Pora, aby$ odwiedzita mojg garderob¢ — oznajmita.

W tej garderobie zmiescitoby si¢ cate moje mieszkanie. Na jednej $cianie na
potkach staty buty. (Niewazne, Zze ich podeszwy nigdy si¢ nie stykaly z ziemig).
Byto tam chyba ze sto par, poustawianych —z cala pewnos$cig przez Estelle
—wedtlug kolorow. A na podlodze rzad wykonanych na zamowienie kowbojek.
Kolejng §ciang zajmowaty apaszki 1 nakrycia gtowy oraz torebki. Na jednej z potek
lezaty tylko i wytacznie swetry z kaszmiru w kazdym mozliwym odcieniu. Oprocz
z6ttego. Ava nie znosita tego koloru. Nastepnie jedwabne bluzki, tuniki w stylu
hinduskim i szerokie spodnie z jedwabiu — upodobata je sobie, poniewaz ukrywaty
chorobliwg chudos$¢ jej nég — oraz dlugie suknie. W garderobie byto takze miejsce
na bardziej klasyczne ubrania, oczywiscie tylko najwyzszej jakosci. W tej wtasnie
czesci Ava planowata poszukac czegos$ dla mnie.

— Musimy ci znalez¢ porzadne czarne spodnie — o$wiadczyla. — Czarne
spodnie to podstawa. Od nich si¢ wszystko zaczyna. To trochg¢ jak pociag



seksualny w zwiazku. Jest absolutnie najwazniejszy.

Sciagneta z wieszaka wyprasowane spodnie z czarnego Inu i mi podata.

— Nosimy mniej wigcej ten sam rozmiar — stwierdzita.

Nastepnie zdjeta z potki jeden z kaszmirowych sweterkow — w odcieniu
nicbieskim, co$§ pomiedzy seledynem a bigkitem — i przetykang niebieska,
potyskujaca nitkg apaszke, na ktorej dominowaly zielen i jasny fiolet. Calo$¢ nie
przypominata niczego, w czym chodzitam, czy nad czym bym si¢ chocby
zastanowila. Naszykowata wszystko, nawet ponczochy. Do tego jeszcze spodnice
— Z czarnej skory — I par¢ kozakow, takze czarnych.

— Nie moge tego przyja¢ — zaprotestowatam, dostrzegajac metke i1 dotykajac
delikatnej skory.

— Oczywiscie, ze mozesz —odparta niemal ze zniecierpliwieniem. — Te
rzeczy po prostu tu leza. Z przyjemnoscig bede je ogladaé na tobie.,

To nie wszystko. Wyszukata kopertowa sukienke (,,ciut zachowawcza, ale
mozliwe, ze pewnego dnia umowisz si¢ z jakim$ bankowcem”™) 1 jeszcze jedna,
stanowigcg jej zupelne przeciwienstwo: krotka, z duzym dekoltem, podkreslajaca
figure.

— Jedna uwaga, jesli chodzi o t¢ sukienke¢. Nie wolno ci nic pod nig wlozyc.
Odznaczaloby sig.

Sadzitam, ze pewnie mnie teraz zostawi, zebym mogta wszystko pomierzyc¢,
ona jednak siedziata wyczekujaco.

— No to zobaczmy — powiedziala.

Czulam si¢ trochg dziwnie, ale Sciagngtam T-shirt.

— O moj Boze, twdj stanik — odezwala si¢ Ava. — Jeste§ hojniej obdarzona
przez natur¢ niz ja, wiec wtej akurat kwestii nie moge ci pomoc. Ale
zdecydowanie musimy odwiedzi¢ pann¢ Elaine. — Okazalo sig, ze to konsultantka
bielizniana Avy. Porzadna brafitterka to skarb, tak mi powiedziala.

Zdjetam spodnie dresowe.

— Masz $wietny tylek — stwierdzita. — Ale to akurat juz wiedzialam. To
pierwsze, co powiedzial o tobie Swift.

Wrtozytam spodnie. Poza tym, ze byty o kilka centymetréow za dlugie, lezaty
idealnie. Tak samo kaszmirowy sweter. Poglaskalam rekawy, delektujac sig
migkkos$cia welny.

— Nie ma nic przyjemniejszego niz dotyk kaszmiru na skorze — rzucita Ava.
— No, prawie nic.

Stanetam przed lustrem 1 poprawitam apaszke.

— Przymierz je. — Siggneta do szuflady z kolczykami i wyjeta pare srebrnych
kotek 1pasujacg do nich bransolete. — Niesamowite — rzekta, zapigwszy mi jg na
rece. — Wygladasz prawie jak ja. — Nie widziatam migedzy nami najmniejszego
nawet podobienstwa, ale wiedziatam, co ma na mysli. — Gdybym miata pig¢tnascie



lat mniej i bajeczne cycki. — Zasmiala si¢. A jej Smiech przypominat delikatny trel,
jakby woda obmywata kamienie. — | czucie w nogach — dodata.
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W czasie, kiedy poznatam Ave, spotykatam si¢ —cho¢ niezbyt czesto
—Z mezezyzng z Match.com (nick: EZDuzIt). Mial na imi¢ Jeff 1 byl kierownikiem
banku. Nie rozwiodt si¢ jeszcze, wiedzialam wigc, ze ta znajomo$¢ zmierza
donikad. Co wazniejsze, naszym spotkaniom towarzyszyto zato$nie mato
entuzjazmu — zaréwno z jego strony, jak i z mojej.

Wmawiatam sobie, ze dobrze mie¢ towarzystwo. Mniej kusitlo mnie wtedy,
zeby na przyktad pisa¢ dugie listy do bylego me¢za, ktérych na szczgscie — miatam
tyle rozumu — nie wysylatam. Albo wyptakiwac si¢ przez telefon Alice, ze tgsknie
za synem i ze nadal muszg¢ bra¢ dwa razy w tygodniu udziat w zaleconych przez
sad zajeciach dla rodzicow (otrzymywaliSmy na nich listy odpowiednich
czynnosci, ktore mozna wykonywac razem z dzieckiem: Rekodzielo. Glosno razem
czytajcie przed snem. Bierzcie udzial w zajeciach w bibliotece). Pewnego dnia
rozdano nam przepisy na zabawne i zdrowe przekaski — jajka na twardo w formie
klaunow, pokrojone w stupki marchewki i seler, utozone na talerzu tak, aby
tworzyly rdzne postacie, a do tego pomidorki koktajlowe jako glowy. (,,Ollie i ja
zrobiliSmy kiedy$ sami chrupki ziemniaczane! —miatam ochot¢ wykrzyczeé
prowadzace] zajecia dziewczynie, wygladajacej na dwadziescia kilka lat.
— W kazde $wigta piekliSmy domek z piernika”). A zreszta mdj syn nie spedzat ze
mng wystarczajgco duzo czasu, zebySmy mieli robi¢ przekaski.

— Zawsze bylas §wietng matkag — mowita mi Alice. — Miata$ jedynie depresje,
co jest zrozumiate. A pewnego wieczoru za duzo wypitas. Nic w tym niezwyklego.

— Nie chodzito tylko o to.

— Tamten gliniarz pewnie w ogole by cig¢ nie zatrzymat, gdyby nie popsuty ci
si¢ tylne Swiatla. Nie przekroczytas nawet dozwolonej predkosci.

Szukanie usprawiedliwien to negatywny wzorzec, tak nam mowil terapeuta.
Pierwszy krok ku trzezwosci to szczero$¢.

Mam na imie Helen. Jestem alkoholiczkg.

Jeff zjawial si¢ umnie we wtorkowe wieczory. Podczas pierwszego
spotkania nie uprawialiSmy seksu, ale pozniej stato si¢ to naszym wtorkowym
zwyczajem. Tajskie jedzenie albo pizza. Potem mecz w telewizji, a potem t6zko.

We wtorek po tym, jak poznatam Ave, zadzwonitam do Jeffa do pracy.

— Nie mogg si¢ dzisiaj z tobg spotka¢ — poinformowatam go.

— Co sig stato? Jestes chora?

Odpartam, ze nie mam ochoty. Ani dzi$, ani nigdy wiecej. Przyjat to z takim
samym brakiem emocji czy ciekawosci, jakie okazywat podczas naszego krotkiego
zwigzku. W ogole nie byl zainteresowany powodem mojej decyzji ani probg jej
zmiany. Nie mingta minuta, a ja si¢ roztaczytam, czujac dziwne potaczenie ztosci
na samg siebie, ze w ogble zadawalam si¢ z kim§ takim, 1 ulgi, Ze nie bede juz tego



robi¢. Nie zamierzatam traci¢ czasu na ludzi, ktérzy nic nie znaczg. Jesli chciatam
odzyska¢ syna, moje zycie musiato zacza¢ wyglada¢ zupetie inacze;.

Swoja decyzje przypisywatam Avie. Cho¢ spotkatam si¢ z nig zaledwie kilka
razy, mialam wrazenie, ze pokazala mi zupehlie inny sposéb na zycie. Nie do
konca wierzylam, ze mnie takze pisany jest partner, ktdrego sama obecnos¢
wszystko zmienia, kto$, kto odwzajemni moje uczucia. Uznatam, ze to co$, do
czego warto dazy¢. W przeciwnym razie lepiej zy¢ w pojedynke.

Zanim poznalam Ave, doszlam do wniosku, ze moja sytuacja jest
beznadziejna 1ze bez wzgledu na to, co zrobig, nie ulegnie zmianie. Ava
odmalowata przede mng inny obraz mojej przysztosci — przysztosci, w ktorej
skrywa si¢ obietnica, a najbardziej przekonujacym dowodem byt fakt, ze ona
I Swift chcieli si¢ stac jej czescia.

Ave poznatam na poczatku grudnia, gdy zblizalo si¢ Boze Narodzenie.
Bylam w szkole Olliego na $wigtecznym koncercie, podczas ktorego rzad
drugoklasistow w czapkach Swigtego Mikotaja $piewal Pada snieg. Potem jeden
Z chlopcoéw zjego klasy organizowatl u siebie przyjecie inie chciatam odciggaé
Olliego od kolegéw, wigc zdazytam go jedynie usciska¢. Wolatam zaczekaé
I Swigtowaé razem zsynem w dniu, w ktorym bedziemy mogli spedzi¢ ze soba
troche czasu.

Oczywiscie wiedziatam, o jakim prezencie marzy: o szczeniaku. Ale nie byto
takiej opcji, zeby Dwight si¢ zgodzit. Jaki§ czas temu widziatam na ulicy w San
Francisco, jak pewien megzczyzna demonstruje rozne sztuczki za pomoca
specjalnego jo-jo, i wtedy w mojej glowie zrodzit si¢ pomyst podarowania mojemu
synowi — chlopcu, ktéry ma z pot tuzina gier komputerowych — czego$, co nie
bedzie naszpikowane elektronika. Kiedy jednak wrocitam do domu, nie potrafitam
powtorzy¢ zadnej ze sztuczek, ktore widziatam na ulicy. Cho¢ nie dalam go jeszcze
Olliemu, juz wiedzialam, ze jo-jo wyladuje na podiodze pod jego t6zkiem, w ogdle
nieuzywane.

W sklepie internetowym wyszukatam prosty aparat cyfrowy, mniejszy
I nowocze$niejszy niz ten, ktorego dawniej pozwalatam mu uzywaé. Wyobrazitam
sobie, jak razem eksplorujemy niezwykte miejsca, jak kiedys$, i robimy zdjecia.
Po6zniej mogtabym go nauczy¢ bawié si¢ $wiattem i Photoshopem. Ekscytowata
mnie my$l o robieniu tego wszystkiego razem z synem.

Podczas nastepnej mojej wizyty na Folger Lane Ava powiedziata, ze
realizuje nowy projekt, przy ktérym potrzebowataby mojej pomocy. Chodzito
o sfotografowanie jej kolekcji sztuki, ale nie tylko obrazéw wiszacych na Scianach,
lecz takze pomieszczen wypetlionych szkicami, obrazami 1 rzeZzbami,
zgromadzonymi przez Ave na przestrzeni wielu lat. Niektore z nich, jak na
przykitad obraz, ktéry kupita w galerii tamtego pierwszego wieczoru, wedhug
konwencjonalnych standardow nie posiadaty Zadnej szczegdlnej wartosci, inne



warte byty dziesiatki tysigcy dolarow. Byta tam drewniana rzezba wykonana przez
starego artyste, ktorego prace wypatrzyta kiedys, przejezdzajac przez Mendocino,
aobok niej fotografia autorstwa Lee Friedlandera razem z certyfikatem
autentyczno$ci, wyceniona na dwadziescia tysigcy dolarow. Pigkne przedmioty,
poustawiane na podltodze, takze kartony, ktore trafity tu kilka miesiecy temu, a nie
zostaly jeszcze otwarte. Skatalogowania wymagaly rowniez dzieta sztuki bedace na
widoku. Szkice Picassa. Eva Hesse, Diebenkorn. Te tak bardzo przeze mnie lubiane
kosciane chinskie figurki —rados$ni cudzotoznicy — ktére dla uzyskania lepszego
efektu ustawitam do zdje¢ na kawalku czarnego aksamitu.

Oswiadczytam Avie, ze chce to zrobi¢ w ramach przystugi. Podobata mi si¢
mysl, ze moge podarowac¢ cos wartosciowego kobiecie, ktorg sta¢ na tak ogromna,
niemal bezgraniczng hojnos¢ wobec innych. Nie stanowit problemu fakt, ze praca
ta bedzie bardzo czasochlonna. Czasu miatlam obecnie az za duzo, a zdazyto juz do
mnie dotrze¢, ze najbardziej lubi¢ go spedza¢ witasnie na Folger Lane. Ava uparta
si¢ jednak, aby ptaci¢ mi czterdzie$ci dolarow za godzing, znacznie wigcej, niz
zarabialam podczas kelnerowania czy robienia zdje¢ uczniom.

— Wyswiadczasz mi ogromng przystluge —zapewniata. —Od wiekow
chciatam to wszystko porzadnie udokumentowac, ale Swift jest bardzo wybredny,
jesli chodzi o osoby, ktore zjawiajg si¢ w naszym domu, no iaz do teraz nie
znalaztam nikogo, kogo by zaakceptowal. Ciebie naprawde lubi.

Oczywiscie mi to schlebialo. Czym$ zaskakujacym wydawal sie fakt, ze
mezczyzna pokroju Swifta w ogdle zwraca na mnie uwage. Ale osoba, ktorej
przychylno$¢ i zainteresowanie miaty najwigksze znaczenie, byta niezmiennie Ava.
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Mijaty kolejne tygodnie. Dwight i Cheri zabrali Olliego i ich synka Jareda do
Disneylandu, p6zniej do Sacramento, a jeszcze pdzniej do rodzicow Cheri gdzies
na potudnie Kalifornii, akiedy poprositam o spotkanie zsynem, Dwight mi
przypomnial, ze Ollie musi spgdza¢ czas z dziadkami, ktorzy nie robig si¢ coraz
mtodsi.

— Przykro mi moéwi¢, Helen —dodat —ale Ollie obecnie nie czuje si¢
W twoim towarzystwie zbyt komfortowo. Uwazamy, ze najlepsze jest dla niego
bezpieczne, rodzinne srodowisko.

Byla to tego rodzaju sytuacja, po ktérej dawniej od razu szukatabym
w kredensie butelki wina. Obecnie bratam do reki telefon 1 rozmawiatam z Ava.
Albo po prostu jechalam na Folger Lane.

Rzadko zdarzal si¢ taki dzien, w ktorym nie pojawiala si¢ Ava. Raz
sprobowatam spedzi¢ go z Alice. Do kin weszta akurat nowa adaptacja powiesci
Jane Austen i zapewniatam ja, ze z nikim tak bardzo nie chcg jej zobaczy¢, jak
wlasnie z nig, co nie do konca byto prawda. Ava nie nalezala do mito$niczek Jane
Austen.

Wieczor okazat si¢ catkiem sympatyczny, cho¢ po powrocie do domu dotarto
do mnie, ze jedyne, o czym moéwitam, to Havillandowie. Alice przestata dzwoni¢,
ja takze. Odkad pracowatam dla Avy, nie bratam juz zlecen z firmy cateringowej,
wigc ina tym polu przestalySmy si¢ kontaktowaé. Boze Narodzenie — podczas
ktoérego zawsze si¢ spotykalySmy iubrane w tandetne $wigteczne swetry
obdarowywatySmy si¢ prezentami ze sklepu ,,Wszystko za dolara” — nadeszlo
I mingto.

Kiedy wtym czasie myslatam o Alice, czulam si¢ jak kto$, kto zdradza
kochanka. Unikatam miejsc, gdzie moglam na nig wpas¢. Raz jej imi¢ pojawilo si¢
na wys$wietlaczu mojego telefonu. Nie odebratam.



16

Kiedy w koncu udato mi si¢ spotka¢ z synem, byla juz potowa stycznia.
W sobote rano, gdy zjawitam si¢ w domu jego ojca, jak zawsze byl wiaczony
telewizor. Ollie siedziat na podiodze z miskg ptatkow, a wzrok miat przyklejony do
ekranu.

— Pigkny dzi§ dzien — zagailam. — Pomyslatam sobie, Zze wczesnie go
zaczniemy.

Nie poruszyt si¢ ani nie podnidst na mnie wzroku. Oto istota, ktora swego
czasu wtulala si¢ we mnie, kiedy bratam ja na rece, chtopiec, ktory kazdy dzien
rozpoczynat od lotu do mojej sypialni niczym superbohater, z poduszka na
ramionach imitujgcg peleryne, wotajac: ,,Uwaga, laduje!”.

Teraz, kiedy go objetam, caly zesztywniat. Mial twarz pozbawiong wyrazu,
aw oczach pojawita si¢ twardos¢. To ja bylam kiedys osoba kochajaca go
najbardziej na §wiecie, ale to przeze mnie jg stracil.

— Dokad jedziemy tym razem? —zapytal. W jego glosie pojawila si¢
nieufnos$¢. Co tym razem: krggle, muzeum dla dzieci, centrum sportu, kino?

— Przywioztam ci prezent — odpartam 1 nawet mnie samej moj gtos wydat si¢
nienaturalnie wesoly. — Pomys$latam, ze mogliby§my go wyprobowac.

Potozylam obok niego pudetko zaparatem. Nie oderwat wzroku od
telewizora.

— Jechalem kolejka Space Mountain — poinformowal mnie. — Kiedy$ bytem
do niej za maty, ale juz jestem wystarczajaco duzy.

— To aparat. — Wskazatam lezace przed nim pudetko, ktorego nawet jeszcze
nie dotknat.

— Mam juz jeden.

— Ale nie taki — rzektam, wyjmujac go z pokrowca. — Ten ma kilka naprawd¢
nieztych funkcji.

— Wujek Pete zabral mnie na laserowy paintball. Dostalem pistolet na
podczerwien. Wszedzie migaty $wiatta. Za kazdym razem, kiedy si¢ kogo$ trafi,
dotadowuje ci sig¢ bateria.

— Mozesz nawet nagrywac filmiki — nie dawalam za wygrang.

Ollie wziagt do r¢ki pudetko, ale ztakim entuzjazmem, jakby w $rodku
znajdowaty si¢ lekarstwa czy skarpetki.

— Moglabys mnie zabra¢ do Lazer World —rzucit. Zabrzmiato to jak
wyzwanie. Jesli go kocham, zabior¢ go do Lazer World.

— Mogtabym. Ale pomys$latam, ze spedzimy troche czasu tylko we dwoje.

— Czemu?

— Dhugo si¢ nie widzieliSmy — odpartam. Nie chciatam, aby zabrzmiato to
desperacko. — Po prostu tgsknie za tobg, a laserowy paintball jest tak glosny, Ze nie



stycha¢ tego, co si¢ mowi.

Cisza. Odkad si¢ tu zjawitam, Ollie ani na chwile¢ nie oderwal wzroku od
telewizora.

— MoglibySmy udawac, ze jesteSmy fotografami z ,National Geographic”
I porobi¢ zdjecia na Mount Diablo.

Odwrocit wtedy glowe w mojg strong, a na jego twarzy pojawil si¢ smutek
| bezbronnos¢. Przez chwile bylo tak, jakby falochron zaczat pekaé, a woda
napierata na niego, grozac wylaniem. To byta chwila, kiedy mdj syn mogt pas¢ mi
w ramiona i wyzna¢, ze takze za mng tesknit. Mogl mi powiedzie¢, ze chce do
domu. Gdzie ,,dom” oznacza mnie. Mogt po prostu cho¢ raz pozwoli¢ opas¢ gltowie
na moje rami¢, zamiast napina¢ migsnie szyi. Mogl mi pozwoli¢ pogtadzi¢ si¢ po
wlosach. Kiedy jednak wyciggnetam ku niemu ramiona, on si¢ odsungt 1 znowu
przyjat ten hardy, gniewny wyraz twarzy.

— Robienie zdje¢¢ jest nudne — oswiadczyl. — Nigdy mnie nie zabierasz
w fajne miejsca.

Wtedy datam mu jo-jo. | koszulk¢ z rysunkiem przedstawiajacym wydry, no
bo zawsze lubit wydry, i ksigzeczke z wierszami Shela Silversteina.

— Pamigtasz je? — zapytalam. Swego czasu co wieczdr czytaliSmy jaki$
wiersz z tej ksigzki. Kilku nauczyli$my si¢ nawet na pamigc.

Pokrecit glowa.

— Shel Silverstein. To jego lubite$ najbardziej.

Nawet jesli pamigtal, jak razem recytowaliémy The Land of Happy, lezac
w hamaku podczas cieptych letnich wieczorow, albo pdzniej, kiedy opatulatam go
koldra, nie dat tego po sobie pozna¢. To musial by¢ inny chlopiec, inna matka, inna
planeta, z ktorej jego statek kosmiczny juz dawno odleciat.

Gdzies$ w ciele chtopca, ktory siedziat tu teraz wpatrzony w ekran telewizora
— plecy zgarbione, wzrok kamienny, usta zacisnig¢te — skrywato si¢ dziecko, ktore
byto moim synem. Miatam ochot¢ chwyci¢ go za ramiona i zacisng¢ na nich dtonie.
Wytaz, no wytaz.

— Niech bedzie paintball — powiedziatam.



17

Nastal marzec. Nawet jesli Ava i Swift przebywali akurat w posiadtosci nad
jeziorem Tahoe albo brali udzial w kolejnej z listy niekonczacych si¢ imprez
charytatywnych, bywatam w ich domu kilka razy w tygodniu —na tyle czesto, ze
nawet Rocco, cho¢ mnie nie lubil, rzadko juz szczekat, kiedy pojawialam si¢
w drzwiach; z jego gardta wydobywato si¢ jedynie niskie, obronne warczenie. Od
Avy dostalam wiasny klucz, przytwierdzony do recznie rzezbionego breloka
z wizerunkiem Fridy Kahlo. Niesamowita dumg napawal mnie fakt, ze
Havillandowie okazali mi tyle zaufania.

Czesciej jednak zastawalam ich w domu. Kazde spotkanie wygladalo tak
samo: wylewnie si¢ witaltySmy, nast¢pnie Ava prezentowala mi co$ interesujacego,
co zdobyla tego dnia, a co uwazata za wrecz idealne dla mnie; na chwilg pojawiat
si¢ Swift, glosny i jowialny, azaraz potem znikal z powrotem w altanie przy
basenie albo udawat si¢ na jedne z wielu zaje¢ poswigconych pielegnacji ciala.
Wszyscy mielismy §wiadomos$¢ tego, ze to przede wszystkim z Ava taczy mnie
przyjazn.

Nastepnie sadowitySmy si¢ na werandzie albo, o ile pogoda dopisywata,
w ogrodzie. Na tacy wijezdzalo przepyszne jedzenie. Estella doskonale juz
wiedziata, ze do picia wystarcza mi woda pellegrino z odrobing limonki.

Na tym etapie mojej pracy dla Havillandow doszlo wiele innych zajec:
wydruk zaproszen na przyjecie wydawane przez organizacje, w komitecie ktorej
zasiadali Ava lub Swift, pakowanie do kartondw mnéstwa nienoszonych przez Ave
ubran 1 przekazywanie ich do osrodka dla maltretowanych kobiet, rozmawianie
z ogrodnikiem o imieniu Rodrigo 0 posadzeniu stu pigcédziesigciu cebulek
tulipanéw, sprowadzonych na specjalne zamowienie z Holandii.

Czasami, kiedy przyjezdzatam, na podjezdzie brak bylo samochodu Avy
| wiedziatam wtedy, ze albo pojechata gdzie§ z psami, albo na specjalne zajecia
pilates z trenerem personalnym, ktory zmodyfikowat éwiczenia tak, aby byly
odpowiednie dla oséb z uszkodzonym rdzeniem krggowym. Po zajeciach czgsto
zdarzato jej si¢ podjecha¢ do schroniska, aby zajrze¢ do pséw. No 1byla tez
rodzina z Hollister, ktéra zaadoptowala —samotna matka, o ktorej przeczytata
przed kilkoma miesigcami w gazecie, ktoérej] maz zginal podczas gaszenia pozaru
w Kalifornii Potudniowej, osieracajagc czworo dzieci. Raz w tygodniu Ava wozilta
im zakupy.

Pewnego dnia wyjatkowo dlugo siedzialam w pokoju na tytach domu,
pracujac nad katalogowaniem dziet sztuki, prawie osiem godzin. Nagle podczas
tego dhlugiego popotudnia do moich uszu dobiegly jakies dzwigki docierajace
Z pigtra, z innego skrzydta domu niz to, w ktorym przebywalam. Poczatkowo
myslalam, ze to ktéry$ z psow, potem jednak dotarto do mnie, ze to gltos ludzki,



a nawet dwa. To byli Swift i Ava, na gorze w sypialni, nieSwiadomi tego, ze ich
stysze. A moze w ogoéle si¢ tym nie przejmowali.

To mogt by¢ krzyk albo placz, albo jedno idrugie. Znajac ich, bardziej
sktaniatam si¢ ku temu, ze wtasnie uprawiali seks.

Tej sfery ich zycia nie znalam 1 wbrew sobie zaczynalam mie¢ obsesj¢ na jej
punkcie. Ich pozycie malzenskie wydawato mi si¢ takie tajemnicze i tak rézne od
tego, czego sama w zyciu doswiadczytam albo co bylam sobie w stanie wyobrazi¢.
Cho¢ taczyly mmnie z Ava calkiem bliskie relacje, nie znalam konkretéw
dotyczacych obrazen, przez ktére wyladowata na wozku — nie wiedzialam, ktory
kreg ma uszkodzony i czy w ogole zostato jej jakies czucie w dolnej czesci ciala.
Nie pytatam, tak samo jak nie pytatam o to, jak do tego doszlo ani czy byl okres
(a czy moglo go nie by¢?), kiedy w jej zyciu dominowata rozpacz. Fakt, ze Ava
zmuszona byla porusza¢ si¢ na wozku inwalidzkim, w zaden sposob jej nie
ograniczal. Wlasciwie sprawiata wrazenie jeszcze bardziej zmotywowanej, choc
oczywiscie nie znatam jej przed wypadkiem. W ciagu jednego dnia udawalo jej si¢
osiggna¢ wiecej niz wigkszosci znanych mi oséb zdrowych.

Miata oczywiscie ludzi do pomocy. Nie tylko ogrodnika, ale takze
pracownika, ktory zajmowat si¢ basenem, a raz na jaki§ czas korzystata z usthug
firmy cateringowej. No i teraz ze mnie. Ale osoba, dzigki ktorej wszystko chodzito
jak w zegarku, byta Estella.

Estella byla mniej wigcej] w moim wieku, cho¢ wygladata na starszg. Nigdy
si¢ nic dowiedzialam, od jak dawna pracuje dla Swifta i Avy, ale opiekowata si¢
jeszcze maltym Cooperem, wigc musiata pracowac takze dla pierwszej zony. Ava
powiedziala mi kiedys, ze dotarta do Stanow z Gwatemali jako cigzarna nastolatka.
Przejechata przez Meksyk na dachu pociggu, aprzez pustyni¢ Arizona
przetransportowat ja coyote, ktory policzyl sobie za to szes¢ tysigecy dolardw. Szes¢
lat go sptacata, a wszystko po to, aby jej corka urodzita si¢ w Ameryce. Carmen.
Estella czuta do niej to samo co Swift do Coopera.

Estella przebywata w domu na Folger Lane przez siedem dni w tygodniu:
obchodzgc pomieszczenia ze $cierka do kurzu, robigc pranie, prasujac posciel,
dbajac o porzadek w garderobie Avy, robigc zakupy, wyprowadzajac psy. Stabo
mowila po angielsku, wigc nasza komunikacja ograniczala si¢ do Zzyczenia sobie
buenos dias, cho¢ podczas pierwszego spotkania pokazata mi zdjecie Carmen
zrobione podczas jej quinceaiery.

— Ta dziewczyna to obywatelka Stanow — oSwiadczyta z dumg. — Nie tylko
pickna. Ale 1 madra.

Przyjrzalam  si¢  fotografii. = Przedstawiala  §liczng  dziewczyne
Z ciemnobragzowymi wlosami, czarnymi oczami 1 petng zycia inteligentng twarzg.

— Moja corka teraz w college’u. Ty masz dzieci?

Czasami latwiej bylo zaprzeczy¢, niz wyjasniaé¢, ale w przypadku Estelli



— Gwatemalki, nielegalnej imigrantki, ktora zapewne sporo wiedziala na temat
matek mieszkajacych daleko od swoich dzieci — kiwnetam glowa.

— Mieszka z ojcem.

Angielski Estelli byt ograniczony, ale styszac to, pokrecita glowa
| przytozyta reke do piersi.

— Ciezko — rzekta. — Moja Carmen, ona jest moje serce.

Dawniej, kiedy byta mlodsza, Carmen przychodzita na Folger Lane, aby
sprzata¢ razem z matka, cho¢ Ava mi wyjasnita, ze troche to byto niezreczne, kiedy
w domu przebywat Cooper. Byli dokladnie w tym samym wieku — przyszli na
$wiat w odstepie miesigca — i W dziecinstwie bawili si¢ razem na basenie albo
W pokoju zabaw. Kiedy Cooper osiggnagt wiek nastoletni, krepowal go widok
Carmen prasujace] mu rzeczy albo odkurzajacej jego pokoj, Ava zdecydowata
wigc, ze lepiej, aby dziewczyna przestata tutaj przychodzic.

— Jesli mam by¢ szczera, to wydaje mi si¢, ze podkochiwata si¢ troche
w Cooperze — powiedziata mi Ava. — Zawsze si¢ do niego przymilata, ale co on
mogt zrobi¢? Nie chcial rani€ jej uczué. A potem... cdz, powiedzmy, ze zaczeliSmy
mie¢ z nig problemy.

Obecnie Cooper, student jednej z uczelni na Wschodnim Wybrzezu, rzadko
bywat w domu, a dzigki rekomendacji Avy Carmen pracowala jako niania u jednej
Z okolicznych rodzin. Niedawno zapisata si¢ do dwuletniego college’u
przygotowujacego do studiow wyzszych 1z tego, co mi wiadomo, catkiem dobrze
sobie radzita. Za rok pdjdzie na studia. Takie przynajmniej miata marzenie.

Pewnego dnia, kiedy jej pracodawcy wyjechali, zdezelowang toyota
przywiozta matke na Folger Lane, apotem rozsiadla si¢ w pralni razem
zZ podrecznikami.

— Mija dobrze si¢ wyksztalci — os§wiadczyta mi Estella. — Kiedy$s bedzie
lekarka. Zobaczysz.

Popatrzytam na Carmen — poznalam koszule, ktorag miala na sobie, jedng
Z tych, ktore Ava przed tygodniem przeznaczyta do wydania, ciut przyciasng na
piersiach. Cérka Estelli miata kragtosci. Byta §liczna.

Nigdy dotad nie rozmawiatam z Carmen, cho¢ widziatam ja pare¢ razy, gdy
przyjezdzata po matke. Teraz podniosta glowe znad grubego podrecznika do
chemii organicznej.

— Moja mama uwaza, ze odkryj¢ lekarstwo na raka czy co$ w tym rodzaju
— odezwata sie. — Albo uzyskam stypendium co najmniej w Stanfordzie. Tak juz
jest z matkami, no nie? Wszystkie uwazaja swoje dzieci za najmadrzejsze
I najpigkniejsze.

Myslac o swojej, moglam jej odpowiedzieé, ze niekoniecznie. Jednak
w przypadku Carmen pochwaty zust matki nie wydawaly si¢ przesadzone.
Styszatam, jak duzo si¢ uczyla — wedlug Estelli bywato, ze i osiem godzin, po



powrocie z pracy. W weekendy uczgszczata na zajecia.

Byta uderzajaco pickng mtodg kobietg, ale nie byta to kwestia jedynie
dhugich, btyszczacych, czarnych wloséw i $niadej cery. Miata w oczach blask
I skupienie, kiedy pochylala si¢ nad podrecznikami, wyraz determinacji, ktorg
nieczesto widuje si¢ u dzieci wychowanych na Folger Lane i traktujacych studia
jako co$ najbardziej oczywistego na swiecie.

— Pewnego dnia moja cérka bedzie mie¢ dom — powiedziata Estella. — Nie
taki duzy jak ten. Ale tadny.

— 1 znajdzie si¢ w nim pokoj dla ciebie, mamo — wtracita Carmen. — | nawet
nie bedziesz musiata prasowac.

— Znajdziemy jej mily chtopak —dodata Estella. — Pracowity. Dobry maz.
Dobry czlowiek.

— A jesli wcale nie chce dobrego czlowieka? — zapytata ja corka. — A jesli
chce zlego? — Zasmiala si¢. Estella nie.
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Zadzwonitam do bytego meza.

— Tak sobie pomys$latam, ze kiedy przyjade w ten weekend, to moze zabiore
Olliego do siebie — powiedzialam takim tonem, jakbym nie zastanawiala si¢ nad
tym szczegolnie dlugo, jakby to byla zwykta refleksja. — Gdyby zostat u mnie na
noc, w niedziele mogtabym go odwiez¢.

Nie chciatam, aby zabrzmiato to zbyt rozpaczliwie. Minetly trzy lata, odkad
po raz ostatni dane mi bylo potozy¢ syna spaé¢ albo by¢ $wiadkiem jego
przebudzenia. Jego nieobecnos¢ odczuwalam w kazdej godzinie kazdego dnia.
Czasami bylo to uklucie silnego bolu. Innym razem tgpe pulsowanie. Nie
wiedzialam, czym jest komfort psychiczny.

— Chyba ze zamiast sobotniego poranka moglabym przyjecha¢ w piatek po
potudniu — kontynuowatam. — W niedzielg bym go odwiozta.

Dwight milczal, jakby szukal odpowiedniego scenariusza. Podczas tych
rzadkich okazji, kiedy rozmawialiSmy, jego stowa nigdy nie brzmialy naturalnie
czy spontanicznie.

— Tobie i Cheri dobrze by to zrobitlo —dodatam. — Mogliby$cie znalezé
opiekunke dla Jareda 1 wyskoczy¢ gdzie$ na caty wieczor.

— Nie sadzg, aby co$ takiego si¢ udato, Helen — odezwat si¢ w koncu.

— Albo moze jednak w sobote. Zabralabym go tym razem tylko na jedng noc.
— Czy moj glos stat si¢ o oktawe wyzszy, czy tylko miatam takie wrazenie? O caty
weekend zawalcze innym razem. Nie bed¢ zachtanna. Na razie prositam tylko
0 jedng noc.

Styszatam, jak Dwight wcigga powietrze, jak to mial w zwyczaju, kiedy
bylismy razem. Robit tak, gdy miat do przekazania co$ nieprzyjemnego: ze dziecku
trzeba zmieni¢ pieluche, ze w sobote chce pograé w golfa, ze zakochal sie¢
w kolezance z pracy.

— Cheri ija nie uwazamy tego za dobry pomyst — o$wiadczylt teraz. — Za
kazdym razem, kiedy Ollie spotyka si¢ ztoba, przez kilka kolejnych dni jest
podenerwowany. Nie uwazamy, aby czul si¢ przy tobie bezpieczny.

— Potrzebujemy po prostu wiecej czasu razem — odparlam, starajac si¢ nie
podnosi¢ glosu ani nie pozwoli¢, aby wkradta si¢ do niego nutka desperacji. Z kolei
ton jego glosu stanowit kwintesencj¢ tonu doradcy kredytowego. Najwyrazniej moj
wniosek zostat odrzucony.

— Spojrzmy prawdzie w 0czy — powiedzial Dwight. — Kiedy ostatnim razem
spedzitas z synem wigcej czasu, zobaczyl, jak policja zakuwa ci¢ w kajdanki.

— To miato miejsce ponad trzy lata temu, Dwight.

— Moze z czasem sytuacja si¢ poprawi — stwierdzit. — Ale obecnie tak to
wlasnie wyglada.



Bez stowa trzymalam w r¢ce stuchawkg. Nie ufalam sobie na tyle, aby si¢
odezwac.

A potem on nagle wrocit do swojej gltadkiej gadki spikera radiowego.

— Wiesz co, jesli Oliver sam mi powie, ze naprawde ma ochote spedzi¢
weekend z tobg, pozwolimy mu na to. Na razie nie to mi przekazuje, ale kto wie, co
przyniesie przyszto$¢. — A potem ustyszatam jego ulubione okreslenie: — Wszystko
swietnie.
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Kiedy zjawitam si¢ na Folger Lane, Ava i1 Swift siedzieli w ogrodzie i jedli
lunch.

— Wczoraj dobra wiadomos¢ o Carmen — o$wiadczyta Estella, stawiajac
dodatkowy talerz. —Jak tylko mi mowi, ja jej mowig, ze musimy powiedzie¢
Havillandom.

Carmen zdobyla nagrod¢ za prace przestang na konkurs dla studentow
college’u —raport oparty na opracowanym przez siebie eksperymencie,
udowadniajagcym, ze muszki owocowe karmione organicznie zyja dluzej niz te,
ktore spozywaja zwykle owoce 1 warzywa. Zostala wybrana razem z czworgiem
innych studentow (pozostali, w przeciwienstwie do Carmen, to studenci
czteroletnich college’6w) i czekata jg podr6z do Bostonu oraz wizyta w kampusie
Harvardu, gdzie podczas krajowej konferencji poswigconej naukom S$cistym
odczyta swojg prace.

— Kiedy zobacza, jaka jest madra —rzekla Estella —na pewno dadza
stypendium.

Wszyscy oczywiscie stwierdziliSmy, ze to wspaniata wiadomos¢.

— Nie zdazysz si¢ obejrzec, a twoja corka bedzie zong jakiego$ bostonskiego
patrycjusza, ktory mowi przez nos, a weekendy spedza w Nantucket, grajac w polo
— stwierdzit Swift.

Na twarzy Estelli malowata si¢ konsternacja. Nie miala pojecia, kto to taki
ten bostonski patrycjusz, no 1 0 Nantucket takze pewnie nie styszata.

— Tw¢j tok myslenia jest chybiony, skarbie —powiedziala do niego Ava.
— Carmen nie zamierza wybi¢ si¢, bioragc $lub z jakim$§ bogaczem, tak jak ja.
Zamierza co$ osiagna¢ dzieki ciezkiej pracy 1 temu, co ma w gltowie.

— Nie musi placi¢ za bilet — wtracita Estella. — Samolot. Jedzenie. Hotel.
Wszystko za darmo. Przystali koszule z nazwa szkoty na przod, zeby ona nosita,
jak pojedzie.

— Fantastycznie — rzekta Ava.

Estella promieniata. Jeszcze nigdy nie widziatam jej takiej szczgsliwe;.

— Pyta mnie, czy Boston niedaleko szkoty Coopera. Moze pokaze jej miasto.

Cho¢ dostrzeglaby to tylko osoba, ktora dobrze ja znata, rysy twarzy Avy
minimalnie st¢zaty. Swift powrdcit do lektury ,,Wall Street Journal”.

— Tak wilasciwie Cooper jest w New Hampshire — powiedziata. — Dartmouth.
No ale moze innym razem.

Nie mialam jeszcze okazji pozna¢ Coopera, ktory studiowal na uczelni
biznesowej. Ale nie dalo si¢ spedzi¢ w towarzystwie Swifta dziesi¢ciu minut, zeby
nie pojawilo si¢ jego imieg.

— Moj chlopak — o$wiadczyt teraz, kiedy Estella poszta do kuchni. — Swiat



stoi przed nim otworem. Moze robi¢ w zyciu wszystko, na co ma ochotg. Urodzony
szczesciarz.

Zaledwie przed tygodniem polecial razem z dawnymi kolegami z bractwa
studenckiego na weekend do Las Vegas. Teraz planowali kolejny wyjazd
— narciarstwo helikopterowe w Kolumbii Brytyjskiej.

Choc¢ nie znatam osobiscie syna Swifta, mogltam go oglada¢ na zdjeciach
porozwieszanych po catym domu i jasne bylo, Ze to jedna z tych oséb (jak Swift,
ale pewnie w jeszcze wickszym stopniu), na ktorg wszyscy zwracaja uwage.
Znacznie wyzszy od ojca, miat sylwetke rugbisty, ktorym zresztg byt. Na kazdym
chyba zdjeciu si¢ Smiatl.

Od Swifta wiedzialam, ze obecnie Cooper zastanawia si¢, czy wybrac kariere
W branzy nieruchomosci, czy w przemysle filmowym: gromadzenie funduszy na
produkcje filmow, udzielanie licencji, tego rodzaju rzeczy. Wedlug Swifta §wietnie
by sobie poradzil takze w branzy muzycznej. Raz, podczas wypadu do San
Francisco, Cooperowi swoja wizytdowke wreczyl sprawozdawca sportowy
Z lokalnego oddzialu NBC. ,,Obserwowatem ci¢ podczas kolacji —rzeki mu.
— Moglbys zrobi¢ karierg w telewizji”.

— Powiedziatem Cooperowi, ze dzigki robocie w telewizji ma si¢ doskonate
miejsca na meczach Gigantow — o§wiadczyt Swift. — Ale ze prawdziwe pienigdze
kryja si¢ w biznesie. Kiedy odniesiesz sukces, sam mozesz kupi¢ sobie bilety na
caty sezon.

— To jedna z tych osob, za ktorymi wszyscy od pierwszej chwili przepadaja
— wtracita Ava. — Oczywiscie zwlaszcza kobiety. Niedaleko pada jabtko od jabtoni.

— Ten chlopak jeszcze przed trzydziestkg zostanie milionerem — Stwierdzit
Swift. — Ma w sobie to co$. Sukces jest mu pisany.

— Jak komus jeszcze, kogo znam — rzekta Ava.

Cooper miat oczywiscie piekng dziewczyne. Virginie. Mogta by¢ modelka,
ale ona studiowata medycyne.

— Gdybym znajdowal si¢ w Spigczce, ata dziewczyna by si¢ nade mng
pochylita, obudzitbym si¢ w mgnieniu oka — tak powiedziat o niej Swift. — Te jej
zderzaki...

— Przestan, kochanie. Jeste$ okropny — zbesztata go Ava, jak zawsze w takiej
sytuacji, ale wida¢ bylo, ze to element ich gry.

— Mowie po prostu, jak jest — zaprotestowal Swift.

— Mowisz o naszej przysztej synowej. Matce naszych wnukow.

Wszyscy wiedzieli —najwyrazniej od lat —ze zwigzek Coopera i Virginii
skonczy si¢ matzenstwem. Byli ze soba, odkad skonczyli szesnascie lat, czyli juz
siedem lat, i idealnie do siebie pasowali. Przed nimi i$cie bajkowe zycie.

Zapytatam, kiedy przyjedzie do domu.

— Jesli chodzi o Coopera, trudno cokolwiek przewidzie¢ — odparta Ava.



— Zawsze trzyma kilka srok za ogon.

— Jest teraz na waznym stazu w spotce inwestycyjnej w Nowym Jorku
—wtracit Swift. — Wiesz, jak to jest. Musza harowa¢, dopdki nie zarobig
pierwszych dziesigciu milionow.

Powstrzymatam si¢ od komentarza. Kiedy rozmowa dotyczyla kwestii,
0 ktoérych nie miatam pojecia, czyli czgsto, miatam w zwyczaju milczec.

— Pewnego dnia — kontynuowat Swift — w najmniej oczekiwanym momencie
bedziemy siedzie¢ na patio razem z psami inagle ustyszymy glosny raban,
a Cooper wpadnie do ogrodu i wykona skok do basenu czy cos w tym stylu. Albo
przyjedzie maserati, ktore wzigt z salonu na jazde prébng. Taki juz jest moj
Cooper. Ten chtopak porusza si¢ z predkoscig macha.

— Czasami chcialabym, zeby nieco zwolnit — odezwata si¢ Ava. Ustyszatam
W jej glosie nutke niepokoju. Ale wtedy wrocita Estella z potmiskiem cieptych
brownies. | winem. Wygladato na to, ze rozmowa na temat jej corki i Coopera
dobiegta konca. — Przekaz koniecznie Carmen, ze jesteSmy z niej bardzo dumni
— poprosita jg Ava.

— Ten Harvard — zapytata Estella — to dobra szkota?
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Co wieczor — przed wyjSciem na mityng AA, albo po powrocie, jesli bylam
tego dnia wczesnie] — dzwonitam do domu w Walnut Creek, aby porozmawiaé
z Olliem. Niemalze widziatam dton mego syna na uchwycie konsoli PlayStation,
kiedy probowatam zaangazowac go w co$, co mozna by uzna¢ za rozmowe.

— Tak.

— Nie.

— Moze.

— Nie wiem.

— Niewazne.

— Miate$ juz okazje wyprobowaé nowy aparat? — zapytatam. — Tak sobie
pomyslatam, ze moze, gdybySmy mieli dla siebie nieco wiecej czasu, moglibySmy
razem zorganizowa¢ wyprawe fotograficzng, jak kiedys. Moze gdyby$ zostal
u mnie na noc.

— Nie wiem.

— Potem zrobilibySmy popcorn i ogladalibySmy filmy, lezac na sofie.

Cisza. Nastepnie glos Cheri, wolajacy, ze pora ktas¢ si¢ spa¢. Dochodzita
dopiero siddma, ale Dwight i jego zona byli zwolennikami wczesnego chodzenia
do t6zka.

Po odlozeniu stuchawki na ogot ptakatam. Bywaty chwile, ze najbardziej ze
wszystkiego miatam ochote na wino. Zamiast tego parzytam herbate. Kiedy mnie
tak kusito, wystarczyto, ze pomyslalam o jedynej rzeczy, ktéra miata znaczenie:
0 odzyskaniu Olliego. Nie tylko w sensie fizycznym, co samo W sobie stanowito
ogromne wyzwanie. Najtrudniejsze wydawalo mi si¢ to, by syn na nowo mi zaufat.
Czy tez po prostu mnie poznat. Albo pozwolil mi poznaé¢ siebie. W takich
momentach czutam si¢ bardzo, bardzo samotna.

No ale miatam Havillandéw. Zdarzalo mi si¢ mowi¢, ze Ava 1 Swift sa dla
mnie jak rodzina. Ale oni nie byli mojg rodzing — nie mojg rodzina, tg prawdziwg
— i to wlasnie tak bardzo w nich kochatam. Nie liczac Olliego, przez cate zycie
— z wyjatkiem tych kilku marnych lat, kiedy rodzina Dwighta pozornie wzi¢ta mnie
pod swoje skrzydla — zytam jak bezpanski pies albo sierota, a kiedy odebrano mi
syna, znowu tak byto.

— Zastanawialam si¢, czyje nazwisko trzymasz w portfelu — rzekta raz do
mnie Ava.

Poczatkowo nie zrozumiatam, o co jej chodzi.

— Na karteczce, ktoéra zawsze powinno si¢ mie¢ obok prawa jazdy
— wyjasnita. — Na ktorej jest napisane: ,,W razie wypadku prosze si¢ skontaktowac
z...”. Czyje nazwisko nosisz w portfelu?

Odpartam, ze nie mam takiej kartki. A raczej mam, bo znajdowala si¢



W wyposazeniu kupionego przed laty portfela, ale nic nigdy na niej nie napisatam.
Nawet wtedy, gdy bytlam me¢zatka.

Swego czasu byla oczywiscie Alice. Ale zanim jeszcze znikneta z mojego
zycia, nie nalezala do osob, ktére robig z przyjazni wielkie halo. Mogtam na nig
liczy¢ 1 juz.

— Teraz mozesz wpisa¢ nasz numer — powiedziata Ava.

Siegneta po moja torebke i wyjeta z niej portfel, po czym swoim eleganckim
pismem —uzywajac ulubionego pidéra —napisala na odwrocie karteczki swoje
nazwisko, numer komorki oraz telefonu stacjonarnego.

— Moze powinnismy ci¢ po prostu adoptowa¢ —rzucita. —Jak Lillian
I Sammy’ego, i Rocco.

Niektorzy moze i poczuliby si¢ czyms$ takim urazeni, ale pordwnanie do
jednego z jej psow w ustach Avy stanowito komplement najwigkszy z mozliwych.
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Po tym, jak w moim zyciu pojawili si¢ Ava i Swift, aja pozegnatam si¢
Z bankowcem Jeffem, przestalam sprawdza¢ wysytane przez Match.com mejle,
rekomendujace potencjalnych partneréw. Rzadko otwieratam takze sporadyczne
wiadomosci od mezczyzn, ktorzy zobaczyli moj profil i zapraszali na drinka.

Byt czas, kiedy bardzo pragngtam meskiej uwagi, ale ta niecierpliwos¢, by
znalez¢ kogo$, z kim bed¢ mogta dzieli¢ smutki i radoSci, stata si¢ mniejsza, odkad
mialam nowych przyjaciot. Tak bytam zajeta sprawami zwigzanymi z Folger Lane,
ze nawet gdybym rzeczywisScie znalazta faceta, nie bardzo wiedzialam, kiedy
miatabym si¢ z nim spotykaé. Albo — co bylo jeszcze mniej prawdopodobne — jak
moglabym znalez¢ kogo$, czyje towarzystwo rdéwnaloby si¢ z towarzystwem
Havillandow? No 1 pozostawala jeszcze jedna kwestia, ta najbardziej istotna: gdyby
udato mi si¢ w koncu odzyska¢ syna, dla mezczyzny miatabym jeszcze mniej
Czasu.

Jednak kilka tygodni po tym, jak si¢ poznalySmy, Ava zdecydowala, ze
potrzebny mi chtopak 1 ze znalezienie go potraktuje jako swdj kolejny projekt.
Zmusita mnie do wymiany zdj¢cia profilowego (cho¢ z tego nowego tez nie byta
do konca zadowolona) i usunigcia tej czesci o dziecku. (,,Kwestie Olivera mozesz
wyjasni¢ wtedy, gdy jakis$ facet zabierze ci¢ na sympatyczng kolacje — o§wiadczyta.
— Bez pospiechu”). Zgodzilam si¢ gtownie dlatego, aby sprawi¢ jej przyjemnosc.
Skoro chciata, zebym chodzita na randki, tak wtasnie zrobig.

Cos$ si¢ jednak zmienito. Moim internetowym ,,przygodom” przyswiecat
nowy cel, cho¢ nie wydaje mi si¢, zebym wtedy zdawata sobie z tego sprawe:
miatam zapewni¢ rozrywke Swiftowi 1 Avie. Dzielitam si¢ z nimi opowiesciami
0 m¢zczyznach, ktorzy do mnie napisali. Havillandowie uwielbiali moje historie,
im bardziej przygnebiajace, tym lepiej.

Wigkszo$¢ wiadomosci, ktore przychodzity na mdj nowy profil randkowy,
pochodzita od tego typu mezczyzn, jakiego si¢ mozna spodziewac, jesli twoje
zdjecie prezentuje blada, lekko wystraszong kobiete ze zwigzanymi wtosami, bez
makijazu, ktéra nie pije, ajako ulubione czynno$ci wymienia fotografowanie
I ogladanie starych filmow, ale dodaje, ze ostatnimi czasy rzadko ma okazj¢ to
robic.

Statystycznie najczgsciej pisali do mnie mgzczyzni po pigédziesiatce albo
bezrobotni, albo ci, co niedawno przestali zaglada¢ do kieliszka, albo mgzowie,
ktorzy lada dzien zamierzali wkroczy¢ na Sciezke separacji.

Odezwal si¢ mezczyzna, ktory niedawno owdowiat; kilka stron (wystanych,
na co zwrocitam uwage, tuz po trzeciej w nocy) poswigcil opisywaniu walki jego
zmartej zony z rakiem jajnika. W okolicach czwartej strony wspomnial w koncu
0 tym, ze zostawila go zczworgiem dzieci, z ktorych najstarsze nie skonczylo



jeszcze trzynastu lat, i niewystarczajacg iloScig pieniedzy, aby zatrudni¢ kogo$ do
pomocy. W domu w ogdle sobie nie radzi. Czy umiem gotowac?

Byt takze facet grajacy na ukulele, ktory miat tik powieki (dowiedziatam si¢
tego, poniewaz umowitam si¢ z nim na kawe, a wlasciwie na czaj) itak bardzo
przejmowat si¢ zarazkami, ze wolat nie wymienia¢ ze mng uscisku dioni. Nastepny
koles$ przez caly nasz spacer (moje standardowe osiemset metrOw na poznanie si¢)
opowiadal ze szczegotami o swojej walce zegzema. Kolejny mezczyzna
— zaskakujgco przystojny na zdjeciu profilowym - podczas poprzedzajacej
spotkanie dwugodzinnej rozmowy telefonicznej zapomnial wspomnie¢ o tym, ze
jest karlem. Inny chcial pozna¢ (na pierwszym i jedynym spotkaniu) moje
nastawienie do seksu grupowego.

— To sprawia, ze zaczynasz zastanawiac si¢ nad sobg — o§wiadczylam Avie,
kiedy mnie poprosita (zgodnie z moimi przewidywaniami) 0 wstepny raport
dotyczacy potencjalnego chtopaka. — Skoro kazdy, kogo poznaje, okazuje si¢
kompletnym nieudacznikiem, co méwi to o mnie? Przeciez sama ich wybratam.
Przed spotkaniem rozmawialiSmy przez telefon. Ci mg¢zczyzni poczatkowo
wydawali si¢ catkiem w porzadku. Co jest ze mng nie tak?

— Jeste$ czlowiekiem —rzeklta Ava. — | optymistka. Zawsze jeste$ sklonna
zobaczy¢ w innych to, co najlepsze. To dobra cecha.

Z czasem W ogole nie miat znaczenia fakt, kim okazywali si¢ ci mezczyzni,
dlatego ze nawet jesli nie byli zbyt fajni, a randke mozna byto uzna¢ za koszmarna,
to ja miatam dla Avy 1 Swifta po prostu ciekawg historig.

Zdarzato si¢, ze wtrakcie Kkolacji zjakim§ me¢zczyzng poznanym na
Match.com przylapywatam si¢ na wyobrazaniu sobie, jak dobrze bedg¢ si¢ bawi¢ ze
Swiftem i Ava podczas odtwarzania tej sceny w jednej z ich ulubionych restauracji.
Jakie to zreszta miato znaczenie? Zalezato mi jedynie na moim synu. Fajny facet
mogt mi w gruncie rzeczy przeszkadzac...

Ava postrzegata to oczywiscie inaczej.

— Ten karzet mogt si¢ okaza¢ interesujacy — stwierdzita. — Prawdopodobnie
w ramach kompensacji dysponuje niezwyklymi umiejetnosciami seksualnymi.
Mozliwe, Ze jest niesamowitym kochankiem.

— Uwazaj na faceta, ktory obcina wlosy zbyt krotko z tytu — ostrzegal Swift,
pokazujac na przechodzacego przez ogrod konserwatora basenu. OmawialiSmy
wlasnie jedng z moich zakonczonych fiaskiem randek. — Po tym mozna poznacé, ze
jest postuszny. W 16zku to wcale nie jest fajne.

Nic nie odpowiedziatam. Ale chtongtam kazde ich stowo.

W ogrodzie Havillandow, w towarzystwie butelki zinfandela i jak zawsze
wody pellegrino, opowiedziatam o inwestorze budowlanym, ktory objat mnie tak
mocno na parkingu po naszej pierwszej (i ostatniej) kolacji, ze miatam wrazenie, iz
ztamie mi reke, jesli bede probowata si¢ uwolni¢. Okazalo sig, ze jest weteranem



wojny w Wietnamie. Dla niego wojna si¢ nie skonczyta.

(,Nigdy nie sypiam dluzej niz godzin¢ — powiedzial mi. — Drecza mnie
koszmary. Gdybym mial przy swoim boku kobiete taka jak ty, mysle, ze koszmary
by si¢ skonczyly. — Nie bylam w stanie wydusi¢ z siebie ani stowa, tak mocno mnie
sciskat. — Chce si¢ ztoba ozeni¢ —dodat. —Kupie ci wszystko, czego
potrzebujesz”).

Tamtego wieczoru, kiedy opowiedziatam im o o$wiadczynach weterana,
jedliSmy przygotowane przez Ave krewetki. Estella wrdcila rankiem z targu
z najwickszymi krewetkami, jakie kiedykolwiek widziatam. Usmazone na masle
I czosnku lezaly na moim talerzu na $§wiezym makaronie z groszkiem, a do tego
satatka z mlodych zielonych warzyw isera Humboldt Fog. Nigdy nie bylam
amatorka rézowego wina, ale teraz, zerkajac na wino w Kieliszkach Swifta i Avy,
poczutam dziwng ochote, aby si¢ napi¢. Miato przecudny kolor. Nie rozowy jak ten
tani sikacz, ktory Alice rozlewala podczas niskobudzetowych imprez
organizowanych przez firmg¢ cateringowa, ale delikatnie brzoskwiniowy.

— Nic ci si¢ nie stanie, jesli sprobujesz — odezwat si¢ Swift, wskazujac na
butelke.

Pokrecitam gltowa.

— Ten facet —rzekla Ava. — Weteran. Co powiedziata$, kiedy ci si¢
oswiadczyt?

— Zeby mnie puscit. Ale jesli chce przez chwile porozmawiaé, to go
wystucham. Powiedzialam, ze nie moge za niego wyj$¢, no bo go nie znam, a on
nie zna mnie. Skonczylo si¢ tak, ze przez trzy kolejne godziny siedzielismy pod
restauracjg, a on opowiedzial mi histori¢ ataku, w ktorym brat udziat. W samym
srodku dzungli on 1 jego pluton musieli wykopa¢ ciata zamordowanych zZolnierzy
piechoty morskiej. A potem nie$¢ je pietnascie kilometrow na plecach.

— Masz wielkie serce, Helen —stwierdzita Ava. — Jest w tobie co$, dzigki
czemu inni czujg si¢ przy tobie bezpieczni. Ten czlowiek moze 1ijest troche
pokrecony, ale jednak dostrzegt w tobie to co$. I ty takze mu zaufata$. Niektorzy
uznaliby, ze wyciagnie n6z mysliwski 1 poderznie ci gardto. Ale tobie nigdy to nie
przyjdzie do glowy. Swift 1 ja musimy wpoi¢ ci pewng zdrowa doze sceptycyzmu,
jesli chodzi o ludzka natur¢. Co nie znaczy, zebySmy ci¢ nie kochali taka, jaka
jeste$. Po prostu nie chcemy, aby ci¢ wykorzystywano.

— Swiat jest pelen rekinéw, Helen — dodat Swift. — Uwazam, ze znalazta$ nas
W samg pore.

Popatrzytam na nich oboje siedzacych naprzeciwko mnie na wyscietanej
tawie. Byli na to oczywiscie zbyt mlodzi, ale przez chwile pozwolitam sobie
wyobrazac, ze to moi rodzice. Nie rodzice, ktorych rzeczywiscie miatam. Ale tacy,
ktorych zalowatam, ze nie mam.

— No wiec ten facet ze stresem pourazowym? — zapytal Swift. Z troska



w glosie, jakiej nie doswiadczytam przed poznaniem tej pary. —Jaki mial
samochdd?

Odpartam, ze bmw. Nowiutkie, prosto z salonu, do szyby przyklejone byty
jeszcze dokumenty.

— Moglo by¢ gorzej —orzekl. —Moze powinna$ si¢ jednak nad nim
zastanowic?

— Przestan, skarbie — zbesztala go Ava. — Jeste$ okropny. Musimy zapewnia¢
Helen wsparcie emocjonalne, anie kaza¢ jej spikng¢ si¢ zjakim$ szalonym
weteranem tylko dlatego, ze ma porzadny samochod.

— Oczywiscie — zgodzit si¢, znowu pokazujac zeby w usmiechu. — Na chwile
0 tym zapomniatem.

W przypadku tamtego weterana z Wietnamu prawda okazata si¢ dla moich
przyjaciot wystarczajaco interesujgca. Jednak gdzie§ tymczasem, kiedy zaczetam
zdawac Avie i Swiftowi relacje ze swoich przygoéd na Match.com, u§wiadomitam
sobie, ze prawdziwe historie sg generalnie nudne. Wtedy z odsieczg przyszta moja
dawna umiejetnos¢ upigkszania rzeczywistosci albo, w razie koniecznosci, zupeina
jej zmiana, by tylko dostarczy¢ Havillandom wieczornej rozrywki. Traktowatam to
jako swoj wklad wte wszystkie drogie kolacje w restauracjach. | wcale nie na
jedzeniu mi zalezato, lecz na Avie 1 Swifcie. Niezmiennie zdumiewat mnie fakt, ze
wlasnie mnie wybrali na swoja przyjaciotke. Byli dla mnie lepszymi kompanami
niz jakikolwiek mezczyzna, ktorego mogtam poznac przez internet.
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Byt jednak jeden temat, ktérego raczej nie poruszalam w rozmowach
z Havillandami. Temat mojego syna.

Naturalnie opowiedziatam im o Olliem. Wiedzieli o jezdzie pod wpltywem
I sprawie 0 ograniczenie praw rodzicielskich — kuratorce, okropnym se¢dzi
I wyjazdach w co druga sobot¢ do Walnut Creek, aby spedzi¢ kilka godzin
Z synem, oczywiscie jesli nie bierze akurat udzialu w jakich§ uroczystos$ciach
rodzinnych. Wiedzieli, Ze jestem winna prawnikowi duzo pieni¢dzy i ze mdj eks
Krzyczy na naszego syna (aczkolwiek w oczach Avy najgorsze w Dwighcie byto to,
ze nie pozwalat Olliemu mie¢ psa).

Nie wiedzieli o tym, ze czasami — nie w dniu mojej wizyty, ale w jaki$ dzien
powszedni —przez godzing i pigtnasciec minut jechatam pod szkote Olliego, na
koniec lekcji, po to tylko, aby zobaczy¢ go z daleka. Wstrzymywatam oddech,
kiedy widziatlam, jak wylania si¢ z budynku z tym swoim za duzym plecakiem
I powtdczac nogami, idzie w strone SUV-a macochy, atwarz ma schowang
w kapturze kurtki jak uczestnik programu ochrony §wiadkow.

Kiedy Ollie byl maly, nalezal do tego rodzaju dzieci, ktore zagaduja
nieznajomych w supermarkecie ipodbiegaja do innych dzieci na hustawkach
I drabinkach, aby zapytaé, czy mogg si¢ z nimi pobawié. Teraz, kiedy wychodzit ze
szkoly, prawie zawsze byt sam. Cho¢ na schodach przed szkolg az si¢ roito od
innych dzieciakow, nikt nigdy go nie wotatl.

Z determinacja przecinatl szkolny dziedziniec 1 szedl w strong¢ samochodu
Cheri. W ogole nie bylo po nim wida¢, zeby si¢ cieszyl, ze fajnie bedzie, kiedy juz
do niego wsigdzie. Szedl zgarbiony, z opuszczong glowa, z dtonmi zaci$nigtymi
W piesci — jakby przedzieral si¢ przez tunel aerodynamiczny albo gradobicie, jakby
za rogiem czaito si¢ co$ niedobrego i dlatego przez caty czas musi zachowywac
czujnosc.

Gdy udawalo mi si¢ na chwile dojrze¢ twarz Olliego, widzialam napigcie
I gniewng ming. Byl dla mnie zupehlie niedostepny. Kiedy podchodzit do
samochodu, wyraz jego twarzy si¢ nie zmienial, nawet jesli —co cz¢sto miato
miejsce — w $rodku w swoim foteliku siedziat jego przyrodni brat, Jared.

Ze swojego punktu obserwacyjnego po drugiej stronie ulicy widziatam
jedynie tyl glowy Cheri; mozna by pomysle¢, Zze osoba odbierajagca o§miolatka ze
szkoty przynajmniej si¢ odwroci 1usmiechnie do niego, zapyta: ,Jak ci minat
dzien?” albo zainteresuje si¢ zabrang przez niego ze szkoty praca wykonang na
zajeciach plastycznych — czyms$ sktadajacym sie z rolek po papierze toaletowym,
kartonikow po jajkach i patykoéw od lizakow.

Ale ona nigdy si¢ tak nie zachowata. Przez caly czas siedziata ze wzrokiem
wbitym przed siebie, z dtonmi na kierownicy. Ja nie odrywatam oczu od mojego



syna, ktory siadal sztywno na tylnej kanapie, jak zmeczony staruszek wsiadajacy
do taksowki po bardzo dlugim locie. Statam w bezruchu i patrzytam, jak samochod
odjezdza. I pozostawalo mi jedynie czekac na sobote.

Pragnetam podbiec do niego, dowiedzie¢ si¢ o wszystkim, co przytrafito mu
si¢ tego dnia. Chciatam przytuli¢ Olliego 1 wrdci¢ razem z nim do domu, zabra¢ go
na lody itam poprosi¢, aby mi wytlumaczyl, oco chodzi zta kartonowag
konstrukcja, 1$mia¢ si¢, kiedy opowie jakis kiepski dowcip krazacy wsrod
drugoklasistow. Ale to nie byla pora moich odwiedzin, a zreszta —ito w tym
wszystkim najsmutniejsze — wiedzialam, ze na mdj widok Ollie okazatby rownie
mato entuzjazmu jak na widok macochy. Wygladat jak ktos, kto uwaza, ze jest na
tym $wiecie zupelnie sam. Doskonale znatam to uczucie.
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Przynajmniej raz w tygodniu, jesli bylam akurat unich w okolicach
siedemnastej trzydziesci czy osiemnastej, jedno z Havillandéw — czasem Ava,
czasem Swift — proponowato, abym zostata na kolacji.

— Zjesz z nami, prawda? — zapytata Ava tego pierwszego razu, kiedy mnie
zaprosita.

Nigdy nie miatam zadnych planow. A gdyby nawet, tobym je zmienita.

Zapraszali mnie na kolacj¢, ktérg jedliSmy w restauracji aloo w domu. Ale
zawsze 0 dos¢ wczesnej porze.

O dwudziestej trzydziesci udawali si¢ do sypialni. Nie spa¢, ale do 16zka,
dodawata Ava. Swift zawsze j3 najpierw masowat.

— Nie pozwalamy, aby cokolwiek zakiocilo nam czas tylko dla nas
— zwierzyta si¢ Ava. — Nawet psy.

Prébowatam sobie wyobrazi¢, jakby to bylo konczy¢ kazdy dzien w taki
sposob. Z mezczyzng, ktory uwielbia wmasowywaé oliwke w moje ciato. I nie
tylko to. Pomys$latam z przygnebieniem, ze cho¢ nasza trojka jest sobie taka bliska,
mi¢dzy mng a Havillandami istnieje mur. | zawsze bedzie istnie¢. Czy moglo by¢
inaczej? Ja bytlam dziewczynka z zapatkami, ktora przyciskajac nos do szyby,
obserwowala ciepty stot zastawiony jedzeniem i ptongcy w kominku ogien. Moze
niezupetnie tak byto... Nie moglam pojac tej niewyobrazalnej zazytosci miedzy
nimi. Oczywiscie mito bylo zich strony, ze tak czgsto zapraszali mnie do
wspolnego stotu. A jedzenie zawsze okazywalo si¢ przepyszne.

Na Folger Lane nie tylko Estella Swietnie gotowala. Ava takze byla
doskonatym kucharzem, takim, ktory nie trzyma si¢ $cisle przepisow, tylko po
prostu otwiera lodowke i dobiera sktadniki niemalze od niechcenia, by zawsze
uzyska¢ powalajacy efekt. Lodowka 1 spizarnia zapewnialy ogromny wybor:
najprzerozniejsze warzywa z targu, §wieze pieczywo, sery plesniowe i doskonatej
jakosci oliwa zoliwek, ocet balsamiczny, pi¢e¢ smakdéw recznie pakowanych
wloskich lodow.

W te wieczory, kiedy Ava nie miata nastroju do gotowania, Swift sugerowal,
aby$Smy zjedli we troje na mieScie. Havillandowie nie nalezeli do oséb
odwiedzajgcych modne restauracje w centrum, mieli swoje ulubione lokale
w niedalekiej odleglosci od Folger Lane — restauracje birmanska, gdzie wlasciciel
zawsze przydzielal nam specjalny stolik, do ktorego Ava miata tatwy dojazd,
I dawat do sprobowania cickawe dania, ktore nie znajdowaly si¢ nawet w menu,
oraz Vinny’s, gdzie czesto si¢ stotowalismy. Kiedy juz na stole pojawiato si¢ wino
—iwoda mineralna dla mnie — Swift unosit kieliszek ius$miechal si¢ szeroko.
Wiedzialam, co wtedy nastapi. Kolejne pytania dotyczace moich randek. A moze
I seksu. Moje do$wiadczenia z poznawanymi przez internet mezczyznami staty sie



dla Swifta ulubionym tematem rozmoéw, a jako ze byt to ulubiony temat Swifta, no
to i Avy.

Nie bylam pewna dlaczego, ale zaczgto mnie to niepokoi¢. Wyczuwatam, ze
W pewien sposoOb, ktorego nie potrafitam zrozumie¢, ta para czerpie przyjemnosc,
a moze si¢ nawet ekscytuje stuchaniem o moich nietrafionych znajomosciach. Cho¢
to cate moje randkowanie bylo raczej ngdzne — spotkania w Starbucks czy Peet’s,
albo w jakims$ barze, gdzie pierwsze, co musisz zrobi¢, to wybada¢, czy siedzaca
tam osoba to rzeczywiscie facet, z ktérym si¢ umowitas, nawet jesli wyglada na
dziesie¢ kilo 1 dziesig¢ lat wigcej — stuchanie moich opowiesci nie przestawato ich
bawic.

Pojawil si¢ jednak problem. Nie wiedziatam, skad mam je brac. Ostatnio
myslalam o tym, zeby usung¢ z Match.com swoj profil, gdybym to jednak zrobita,
co bym opowiadata Havillandom podczas wspolnych wieczorow?

— No to opowiedz nam otym facecie, z ktorym umowitas si¢ wczoraj
— poprosit Swift, kiedy pewnej soboty zasiedliSmy przy naszym ulubionym stoliku
w restauracji birmanskiej. Dla siebie i Avy zdazyt zamowic butelke cabernet, a dla
mnie jak zawsze pellegrino. Kiedy zblizyt kieliszek do ust, wiedziatam, ze muszg
co$ wymysli¢. Prawda okazalaby si¢ przygnebiajaca, ale dla Havillandéw moglam
ja odpowiednio podkolorowac.

Minat rok, odkad miatam profil na Match.com, i Szanse na poznanie w ten
sposOb porzadnego mezczyzny wydawaly si¢ bliskie zeru, nawet gdyby
rzeczywiscie zalezato mi na zwigzku. Ale nie chcialam sprawiaé przyjaciolom
zawodu.

Tamtego wieczoru, kiedy Swift zadat pytanie, poczutam dziwny impuls. Nie
do konca nowy, by¢ moze jedynie ukryty gdzies w podswiadomosci. Musiatam
przedstawi¢ swoje zycie w taki sposob, aby si¢ wydawato bardziej fascynujace, niz
W rzeczywistosci byto.

— Nie wiem, czy powinnam wam o0 tym moéwié — rzeklam, $ciszajac glos
I wbijajac wzrok w serwetke. — Nie chcg, zebyScie Zle o mnie mysleli. To trochg...
pokrecone.

Na ich twarzach pojawit si¢ blysk ekscytacji. Ava siggneta po kieliszek.
Swift odlozyl pateczki, ktorych uzywal zamiast sztuécow.

— Pokrecone?

Przypomnialy mi si¢ historie, ktore przed laty opowiadatam po to, aby ukry¢
wstydliwg prawde o tym, kim naprawde jestem. WymySlalam tragedie, aby
thumaczy¢ nieobecnos¢ moich rodzicow 1zdoby¢ wspotczucie 1 jednoczesnie
podziw, oraz stworzy¢ alternatywna wersj¢ zatosnej rzeczywistosci. (Moja babcia,
Audrey Hepburn. Nieuleczalna choroba, przez ktorg nie miatam dozy¢
dwudziestych siddmych urodzin. Brat, ktéry mnie uratowal, kiedy nasz kajak
wywrocit sie¢ podczas sptywu, a ktérego potem porwal nurt. Raz, podczas randki



z facetem, z ktorym nie mialam ochoty wigcej si¢ spotykac, opisalam rzadka
chorobg, na ktorg cierpie: kiedy uprawiam seks, moje cialo pokrywa si¢ sgczacymi
si¢ ranami).

Tamtego wieczoru W restauracji po raz kolejny poczutam dreszczyk
wyczekiwania. Pragnegtam uraczy¢ Swifta 1 Ave frapujaca historig, dzigki ktorej
wydam im si¢ bardziej interesujgca. Pomyslatam o Basniach z tysigca i jednej nocy
— ksigzce, ktorg dawno temu czytalam Olliemu, gdy lezeliSmy razem na sofie
—o0czami wyobrazni ujrzalam Szeherezadg, snujaca swoje historie ze
swiadomoscia, ze w chwili, kiedy przestanie to robi¢, krol kaze ja Sciac.

— Naprawde nie powinnam wam mowi¢ — szepnetam, tak aby nie styszeli
ludzie przy sgsiednim stoliku. Nikt oprocz Avy i Swifta, ktérzy od razu nachylili
si¢ w moja stron¢. — Nigdy dotad nie zrobitam czego$ takiego. Uznacie pewnie, ze
jestem okropna.

Tyle Zze na pewno tak si¢ nie stanie. Byli moimi przyjaciotmi na $mierc
I zycie. Dwojgiem ludzi, ktorzy bez wzgledu na wszystko troszczyli si¢ o mnie
I akceptowali.

— Tyle ze to takie... niegrzeczne — dodatam.

W oczach Swifta pojawil si¢ bltysk — jak u psa wyczuwajacego migso albo
krew.

— Daj spoko6j, Helen —powiedziat zartobliwie, ale wjego glosie
pobrzmiewata nutka wyczekiwania.

— No dobrze — rzektam z wahaniem. — Ale to takie trudne...

— Skarbie — odezwata si¢ Ava. — To przeciez my!

Milczatam przez dlugg chwile. Odetchnetam gteboko, po chwili raz jeszcze.

— Wracali$my z Kina — zacze¢tam swojg opowies¢. — Odwozit mnie do domu,
ale powiedzial, Zze chce po co$ zajecha¢ do Safewaya tuz przed samym
zamknigciem. Po zarowki. Nie pytajcie mnie dlaczego.

Kiedy zaczetam opowiada¢, wzrok mialam wbity w obrus, jak osoba, ktora
czuje zbyt duze skrgpowanie, aby patrze¢ rozmowcom w 0czy, potem jednak
spojrzalam na przyjaciol 1dostrzegtam na ich twarzach tego rodzaju
zainteresowanie i przejecie, ktére w normalnych okolicznoséciach widoczne by byto
u mnie, a nie U moich rozméwcow. To jedna z rzeczy, ktore w niej kochatam, fakt,
ze Ave zawsze interesowalo to, oczym jej opowiadatam, niemniej jednak
dzisiejszego wieczoru doswiadczalam czego$ nowego: zdobylam calg ich uwage.
Podobato mi si¢ to uczucie.

— Nie liczac paru kasjerek, market byt pusty — kontynuowatam, znizajac gtos
niemal do szeptu. — Kiedy tam weszliSmy, zaczeto juz powoli gasi¢ Swiatla.

Przez chwilg milczalam. Styszalam oddech Swifta.

— Zaprowadzit mnie na sam koniec sklepu. Tam, gdzie znajduja si¢ rzeczy
takie jak przedtuzacze. I oczywiscie zarowki.



Kolejna pauza. Teraz ja takze wstrzymywatam oddech, jakbym miata
problem z wydobyciem z siebie kolejnych stow.

— Wsunal mi dlonie pod spoédnice —wyznatam. — Sciagnat z polki
przedtuzacz 1 owingt mi nim nadgarstki. Kazat si¢ pochyli¢.

— W Safewayu? — zapytata Ava. — Migdzy regatami? — Gtos miata $ciszony,
byla podekscytowana. Siedzacy obok niej Swift swojg duzg dlonig glaskal ja po
karku.

— Nikogo oprdcz nas nie byto. Za kilka minut zamykano sklep. Bylo do$¢
ciemno.

— Niemniej jednak.

— Miatas§ na tego faceta ochote? —zapytal Swift. — Troche si¢
obsciskiwali$cie najpierw w samochodzie, w ramach, powiedzmy, gry wstgpnej?

Pokrecitam glowa.

— Az do tamtego momentu nie dotkngl mnie nawet palcem. Wiasciwie to byt
taki jaki$ chtodny. Powsciagliwy. Ale nagle co$ si¢ zmienito. Nawet jego glos. Stat
si¢ niski 1 chropawy. Zdjat z potki co$ jeszcze. Szpachle.

— Ty chyba zartujesz — wyrzucita z siebie Ava.

— Nie.

— A potem to zrobit? — chciat wiedzie¢ Swift. — Az do konca?

W tym momencie wciggnetam glosno powietrze 1 przytozylam dton do ust,
jakbym przezywata wszystko jeszcze raz.

— A zeby$ wiedzial — odpartam. — Nigdy wczesniej nie przezylam czegos
takiego.

Spojrzatam mu wtedy prosto w oczy. Czulam si¢ jak zupetie inna osoba.
Fascynujaca osoba.

— Muszg¢ poznac tego kolesia — oswiadczyl Swift.

Az do teraz udawato mi si¢ mie¢ taki wyraz twarzy, jaki chciatam: bardzo
powazny, szczery 1ilekko zbolaly. Jak nie ja. Teraz nie wytrzymaltam.
Wybuchnetam $miechem i przez utamek sekundy zastanawialam sig, czy nie
przeholowatam. Swift mogt si¢ przeciez wkurzy¢, ze zrobitam z niego ghupca. Ale
nie.

— Naprawdg udato ci si¢ mnie nabra¢ — przyznatl, krgcac gtowa. A potem on
takze zaczal si¢ §mia¢ swoim tubalnym $miechem, ktory ustyszalam tamtego
pierwszego wieczoru z drugiego konca galerii. — Chyl¢ czoto, Helen.

Ava odetchneta wtedy — wygladato na to, ze po raz pierwszy od paru minut.

— Wiele si¢ w tobie kryje, Helen — stwierdzita. — Nie podejrzewatabym ci¢
o to.

— Bylaby$ $wietna w pokera — orzekt Swift. — Albo na Wall Street. Jeste$
osobg, o ktorej marza adwokaci, dlatego ze moga ci¢ powola¢ na swiadka, aty
powiesz wszystko, co tylko chca, 1zrobisz to tak, ze w kazdej sylabie bedzie



stycha¢ prawde. Szczerg prawde. —Jego duza dilon nie przestawata gladzié
delikatnego karku Avy.
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Przez cala wiosn¢ co par¢ tygodni Havillandowie wydawali przyjecie i nie
liczac kilku wyjatkdéw, na liscie gosci znajdowaly si¢ zawsze te same osoby.
L.acznie ze mna.

Dziwne, ze cho¢ czlonkéw tej grupy taczyta jedynie ich przyjazn z Ava
I Swiftem, przyjecia zawsze okazywaly si¢ udane. Raz Ava wynajela jasnowidza,
ktéry krazyt miedzy gosémi, przepowiadajac im przyszto$¢ z naciskiem na
seksualny aspekt zycia. Innym razem obok basenu wyladowat helikopter, wysiadto
z niego czterech muzykow reggae izaczelo graé na przygotowanych wczesniej
gitarach i perkusji. Byt tez potykacz ognia i dwaj tancerze breakdance, ktorych Ava
wypatrzyla na ulicy w San Francisco iz miejsca wynajela. Pewnego razu
gospodarze przytwierdzili nam do plecow nazwiska znanych oséb i musieliSmy
zadawac¢ pytania innym gosciom, dopoki nie odgadlismy, kim jestesmy. Okazato
si¢, ze ja to Monica Lewinsky. Swift byl Tedem Bundym, tym seryjnym zabodjca.
Na jedno z przyje¢ wynajeli magika, w cylindrze ktorego na zakonczenie wystepu
jakim$ cudem znalazt si¢ stanik Avy, innym razem zaprosili zespot rockowy,
grajacy hity z czterech ostatnich dekad. Kazdy z gosci brat po kolei mikrofon
| Spiewal wybrang przez siebie piosenke. Ja poprositam o Time After Time Cyndi
Lauper.

Gdyby nie Havillandowie, nigdy bym nie poznata tych wszystkich ludzi.
Laczyla nas dziwna wigz. Nie przyjazn, lecz $wiadomos$¢, ze jesteSmy
nieprawdopodobnymi szcze$ciarzami, majac za przyjaciot takie osoby jak Ava
I Swift.

Jednym z go$ci zawsze obecnych na przyjeciach na Folger Lane byt Ernesto,
masazysta Avy, postawny mezczyzna o $niadej cerze, ktory ubieral si¢ na czarno
I miat dlonie wielkosci pieciokilowych szynek. Chuda, blada kobieta, Ling,
odmierzajagca dla Swifta chinskie ziola na dlugowieczno$é, zjawiala sig
W towarzystwie meza o imieniu Ping. Nie miatam pewnosci, czy on w ogole moéwi
po angielsku, poniewaz nigdy si¢ nie odzywal. Przychodzita takze para lesbijek,
Renata i Jo, ktore pracowaly w branzy budowlanej i poznaty si¢ z Ava i Swiftem,
kiedy instalowaly w ich domu te wszystkie udogodnienia dla niepetnosprawnych.
Bobby — przyjaciel Swifta jeszcze z dziecinstwa — mieszkal dwie godziny jazdy
samochodem stad, w Vallejo zawsze bywal zkobietg, zktorg aktualnie si¢
spotykal. (Taki juz byt Swift. Nigdy nie odwracat si¢ od przyjaciol. Niewazne, ze
Bobby pracowat w sktadzie budowlanym jako operator wozka widlowego
I mieszkal w kawalerce. On i Swift byli najlepszymi przyjaciotmi ito si¢ nie
zmieni).

Zawsze niedaleko szczytu stotu siadat prawnik Swifta, Marty Matthias.
Marty pochodzit gdzie§ ze Wschodu —mozliwe, ze z Pittsburgha —ichoé



Kalifornia byta jego domem od dwudziestu pigciu lat, nie udato mu si¢ wyzby¢
cech mieszkanca Srodkowego Wschodu. Nie gral w tenisa. Wolalby poddaé sie
torturom, niz wyruszy¢ na pieszg wycieczke. Kiedy zapytalam go raz, jakie prawo
jest jego domeng, odpart, ze takie, jakie akurat potrzebne jest jego kumplowi, Zzeby
trzyma¢ go zdala od klopotow. Traktowatl Swifta z psim oddaniem, zreszta
Z wzajemnoscig.

— Ten czlowiek — powiedzial raz Swift podczas przyjecia, wznoszac toast za
Marty’ego 1 jego mistrzowska prawniczg sztuczke, ktorej niedawno uzyt, by pomoc
Swiftowi — ten czlowiek predzej odgryztby komus ucho, przezut je i potknat, niz
pozwolil mi zaptaci¢ fiskusowi wigcej dolcow niz to konieczne. Zgadza si¢, Marty?

Na przyjeciach pojawiali si¢ takze przyjaciele Avy, Jasper 1 Suzanne, stylowi
I atrakcyjni marszandzi z centrum. Niedawno — ale jeszcze zanim wzi¢li pod swoje
skrzydta mnie - Havillandowie zaprzyjaznili si¢ ze zblizajaca si¢ do
osiemdziesigtki kobieta, Evelyn Couture, owdowiala milo$niczka psow,
wlascicielkg ogromnego domu w Pacific Heights. Przywozil ja tutaj osobisty
szofer. Na poczatku wydawato si¢, ze nieszczegdlnie pasuje do tych imprez, ale
przepadata za Swiftem, a on zawsze sadzat jg obok siebie przy dlugim, przykrytym
Inianym obrusem stole. Tego wieczoru, kiedy wynajat zespot do karaoke, Evelyn
wstata 1 zaspiewata How Much Is That Doggie in the Window?

Poza statymi bywalcami przyje¢ zawsze pojawial si¢ kto§ nowy — ktos, kogo
Ava poznala podczas spaceru z psami albo w kolejce po kawe w Starbucks, a do
kogo zapalata natychmiastowg sympatig. Sama moglabym by¢ jedng z takich osob,
tyle ze ja szybko 1w czarodziejski sposob trafitam na nast¢pny poziom, czyli
wlasnie do grona statych bywalcéw. Martwitam sie, ze nie bede wiedziata, co mam
mowi€, zupetnie jednak niepotrzebnie. Wigkszos¢ tak bardzo lubita opowiadaé
0 sobie, ze z otwartymi ramionami witali kogos, kto ich stuchat.

Cho¢ zaréwno Estella, jak i Ava $wietnie radzity sobie w kuchni, na te
przyjecia zawsze wynajmowano firme cateringowg. Po to, zeby si¢ nie stresowac.
Jedyne, co bylo na glowie Estelli, to przygotowanie iroznoszenie potmiskow
z oliwkami, salami, serem i pieczonymi karczochami z North Beach oraz tartinek
z kawiorem. Do pomocy w sprzataniu kuchni $ciggata na ogot Carmen, ktora nie
rozstawala si¢ z podrgcznikami, na wypadek gdyby w kuchni panowat akurat
przestdj 1 mogta si¢ troche pouczy¢. Nawet kiedy zmywata naczynia czy podtoge,
w uszach miata stuchawki i sluchata audiobookéw. Powiedziala mi, Zze stara si¢
poprawi¢ swoj angielski. Nie chciata mowic¢ z obcym akcentem, i nie mowita.

Kiedy po raz pierwszy wzigtam udzial w jednym z przyje¢ Avy i Swifta,
przyniostam bukiet gerber, nie wiedzac, ze Ava do kazdego pomieszczenia w domu
zamoOwila wymyslne kompozycje kwiatowe. Nastepnym razem, kiedy zapytatam,
jak moglabym pomoc, Ava zasugerowata, zebym wzigta ze sobg aparat.

— Zawsze chciatam w jaki§ sposob udokumentowaé te nasze spotkania



—powiedziata. — Ale bez zadnego pozowania. Chodzi mi bardziej o co$
w reporterskim stylu. Czarno-biate zdje¢cia. Tak jak u tej fotografki, Sally Mann,
ktora przez lata robita fantastyczne, naturalistyczne zdjecia swoich nagich dzieci.

Oczywiscie spelnitam jej prosbe. Miatam przy stole swoje miejsce, ale
rzadko je zajmowatam, wtedy ipodczas wszystkich kolejnych przyje¢, no bo
zawsze robitam zdjecia 1 chciatam uchwyci¢ te najbardziej nieoczekiwane
momenty. Wslizgiwatam si¢ do kuchni, gdzie Estella i Carmen zmywaty naczynia,
albo sztam nad basen, gdzie goscie lubili si¢ czasem kreci¢, albo do biblioteki,
w ktoérej Ava przesiadywala przy kominku, rozmawiajac z kim$, kto akurat chcial
jej sie zczego$ zwierzy¢, awolal nie robi¢ tego wsrdd innych gosci.
W przeciwienstwie do Swifta, ktory uwielbiat dynamike catej grupy, jego zong
bardziej interesowaty dtugie 1 wnikliwe rozmowy sam na sam.

A poniewaz wiedziatam, co Ava czuje do swoich pséw, chodzitam takze za
Sammym, Lillian i Rocco, starajac si¢ zrobi¢ im zdjecia, ktore rdznityby sie
czymkolwiek od setek, ktore juz istniaty. Fotografujac, potrafitam sta¢ si¢ niemal
niewidzialna — jak stwierdzita Ava —ibylam w tym bardzo dobra nawet wtedy,
kiedy nie robitam zdje¢. Z wyjatkiem Rocco, ktory nadal warczat na moj widok,
nikt zdawat si¢ nie zauwazac, ze robi¢ mu zdjgcie.

Z okazji $§wieta Cinco de Mayo Ava naszykowata ozdobng meksykanska
suknie¢ dla Estelli; miata ja wlozy¢ podczas serwowania mole[4]. (Oczywiscie byta
Gwatemalka. Avie to w ogole nie przeszkadzalo). Jasper i Suzanne przyprowadzili
ze soba jedng z artystek wystawiajagcych w ich galerii — pigkng mlodg kobiete
0 imieniu Squrl. Po kolacji udatam si¢ w strone altany nad basenem, bo wpadtam
na pomyst, zeby sfotografowac cate przyjecie z oddali. Gdy tam statam i robitam
zdjecia, ustyszatam za sobg jaki§ dzwigk. Odwrocitam si¢ i przez oszklone drzwi
zajrzatam do srodka — zastona tylko czgsciowo je zakrywatla.

Zaledwie pare chwil wczesniej robitam w domu zdjecia mezowi Suzanne,
Jasperowi, ktory rozwodzit si¢ na temat ich zblizajagcego si¢ udziatu w Art Basel.
Teraz przez cienki materiat zastony dojrzalam Suzanne i1 Squrl, lezagce na migkkim
tybetanskim dywanie, obie prawie nagie, splecione w nami¢tnym uscisku.
Uznalam, Ze nie o takie uj¢cia chodzito Avie, kiedy wspomniata o fotografiach
Sally Mann, i oddalitam si¢, nim zdazyly zauwazy¢ moja obecnoscé.

Przez obiektyw mialam okazje widzie¢ tez inne rzeczy. Na koncu ogrodu
stalam si¢ $wiadkiem czego$, co wygladalo jak bardzo nieprzyjemna klodtnia
mi¢dzy Ling aPingiem. Zobaczylam, jak Estella chowa do torebki kawat
antrykotu. Jednak chyba najbardziej si¢ zdziwitam — probujac pod stotem zrobié
zdjecie portretowe Lillian —na widok migsistej dtoni Ernesta spoczywajacej na
chudym biatym udzie zielarki Ling, gdy tymczasem jej siedzacy obok maz
bezglosnie przezuwat migso...

Nie opowiedziatam o tym wszystkim Avie. A cho¢ takie zdjecia moglyby si¢



okaza¢ interesujgce, nie zrobitam ich. Moje wlasne zycie moglo stanowic
przedmiot rozrywki dla rozmowcow podczas koktajli, ale intymne sekrety innych
ludzi to nie moja sprawa. Tego rodzaju ujecia po prostu wykasowywatam.

Pewnego wieczoru, kiedy goscie zgromadzili si¢ na patio wokot dlugiego
stotu z drewna tekowego, Estella postawila na $rodku ztoty potmisek z deserem,
ktory nazywal si¢ bananas foster[5]. Ava wyciggnela nad stolem swojg smukia,
chuda reke 1za pomocg bardzo dhugiej zapatki podpalita deser, tak ze brzegi
poimiska zaczely liza¢ ptomienie.

Przygladatam si¢ wtedy twarzy Avy: temu, jak pigcknie wyglada taka
podswietlona. Probowatam uchwyci¢ to wszystko dzigki aparatowi: ptonace
banany, zachwyt na twarzach zgromadzonych za stolem gosci. Wokot nas unosit
si¢ dym, jakbysmy wszyscy byli pasazerami luksusowego liniowca plynacego
przez Ciesning Magellana albo okrazajacego jaka$ grecka wyspe, na ktorego
pokladzie jarza si¢ wszystkie mozliwe $wiatta. Kapitanem tego statku byl
oczywiscie Swift.

Oto siedziat u szczytu stolu, dowodzac wszystkim, opierajac si¢ wygodnie na
krzesle, z kubanskim cygarem w biatych zebach 1 dtonig gladzaca jakas czes$¢ ciata
Avy (kolano, tokie¢, ucho), niemal tak, jakbySmy byli ich dzie¢mi, a oni rodzicami,
ktorzy dali nam zycie. Co, na swdj sposob, byto prawda.

Pewnego wieczoru, kiedy Carmen sprzatata ze stotu — butelke po winie Far
Niente, skorupy homaréw — Swift poprosit nas, aby$my przeszli do ogrodu, gdzie
kazdemu wreczono latajacy lampion wielkosci matego latawca, ktory zapalilisSmy,
a potem puscilismy w powietrze... Lampiony wznosity si¢ powoli coraz wyzej
— najpierw ponad dach, nastepnie ponad drzewa, by w koncu zawisngé na nocnym
niebie, az mialam wrazenie, Ze tutaj, na Folger Lane, my utworzyliSmy zupehie
nowg konstelacje.

Nikt z nas nie zapytat (no bo przeciez przepisy przeciwpozarowe i W ogoble),
jak to jest mozliwe. W $wiecie Swifta 1 Avy wszystko wydawalo sie mozliwe.
W kuchni gwatemalska matka i jej urodzona w Ameryce corka wyrzucaty akurat
do $mieci resztki naszej wySmienitej kolacji. (Nie dawano ich psom. Zbyt tluste).
A my staliSmy w ciemnos$ciach wokoét potyskujacego turkusem basenu, obserwujac,
jak migajace lampiony wznosza si¢ w strong gwiazd. Swiecity si¢ catkiem dhugo.
Kiedy zgast ostatni, udaliSmy si¢ wszyscy do domu na kieliszek szampana
I czekoladowy suflet, serwowany na talerzykach razem zkleksem kwasnej
Smietany 1 jedng idealng maling. Nastepnie powoli, go$¢ po gosciu, zegnaliSmy si¢
I wracaliSmy do swojej skromnej rzeczywistosci, daleko od tej dziwnej i pigknej
ziemi obiecanej stworzonej przez dwojke naszych niezwyktych przyjaciot. Mysle,
ze wszyscy byliSmy wdzieczni za to, ze przez kilka godzin mogliSmy chodzi¢ po
ziemi jak znuzeni podrdézni, ktorych dobre wiatry przywialy na ten odlegly
I ol$niewajacy lad. Na Zzadnym sposrod setek, tysigey zdjec, ktdre tam robitam, nie



dalo sie¢ uchwyci¢, co czutam, przebywajac w tym miejscu i w towarzystwie tej
magicznej pary.
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Wiadomosci na moim profilu randkowym byly niezmiennie tak
zniechecajace, ze sama si¢ ich zaczetam baé. Az nagle pewnego wiosennego dnia,
mniej wiecej w czasie, Kkiedy w ogrodzie Avy zacze¢ly wyrasta¢ tulipany,
wlaczytam laptop 1 W skrzynce znalaztam krotkg wiadomos$¢, inng od pozostatych.

Jej nadawca (mezczyzna o nicku FacetOdCyferek) napisal, ze przyjrzat sie
uwaznie mojemu profilowi i (,,po doktadnej analizie’) uznal, ze istnieje niewielka
szansa (,,pamigtaj, ze przemawia przeze mnie pesymista’) na to, ze si¢ dogadamy.
Albo przynajmniej, jak to okreslil, nasze spotkanie moze okaza¢ si¢ ciut mniej
okropne niz cala reszta.

Trudno byto okresli¢, czytajac jego wiadomose, czy to kompletny palant, czy
moze probuje by¢ zabawny. Pewnie jedno i drugie.

Na 1mi¢ miat Elliot 1 skonczyt czterdziesci trzy lata — wedlug mnie wiek
doskonale pasujacy do moich trzydziestu oSmiu. Rozwiedziony, dzieci brak.

,Jesli mam by¢ szczery, to nie wyszta§ korzystnie na swoim zdjeciu
— napisatl. — Podejrzewam, Ze nie oddaje rzeczywistosci. Ale Twoja twarz od razu
mi si¢ spodobata, mam takze przeczucie, ze jeste$s osobg, ktora bagatelizuje swoje
dobre cechy. Moze wyczulem to, poniewaz sam taki jestem”.

Jesli wierzy¢ jego zdjeciu (a doswiadczenie ze zdjgciami profilowymi tak
wielu mezczyzn nauczyto mnie ostroznosci), Elliot byt catkiem przystojny, w taki
lekko niemodny sposob: raczej szczuply, z widocznie zaokraglonym brzuchem.
Wygladatl na faceta, ktory prawdopodobnie posiada catg szuflade biatych skarpetek,
bo wyznaje zasadeg, ze dzigki temu po zrobieniu prania nie bgdzie mial problemu
Z ich dopasowaniem. Mial jeszcze wigkszo$¢, a moze nawet 1 wszystkie wlosy.
Napisal, ze ma metr osiemdziesigt wzrostu. (,, Wspomniatas, ze lubisz tanczyc,
a widze, ze masz metr sze$cdziesigt. Ufam, ze przez swoja filigranowos$¢ nie
skreslisz mnie jako partnera do tanca, jako ze zdarza mi si¢ stysze¢, ze moja
postura nie nalezy do idealnych™).

USmiechnetam si¢ na te stowa. I wcale nie dlatego, ze uznatam autora tej
wiadomosci za niedorzecznego kandydata na obiekt moich uczu¢ albo za
doskonaty temat do zabawiania Swifta i Avy podczas naszej nastepnej kolacji.
Prawde moéwiac, spodobat mi si¢ ten Elliot.

,,Tak na marginesie, nie jestem bogaty, ale posiadam przytulne mieszkanko
w Los Gatos i mato prawdopodobne jest, aby w najblizszym czasie zwolniono mnie
Z pracy, jako ze jestem swoim wtasnym szefem”.

Napisal, ze jest ksiegowym.

,Wiem, straszna nuda, co? Nie zdazysz si¢ obejrze¢, a dowiesz si¢, ze
Interesuje mnie genealogia. A wiesz? Rzeczywiscie interesuje”.

Siedem lat temu zakonczyto si¢ jego trwajace dwanascie lat malzenstwo.



Obyto si¢ bez zadnego dramatyzmu. On ijego byla zona, Karen, pozostali
przyjaciotmi. ,,Po prostu oddaliliSmy si¢ od siebie — napisal. — Zwyczajnie... ale
w tym akurat wypadku wole by¢ zwyczajny niz stanowi¢ czg$é jednej z tych
historii, w ktorych dwoje ludzi wysyla sobie nienawistne anonimy i obmysla
sposoby na zamordowanie eksmalzonka”.

,,Tak sobie zgaduje, ze cho¢ si¢ z tym nie afiszujesz, dobry z Ciebie fotograf
— kontynuowal. — Wnioskuje to nie z Twojego zdjecia profilowego, ale tych
dodatkowych fotek, ktore, jak rozumiem, sg Twojego autorstwa. Jesli zas chodzi
oto zdjecie przedstawiajace Ciebie 1Twoja przyjaciotke, céz, co moge
powiedzie¢? Co$ w Twoich oczach kazato mi kilkakrotnie wréci¢ do niego
dzisiejszego wieczoru. Patrzac na Ciebie na tym zdjeciu, powiedziatem na glos
—mimo ze w pokoju bytem zupetie sam — ze podoba mi si¢ ta kobieta. Jednak by¢
moze wigksze znaczenie ma fakt, ze kiedy czytalem Tw@j profil, dotarto do mnie,
ze si¢ usmiecham. Musze Ci to powiedzieC: pigkna z Ciebie kobieta”.

Przez chwilg sadzilam, ze moze pomylit mnie z Ava. Dlatego ze Ava
wygladala na tym zdjgciu oczywiscie §wietnie. Zresztg jak zawsze.

Witedy przeczytalam kolejny wers jego wiadomosci, napisany jakby
W odpowiedzi na moja mysl.

,I niech Ci si¢ nie wydaje, ze pomylitem Ci¢ z przyjaciotka. Cho¢ jestem
przekonany, ze to urocza osoba. Ale mowi¢ o Tobie, tej spokojnej, ktorg cechuje
pewien smutek, lecz i umiejetno$¢é przezywania prawdziwej radosci. Ta kobieta
PO prawej stronie — rzeczywiscie bytam to ja — jest ta, ktorg mam nadzieje namowic
na wspolng kolacje. Oby niedtugo”.
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Przed spotkaniem zosobg poznang na portalu randkowym zawsze
rozmawiatam z nig przez telefon. Takg miatam zasade. Mozna wiele powiedzie¢
0 cztowieku na podstawie jego glosu, lgcznie z tym, Zze nie ma si¢ ochoty go
pozna¢. (Nie wszystko da sie¢ wykry¢, stad tyle katastrofalnych randek w ciemno).

Kiedy jednak odpisatam Elliotowi, on zasugerowat, zebysmy pomineli punkt
z telefonem i od razu spotkali si¢ na kolacji. Uspokoito mnie, kiedy napisat, ze ten
akurat wieczor ma zajgty (poniewaz zaczegto mi $witac, ze moze to jakis dziwaczny
stalker; przyznatl si¢, badZz co badz, do tego, ze przez caty wieczor wchodzit na
Match.com i ogladat moje zdjecia). Cheiatam faceta, ktory ma przyjaciot.

,Jutro takze jestem zajety, cho¢ wolalbym oczywiscie spotka¢ si¢ wtedy
Z Tobg. Co powiesz na pigtek?”

Pigtek byl jednym ztych wieczorow, ktore Swift, Ava 1ja czesto
spedzaliSmy razem, wigc si¢ zawahatam. A potem zganitam si¢ w duchu.
Wiedziatam, Ze nieco absurdalne jest odrzucenie zaproszenia na kolacj¢ z catkiem
atrakcyjnym mezczyzng, sprawiajgcym wrazenie normalnego, ktory wydawal si¢
mng autentycznie zainteresowany, tylko z takiego powodu, ze moi przyjaciele
moga zdecydowa¢ w ostatniej chwili, ze maja ochot¢ uwzgledni¢ mnie w swoich
planach.

Odpisatam wigc, ze pigtek mi odpowiada.

,Chetnie bym po Ciebie przyjechat —napisat Elliot. — Ale rozumiem, ze
wolalaby$ nie podawaé swojego adresu komus, kogo nie znasz. Tak wigc tym
razem spotkajmy si¢ na miejscu’.

Rozpoznatam go od razu, gdy weszlam do restauracji. Czesto mezczyzni
poznani przez internet w ogodle nie sg podobni do siebie ze zdjecia. Ale Elliot
wygladat doktadnie tak samo. Gdy podesztam do stolika, on wstat. Nieprawidtowa
postawa: to prawda. Ale mial fadne wlosy, awjego oczach malowala si¢
zyczliwos¢. Wysunat dla mnie krzesto.

— Nie mogg si¢ powstrzymaé — zaczat. — PO prostu muszg ci to powiedziec.
Czekatem na to spotkanie od chwili, gdy zobaczylem twoje zdjecie.

Tamtego wieczoru jako ostatni opusciliSmy restauracje, a kiedy odprowadzit
mnie do samochodu, ujalt moje ramig, ale zupelnie inaczej niz tamten weteran
z Wietnamu, ktory mi si¢ oswiadczyl. Zdecydowanie, ale czule.

— Chciatbym ci¢ pocatowaé —rzekl. — Musisz mi powiedzie¢, czy to dla
ciebie problem.

— W Zadnym razie — odpartam.

Potem stat 1 mi si¢ przygladat.

— Chce zapamietaé t¢ chwile ze wszystkimi szczegotami — oswiadczyt. — Co
nie znaczy, aby istniato prawdopodobienstwo, ze ja zapomneg.



— Ja takze spe¢dzitam mity wieczor — przyznatam.

Normalnie juz dawno zauwazytabym co najmniej jedng problematyczng
kwesti¢ zniechg¢cajagcg do kontynuowania znajomosci. Ale jedyne, co mnie
niepokoito w Elliocie, to zaskakujaca intensywno$¢ jego uczu¢ do mnie. To
niemozliwe, zebym tak dzialata na jakiegokolwiek mezczyzne. Nigdy dotad tak nie
byto.

Podczas wieczoru spedzonego z Elliotem zaskoczylo mnie jeszcze jedno
odkrycie. Po raz pierwszy, odkad =zaczelam regularnie jada¢ kolacje
w towarzystwie Swifta i Avy, nie notowatam w myslach wszystkich zabawnych
I absurdalnych rzeczy, ktore pdzniej bedg im mogta opowiedziec.

Elliot zapytal, czy wspdlna kolacja nastgpnego wieczoru to dla mnie za
szybko.

— Mogltbym udawac, ze wcale nie jestem tak bardzo tobg zainteresowany.
Ale nie rozumiem, czemu mialbym to robic.

Odpartam, ze jutrzejszy wieczor mi pasuje. Wezesniej planowatam wyjazd
do Walnut Creek, ale jak zwykle Dwight przystal mi dzis po potludniu mejla
z wiadomoscig, ze on i reszta rodziny McCabe’0w spotyka si¢ w Sacramento, aby
swictowac urodziny Jareda. Oczywiscie Ollie tez.

— Nie chce ci¢ wystraszy¢ swoimi stowami — rzekt Elliot — ale to najlepsza
randka, na jakiej bytem.

— Musze ci co$ powiedzie¢, nim sprawy pojda dalej. — Nadal staliSmy na
parkingu. Podczas kolacji poruszyliSmy wiele tematow, ale nie ten dla mnie
najwazniejszy. — Mam syna. O$mioletniego. Nie mieszka ze mng, nad czym bardzo
ubolewam. Ponad trzy lata temu stracitam prawo do opieki nad nim. Nie miatlabym
do ciebie zalu, gdyby$s teraz musial powaznie zastanowi¢ si¢ nad nasza
Znajomosciy.

Przez dluga chwile Elliot stal w milczeniu. Nie spieszyt si¢ z odpowiedzia.

— To wszystko $wiadczy — odezwal si¢ wkoncu —ze sporo w zyciu
przesztas. Jak wigkszo$¢ z nas, 0 ile jesteSmy szczerzy. Mam nadziejg, ze podczas
nastepnego spotkania uznasz, ze mozesz mi o tym opowiedziec.

— Probuje wyprostowac sytuacje z Olliem, ale to nie takie tatwe.

— Stuchaj, uwazam si¢ za cztowieka rozsadnego. Ale lepiej powiem ci to
teraz. Oszaleje na twoim punkcie. Pewnie juz oszalalem. Tylko nad jednym si¢
teraz zastanawiam: czy poczujesz to samo do mnie.
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Ava zadzwonita nazajutrz z Samego rana.

— No 1?7 — zapytata. — Jest juz wpdt do dziesigtej. Czemu cig¢ u nas jeszcze nie
ma? Swift i ja chcemy poznaé szczegdty.

— Sadzitam, Ze mozecie by¢ jeszcze na targu — odpartam.

Nie do konca bylam szczera. Prawda — bezprecedensowa — byta taka, ze
zapomnialam o naszym spotkaniu. Pochtonglo mnie rozmys$lanie o wieczorze
spedzonym w towarzystwie Elliota.

— Dawno juz wrociliSmy. Nastuchuj¢ twojego samochodu. Nawet psy za toba
tesknig. C6z, moze nie Rocco, ale pozostata dwoéjka jak najbardziej. Musisz
natychmiast do nas przyjechac 1 wszystko opowiedzie¢. Calg paskudng historie.
— Roze$miala si¢. Swift stangt prawdopodobnie za nig i robit co§ moze nie stricte
seksualnego, ale zuchwalego. — Probuje si¢ skoncentrowaé! —rzucita. A potem:
— Pus¢ to mimo uszu! Mowitam do Swifta. Wiesz, jaki potrafi by¢ niesamowicie
irytujacy.

Lezatam jeszcze w t6zku, jak na mnie zupetnie nietypowo. Czytatam mejl od
Elliota. Wtasciwie to dwa — jeden napisany wczoraj wieczorem, po naszym
spotkaniu, drugi dzi$ rano.

,Ostatni raz czulem takie podekscytowanie Ww tysigc dziewigcset
dziewiecdziesigtym drugim, kiedy wprowadzono dotacje na odnawialne Zrodta
energii”.

Podobalo mi si¢ to, ze nie odczuwat potrzeby dodania w tym miejscu skréotu
LOL albo s$rednika i nawiasu, zeby mie¢ pewno$¢, ze zrozumiem jego zart. SPOro
mi si¢ w Elliocie podobalo.

,,Poniewaz nalez¢ do umiarkowanych pesymistow, troch¢ nie w moim stylu
jest stwierdzenie, ze dzieje si¢ miedzy nami cos fajnego”.

Po potudniu pojechalam na Folger Lane. Czekalty na mnie cappuccino
I croissanty kupione przez Estelle w bardzo dobrej piekarni, prowadzonej przez
znajomg Avy. Podczas jednego zniedawnych wyjazdow podrzucityS§my tam
sadzonke hortensji, ktorej kolor idealnie pasowal do markizy. Taka juz byla: nie
miata nic przeciwko zalatwianiu spraw, ktore wymagaly zaparkowania samochodu,
wyjscia z niego, dotarcia w inne miejsce — tego rodzaju spraw, ktore osoby bez
uszkodzonego rdzenia krggowego mogly uwaza¢ za prawdziwe utrapienie. Ava
zawsze si¢ gdzies$ zatrzymywata, kupowala prezenty, dostarczata je.

— No 1?7 — zapytata, podajgc mi croissanta.

— Spodobat mi si¢ — odpartam. — Dzi§ wieczorem znowu zabiera mnie na
kolacje.

— Tak szybko? Nie wydaje ci si¢, ze to lekka przesada?

Dotaczyt do nas Swift, ktory wczesniej siedzial na patio.



— Zadnych dziwactw tym razem? — spytat.

Pokrecitam glowa.

— Jest niski? — chciata wiedzie¢ Ava.

— Sredni. Wtasciwie to raczej wysoki. Zeby tez ma zupetnie w porzadku.

— Pozwolil ci zaptaci¢ za siebie?

— Nie.

Ava chciala wiedzie¢, dokad zaprosit mnie tym razem. Wymienitam nazwe
restauracji. Wiedzialam, ze Havillandowie czgsto w niej jadaja, cho¢ nie ze mng.
Byta drozsza niz ta birmanska, w ktorej najczesciej bywalismy.

— Nie tak zle — skwitowalta.

Swift zapytat o detale: czy si¢ catowalismy, jak daleko si¢ posunat.

Cho¢ dotad opowiadalam im o wszystkim, co dzialo si¢ podczas moich
randek, tym razem odczuwalam dziwng niech¢¢ do dzielenia si¢ kazdym
szczegdlem. Moglam wymysli¢ co$ na poczekaniu, ale nie miatam na to ochoty.

— Byto fajnie — powiedziatam pozbawionym emocji glosem, cho¢ mozliwe,
ze po prostu staratam si¢, by tak zabrzmial. — Bardzo fajnie.

— To wspaniale, skarbie — stwierdzita Ava.

Ale ja wychwycitam w jej glosie co$ jeszcze —amoze zwrdcitam na to
uwage dopiero pozniej, a moze tylko to sobie wyobrazitam. W kazdym razie
wydala mi si¢ ciut rozczarowana.

— Ten facet nie jest nadal Zonaty? — zapytal Swift.

Pokrecitam glowa.

— Dawno sie rozwiodt. Zadnych okropnych historii na temat koszmarnej
bytej zony.

— Z megzczyznami, ktorzy zbyt dlugo pozostaja bez kobiety, co$ si¢ dzieje
—rzekta Ava. —Cierpia na syndrom starego kawalera. Staja si¢ skostniali
I nieugigci w pogladach.

— Ale on byt zonaty przez dwanascie lat — wyjasnitam. —On i jego
eksmatzonka pozostajg w dobrych stosunkach.

— Naprawdg? Nie rozumiem, jak to mozliwe. GdybySmy ja 1 Swift
kiedykolwiek si¢ rozstali, do czego nigdy nie dojdzie, miatabym ochote¢ skoczy¢
mu do gardta. Moze temu Elliotowi obca jest namigtno$¢ 1 zar uczuc?

Zaczetam co§ mowié, po czym ugryzlam si¢ wjezyk. Ava nie zdazyla
jeszcze poznac Elliota, a ja juz go bronitam.

— Uwazam, ze to naprawdg fajny facet i tyle — oswiadczytam.

— To wspaniale. O ile fajny facet jest tym, ktorego szukasz.
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Drugi wieczér spedzony w towarzystwie Elliota okazal si¢ jeszcze
przyjemniejszy. Styszac wlasne stowa —w poniedziatkowy ranek na Folger Lane,
pijac z Ava kawe w ogrodzie — od razu ich pozatowatam.

— Bylo nie tylko przyjemnie — dodatam. — A wlasciwie nawet fantastycznie.

Na twarzy Avy malowato si¢ powatpiewanie.

— Nie zamierzam ci¢ studzi¢ —rzekta. — Ale jesli to ten wlasciwy cztowiek,
chcesz czu¢ namigtnos¢. Pozadanie. Wydaje ci si¢ wtedy, ze umrzesz, jesli si¢
Z nim znowu nie spotkasz. Najlepiej wkrotce.

Odpartam, ze to dopiero drugie spotkanie.

— Przeciez nie bior¢ z nim §lubu. Uwierz mi, w porOwnaniu z niektorymi
facetami, ktorych poznatam, okreslenie ,,fajny” to naprawde ogromny komplement.

— Tego wieczoru, kiedy poznatam Swifta, udaliSmy si¢ do jego mieszkania
I przez catly weekend nie wychodziliSmy z t6zka — oswiadczyta. Juz to oczywiscie
styszalam, cho¢ w oryginalnej wersji byto sze$¢ miesiecy. To pewnie miato miejsce
troche pdzniej. — Nie zrozum mnie Zle, skarbie — kontynuowata. — Cudownie, ze
znalazta$ kogo$, z kim mozesz spedza¢ czas. Ale ja wiem, ze jeste§ osobg, ktora
W przesztosci pozwalata si¢ wykorzystywaé. I niewykluczone, ze cho¢ uwazasz
Elliota za najlepsze, czego mozesz oczekiwac, niekoniecznie jest to prawda.

— Nie daj¢ si¢ wykorzystywac — zaprotestowatam. — Elliot jest super. Zreszta
dopiero si¢ poznalisSmy.

— No ¢0z, ciesze si¢ razem z tobg. — Ava gestem pokazata Estelli, ze moze
zabra¢ filizanki. — Uwazam, ze to wspaniale. A jesli za tydzien nadal go bedziesz
lubi¢, wiesz, ze bedziemy nalegaé, aby$ go tutaj przyprowadzila. Zebyémy mogli
go sobie obejrzec.

Tydzien pdzniej lubitam Elliota jeszcze bardziej. W niedzielg zaprosit mnie
do siebie irazem upichciliSmy kolacj¢. Dzien wczesniej, kiedy wrocitam ze
spotkania z Olliem, wybrali$my si¢ do kina.

Duzo si¢ catowalismy, ale jeszcze ze sobg nie spaliSmy. Elliot byl rozwazny
I nie lubil si¢ spieszy¢ —nalezal do tego rodzaju mezczyzn, ktorzy przed jazda
proébng przeczytaja wszystkie dostepne opinie na temat wybranego modelu
samochodu. Poruszyli§my temat seksu.

— Chcg, zeby wszystko bylo, jak nalezy — rzekt. — Chcialbym wtedy czué, ze
jestes$ ostatnig kobieta, z ktérg si¢ bede kochat. I wiedzie¢, ze tak juz pozostanie do
konca zycia.

— To spora odpowiedzialno$§¢ — odpartam. — Chyba ze sam akt sprawi, i1z
padniesz trupem.

Oczywiscie zartowatam. Elliota cechowalo spore poczucie humoru, ale nie
kiedy w gre wchodzita ta kwestia.



Po dwoch tygodniach zapytal, czy wybiore si¢ z nim na dlugi weekend do
Mendocino, a ja si¢ zgodzitam, cho¢ oznaczato to, ze ominie mnie jedno z przyjec
u Avy i Swifta. Miat wzia¢ w nim udzial szef kuchni specjalizujacy si¢ w sushi
I dodatkowo wynajeto kodo, czyli japonski zesp6t bebniarzy.

— Moglaby§ zrobi¢ naprawde niezwykle zdjecia — o$wiadczyta Ava.
— Bebniarze bedg ubrani w tradycyjne stroje z trzynastego wieku. Powinna$
zobaczy¢ ich umig$nione ramiona. Nie wspominajac o reszcie ciala.

To w Mendocino Elliot i ja w koncu uprawialiSmy seks. Moze nie miatam
wrazenia, ze ziemia usuwa mi si¢ spod nog, ale byto przyjemnie — cho¢ pozniej,
kiedy w drodze do domu przejezdzaliSmy obok plazy, gdzie Ava i ja zabralySmy
raz psy, przylapalam si¢ na tym, ze stysze w glowie jej glos, co nieco mnie
wytracito z rownowagi. Przypomniatam sobie, jak tamtego pierwszego razu
siedzialySmy razem na werandzie, a Ona opowiadata mi o tym, jak poznata Swifta
| ze byla w nim tak zakochana, ze zapominata o jedzeniu.

— Mial w tamtym czasie dlugie wlosy, ktore czasem zwigzywal w kucyk
— wspominata. — Raz, kiedy spat, odcigtam mu kosmyk wiosow.

Gdy jechalismy, przygladatam si¢ uwaznie twarzy Elliota — caly czas patrzyt
na drogeg, ale usmiechat si¢ w sposdb, ktory wiedziatam, ze ma zwigzek ze mna
I naszym wspolnym weekendem.

— Myslate$ kiedy$ o tym, zeby nie obcina¢ wlosow tak krotko z tytu?
— zapytatam.

— Nie. Czemu pytasz?

— A tak bez powodu.

Nazajutrz na Folger Lane Ava chciata oczywiscie, abym ze szczegdlami
opowiedziata, jak mingt weekend. Tym razem pilnowalam si¢, aby pokazac inng
stron¢ Elliota — przedstawi¢ go jako kogo$ wiecej niz mitego, cho¢ zwyczajnego
faceta, ktory nie jest seryjnym zabodjcg. Zrobitam mu telefonem kilka zdje¢ i teraz
przegladatam je, szukajac tego najbardziej korzystnego.

— Jest spontaniczny iskory do zartdéw — powiedzialam. Zadne ze zdjeé
w telefonie nie oddawato tego, ze jest przystojny. — Kiedy tydzien temu w jego
mieszkaniu przyrzadzaliSmy razem paelle, objat mnie i zaczeliSmy tanczy¢.

Opowiedziatam jej o innym razie, kiedy wrocitam po jednej z moich wizyt
w Walnut Creek, a on naszykowal mi kapiel: poustawial wokot wanny $wieczki,
a do wody wsypal pachnacg sol. Zostawil mnie samg w tazience, ale kiedy juz
wyszlam z wanny, usiedliSmy razem na sofie —ja W jego starym szlafroku —ion
wymasowal mi stopy. Wtedy formalnie rzecz biorgc, nie byliSmy jeszcze
kochankami. Przez zadnego me¢zczyzne nie czulam si¢ nigdy tak kochana.

— Mmm — bakne¢ta Ava. Ale wiedziatam, ze zdania nie zmienita. — No wiec
jak tam seks?

Dawniej od razu bym jej wszystko wyznata. Byta mi blizsza niz jakikolwiek



mezczyzna, wige chetnie dzielitam si¢ znig nawet najbardziej intymnymi
szczegotami. Tym razem bylo jednak inaczej. Zarejestrowatam w sobie niewielka,
ale wyrazng che¢¢ zachowania dla siebie pewnych aspektow tego, co taczyto mnie
z Elliotem. Miatam nadzieje, ze to, co powiem, wystarczy, aby uznata, ze byto
swietnie.

— W Mendocino, po drodze do goracego zrodia, natrafilismy na takie
miejsce, gdzie wpadliSmy w bloto az do kostek. W poblizu zywego ducha, wiec
rozebraliSmy si¢ do bielizny, wymazali§my si¢ nawzajem btotem 1 lezeliSmy
w stoncu, dopoki nie wyschto, a potem wskoczylismy do wody.

— Musiat wyglada¢ do$¢ zabawnie, ztymi chudymi nogami i brzuchem
— orzekla Ava. Oczywiscie ja tak go wczesniej opisatam.

Gdy wypowiedziala te stowa, poczutam, ze co$ si¢ we mnie zmienia. Kiedy
Elliot ija wysmarowalis$my si¢ blotem, takie lezenie prawie nago wydawalo si¢
cudowne, seksowne i romantyczne. Ale gdy popatrzylam na t¢ sceng oczami Avy,
Elliot wydatl mi si¢ nieco $mieszny. Wrecz zatosny.

Zatowatam, ze w ogble powiedziatam jej o tym brzuchu.
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Raz na jaki$ czas, kiedy pod nieobecnos¢ Havillandow pracowatam nad
projektem katalogowania ich dziet sztuki, ogarniatlo mnie uczucie dziwne
I niepokojace. Mojg uwage przykuwata jakas rzecz nalezaca do Avy i w glowie
pojawiata si¢ wtedy mysl, ze tatwo byloby zabra¢ ten przedmiot ze sobg do domu.
Nikt by nie zauwazyt jego zniknigcia.

Cho¢ w wielu widocznych miejscach lezaly banknoty dwudziestodolarowe,
nigdy bym nie przywlaszczyla sobie ani centa. Wiedzialam, gdzie Ava trzyma
pierscionki, diamentowy naszyjnik od Swifta i reszt¢ bardziej kosztownej bizuterii.
Nigdy bym niczego nie wzigta. No i obrazy. Diebenkorn. Matisse. W tym domu
znajdowaty si¢ dziela warte wigcej, niz zarobitabym przez cate zycie. Predzej
ucietabym sobie palec, albo 1 dwa, niz je tknela.

Ale czasami, kiedy bylam na Folger Lane sama — Ava na zajeciach pilates,
Estella na zakupach, Swift na jednej z tych swoich sesji z chinskg zielarkg Ling
albo instruktorem szermierki, albo na spotkaniu majagcym zwigzek z fundacja
—nachodzilo mnie pragnienie (zupetlnie podobne do tego, ktore czutam, kiedy na
gbrnej potce w kredensie schowana byta butelka wina, a ja nie potrafitam wyrzucié¢
jej z mysli), by zajrze¢ do wielkiej garderoby Avy. Odkad mnie tam zabrata, ciggle
mys$latam o tym miejscu. Znajdowato si¢ tu tyle piecknych rzeczy, ktérych Ava
W ogole nie nosita. Wyobrazatam sobie, jakby to bylo mie¢ jedng z nich we wtasne;j
szafie. Albo naszyjnik zperet. Albo chociaz kolczyki. Albo co$ jeszcze
mniejszego.

Byt tam pierscionek, ktory niesamowicie mi si¢ podobat, w ksztalcie ryby.
(Cho¢ raz nie pies. Do$¢ niezwykle jak na Ave). Para kolczykoéw z pojedynczym
czerwonym kamieniem umieszczonym w malenkiej ztotej siateczce. Pewnego razu
przytozytam je do swoich uszu. Nie wiedzialam nawet, ze to rubiny; zupelnie si¢
nie znalam na kamieniach szlachetnych. Po prostu bardzo mi si¢ podobaly:
czerwone kamienie iutrzymujace je na miejscu zlote nitki. Jakze tatwo bytoby
wsunaé je do kieszeni. Swiadomo$¢ tego nie dawata mi spokoju. ..

Albo parzylam w kuchni herbat¢ 1w mojej glowie pojawiata si¢ mysl:
mogtabym ot tak, wzig¢ t¢ jedng srebrng lyzeczk¢ od kompletu —na kazdej
wygrawerowano inny polny kwiat. W szufladzie znajdowata si¢ jedna tyzeczka
przeznaczona dla osoby leworecznej. Ava 1 Swift nie byli leworgczni, ale ja tak.
Gdyby ta tyzeczka byta moja, co rano przygotowywalabym sobie owsianke po to
tylko, aby mdc ja jes¢ swojg specjalng tyzeczka.

Przez caly jeden tydzien nie potrafitam przesta¢ mysle¢ o swieczniku na
tealighty z porcelany kostnej —matej kopule okalajgcej Swieczke stojacg na
porcelanowym talerzyku. Wygladat niepozornie, dopoki nie zapalito si¢ §wieczki
—najlepiej w przyciemnionym pokoju. Wtedy ukazywata sie cata scena



wygrawerowana W porcelanie: wiejska droga, kon i woz, maty domek w lesie,
a wszystko pod$wietlala umieszczona pod koputa swieczka. Wiedziatam, gdzie
postawitabym ten §wiecznik w swoim mieszkaniu, gdyby nalezat do mnie.

Pewnego wieczoru, kiedy jedliSmy razem kolacje, Ava postawila ten
swiecznik na stole. Myslac, ze moze kupie taki dla siebie, zapytatam, skad go ma.

— Bog jeden raczy wiedzie¢ — odparta. — Dostalismy go pewnie od kogo$
podczas jednej z tych beznadziejnych imprez, w ktorych musieliSmy uczestniczyc¢,
kiedy Swift zarzadzat jeszcze firmg. Mam cate szuflady takich rzeczy.

Nigdy bym nie zabrata tego $wiecznika. Ani niczego innego. Gdybym to
jednak zrobita, wiedziatam, ze w przeciwienstwie do Avy traktowalabym go jak
skarb.

Prawda byta taka, ze ona nie przykladala wigksze; wagi do rzeczy.
Obchodzili ja ludzie, ktérych kochata, no 1 psy.

Stanowito to mitg odmiang. Cho¢ mozna Ave postrzegac jako osobe zepsuta
| rozpieszczong faktem posiadania tylu rzeczy, pojedyncze przedmioty — chocby
bardzo cenne — nie miaty dla niej znaczenia. Ani drogie ubrania — skorzana kurtka
z Barneys, aksamitna peleryna, kozaki Fendi, wiszacy obok jacuzzi kaszmirowy
szlafrok. Oddawata rzeczy do pralni, a potem 0 nich zapominata. Robita to tak
czgsto, ze pewnego razu wreczyta mi kilkaset dolarow 1 poprosita, abym podjechata
do kazdej pralni chemicznej w miescie i Sprawdzita, czy nie ma tam nalezacych do
niej ubran.

Zajeto mi to kilka godzin. Okazato sie¢, ze cze$¢ rzeczy lezata w pralni ponad
rok, wsrod nich Iniana spodnica, ktéra wyjatkowo mi si¢ spodobata. Pomys$latam
wtedy, ze gdybym zamiast na Folger Lane zabrala ja do swojego mieszkania, Ava
nigdy by si¢ nie dowiedziata. Gtosno nakazatam sobie wiecej o tym nie myslec, tak
samo jak wtedy, kiedy siegatam po butelke.

Czasem zadawatam sobie pytanie, co jest ze mng nie tak, ze w mojej glowie
na okraglo pojawiaja si¢ mysli o tym, aby ukra$¢ co§ Havillandom. Zastanawiatam
si¢, czy nie czyni mnie to kim$ okropnym.

Ale nigdy niczego nie wzigtam. Wiedzialam, ze za nic nie zawiode¢ zaufania
przyjacidl, zwlaszcza po wszystkim, co dla mnie zrobili. Nigdy bym nie
zaryzykowata, ze moge¢ ich straci¢, do czego mogloby doj$¢, gdyby wiedzieli
0 moich pozadliwych myslach. Po prostu kochatam Ave i kochatam stworzony
przez nig §wiat peten pieknych rzeczy. Pragnetam by¢ jego czescig. Pragnetam, aby
cze$C jej Swiata byta moja.
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Cho¢ Ava lubita powtarza¢, ze celem zyciowym Swifta jest kochanie jej
—aon sam czesto werbalnie to potwierdzal — ostatnio coraz wigcej czasu spedzat
W swoim gabinecie. Mocno zaangazowat si¢ w ich projekt utworzenia organizacji
non profit HAU. Pomagali mu przyjaciele i znajomi, w tym Ling, Ernesto i Marty
Matthias, oraz wielu mtodych finansistow, czesto ostatnio zagladajacych na Folger
Lane, na przyktad facet, ktory sprzedat swoj start-up mniej wigcej w tym samym
czasie co Swift, za jeszcze wigksze pienigdze. Swift brat udzial w mnoéstwie
spotkan, ktorych celem byto pozyskanie funduszy od ostrych graczy, poznanych
przed laty w branzy informatycznej. Evelyn Couture, wdowa z Pacific Heights,
zamierzata przekaza¢ fundacji spory legat, i Swift umowit si¢ w tej sprawie z jej
prawnikami.

Do tego czasu zdazylam si¢ zorientowac, ze cho¢ Swift lubil wykonywac
telefony i bra¢ udziat w spotkaniach, tak naprawde sitg sprawcza wszystkiego byla
Ava...

— Wystanie Swifta na pogaduszki z darczyncami to dobry sposéb, aby mie¢
go zglowy —rzekla do mnie. —Ten facet uwielbia przesiadywaé z cygarem
w palarni i ucina¢ sobie pogawedki na temat druzyny 49ers, no i jest §wietny, jesli
chodzi o przekonywanie ludzi do wyjecia ksigzeczek czekowych. Ale wiesz co?
Kompletnie si¢ nie zna na tworzeniu organizacji non profit.

Tymczasem Ava nie zasypiala gruszek w popiele. Wynajela projektanta
stron internetowych i zesp6t marketingowcow, dzieki czemu koncept organizacji
miat trafi¢ do potencjalnych darczyncow w catym kraju. Cho¢ Swift nie znosit
lata¢, Ava wyslala go na spotkaniec do Nowego Jorku, a potem do Palm Beach.
W kolejce czekaty Atlanta, Boston, Dallas.

Pewnego dnia pdzng wiosng, kiedy zjawitam si¢ na zwyczajowy spacer
Z Ava 1 psami polaczony z pracg, a nastepnie z kolacja, Ava czekata na mnie przed
domem.

— Przyszedt mi do glowy fantastyczny pomyst — o§wiadczyta. — Nie moglam
si¢ doczekaé, kiedy ci o nim powiem.

Okazato si¢, ze w pazdzierniku przypadaja urodziny Swifta: konczyl
sze$¢dziesigt lat. (On sam twierdzil, Zze nie dopuszcza do siebie mysli
0 sze$c¢dziesigtce). Ava planowata wyprawi¢ wielkie przyjecie niespodziankg.

Swift wiedzial, Ze ona nie pozwoli, aby jego urodziny przeszlty bez echa
I wyjatkowej oprawy. Ale wpadita na pomyst, co zrobi¢, aby tej okazji nadaé
jeszcze wigksze znaczenie. Przyjecie urodzinowe polaczy z otwarciem pierwszego
sponsorowanego przez HAU centrum kastracji i sterylizacji, ktore ma si¢ miesci¢
W San Francisco. Towarzyszy¢ temu bedzie reklama spoteczna, moze krétki film.
A — 1 tutaj na scen¢ wkraczatam ja — Z mojg pomocg stworzy ksiege pamigtkowa ze



zdjeciami dokumentujgcymi dokonania Swifta i jego oddanie bezpanskim psom
oraz ze zdj¢ciami podopiecznych fundacji HAU.

— Nie bedzie musial wiedzie¢ wczesniej o twoich planach? — zapytatam.
— Skoro masz zamiar oglosi¢ tego wieczoru powstanie fundacji?

Rozesmiala sie.

— Och, skarbie. Ty naprawde nic nie rozumiesz. Swift nie zwraca uwagi na
detale. Wystarczy umowi¢ go z ktoryms$ z dawnych czlonkow jego bractwa
studenckiego, da¢ butelkg¢ Macallana inic wiecej nie trzeba mu do szczgscia.
Zwlaszcza jesli w poblizu kreci si¢ tadna kelnerka.

Inaczej miata Ava — ona byta pszczota robotnicg. Ja takze.

Moim zadaniem bylo przekopanie si¢ przez wszystkie stare rodzinne zdjgcia
I ich digitalizacja. Nastepnie razem z Ava wybierzemy te fotografie, ktore najlepiej
opowiadajg zycie Swifta —mezczyzny chaotycznego i przebojowego, oddanego
rodzinie, milo$nika psow. I naturalnie wielbiciela Avy. To przyjecie stanie si¢
towarzyskim i filantropijnym wydarzeniem sezonu i pewne byto, ze napisza o nim
we wszystkich najwazniejszych gazetach. Zamieszczajac moje  zdjgcie
usmiechnigtego Swifta.

— Postuchaj, co sobie wymyslitam — o§wiadczyta Ava. — Do fotografii Swifta
dotaczymy zdjecia wszystkich psow, ktére zostaly uratowane dzigki jego
darowiznom na rzecz schronisk w San Francisco Bay Area i Dolinie Krzemowej.
Ty oczywiscie zajmiesz si¢ zdjeciami — dodata.

— Nie jestem fotografem zwierzat — zaprotestowatam.

Pokrecita glowg. Dla niej nie istniala znaczaca rdznica miedzy psami
a ludzmi, z wyjatkiem tego, ze psy bytly sympatyczniejsze. Jesli specjalizowales si¢
w portretach, to potrafite§ sfotografowa¢ kazdego, 1tacznie zjamnikiem
I kundelkiem.

— To bedzie jak ze zdjeciami, ktore robisz dzieciom w szkotach
— kontynuowata. — Tylko zamiast dzieci sfotografujesz psy ze schroniska. Jesli
dobrze ci¢ znam, zrobisz to w taki sposob, ze ludzie zakochaja si¢ w kazdym
zwierzaku i od razu wyciagng ksigzeczki czekowe. Tak jak Swift. Potagczymy te
zdjecia ze zdjeciami Swifta z réznych okresow w jego zyciu i tym sposobem nasza
fundacja pokaze, jak nierozerwalne bywaja losy zwierzat i ludzi.

— Nic nie wiem na temat fotografowania zwierzat — powtdrzylam. — To
bardzo szczegolna sztuka.

— Nauczysz sie.

Ava nie lubita zawraca¢ sobie glowy potencjalnymi problemami.

— To bedzie przepigkny album ogromnych rozmiaréw, edycja limitowana,
dostepna tylko dla gosci na przyjeciu 1 najwazniejszych darczyncow HAU. Wiem,
ze doskonale sobie poradzisz — zapewnita mnie. — Ten album bedzie stanowic
tacznik miedzy ludzmi a zwierzg¢tami, 1 pokaze, jak bardzo powigzane s3 nasze



zycia.

Zapytalam ja o logistyke. W schronisku bedzie przeciez inaczej niz w szkole,
gdzie dostalam pomieszczenie, w ktorym rozstawitam lampy, a asystentki
nauczycielek zaganiaty do niego dzieci jedno po drugim.

Ava miala si¢ zaja¢ wszystkimi ustaleniami; pracownicy schronisk w rejonie
zatoki San Francisco dobrze jg znali. Do mnie nalezalo jedynie uchwycenie natury
kazdego fotografowanego psa.

Klamka zapadta. Ava nalezata do tych osob, ktore bezkrytycznie wierza
w kazdy swoj projekt. Uwazala, ze wszystko, do czego si¢ zabierze, nie tylko si¢
uda, ale okaze si¢ niesamowitym sukcesem. Nim zdazytam si¢ zorientowac, co si¢
dzieje, czekal mnie pierwszy etap przedsiewziecia: przekopanie si¢ przez ponad
dwadziescia kartonow rodzinnych fotografii. Niektore stanowity schede po rodzinie
Swifta i dokumentowaty jego dziecinstwo w New Jersey i czasy licealne, kiedy byt
nieztym zapasnikiem. Wigcej zdje¢ pochodzito z czasu pierwszego malzenstwa:
Slub, narodziny syna, wycieczki do Disneylandu i Europy. Miatam wszystko
przejrze¢, oddzieli¢ zdjecia, na ktorych nie bylo jego Zony Valerie, 1 sposrod nich
wybrac te, ktore trzeba bylo przerobi¢ na wersje cyfrowa. Mialam nadzieje, ze
w niektorych przypadkach uda mi si¢ tak dociaé zdjecie, aby wykluczy¢ z niego
Valerie.

— Moje zachowanie moze ci si¢ wydawac bezwzgledne — rzekta Ava. — Ale
gdyby$ ja znala, toby§ mnie zrozumiata. Nie cierpi¢ tej kobiety. Beda nam
oczywiscie potrzebne zdjecia z czaséw, gdy prowadzit firm¢ — dodata. — Swift
zabierajacy Coopera na mecze. Swift z czaséw, gdysSmy si¢ poznali. Zdjegcia Swifta
nad basenem ina todzi, wszystko to, co kocha. A na koniec my dwoje razem
Znaszymi psami. Wymyslitam juz nawet tytul tego albumu. Nazwiemy go
Czlowiek i jego psy.

Calkiem przyjemne okazato si¢ przegladanie zdje¢, poznanie wszystkich
etapoéw, przez ktore przeszedt Swift, nim ozenit si¢ z mojg przyjaciotka. (Moja
przyjaciotka. Juz samo moéwienie w ten sposob o Avie przepetniato mnie radoscia).
Ze zdziwieniem przekonatam sig, ze jako dziecko wygladat bardzo niepozornie: byt
najnizszy w klasie, miat krecone wlosy i okulary, a w p6zniejszych latach tradzik.
Kiedy skonczyl szesnascie lat, musiat najwyrazniej zajac si¢ zapasami, gdyz jego
cialo uleglo przemianie. Nadal byt niski, ale ramiona mial mocno umig¢s$nione,
a tydki wygladaty jak napuchnigte, 1 zaczela z niego emanowac¢ pewnos¢ siebie.

Na pozniejszych zdjeciach, z czaséw licealnych, Swift prawie zawsze si¢
usmiechat, aprzy jego boku pojawiata si¢ coraz to nowa wyjatkowo ladna
dziewczyna, na ogét od niego wyzsza. Potem nadszedl czas studiow: zapisat si¢ do
bractwa i kupit samochdd. Najpierw zdezelowanego mustanga, potem corvette.
A jeszcze pOzniej porsche.

Swift byt peten determinacji, nawet kiedy miat dziewigtnascie lat.



Co6z, mozliwe, ze na jaki$ czas przystopowato go matzenstwo. Pierwsze. Ale
Ava poinstruowata mnie, abym ten etap jego zycia zmies$cita na jednej stronie.
Dzigki temu wigcej miejsca pozostawalo na to, co miato znaczenie. Na nig.
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Ava twierdzila, ze bardzo by chciala towarzyszy¢ mi w sesjach zdjeciowych
w schroniskach, ale ma obecnie na gtlowie mndstwo spraw zwigzanych z fundacja.
Zaskoczyl mnie Elliot, wolny strzelec z nienormowanym czasem pracy,
proponujac, ze wybierze si¢ ze mng.

Cho¢ miat alergie na psy, stwierdzil, ze warto troche pocierpie¢ w zamian za
czas spedzony razem w samochodzie. Kiedy ja bede robi¢ zdjecia, on popracuje na
laptopie albo nadrobi zaleglo$ci ksigzkowe.

— Z najwieksza przyjemnoscia spedze z toba kilka popotudni, pomagajac ci
W czyms, co kochasz — oswiadczyl.

Dzigki podrozom do miejsc takich jak Napa, Sebastopol i Half Moon Bay
mieliSmy sporo czasu na rozmowy. Wczesniej duzo rozmawialismy, ale tym razem
bylo jakos inaczej. Pewne tematy poruszyliSmy po raz pierwszy.

Elliot wychowat si¢ na potnocy stanu Nowy Jork, niedaleko Buffalo, gdzie
jego rodzina miata farme, na ktorej hodowata krowy mleczne i kury. Jednego roku
do pracy na farmie przyjechal mlodszy brat jego ojca. Wujek Ricky. Wszyscy
uwielbiali Ricky’ego, 1acznie z Elliotem. Byt jedng ztych osob, ktore samym
pojawieniem si¢ potrafig przyku¢ uwage wszystkich zgromadzonych i sprawi¢, ze
ci zapominali, z kim wcze$niej prowadzili rozmowg.

— Znam ten typ — wtracitam, myslac o Swifcie.

— Moj tato nalezal do tych spokojnych —mowit Elliot. — Jak ja. Niektorzy
pewnie powiedza, ze nudnych. Gdybys utkneta na drodze w czasie burzy $niezne;,
to wlasnie do niego by$ zadzwonila 1 to on by przyjechat swoja furgonetka, zeby
ci¢ wyciagnadé, | to on towarzyszylby cata noc cielgcej si¢ krowie. Ale poza tym nie
byl, jak to si¢ mowi, zywym srebrem, tak jak wujek. Ricky prowadzil ksiegi
rachunkowe farmy, zajmowal si¢ sprzedaza mleka 1 $mietany, ogarniat platnosci.
Farma nalezata do naszej rodziny od pigciu pokolen i cho¢ trudno jg uzna¢ za zyte
ztota, catkiem niezle prosperowata. Mimo ze bylem mtody — kontynuowat Elliot ze
wzrokiem jak zawsze utkwionym przed siebie iobiema dtonmi na kierownicy
— wyczuwalem, ze co$ si¢ dzieje migdzy moja matkg a wujkiem, chociaz nie bardzo
rozumialem co. Po prostu widziatem, Ze przy nim zachowuje si¢ inaczej. Ze jest
weselsza. Ale bardziej roztargniona.

Ojciec Elliota tez to musial zauwazy¢. Pewnego wieczoru doszto do
przepychanki, ktérej towarzyszyly podniesione glosy. Nazajutrz, kiedy Elliot si¢
obudzit, wujka Ricky’ego juz nie bylo. Jaki§ czas p6zniej na §wiat przyszta jego
siostra Patrice. Nikt nic nie moéwit, ale tata Elliota najpewniej zawsze si¢
zastanawial, czy to on jest ojcem albo, co byto bardziej prawdopodobne, wiedzial,
ze nim nie jest. Co nie znaczy, aby traktowat Patrice inaczej. Ich tato nie nalezat do
0sob, ktore faworyzowalyby jedno dziecko, bez wzgledu na to, jaka historia kryta



si¢ za narodzinami tego drugiego.

— Krotko po tym, jak Ricky odszedt — Elliot ciggnal swoja opowiesé
— okazato si¢, ze nie placit zadnemu z naszych wierzycieli. Nasz dlug wynosit
szeS¢dziesiat tysiecy dolarow, plus zalegle podatki. Spora kwota znikneta takze
z konta firmowego.

Wszyscy oczywiscie wiedzieli, kto ponosi za to odpowiedzialnos$¢. Tyle ze
nie znali miejsca jego pobytu. Ani wtedy, ani juz nigdy.

— Stracili$my farme. Moj tato najat si¢ do pracy w sklepie zelaznym, a mama
przestala wstawaé zt6zka. Gdyby mialo to miejsce teraz, rozumieliby$my, ze
cierpiata na depresje¢, ale wtedy wiedzialem jedynie, ze prawie w ogdle nie wstaje
ani si¢ nie odzywa, a kiedy juz cos mowi, to od rzeczy, na przyklad, ze musimy
kupi¢ zapas zupy Campbell’s na wypadek ataku nuklearnego. Byta przekonana, ze
Bob Barker hipnotyzuje ludzi przez telewizor ize jesli oglada si¢ Truth or
Consequences, uszkodzi ci si¢ mézg. Pewnego dnia odkrytem powod: ten facet do
zhudzenia przypominat wujka Ricky’ego. Przestatem zaprasza¢ do domu kolegow.
Mo¢j tato po powrocie z pracy brat z lodowki piwo i zalegatl przed telewizorem.
Jesli na stole mial si¢ pojawi¢ obiad, to ja musiatem go zrobi€.

Potozylam mu dton na ramieniu. Rozumiatam, jak to jest wstydzi¢ si¢
rodzicow tak bardzo, ze nie chcesz, aby ktokolwiek widziat, jak mieszkasz.

Przez chwile jechaliSmy w milczeniu. Wiedzialam, ze Elliot jeszcze nie
skonczyt swojej opowiesci, ale uznatam, ze zrobi to, kiedy bedzie gotowy.

— Tego roku, kiedy moja siostra poszta do liceum, matka si¢ zabita — odezwat
si¢ w koncu. — Zamkneta drzwi w garazu, wsiadta do samochodu, przekrecita
kluczyk w stacyjce.

Zapytalam, czy jego ojciec ponownie si¢ ozenil. Pokrecit glowa.

— Chyba nigdy nie przestat jej kochac. Taki juz byt.

— Nie znam nikogo takiego jak on — stwierdzitam. W moim zyciu czesciej
miatam do czynienia z me¢zczyznami, ktorzy odchodzili.

— Teraz juz znasz — powiedziat Elliot, obejmujac mnie.

— Przeszedte$ dtuga droge od farmy do ksiggowosci.

— Wiesz dlaczego? — zapytat. — Nigdy nie pogodzitem si¢ z faktem, ze moj
ojciec stracit caly dorobek tylko dlatego, Zze nie znal si¢ na finansach. Nie
prowadzil nalezycie ksigg rachunkowych. Pozwolil, aby z jego rak wyslizgneto si¢
wszystko, co kochal, poniewaz zbyt go pochtanialy codzienne prace na farmie, by
przejmowaé si¢ jeszcze kwestiami ksiegowymi. A potem nie mial juz czym sie¢
przejmowac, bo stracit wszystko.

— Postanowites wigc, Ze staniesz si¢ panem od cyferek — stwierdzitam.

— Wiem, ze dla wigkszosci ludzi to najnudniejszy zawod na §wiecie. Ale
ksiegowy takze moze by¢ bohaterem, jesli ratuje swoich klientow przed finansowa
ruing.



— To dobry zawdd - powiedziatam. Cho¢ wizja pracy ksiegowego,
beznamigtnie przeliczajacego ziarenka, to doktadnie ta wizja, jaka mi przedstawita
Ava. | po prawdzie tez tak to sobie wyobrazatam.

— Mozna pewnie uznaé, ze mam obsesj¢ — przyznal Elliot. —Bo kiedy
zabieram si¢ do czyich$ podatkow albo do ksigzki przychodéw i rozchodéw,
wszystko musi mi si¢ zgadza¢, az do jednego miejsca po przecinku. Jestem
facetem, ktory dla rozrywki czyta roczne raporty. Zawsze zachowujgc czujnos$¢
I pilnujac, czy wszystko jest jak nalezy.

Przyjrzatam si¢ wtedy uwaznie jego twarzy; nie byla to twarz, na ktoérg po
wejsciu do pokoju chciatoby si¢ spojrze¢ po raz drugi, nawet gdyby facet mial na
sobie co$ innego niz luzne bawetiane spodnie i rozpinang koszule, cho¢ jesli si¢
przyjrze¢ uwazniej, w gruncie rzeczy byl przystojny. Ale nie nalezal do osob, ktore
chca, aby zwracalo si¢ na nie uwage, ani tych, ktore same j3 na siebie zwracaj3.

— Chcialbym by¢ w twoich oczach bohaterem, Helen. Albo facetem
podobnym do me¢za twojej przyjaciodtki Avy, ktéry potrafi ja pewnie zabra¢ na
walentynki do Paryza albo, jesli to dla niej zbyt meczace, wybudowac¢ w ogrodzie
wiez¢ Eiffla. Moze pewnego dnia wystarczy ci fakt, ze jestem uczciwym
cztowiekiem, ktory kocha ci¢ caltym sercem.

— Nie poréwnywatam ci¢ ze Swiftem — zaprotestowatam. Cho¢ tak przeciez
robitam.

— Ale ja tak — odparl. — | mam $wiadomos$¢ tego, jak postrzegajg mnie ludzie
tacy jak on.

Ostatnie stowa wypowiedzial takim tonem, ze zesztywniatam. Wtedy
wlasnie powinnam go byta przekonac, ze si¢ myli, ze wedtug nich swietnie do mnie
pasuje i nie mogg si¢ doczekac, kiedy go poznaja. Tyle Ze oni niczego takiego nie
mowili. Mogtam si¢ wypowiada¢ jedynie w swoim imieniu.

— Swift i Ava to wspaniali przyjaciele — rzektam. — Wiele im zawdzigczam.

— Mam tylko nadzieje, ze w pewnym momencie nie bedg probowali cie¢
Z tego rozliczy¢ — skwitowat Elliot.
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Nastal czerwiec. Do$¢ dlugo juz nie bylam u Avy i Swifta. Normalnie
jezdzitam tam niemal codziennie, aby pracowa¢ nad projektem fotograficznym, ale
najpierw Havillandowie wyjechali nad jezioro Tahoe, a potem ja do domu Elliota
w Los Gatos. On miat akurat urlop, ja takze bylam wolna, wigc na kilka dni
udali$my si¢ na wybrzeze pod namiot. Tej soboty, kiedy wrocilismy, wybraliSmy
si¢ na wycieczke rowerowa, a dzien pozniej Elliot zaprosit kilkoro przyjaciot na
grilla. Nie przypominal w niczym przyje¢ na Folger Lane, ale milo spedziliSmy
razem czas. Mito. Wtedy, gdy w moich myslach pojawiato si¢ to stowo, zawsze
styszatam gtos Avy. Tylko mito?

Nazajutrz po powrocie do domu udatam si¢ do Havillandow, aby wroci¢ do
pracy nad albumem. Ale przede wszystkim chciatam zobaczy¢ Ave. Czekala na
mnie na podjezdzie. Ustyszalam swoje imig, jeszcze zanim zdazylam wysigsé
z samochodu. Lillian iSammy biegaly wokot mnie jak dawno niewidziani
przyjaciele.

— Masz pojecie, jak bardzo si¢ za tobg stesknitam? — zapytala Ava. —To
prawda, kiedy$ $wietnie radzitam sobie bez ciebie, ale naprawde nie wiem jak.

Uniosta dlugie umigsnione r¢ce 1 zarzucita mi je na szyje. Wdychatam jej
perfumy o zapachu gardenii.

— Estella dopiero co wrdcila z targu z croissantami. Jeszcze sg ciepte. Musisz
mi wszystko opowiedzieC.

Niewiele bylo do opowiadania. Kiedy chodzitam na koszmarne randki,
miatam dla niej milion historii. Teraz, kiedy czas sp¢dzatam z Elliotem, byta tylko
jedna historia.

— Jestem szczesliwa — wyznatam. — Wiem, ze to szalenstwo, ale wydaje mi
si¢, ze kocham tego mezczyzne.

— To wspaniale, skarbie.

Nie wiem dlaczego, ale co$ w jej odpowiedzi sprawito, ze troche uszto ze
mnie powietrze. Miatam wrazenie, ze jg rozczarowatam, zawiodlam poktadane we
mnie nadzieje. Jakbym byla jej dzieckiem 1 o§wiadczala, ze przyj¢to mnie na kurs
dla asystentek dentystycznych, gdy tymczasem ona spodziewala si¢, ze zostang
kardiochirurgiem.

Wczesniej sadzitam, ze Ava moze pragnaé dowiedzie¢ si¢ wigcej na temat
mojego wypadu do Sierras. Albo Zze porozmawiamy o Elliocie i o0 mnie. Nie
moglam si¢ doczeka¢, az opowiem jej wigcej, cho¢ nie zamierzalam si¢ wdawac
W intymne szczegoly.

Dawniej zawsze jej wszystko mowitam. Teraz jednak wyjatkowo chciatam
chroni¢ swojg relacje z Elliotem. Niemniej wyobrazalam sobie, jak obie siedzimy
w ogrodzie, moze nad basenem, raczymy si¢ mrozong kawg irozmawiamy



0 naszych me¢zczyznach. A moze planujemy kolacje — taka tylko we czworo. Cho¢
na poczatku mojej znajomosci z Elliotem Havillandowie wyrazili ochote poznania
go, mingty prawie dwa miesigce, a oOni nie ponowili zaproszenia.

— Stuchaj — mowila teraz Ava, kiedy weszlty§my do domu. — Mam nadziejg,
ze mozesz co$ dla mnie zrobi¢. Pami¢tasz Evelyn Couture?

To byla ta bogata wdowa z Pacific Heights, zktora jakim$ cudem
zaprzyjaznit si¢ Swift i ktora pojawita si¢ — razem ze swoim szoferem — na kilku
ostatnich przyjeciach u Havillandéw. Dziwna znajomo$¢ jak na Ave i Swifta, ale
nigdy nie bylo wiadomo, kogo wezma pod swoje skrzydta. Podejrzewam, ze uznali,
1z doskwiera jej samotnos¢. Moze nie miata rodziny albo miata, ale taka, ktorej
zalezato wylacznie na jej pienigdzach.

— Przeprowadza si¢ ze swojego domu w Divisadero do apartamentu
w Woodside — wyjasnita Ava. — Przytlacza jg sSwiadomos¢, ze musi zdecydowacé, co
zrobi¢ ze wszystkimi rzeczami. Zaproponowatam jej swojg pomoc.

Ava nigdy nie przyjmowata do wiadomosci ograniczen, jakie naktadat na nig
wozek inwalidzki, ale musialam jg o to zapyta¢. Raczej mato prawdopodobne, aby
tamten dom dostosowano do potrzeb 0so6b niepelnosprawnych. Co planowata
zrobic¢?

— Te rezydencje w Pacific Heights sg okropne! —odparta. —Moze ma
jakiego$ poteznego shuzacego, ktory wniesie mnie na gor¢ i posadzi na jednej
Z obitych pluszem sof. Najpewniej jednak zawioze tam ciebie. Wiem, ze Swietnie
na nig wptyniesz. Evelyn potrzebuje pomocy przy ulozeniu planu. Ma tyle rzeczy
W tym swoim domu, ze nie wie, od czego zaczac.

Oczywiscie nie bylo Zadnego stuzgcego. Ava zostawita mnie w domu
w Divisadero, asama pojechata na zajgcia pilates, odbywajace si¢ w budynku
Z udogodnieniami dla niepetnosprawnych, 1 potem zatatwic¢ par¢ spraw na miescie
— wlosy, brwi, terapia. Caty ranek icze¢$¢ popotudnia spedzitam w towarzystwie
Evelyn Couture, pomagajac segregowa¢ ubrania, ktére zamierzata odda¢ do
ekskluzywnego komisu. Pieniadze zich sprzedazy przeznaczyla na wsparcie
baletu. Zanim wysztam (przyjechata po mnie Ava), Evelyn podarowata mi broszke
w ksztalcie motyla i kolczyki w pudeteczku z Macy’s z przytwierdzong metka:
czternascie dolarow 1 dziewigédziesiat pig¢ centow.

— Cata Evelyn —orzekta Ava, kiedy pokazatam jej kolczyki. — Miejmy
nadzieje, ze dla naszej fundacji wykaze si¢ wigkszg hojnoscig. Liczymy na sporo.

Obie wiedzialySmy, ze chwila prawdy nadejdzie w szes¢dziesigte urodziny
Swifta, kiedy Havillandowie oglosza plan otworzenia we wszystkich piec¢dziesigciu
stanach osrodkéw bezptatnej sterylizacji i kastracji. Centra Sterylizacyjne im. Avy
I Swifta Havillandéw pod auspicjami fundacji HAU.

— Fakt, iz poprositam ci¢ dzisiaj o pomoc dla Evelyn, nie oznacza, ze nie
ceni¢ twojego profesjonalizmu jako fotografa —rzekla Ava, kiedy wracaty§my do



Portola Valley. — Ten album, ktéry dla nas robisz, to prawdziwy majstersztyk.
Dzisiejszy dzien mozna po prostu nazwac uglaskiwaniem. No wiesz, czasem trzeba
to zrobi¢... kiedy kto§ ma mndstwo pieniedzy 1 chcemy, zeby byt zadowolony.
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— Mam przyjaciot — powiedziatam do Elliota tamtego wieczoru, kiedy si¢
poznaliSmy. — Wspaniali ludzie. Najlepsi przyjaciele, jakich miatam. Mozna
powiedzie¢, ze wzi¢li mnie pod swoje skrzydta. Sg dla mnie jak rodzina.

W tamten weekend, kiedy pojechalismy do Mendocino, opowiedzialam mu
calg histori¢ o tym, co stalo si¢ z Olliem. O tej potwornej chwili na sali sgdowe;j,
kiedy mialam wrazZenie, Ze §ciany na mnie napierajg, i 0 tym, co czutam podzniej,
pakujac rzeczy syna do kartonéw i workéw na $mieci. O tym, jak martwi mnie fakt,
ze Dwight krzyczy na Olivera, a Cheri go ignoruje. O nadziei na to, ze pewnego
dnia, kiedy w koncu sptacge prawnika, wynajme¢ nowego, lepszego, i sprobuje
doprowadzi¢ do zmiany nakazu sgdowego. Ale ten cel wydawat mi si¢ niemozliwy
do osiggnigcia.

— Nie ciebie pierwsza przytapano na jezdzie pod wpltywem alkoholu — rzekt
Elliot. — Chodzisz na mityngi AA. W ogoéle nie pijesz. Wolno ci chociaz raz na
jakis$ czas zabra¢ syna do swojego mieszkania?

— Wciaz o to prosze, ale Dwight nie pozwala Olliemu zosta¢ u mnie na noc
— odpartam. — Przypomina to chodzenie do gabinetu dyrektora szkoty. Za kazdym
razem, kiedy staj¢ w progu domu Dwighta, czuje si¢ jak Zalosny nieudacznik.

— Miej gdzies$ to, co o tobie myslg, oile tylko pozwalajg ci spedzaé czas
Z synem.

— Ale Ollie wcale juz nie chce si¢ ze mng widywac¢ — powiedziatam cisze;j.
— Myslg, ze jest na mnie zly. Cho¢ z ojcem nie taczy go bliska relacja, o wszystko
obwinia mnie. No ipozostaje jeszcze kwestia krewnych z Sacramento
— kontynuowatam. — Ciggle jest zapraszany w weekendy na rdzne przyjecia
urodzinowe. Z dmuchanymi zamkami, magikami i wycieczkami do parkéw
wodnych.

— Jest co$, czego Ollie tam nie dostanie. — Elliot wzigl mnie za rgke.
— Ciebie. Mozliwe, ze jeszcze o tym nie wie, ale potrzebuje matki. Kiedy znowu
zaczniesz z nim spgdza¢ wigcej czasu, nie godzing czy dwie, uda ci si¢ odzyskaé
jego zaufanie.

Wtedy przyszedt mi do glowy pewien pomyst: co$, co zachgcitoby Olliego
do przenocowania u mnie, gdyby jego ojciec wyrazit zgode i gdyby udato nam si¢
znalez¢ weekend wolny od rodzinnych uroczystosci. Zabratabym go do Swifta
I Avy.

W ciggu tych lat po rozpadzie mojego matzenstwa zaczetam czué, ze to, co
oferuj¢ teraz Olliemu, juz nie wystarcza. Brakuje mu korzysci plynacych z zycia
rodzinnego. A u Havillandow czego jak czego, ale zycia rodzinnego nie brakowato.
Wiedzialam, ze o$miolatkowi trudno si¢ bedzie oprze¢ urokowi domu na Folger
Lane, z basenem itym wszystkim, co Swift kupit dla Coopera, kiedy ten byt



jeszcze dzieckiem: szafg grajaca, bilardem, cymbergajem, konsolami didzejskimi.
Jak kilka gier na PlayStation i Wii moglo si¢ rownac¢ z czym$ takim? I mogltam
zaoferowa¢ mojemu synowi Ave i Swifta — zwlaszcza Swifta, ktory na swdj sposob
sam byt jak dziecko.

Ollie bytby nim zachwycony. Poniewaz prosit 0 szczeniaka, odkad skonczyt
trzy lata, wiedziatam, ze od razu pokochatby psy. Jako synowi ojca, ktory ciaggle na
niego krzyczy z powodu nieporzadku w pokoju, Olliemu spodobataby si¢ luzna,
zrelaksowana, swobodna atmosfera na Folger Lane, gdzie jedynym obowigzkiem
bylo przyjemne spedzanie czasu.

Nazajutrz, podczas lunchu w ogrodzie, zapytatam Havillandow, czy w ktory$
weekend moglabym przywiez¢ Olliego.

— Bardzo bym chciata, zebyscie go poznali. Wiem, ze jemu spodobatby si¢
dom. | wy takze.

Nie musiatam ich przekonywac.

— Pora, zeby znowu zjawit si¢ tutaj jaki$ dzieciak — stwierdzit Swift. — Skoro
moj wyjechat na te swoje drogie studia.

— Mamy tutaj dziecko — odezwata si¢ Ava. — Wtasnie na nie patrzg. Swiftowi
tak naprawde chodzi oto, ze przydatby mu si¢ kompan do zabawy. Wigc
oczywiscie przywiez do nas Olliego, Helen. Im predzej, tym lepie;.

Tego wieczoru zadzwonitam do Dwighta z propozycja, aby Ollie spedzit ze
mng caly nadchodzacy weekend.

— Prosze¢ bardzo, zapytaj o to Olivera — rzekl. — Twoja matka chce ci¢ o co$
zapyta¢ — rzucil, podajac mu stuchawke.

— Moi przyjaciele maja dom z basenem — powiedziatam. To byla proba
przekupstwa i doskonale wiedzialam, ale miatam to gdzies. —Majg tez todz.
Pomyslatam sobie, ze fajnie by bylo, gdybym zabrala ci¢ do siebie na weekend
I gdyby$my razem tam pojechali. Zjedli co$ na Swiezym powietrzu albo co§ w tym
rodzaju.

— Nie umiem ptywaé. — Uslyszalam glos pozbawiony emocji, jak ostatnio
prawie zawsze, kiedy z nim rozmawiatam.

— To moze dobra okazja, aby nad tym popracowac. I ci przyjaciele majg psy.

Zawahat sie.

— Trzy — dodatam. — Nazywaja si¢ Sammy, Lillian i Rocco. Sammy uwielbia
goni¢ za frisbee.

Z jednej strony okropne bylo to, ze kusitam Olliego Havillandami i ich
psami. Ale tak bardzo pragnetam, aby mdj syn do mnie wrocil, zeby§my mogli
spedzi¢ ze sobg nieco wigcej czasu.

— Okej — rzucit Ollie.

Uzgodnilismy, ze przyjade po niego w sobote rano iudamy si¢ do Avy
I Swifta. Swift upiecze na grillu burgery. Ava przyrzadzi domowe lody. Nie



wiedziatam, co jeszcze wymysli Swift, miatlam jednak pewnos$¢, ze bedzie to cos,
czego Ollie jeszcze nie doswiadczyl, co§ wspanialego.

Nie chciatam, aby cokolwiek poszto nie tak. Nie chciatam ryzykowac, ze
zdenerwuje czym$ Olliego, dlatego w swoich planach nie uwzglednitam Elliota.
Powiedziatam mu o tym cata w nerwach, ale on odparl, ze rozumie.

— Madrze robisz, ze nie przedstawiasz syna swojemu me¢zczyznie, dopoki nie
masz pewnosci, dokad zmierza nasza znajomo$¢ — stwierdzit. Swojemu
me¢zczyznie! Tak 0 sobie mowil. — W porzadku — dodat. — Jestem czlowiekiem
cierpliwym. Poznanie Olliego wiele dla mnie znaczy. Chce rozegra¢ to we
wlasciwy sposob. Zamierzam by¢ obecny w twoim zyciu, w zyciu was dwojga,
naprawde dtugo.
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Nadszedl weekend.

Nim pojechalam po syna do Walnut Creek, przebralam si¢ cztery razy.
Sukienka, szorty, znowu sukienka, dzinsy. Ostatecznie zdecydowatam, ze
powinnam wygladac tak, jakbym si¢ zbyt mocno nie starata, stad dzinsy. Poza tym,
kiedy ostatnio bylam na zawodach, w ktérych bral udziat Ollie, zauwazytam, ze
Cheri, jego macocha, wyraznie przytyla, iucieszylo mnie, ze sama jestem
szczuplejsza niz zazwyczaj i zdecydowanie szczuplejsza od kobiety, dla ktorej
porzucit mnie maz.

— Nie znosz¢ w sobie tego, ze kiedy tam jezdze, ciagle przejmuje si¢, czy
dobrze wygladam — wyznatam Avie.

— Jeste$ tylko czlowiekiem — odparta. — Popatrz na Swifta i na mnie. Nie
mam absolutnie Zzadnych watpliwosci co do tego, ze mnie uwielbia, ale podczas
tych rzadkich okazji, kiedy wiem, ze natkniemy si¢ na t¢ straszng kobiet¢ — miata
na mysli Valerie, pierwszg zon¢ Swifta 1 matk¢ Coopera — robi¢ co$ szalonego, na
przyktad jade wczesniej do fryzjera. Nie chodzi wcale o Swifta i 0 mnie, ale 0 mnie
I Valerie — dodata. — Tak samo jest pewnie w twoim przypadku. Prawdopodobnie
chcesz dobrze wygladaé, kiedy spotykasz si¢ z bylym mezem, ale zatoze sie, ze
nade wszystko pragniesz wygladac lepiej niz jego zona. I wiedzie¢, ze on to widzi.

— To okropne, jak kobiety ze sobg rywalizujg — stwierdzitam. — Jest tak,
jakby$smy nadal chodzity do liceum.

— Wiesz, co miedzy innymi kocham w naszej przyjazni? — zapytata Ava.
—To, ze nas nie dotycza te bzdury. Nigdy si¢ tobg nie przejmuj¢ w tym sensie.
| wiem, Ze nie polujesz na mojego me¢za jak wiele innych kobiet. W twoim
przypadku to nie wchodzi w gre.

Wiedziatam, ze to mial by¢ komplement, ale kiedy jadac autostradg po syna,
rozmyslatam o stowach Avy, nic nie mogltam poradzi¢ na to, ze czuj¢ si¢ — jak
zreszta czgsto —tak mato wazna ibezbarwna. Tak niewidzialna, Zze moglabym
skaka¢ do basenu nago ztrampoliny, anajwigkszy seksualny maniak, jakiego
znatam, nie podnidstby nawet wzroku.

Byt jednak taki, ktory by podnidst. Elliot. Stanowit przeciwienstwo Swifta,
ale dla niego, z jakiegos powodu, bytam najbardziej atrakcyjng kobietg na Swiecie.

— Nie zamierzam by¢ facetem, ktory wydzwania do ciebie kilkanascie razy
W ciggu dnia — oswiadczyl mi raz przez telefon. — Ale chce, zeby$ wiedziata, ze
tyle wladnie razy miatbym na to ochote. Ze nie wspomne o tym, jak czesto o tobie
mysle. To znaczy bez przerwy.

W minionym tygodniu spedziliSmy ze sobg dwie noce zrzedu, ale teraz
mielismy si¢ nie widzie€ przez caly weekend.

— Cho¢ zdarza mi si¢ zachowywac idiotycznie —rzekl do mnie — jednej



rzeczy nigdy nie zrobi¢: nie bed¢ ingerowal w twoja relacje z synem. To jest dla
ciebie najwazniejsze na Swiecie.

Pocatowatam go wtedy. Jedno, na co zawsze moglam liczy¢ w przypadku
Elliota (wtasciwie nie tylko jedno), to wyrozumiatos¢.

— Chcg, zeby$ wiedziata, ze bede tesknit za tobg jak wariat. Prawdopodobnie
bede musiat ukoi¢ smutek, czytajac kodeks podatkowy albo ogladajac W pogoni za
cieniem.

Pomyslatam, ze taki juz jest ten Elliot. Mogt by¢ pigkny dzien, a on
z radoscig zaszywal si¢ w gabinecie, opuszczal rolety i ogladat stare filmy albo
pracowal na laptopie. Ktos taki jak Swift wybralby si¢ pewnie na przejazdzke
motocyklowa. Albo na seminarium poswigcone seksowi tantrycznemu. Albo po
prostu poprobowatby go w praktyce.

Poczutam wtedy, ze serce mi si¢ Scisngto. Jesli zwigzek jest naprawde dobry,
nie mysli si¢ krytycznie o swoim partnerze, tak jak ja. Nie poréwnuje si¢ go
z m¢zem przyjaciotki ani nie przyznaje, kiedy tak stoi w swoim starym szlafroku
| parzy kawe, ze rzeczywiscie ma okropng postawe i spory brzuch. Ani ze maz
przyjaciotki w zyciu by nie wlozyt takiego taniego frotowego szlafroka.

Ale byta tez druga strona medalu. Kiedy Elliot powiedzial, jak bardzo bedzie
za mng tesknit przez te dwa dni, dotarto do mnie, Ze ja za nim rowniez. I cho¢ to
byta prawda, odczuwatam tez swoistg ulge, ze nie spedzi z nami tego weekendu.
W przeciwnym razie martwitabym si¢ tym, co o nim pomysla Havillandowie.

A zreszta kim ja jestem? Ja, osoba posiadajagca rownie mato stylowy
szlafrok, ktora wyglada w nim pewnie tak samo absurdalnie jak Elliot w swoim. Ja,
osoba, ktora takze kocha stare filmy 1 chetnie spedzitaby cate popotudnie — nawet
stoneczne —na ogladaniu razem znim trzech filméw zrzedu. Gdybym miata
wicksza pewnos$¢, ze obecnos¢ Elliota okaze si¢ dla mojego syna wystarczajaca,
moglabym zasugerowaé, aby to on —on, nie Swift — wybral si¢ z nami na jakas
wycieczke 1 wspolne gotowanie. Myslatam, ze to pomoze Olliemu wydosta¢ si¢
Z jego twardej, niedostepnej skorupy, ze przestanie postrzega¢ matke jako osobe,
ktora go porzucita. Wybratabym Elliota, nie Swifta, by podczas weekendu
przekazal mojemu synowi nast¢pujaca informacje: ,,Widzisz, mozesz spedzi¢ ze
swoja mama fajny dzien. Nie tylko ten jeden, ale cale mnostwo”.

Wiedziatam jednak, ze Elliot nie zaimponowalby mojemu synowi.
Wabikiem na Olliego moglt by¢ Swift. Zycie na Folger Lane. Basen, psy. Ale
przede wszystkim Swift.

W tamtym czasie nie przyznawatam si¢ do tego nawet przed samg soba.
Wyrzuty sumienia dopadaty mnie zaréwno wtedy, gdy cieszylo mnie towarzystwo
Elliota, jak iw chwilach, kiedy dostrzegalam w nim gléwnie wady. Czasami,
przypomniawszy sobie stowa Avy, martwitam si¢, ze by¢ moze co$ ze mng nie
w porzadku, skoro dobrze mi zkim$ tak zwyczajnym jak Elliot. Jakbym



zdecydowala si¢ na mniej intensywne, gorsze zycie. Jakbym wybrala zwykle,
nieskomplikowane zadowolenie, a nie wielkg 1 wyjatkowa namigtnosc.

Nie wij gniazda —tak mi powiedziala Ava. Kiedy bylam z Elliotem, nie
miatam wrazenia, ze to robi¢. Jednak za kazdym razem, kiedy modj samochdd
zatrzymywat si¢ przed domem na Folger Lane, watpliwosci wracaly.
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Kiedy zjawitam si¢ w domu eksmeza, aby zabra¢ syna na weekend — po raz
pierwszy od ponad trzech lat — Cheri rozmawiata przez telefon, jak nieraz.
Przyrodni brat mojego syna, Jared, siedzial na pozbawionym oparcia foteliku
samochodowym, a w raczkach trzymatl niedojedzony tost i mazak. Dostrzeglszy
mnie w drzwiach, Cheri pokazala na salon, skad dochodzily odglosy jakiejs
kreskéwki. Dwight pojechal pewnie na pole golfowe. Ollie siedzial na kanapie,
jeszcze w pizamie. Byl blady, ajego szyja w powyciaganej gorze od pizamy
wydawata si¢ przerazliwie chuda i skurczona, jak u ptaka. Na tawie stala miska
Z ptatkami, a na podiodze lezaty zabawki nalezace zapewne do Jareda. M¢j syn nie
podnidst nawet wzroku.

Wylewne powitania nigdy nie byly w moim stylu, nawet kiedy jedyne, czego
pragnetam, to przytuli¢ Olliego. W ciggu tych smutnych, szarych miesi¢cy, a potem
lat, odkad zamieszkal w Walnut Creek, przekonatam si¢, Ze potrzebuje kilku
godzin — czasami nawet catego dnia —aby po okresie rozigki znowu poczué si¢
swobodnie w moim towarzystwic. Nie dziwilo mnie juz, Ze pierwsze, co
widziatam, kiedy przyjezdzatam po Olliego, to jego pozbawiona wyrazu, obojetna
twarz. Wiedziatam, ze kiedy go usciskam, jego cialo bedzie spiete i czujne. Jakis$
czas pozniej, o ile dopisze mi szcze$cie — mniej wigce] wtedy, kiedy nadejdzie
pora, by si¢ zegna¢ — wtuli si¢ we mnie jak kiedys, a ja przez chwile bede miata
okazje poczu¢, jak to dawniej bylo miedzy nami. A potem bede musiata go
odwiez¢ do domu 1 m@j syn na powrot przywdzieje swojg zbroje.

— Hej, Oll —odezwatam si¢. — Fajnie ci¢ widzie¢. — Usiadtam na podtodze
obok kanapy.

Ssat kciuk. Wiedzialam, ze probuje si¢ tego oduczy¢, bo dzieci w szkole
$miaty sie z niego. Ale kiedy byt sam albo si¢ denerwowal, wracal do tego nawyku.

— Mam pomoc ci si¢ spakowac? — zapytalam. Mogtam si¢ irytowac na Cheri
czy Dwighta za to, Ze si¢ tym nie zaj¢li, ale jaki to miato sens?

— Chce obejrze¢ film do konca.

Usiadtam obok niego na kanapie, walczac z pokusg, by wzigé go w ramiona
I mocno przytuli¢. Poglaskatam go po plecach. Przesungtam dtonig po wlosach.
Czasami, kiedy po niego przyjezdzatam, Ollie byt obcigty na zapatke — pewnie ze
wzgledow praktycznych — tym razem jednak przydataby mu si¢ wizyta u fryzjera.
Mial tez dlugie paznokcie ustop. Wygladat jak chtopiec, ktorym matka nie
opiekowala si¢ tak, jak powinna.

Cho¢ Ollie juz od trzech lat miotat si¢ migdzy domem ojca a moim
mieszkaniem, jako§ do tej pory nie kupiliSmy mu walizki czy worka
marynarskiego. Poniewaz Cheri dalej rozmawiata przez telefon, z szafki pod
zlewem wyciggnetam worek na $mieci, aby zapakowa¢ do niego rzeczy na



weekend.

Dwa komplety bielizny. Dwie pary skarpetek. Dawniej, kiedy mieszkat ze
mng, bawiliSmy si¢ W ich parowanie, teraz wszystkie zostaty wrzucone do jednej
szuflady. Same biate. Cheri pewnie uznata, ze tak bedzie prosciej, niz §ledzi¢, jakie
wzory sg na czasie — samochody, dinozaury, transformersi.

Wyjetam z szuflady koszulke z terierem, ktorg uwielbiat, cho¢ byla juz na
niego za mata, i dwie inne — jedng z dtugim rekawem, drugg z krotkim.

— Musisz zabra¢ ze sobg kapielowki. Przyjaciele, do ktérych jedziemy, maja
basen.

— Nikt mi nigdy nie pokazal, jak si¢ ptywa — powiedzial. Sugestia byla jasna:
to ja powinnam go byta nauczyc.

— Wejde do wody razem z tobg — zapewnitam. — Bedg tam makarony do
ptywania.

— Mowilas, ze maja psa. — W jego glosie jak zawsze stycha¢ byto nieufnosc.

— Nawet trzy.

— A kablowke?

— Poczekaj, az tam pojedziemy — odpartam. — Zbyt dobrze bedziemy si¢
bawic, zeby ogladac telewizje.

— Chciatem zobaczy¢ program o robotach — powiedziat z nutkg pretens;ji,
ktora tak dobrze znatam. Tak jakby cate zto na tym Swiecie bylo mojg wina.
— Cheri ma w samochodzie odtwarzacz DVD - oswiadczyl, kiedy przypietam go
pasami na tylnym siedzeniu hondy. Nie znositam tego, ze teraz zgodnie
Z przepisami dzieci muszg siedzie¢ z tytu, a nie na przednim fotelu, gdzie mozna
porozmawia¢. Podobno ze wzgledow bezpieczenstwa, ale kiedy tak jechatam,
majac syna za soba, czulam si¢ bardziej jak szofer niz jak matka.

— Coz, ja wole rozmawia¢. Nie widzieliSmy si¢ dwa tygodnie. Chce si¢
dowiedzie¢, co stycha¢ w szkole. Czego nauczyt ci¢ ostatnio pan Rettstadt?

— Niczego.

— Nie wierze. Powiedz mi chociaz jedng rzecz.

— Bla, bla — odpart. — Bla, bla, bla, bla, bla. Bla, bla, bada blabada, blada,
bladada, bla.

— Bylam w bibliotece. Wypozyczytam nam mnostwo ksigzek. Jedna jest
0 owadach.

— Nienawidz¢ owadow.

Kiedy$s bylo inaczej. Kiedy mieszkal ze mng, niemal przez godzing
potrafiliSmy obserwowa¢ mrowisko. Nie tedy droga.

— Mam tez inne ksigzki — dodatam.

— Nienawidze czytac.

W koncu zasnagt. Wczesniej myslatam, ze zatrzymamy si¢ w parku, w ktorym
lubit jezdzi¢ na hulajnodze, ale kiedy przejechaliSmy przez most, zdgzylo mingé



potudnie, a wiedzialam, ze Ava bedzie czeka¢ na nas z lunchem, wigc udatam si¢
prosto na Folger Lane.

— Mysle, ze polubisz moich przyjaciot — powiedziatam, kiedy obudzit sig¢
jakie$ pottora kilometra od ich domu. — Nie moga si¢ doczekaé, aby ci¢ poznac.

Nie znositam tonu swojego glosu, kiedy to moéwitam. Jakbym styszata
stewardese.

— Ava nie moze chodzi¢ — wyjasnitam. — Jezdzi na wozku inwalidzkim. Ma
specjalny samochdd z rampa.

— Ktora godzina? — Kciuk w buzi. Szkliste spojrzenie. — Kiedy jedziemy do
domu?

Gdy wijezdzatam na podjazd, bytam przekonana, ze popelniam koszmarny
btad. M6j syn nie pozwoli sobie na to, aby przyjemnie spedzi¢ czas. Ava i Swift
beda robi¢ co w ich mocy, ale pdzniej, kiedy juz odjedziemy, popatrza na siebie
I westchnag: ,,Dzi¢ki Bogu juz po wszystkim”. Beda uprzejmi, ale raczej nas znowu
nie zaprosza. Co wigcej, moga dojs¢ nawet do smutnego, aczkolwiek oczywistego
wniosku, ze pewnie lepiej, iz to nie mnie przyznano prawa do opieki nad synem.

Ava otworzyla drzwi. Lillian podbiegla do Olivera i zaczgta biega¢ w kotko
jak zawsze, kiedy poznawala nowa osobe, a Sammy machat ogonem 1 rado$nie
szczekat. Ale najwigksza niespodzianke sprawit Rocco, ktory zazwyczaj warczat na
kazdego, kto nie byt Ava. Wygladato na to, ze od razu zapatal sympatig do mojego
syna. Od chwili, kiedy Ollie wszedt do domu, Rocco lizat go po rgce i nie
odstepowat na krok.

— Mito ci¢ pozna¢, Oliverze — przywitat si¢ Swift, wyciagajac reke. — Masz
ochote na cos do picia?

Tak jak i Ava, nalezat do tych rzadko spotykanych osob, ktore nie zmieniaty
tonu glosu podczas rozmowy z dzieckiem.

— Trzeba wto wrzuca¢ pienigdze? — zapytat Ollie. Dostrzegt elektryczny
bilard. Swift byt na tyle bystry, zeby nie pokazywa¢ go chlopcu. Niech lepiej sam
wszystko odkryje.

— Dla ciebie, chtopie, bilard jest gratis. M6j syn Cooper grat w to na okragto.
Kiedy kupilismy bilard, byl za niski, wigc zrobiliSmy to pudto.

Ollie wszed! na prowizoryczny stopien. Zaczat dotyka¢ sterownikow. Potem
spojrzal na mnie, jakbym mu miata powiedzie¢, ze nie wolno.

— W porzadku — uspokoitam go. — To nasi przyjaciele. Mozesz robi¢ to, na co
masz ochote.

Po lunchu chciat zobaczy¢, gdzie sypiaja psy. Nastepnie Swift pokazat mu
pokdj, w ktorym pouktadal wszystkie nalezace kiedy$ do Coopera zo6twie Ninja.

— Pana syn tu mieszka?

— Jest juz duzy — wyjasnit mu Swift. — Teraz jedyne dziecko w tym domu to
ja.



Ollie zmierzyl go uwaznym wzrokiem.

— Czuj si¢ jak u siebie, chlopie —dodat Swift. — Jedynym miejscem, gdzie
trzeba zachowywac ostrozno$¢, jest basen. Ava wprowadzila zasade, ze jesli
wchodze do wody, w poblizu musi by¢ kto$ dorosty. Ciebie to takze dotyczy.

— Ale on nie jest dzieckiem — szepnat do mnie Ollie.

— Tu mnie masz, chlopie. Ale czasem bywam niegrzeczny, tak jak dzieci.
Roéznica jest taka, ze nikt nie kaze mi 1$¢ do swojego pokoju.

WyszlisSmy do ogrodu. Przez chwilg stali obok basenu i wpatrywali si¢
w wode, Swift zciemng opalenizng —nie uznawal kreméw z filtrem — Oliver
Z nogami wystajgcymi spod zbyt duzych szortow, biatymi jak mleko.

— Nie umiem ptywac¢ — odezwat si¢ Ollie. Gtos miat cichy 1 ochrypty.

Kiedy moj syn mieszkal jeszcze ze mng, zabralam go na dwie lekcje
ptywania, ale on zawsze bat si¢ wody.

— Co ty mowisz? — zapytal Swift. — Moze pora, zebysmy co$ z tym zrobili.

Podniost mojego syna i przerzucit go sobie przez rami¢. A potem wskoczyt
razem z nim do wody. Myslatam, ze Ollie zacznie ptakaé, ale on wynurzyt si¢ na
powierzchni¢ caty roze$miany.

Skonczylto si¢ tak, ze wigksza czgs¢ popotudnia spedzili razem w basenie.
O czwartej Ollie potrafit juz skaka¢ do wody tylem i przeptyna¢ caty basen, udajac
trupa.

— Ty sobie zartowales, no nie? — spytat go Swift. — Kiedy mowites, ze nie
umiesz ptywac¢. Masz prawdziwy talent. Bedziesz mistrzem.

— Nie wiedziatem, ze umiem ptywac! — zawotat Ollie. — Nigdy nie bylem
u was w domu.

— Cbz, no to juz wiesz, co musisz robi¢ — orzekt Swift. — Musisz czesciej nas
odwiedzac.

Na twarzy mojego syna zagoscita powaga. Bylo tak, jakby zaproponowano
mu wlasnie prace, a on, po namysle, zdecydowat si¢ ja przyjac.

— Myslisz, ze twoj syn nie bedzie si¢ gniewal, jesli pogram sobie jeszcze
w jego bilard? — zapytat Ollie.

Swift pokazal mu wczesniej zdjecie, na ktorym Cooper lata na lotni nad
pustynig Arizona, i jeszcze jedno w skyboksie[6] na meczu Gigantow.

— Uwazam, ze chcialby, aby$ to robil — zapewnil go teraz. — Moze tak si¢
zdarzy, ze podczas jednej ztwoich wizyt on takze tu bedzie iwtedy razem
poszalejecie.

Ollie przez jaki$ czas grat w bilard, a potem rzucat Rocco frisbee. Nastepnie
Ava zrobita nam koktajle 1 pozwolita Olliemu wrzuci¢ do blendera wszystko, na co
mial ochote. Przed kolacja wpakowali§my si¢ do range rovera Swifta
I pojechalismy do parku, zeby psy mogly sie wybiegaé. Rocco przez caly czas
trzymat si¢ Olivera.



WybraliSmy si¢ na hamburgery. Swift zaméwit Olliemu deser lodowy. Kiedy
siedzieliSmy na tylnej kanapie, Ollie z Rocco na kolanach, moj syn szepnal mi do
ucha:

— Szkoda, ze musimy wraca¢ do domu.

Zasngt w samochodzie. Dzigki temu Ava 1 Swift mieli okazje wypytac, co
stycha¢ u mnie i Elliota. Mimo ze Ollie spal, nie wdawaliSmy si¢ w szczegoéty.

— Wigc naprawde lubisz tego faceta? — zapytat Swift.

Odpartam, ze tak.

— Nie ma moze jakich$ wielkich fajerwerkow — rzektam — ale jest fajnie.

— Fajnie — powtdrzyta Ava. Zabrzmiato to sceptycznie.

— A co on sagdzi o moim matym kumplu? — chcial wiedzie¢ Swift. — No bo
ten maty gos¢ zasluguje na naprawde Swietnego faceta. Najlepszego.

— Nie wybiegajmy przed orkiestre, skarbie — wtracita Ava. — Helen i Elliot po
prostu si¢ spotykaja. Nie biorg przeciez Slubu.

— To dobre pytanie — stwierdzit Swift. — Helen musi mysle¢ przysztosciowo.

— Co6z, Elliot prawdopodobnie nie radzi sobie z dzie¢mi tak dobrze jak ty
— odpartam. — Ale z tobg mato kto moze si¢ rownac.

— Ale w 16Zku jest dobry, co? — zapytal, jak zwykle z szerokim u$miechem.

— C$$. — Ava pokazata na Olliego. — Jej syn.

Byto juz po dziesiatej, kiedy Ollie 1 ja przyjechaliSmy do mnie. Cho¢ byl za
duzy na noszenie na rgkach, jakos udalo mi si¢ go wnieS¢ po schodach. Jakze
przyjemnie bylo to znowu robi¢. Potozylam go na specjalnie przygotowanym
dmuchanym materacu i rozwigzatam mu buty. Zanim na dobre zasnal, spytat, czy
jutro moglibySmy znowu jecha¢ do naszych przyjaciot. Na Swifta moéwit Monkey
Man.

Rankiem jeszcze raz zapytal, czy pojedziemy do domu Monkey Mana, ale
obiecatam Dwightowi, ze przed dwunasta go odwioz¢. Na matym balkonie
wychodzacym na parking obcietam synowi wlosy. Mogtam tak sta¢ bez konca:
Ollie na krzesle z rgcznikiem wokot szyi, ja z nozyczkami, obcinajaca jego cienkie,
jasne wlosy. Nie chciatam, aby to si¢ skonczyto, 1 cho¢ moze si¢ mylitam, miatlam
wrazenie, ze Ollie takze jest szczgsliwy. Nie garbit sie¢ jak zazwyczaj, a w jego
ramionach nie czué¢ byto wczorajszego napiccia. Spiewat Yellow Submarine, jedna
zZ piosenek, ktorg ustyszatl wczoraj w szafie grajacej na Folger Lane.

W drodze powrotnej do Walnut Creek nawijat o tym, co chcialby robic,
kiedy nastepnym razem pojedziemy do domu Havillandéw. Chciatby pobawi¢ si¢
z psami. Wyprobowac¢ stot do cymbergaja. I znowu poptywaé z Monkey Manem.

— Czy on jest jakim$ superbohaterem? — zapytat mnie.

— Mozna tak powiedzie¢ — odpartam.

W poniedzialek po weekendzie spedzonym z Olliem Elliot zaprosit mnie na
kolacje.



— Mam nadzieje, ze nie zabrzmi to desperacko — rzekt. — Nie widzieliSmy si¢
tylko trzy dni. Ale tak strasznie za tobg tgsknilem. Juz nawet nie pamigtam, jak to
byto, gdy ci¢ nie znalem.

Powinny mnie ucieszy¢ jego stowa, ja jednak poczutam lekkg irytacje. Jakby
nie miat nic innego do roboty.

— Rozumiem, Ze na razie nie chcesz mnie przedstawia¢ Olliemu, 1 W petni
szanuje¢ twojg decyzj¢ — kontynuowat. — Ale nie moge si¢ doczeka¢ dnia, w ktorym
poczujesz si¢ w Naszym zwigzku na tyle pewnie, aby to zrobic.

Nie wiedziatam, co powiedzie¢. Prawda byta taka, ze nie chodzito tylko o to,
ze niezbyt dlugo si¢ znamy. Oprocz tego balam sie, ze Elliot nie bedzie wiedziat,
jak rozmawia¢ z Olliem. | ze Ollie uzna go za glupka. A to dlatego, ze Elliot tak
bardzo roznit si¢ od Swifta. A Ollie wolatby, zeby byto inacze;.

Poza tym obawiatam si¢ takze tego, jak zostanie odebrany przez Ave
I Swifta. Martwilam si¢, ze Elliot moze mnie wprawi¢ w zaklopotanie. Albo, co
bylo jeszcze gorsze, ze zrobi co$§ zenujacego.

— Jestem przekonana, ze niedlugo si¢ poznacie — zapewnitam. — Chce jedynie
poczeka¢ na odpowiedni moment.

Trudno powiedzie¢, co to miatby by¢ za moment.
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Kiedy zjawiatam si¢ na Folger Lane, aby spotkac si¢ z Ava albo popracowac
(oczywiscie w tajemnicy) nad albumem urodzinowym, Swift najczgsciej siedziat
w altanie przy basenie i rozmawiat przez telefon. Jesli akurat tam nie przebywal,
przez chwile ze mng zartowal, po czym znikal. Gdy si¢ z nim widziatam nastgpnym
razem, kilka dni po wizycie Olliego, chciat porozmawia¢ o moim synu.

— Masz $wietnego dzieciaka — o§wiadczyt.

— Strasznie mu si¢ spodobate§ — zrewanzowatam sie.

— Do bani, ze jego ojciec tak ci go odebrat. — Podczas rozmowy gryzt udko
indyka. Jadt jak jaskiniowiec. Bez sztu¢cow. — Ollie si¢ do tego nie przyzna, ale
chlopak w tym wieku potrzebuje mamy. | cho¢ moja byta zona doprowadzata mnie
do szalu, wiedziatem o tym, kiedy Cooper byl maty.

— Uwierz mi, ojciec mojego syna jest twoim przeciwienstwem.

— Jeste$ $wietng mamg - stwierdzil. — Ollie powinien spedzaé z tobag
znacznie wigcej czasu.

Mnie si¢ wydawato, ze podczas minionego weekendu Swift byt ta osoba,
z ktéra moj syn miat ochote spedza¢ czas. Tak czy inaczej to byla dobra
wiadomos¢. Dopoki Ollie bedzie cheiat bywa¢ w domu Swifta i Avy, bedzie chcial
takze bywa¢ u mnie. Tak dtugo, jak miatam Havillandoéw, mogltam zaoferowa¢ mu
rodzing.

— Kiedy wigc znowu przywieziesz tu tego chtopaka? — zapytal Swift. — Juz
si¢ za nim stgsknitem.

— Postaram si¢, zeby spedzi¢ z Olliem wigce] czasu podczas wakacji
— wyjasnitam. — Ale mato prawdopodobne, ze jego ojciec mi to utatwi. Nie pojde
Z tym teraz do sadu, jesli si¢ nie zgodzi; nie ma takiej opcji... Prawnik z centrum
wsparcia kobiet, z ktorym rozmawiatam w zesztym roku, nic w tej sprawie nie
zrobit.

Ze nie wspomne o tym, dodalam w mysli, ze przez cate lato miatam ciezko
pracowaé. Oprécz tego, co robitam dla Havillandéw, przyjetam dodatkowe
zlecenie: kiepsko ptatne zdjecia do katalogu poswigconego potwyspowi, co
znaczylo, ze w ogole nie pozostanie mi czasu dla Olliego. Nie mowiac o Elliocie.

— Postuchaj — wtracita Ava. — Oliverowi si¢ tutaj podoba. A w domu jest
zawsze Estella. Jesli uda ci si¢ przekona¢ swojego eks do tego, aby maty spedzit
kilka wakacyjnych tygodni z toba, Swift i ja nie mamy nic przeciwko temu, zeby tu
przyjezdzal, kiedy bedziesz pracowac.

Nie mogtam wydoby¢ z siebie glosu. Oszotomita mnie ich wielkodusznos¢.
Wyobrazitam sobie materac roziozony dla Olliego. Klocki lego porozrzucane
ponownie na stole w salonie. Popcorn na sofie.

— Naucze go ptywaé —obiecat Swift. — Do Swieta Pracy bedzie $migat



motylkiem.
— Porozmawiam z jego ojcem — powiedziatam.
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Zadzwonitam do Dwighta, aby zapytac¢, czy latem mogtabym zabra¢ Olliego
do siebie na kilka tygodni. Bez wigkszych protestow przystal na dwa, co bylo
najdhuzszym okresem, jaki mialam spedzi¢ z synem, odkad stracitam prawo do
opieki.

— Ustysze cho¢ jedno stowo otym, ze pijesz, anie bedzie powtorki
— zapowiedziat.

Chciatam mu co$ odpowiedzie¢, ale ugryztam si¢ w jezyk. Liczyt si¢ tylko
czas spedzony razem z Olliem. Tak dtugo na to czekatam.

Nazajutrz, przez telefon, Ollie opowiedziat mi o swoich planach. Przez dwa
tygodnie zamierzat nauczy¢ Rocco jakiej§ sztuczki i1poswieci¢ czas na nauke
ptywania. Razem z Monkey Manem postanowili, ze w Swieto Pracy urzadza
wyscig ptywacki. No i teraz rozpocznie treningi.

— Jesli bed¢ miat dobry humor, to dam ci fory, kolego — powiedzial mu
Swift. — Ale nie sadzg, zebys ich potrzebowat. Jestes tyle ode mnie miodszy. Czy
wiesz, ile mam lat?

— Dwadzies$cia pig¢? — strzelit Ollie.

Nie bardzo znat si¢ na wieku dorostych, a Swift rzeczywiscie zachowywat
si¢ jak dwudziestopigciolatek.

Nie tylko moj syn byl podekscytowany planami na lato. Swift takze. Kupit
juz bilety na mecz Gigantow, a teraz si¢ dowiadywal, ile trzeba miec lat, zeby
jezdzi¢ gokartami Formutly 4, ktore widziat kiedy$ na torze niedaleko autostrady
dwiescie osiem. Malo tego: stary tunel, w ktorym Cooper trenowal baseballowe
uderzenia iktory od blisko dziesigciu lat zbierat kurz na tylach ogrodu, teraz
zostanie odnowiony. Swift rozumial, ze najpewniej nie chcialabym, aby Ollie
jezdzil z nim na motocyklu. Ale co ja na to, jesli doczepi si¢ przyczepe?

— Chce zabra¢ chlopaka nad Tahoe — o$wiadczyl Avie i mnie. — Na 10dz.
Donzi[7].

Styszalam juz kiedys, jak wspominat o tej todzi. Podarowat ja Cooperowi
z okazji ukonczenia szkoly. Na wielu zdjeciach wiszacych w tym domu widzialam
ich razem na tej fodzi o optywowych ksztaltach. Jak zawsze roze§mianych.

— Nie mowimy o zwyktej motorowce — kontynuowat Swift. — To cacko to
oryginalna 10dz wyscigowa Donzi ztysigc dziewigéset sze$c¢dziesigtego
dziewigtego roku. Colin Farrell ptywat takg w Policjantach z Miami. Myslicie, ze
nasz Oliver mialby ochote na krétkg przejazdzke?

— Nie zapominaj o jednym, skarbie —wtracita Ava. Swift zdazyl juz
przedstawi¢ calg liste zaje¢ na lato z moim synem. — Przeciez chodzi o to, aby
Helen i Ollie mogli spedzi¢ razem wigcej czasu. Nie o to, zeby$ ty mial znowu
okazj¢ dzieli¢ si¢ z matym chlopcem swoimi zabawkami.



— Wiem, wiem — odpart Swift. — Ja tylko mowig¢ o tym wszystkim, co bede
robil, kiedy Cooper 1 Virginia zaczng mie¢ dzieciaki. To bedzie dobra wprawka.

Styszac stowa Swifta, poczutam przyptyw wdzigcznosci 1 czutosci. Nie dos¢,
ze Havillandowie adoptowali mnie, to teraz postanowili si¢ zaopiekowac takze
moim synem. Moze to 1 prawda, ze wykorzystywatam Swifta 1 Ave, ale nawet jesli,
czy bylo w tym co$ strasznego? Od czegos$ trzeba w koncu zaczac.

— Nie jestem pewny, czy czuj¢ si¢ na tyle stary, aby by¢ dziadkiem — dodat
Swift. — Wole by¢ wujkiem. Bogatym wujkiem. —Z jego gardta wydobyt si¢
tubalny $miech. — Ale bedzie zabawa.

— Pamigtaj tylko, kochanie — odezwala si¢ jeszcze raz Ava — ze to ma by¢
czas dla Helen i Olliego. Kto wie, moze ja takze bede miata ochote poogladaé cig
troche tego lata.

— A konkretnie ktorg cze$¢ mnie? — zapytat.
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Osoba, ktorej imi¢ w ogole nie pojawilo si¢ podczas naszych rozméw na
temat lata, byt Elliot. Jego istnienie dla mojego syna pozostawato tajemnica, a dla
przyjaciot stanowilo przedmiot milczacej, aczkolwiek jednoznacznej oceny. Kiedy
Ollie do mnie wrdci —to znaczy na te dwa tygodnie —bed¢ musiata skonczy¢
z nowym zwyczajem spedzania dwoch albo trzech nocy w tygodniu w Los Gatos.
Ten zblizajacy si¢ czas z Olliem byl bezcenna, dlugo wyczekiwang okazja do
odbudowania naszej relacji. Nie mogtam pozwoli¢, aby cokolwiek staneto nam na
drodze.

Kiedy powiedziatam Elliotowi, ze wtedy nie b¢de mogla zostawaé u niego
na noc, przyjat to spokojnie 1 ze zrozumieniem, jak zawsze. Cieszyl si¢, ze uda mi
si¢ spedzi¢ z synem troche wiecej czasu. Jesli wszystko pdjdzie dobrze, kto wie, co
bedzie dalej? A jesli chodzi o reszte: nigdzie si¢ nie spieszyliSmy. Elliot miat
pewnos¢, ze kiedy on 1 Ollie si¢ poznaja, wszystko si¢ utozy.

— Wiem, ze jestem dziwakiem — powiedziat. — Ale sadzg, ze kiedy juz si¢
poznamy, zobaczy, ze mam dobre checi. I Ze mi na nim zalezy.

Dmuchany materac juz mialam, ale z mysla o zblizajacym si¢ przyjezdzie
Olliego kupitam sktadany parawan, aby zapewni¢ synowi cho¢ troch¢ prywatnosci,
oraz zaopatrzylam si¢ w jego ulubione ptatki 1 lody na patyku. Zamiast zmusza¢ go
do kolejnego przewozenia jego rzeczy, kupitam ogromny karton klockow lego
| postawitam na stole w salonie, a obok niego nowe mazaki i (jako ze basen
Havillandow stanie si¢ istotnym elementem wakacji) nowe kapielowki.
Wieczorami, odliczajac dni do przyjazdu Olliego, zaczelam wyobraza¢ nas sobie
znowu razem. Nigdy nie pozwole, zeby kiedykolwiek przytrafito nam si¢ cos
ztego. Nic — nawet ten porzadny mezczyzna, na ktorym mi zalezy — nie przeszkodzi
mi w tym, jak spedzg czas z synem.

Pojechatam po niego pod koniec czerwca, dwa dni po zakonczeniu roku
szkolnego. Czekal juz na mnie przed domem i po raz pierwszy, odkad zamieszkat
w Walnut Creek, usmiechat si¢. Z domu dobiegaly krzyki mojego eksmeza. Chyba
jakis$ problem z Jaredem.

— On tylko wysypat ptatki z kartonu — rzekt Ollie. — Wiesz, jaki jest tata.

Chwile podzniej przed dom wyszedt Dwight. Kiedy Ollie wsiadt do
samochodu i zaczal zapina¢ pasy, mdj eks nachylit si¢ i powiedziat mi cicho do
ucha:

— Tylko pamigtaj, co moéwitem o piciu. Jeden btad i po wszystkim.

Wyprostowat si¢ i uwage skierowat na Olliego.

— Nie zapominaj, synu, ze gdyby$ miat jaki§ problem, zawsze mozesz
zadzwoni¢ do Cheri albo do mnie. Nawet w §rodku nocy.

Odsungt si¢ od samochodu ipomachat. Na jego twarzy pojawil si¢



wymuszony u§miech. W drzwiach stala Cheri z Jaredem na re¢kach. Nie zdradzata
zadnych emoc;i.

Gdy tylko dotarliSmy do mojego mieszkania, Ollie chciat jecha¢ do Monkey
Mana. Kazdy kolejny dzien wygladat tak samo. Lubil Ave 1 kochat psy, ale szalat
na punkcie Swifta. Pierwsze, co méwit po przebudzeniu, to:

— Kiedy pojedziemy do Monkey Mana?

Musiatam co prawda pracowaé, cho¢ pomagania Avie w projekcie
urodzinowym nie traktowatam jak pracy, ale najlepsze bylo to, ze jednocze$nie
miatam w poblizu syna. Czasami Swift zabieral go na basen, innym razem Ollie
chodzil za nim po domu, stal iprzygladat si¢ jego lekcji qigong albo do niego
dotaczat. Jesli zaczynat si¢ nudzié¢, wychodzit na dwor z psami.

Martwitam si¢ chwilami, ze moj syn moze naduzy¢ goscinnosci, stac si¢ dla
Havillandow utrapieniem, ale Swift zapewnil, ze strasznie go cieszy obecnos¢
Olliego.

— Chlopak jest moim pomagierem numer jeden — rzekl, kiedy szli razem na
basen. — Zaraz po Avie, rzecz jasna.

Ava nabrata zwyczaju mowi¢ na nich ,chltopcy”, aoni do$¢ szybko
wypracowali wspolne zwyczaje. Czasami wsiadali do range rovera i jechali
zalatwia¢ rozne sprawy. Czasami wybierali cymbergaja. Swift uczyt Olliego graé¢
w karty i twierdzit, ze potrafi blefowac.

— Wiesz, jaki jest najlepszy sposob na to, zeby inni ci uwierzyli, kiedy
ktamiesz? — zapytal go. — WymysSlong cze$¢ historii uzupelni¢ prawdziwymi
informacjami. Wtedy we wszystko uwierza.

Pokazal mu, jak odczytywac indeks NASDAQ, a zeby byto ciekawiej, kupit
mu trzy akcje Berkshire Hathaway, by §ledzil, co si¢ z nimi dzieje na gietdzie.
Przed laty tak samo robil z Cooperem. Nieraz Ollie zabieral lego do altany nad
basenem, gdzie Swift pracowal, 1 przez godzing czy dwie ukladatl je na podtodze,
gdy tymczasem na tylach domu Ava 1 ja przygotowywalySmy zdjecia do albumu
albo rozmawiaty$my.

Najwazniejszy byl basen. Po latach strachu przed woda teraz Ollie nie mogt
si¢ nacieszy¢ plywaniem, oczywiscie o ile towarzyszyl mu Monkey Man. Po
tygodniu jego skora przybrala odcien brazu, a na chudych ramionach pojawil si¢
zarys migsni.

Oczywiscie ja takze chciatam spedzac z Synem tyle czasu, ile si¢ tylko da
—zaré6wno u Havillandow, jak iwieczorami w naszym mieszkaniu. Bylo nam
unich dobrze, cho¢ praca dla Avy zdawata si¢ pochtania¢ coraz wiecej czasu.
Nieraz wracaliSmy o siddmej lub 6smej, w sam raz na kapiel Olliego 1 wspolne
czytanie przed snem.

Projekt katalogowania kolekcji dziet sztuki zostal tymczasowo odlozony,
a Ava ija wigkszos$¢ czasu poswigcatySmy sekretnemu albumowi urodzinowemu



zatytutowanemu Czlowiek ijego psy. Lista moich obowiazkéw si¢ rozszerzyla.
Coraz czesciej Ava wynajdywata mi inne zajecia, takie, ktore kiedys$ zlecataby
Estelli. Na przyktad uporzadkowanie szuflady z naszyjnikami albo poustawianie na
toaletce flakondéw z perfumami.

— Moze Estella chciataby si¢ tym zaja¢ — powiedzialam raz. — A jesli jest
zbyt zajeta, to moze Carmen?

— Kiedys$ zlecalam Carmen tego rodzaju prace — odparta Ava. — Ale bede
szczera. Nie ufam juz tej dziewczynie. Raz, kiedy wrocitam do domu, wychodzita
akurat z pralni z ming winowajcy. Ale kropla, ktéra przelata czarg, byt Cooper.

Zapytalam, co ma na mysli.

— Kiedy chodzit do liceum, zdobyt w rugby taki pierscien. Dla najlepszego
zawodnika. Pewnego dnia, mniej wigcej rok pozniej, Carmen zostawita na stole
otwartg torebke 1 zobaczytam go. Ten pierscien. Musiata go sobie wzigc.

— Co zrobitas?

— Oczywiscie wyjelam go z torby. Nie powiedzielismy Cooperowi. To by
zkamalo mu serce. Zawsze przepadal za Carmen.

Ava powiedziata, ze ta dodatkowo wykonywana przeze mnie praca
zaoszczedzi jej czasu. Ale przewaznie itak siedziala ze mng tam, gdzie akurat
katalogowatam, uktadatam czy sprzatatam. Styszatam, jak na dworze md; syn
I Swift pluskaja sie w basenie albo ¢wicza w tunelu dla graczy w baseball. Ollie tak
bardzo zafascynowany byt Monkey Manem, ze zacze¢lam si¢ martwi¢ o to, czy on
I ja spedzamy razem wystarczajaco duzo czasu.

— Pomyslatam sobie, ze dzisiaj wrocimy troche¢ wczesSniej — rzekltam
pewnego popotudnia, mniej wigcej po tygodniu. —Moze wybierzemy si¢ na
rowery.

— Tak si¢ denerwuje, czy zdazymy z albumem przed urodzinami Swifta
— powiedziala Ava. — Przeciez nie musisz martwi¢ si¢ o Olliego. On i Swift
$wietnie si¢ razem bawig. W towarzystwie dzieci jest jak flecista z Hameln[8].
Jakby je hipnotyzowat. P6jda za nim wszedzie.

Wriasnie wtedy moj syn zawotat do mnie z altany nad basenem:

— Hej, mamo! Monkey Man zaprosil nas na kolacj¢. Zostaniemy, prawda?

— Oczywiscie —odpartam. Czy ja mogltam wymys$li¢ co$ bardziej
ekscytujacego?
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Cho¢ przed nadej$ciem lata dobrze si¢ uktadato migdzy mng a Elliotem, od
przyjazdu Olliego nie za duzo o nim mys$latam. Bylam po prostu taka szczesliwa,
ze znowu mam przy sobie syna. Poza tym cate dnie spedzaliSmy u Havillandéw.
Tak dobrze si¢ wszystko uktadato, ze Ollie zapytat Dwighta, czy moze zosta¢ na
jeszcze jeden tydzien. Nie otrzymal jednak zgody. Niemniej przyjemna byla
swiadomos$¢, ze moj syn chce ze mng by¢. Cho¢ wiedziatam tez, ze gtownie chodzi
o Swifta.

Jeden jedyny raz w trakcie tych dwoch tygodni Ava zapytata mnie o Elliota.
Wybieraly§my akurat zdjecia do albumu.

— Nadal spotykasz si¢ ztym facetem? — zapytata. — Evanem? Irvingiem?
Tym ksiggowym?

— Nie widzieliSmy si¢, odkad jest u mnie Ollie — odpartam. — Ale tak.

— Kiedy my$my si¢ poznali, nie potrafili§my si¢ rozsta¢ nawet na pig¢ minut.
Seks jest przecigtny, co?

Nie miatam ochoty porusza¢ tej kwestii, ale Avie trudno bylo odméwié.
Powiedziatam, ze FElliot jest delikatnym kochankiem, nie szalonym czy
agresywnym, i moze brak mu nieco wyobrazni, ale nigdy si¢ nie spieszy i jest
bardziej czuly niz jakikolwiek inny mezczyzna, ktérego znatam. Kiedy
wychodzitam z wanny — to znaczy zanim przyjechat do mnie Ollie — tokcie i kolana
smarowat mi balsamem, takim, ktorego uzywat od zawsze, dla farmeréw.

— Mmmm. Brzmi wspaniale — rzekta Ava. Z powatpiewaniem w glosie.

To prawda, przyznalam. Elliot nie byl romantyczny w tradycyjnym
rozumieniu tego stowa. Ale raz, kiedy miatam trzy dni wolnego, pojechalismy do
hrabstwa Humboldt, rozbiliSmy namiot w ustronnym miejscu w poblizu goracego
zrodta iprzez jego teleskop ogladaliSmy gwiazdozbiory. W drodze powrotnej
pomyslatam, ze cho¢ Elliot nie nalezy do oséb, ktore na poczatku znajomosci moga
zawrdci¢ w glowie, to z kazdym kolejnym spotkaniem coraz bardziej mi na nim
zalezy. Powiedzialam Avie, ze nie wiem jednak, jak w moim zyciu moze by¢
obecny zaréwno Elliot, jak i Ollie. | Ze najbardziej na Swiecie zalezy mi na synu.

Nigdy nie powiedzialam, ze jestem w Elliocie zakochana, ani ze odczuwam
ten pochtaniajacy calg energi¢ glod, aby by¢ z nim, o ktérym opowiadata Ava.
(I najwyrazniej nadal odczuwa). Prawdg mowigc, niemal nic z tego, co méwita ona
0 sobie i Swifcie, nie przypominato tego, co ja moglabym powiedzie¢ o sobie
I Elliocie. Z nim po prostu wszystko bylo tatwiejsze i prostsze... Czulam si¢
szczesliwa, majac go przy swoim boku, ale nie tesknitam za nim, kiedy si¢ nie
spotykalismy. Zawsze byt dla mnie mity. W peini mu ufatam — mozliwe, ze nawet
bardziej niz sobie same;.

— Chyba dobrze, ze jest dla ciebie mity — ocenita Ava z pewnym wahaniem



w glosie. Bylo jasne, i nie musiala nawet méwic, ze od zwigzku oczekuje czego$
wiece;j.

Cho¢ Swift nieustannie czynil aluzje do tego, jak niesamowite sg ich
doznania, Ava nigdy nie méwita o szczegodtach. Nie probowali ukrywaé ksiazek
0 seksie tantrycznym, a na pietrze wisialy erotyczne grafiki Hiroshige. Ale nigdy
nie rozmawiali§my ani o tym, co dzieje si¢ za drzwiami sypialni Havillandow, ani
0 tym, jakie ograniczenia naktada na Ave¢ uraz rdzenia kregowego.

Pewnego wieczoru wpisatam do przegladarki internetowej zwrot ,,seks przy
porazeniu konczyn dolnych”, a wyniki odestalty mnie do stron z informacjami na
temat cewnikow 1pozycji seksualnych na woézku. Juz samo szukanie tych
informacji sprawialo, ze miatam wyrzuty sumienia, jakbym otworzyta drzwi do
pokoju, ktory powinien pozosta¢ zamkniety. Kiedy Ava poruszata temat swoich
intymnych kontaktow ze Swiftem, mowita ogolnikowo, tyle tylko, ze to przekracza
wyobrazenia wigkszosci par.

— Swift i ja nie mamy przed sobg zadnych tajemnic. Jest tak, jakby$my byli
czg$cig tego samego ciata. Moze wlasnie dlatego nie postrzegam swojego wozka
w kategoriach tragedii. On nie jezdzi na wdzku 1 dzigki temu czuje si¢ speiniona.

— Ja i Elliot bardzo si¢ od siebie réznimy — rzektam. — Ale dobrze mie¢ przy
boku tego spokojnego, solidnego me¢zczyzne. Nigdy wczesniej zadnemu partnerowi
tak nie ufatam.

Jak zawsze, kiedy mowitam o Elliocie, w glosie Avy dawalo si¢ wyczuc
lekki ton naganny.

— Nie watpie, ze to naprawde Swietny facet — powiedziata. — Upewnij si¢
tylko, czy nie jeste$ dla niego jak siostra albo kolezanka. Ja, 1 oczywiscie mowie to
tylko za siebie, wolalabym namigtny romans.

W tamtym czasie juz sam pomyst namigtnego romansu wydawatl mi si¢ nie
do pojecia. Ava nie miata dzieci, 1 moze na tym wiasnie polegata roznica miedzy
nami. Do mojego zycia wrécit moj syn. Nie bylo wigc miejsca na wiele wigcej.
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W ciagu tych dwodch tygodni Ollie i ja nabraliSmy pewnej rutyny — pierwszy
raz, odkad mdj syn skonczyt pig¢ lat. Jako ze w moim mieszkaniu byta tylko jedna
sypialnia, ulokowatam go W salonie na materacu, ale przewaznie jeszcze przed
$witem przychodzit do mnie do t6zka ze sterta ksigzek z biblioteki w dloniach.
Moscilismy si¢ wygodnie na poduszkach i1 czytaliSmy, dopoki nie wzeszto stonce.
Na $niadanie robitam francuskie tosty albo nales$niki, a potem graliSmy w Karty
w Anakondg, ktorej to gry nauczyt go Swift. Ollie zazwyczaj wygrywat. Nastepnie
ubieraliSmy si¢ 1 jechaliSmy do Havillandow, gdzie wigksza cz¢s¢ przedpotudnia
moj syn spedzal na zabawie z psami iptywaniu w basenie ze Swiftem, gdy
tymczasem ja zajmowalam si¢ praca.

— Mam pomyst —oswiadczyl Swift. Siedzielismy przy basenie. Zrobitam
sobie przerwe, aby co$ przekasi¢. Ollie odpoczywat na lezaku po grze w Marco
Polo ze Swiftem istuchat jego iPoda. Ava czytala jaki§ magazyn. Estella
przyniosta przed chwila Krwawg Mary, dla mnie wersj¢ bezalkoholowa.
— Strasznie dawno nie urzadzaliSmy Zzadnego przyjecia. ZaproSmy na kolacj¢ tego
twojego chtopaka.

— Sama nie wiem — bakn¢tam. Prawde mowiac, stgsknitam sie za Elliotem,
ale Folger Lane nie wydawalo si¢ najlepszym miejscem na spotkanie po niemal
dziesieciu dniach roztgki. Poza tym byt tutaj Ollie.

— Pora, zebySmy go poznali —rzekl Swift. Ava znata oczywiscie jego imig,
ale zawsze mowita o nim per ksiegowy. A Swift chyba w ogole go nie pamigtat.
— To moze zadzwon do niego i zapytaj, czy jest wolny wieczorem, co?

— Kiedy?

— Teraz.

— To chyba nie najlepszy pomyst — zaprotestowalam. — Elliot nie poznat
jeszcze Olliego. Moze lepiej by byto, gdyby Ollie najpierw spedzit troche czasu
z Elliotem i ze mng. Pdzniej moglibySmy si¢ spotka¢ wszyscy razem.

— Za bardzo wszystko analizujesz — odezwala si¢ Ava. Jej glos zabrzmiat
ostro. W ten sposob mowila tylko do Estelli, kiedy ta wrocita do domu
Z niewtasciwg karma dla psow albo gdy omingta jakie§ miejsce podczas
odkurzania. Albo, co mialo miejsce niedawno, kiedy opowiadata mi o tym, jak
Carmen ukradta pierscien Coopera.

— Bedzie fajnie — powiedziata. — Mozemy si¢ wybra¢ do klubu jachtowego
I zjes¢ kolacje na todzi.

Nie zaskoczyt mnie fakt, ze Elliot ma wolny wieczor, ale cho¢ ucieszyt go
telefon ode mnie, wyrazil t¢ samg obawe co wczesniej ja — kiedy jednak stuchatam,
jak si¢ zastanawia, czy to odpowiednia pora 1 miejsce, by pozna¢ Olliego, rzucitam
ostro:



— Za duzo myslisz. | zbyt mocno si¢ przejmujesz.

— Przejmuje si¢ tym, co jest dla mnie wazne — odpart.

— Co ty na to, zebySmy cho¢ raz dobrze si¢ bawili, bez analizowania kazde;j
rzeczy?

Przez chwilg milczat.

— Sadzitem, ze czg¢sto si¢ dobrze bawimy — odezwat si¢ w koncu. — Po prostu
podchodze do tego powaznie. Poznanie Olliego wiele dla mnie znaczy.

— Bedzie dobrze — powiedzialam, jakbym byta Ava. — Swift ma na poktadzie
grilla. Mozemy zjes¢ hamburgery, a Ava przygotuje s’'mores[9]. Swift pozwoli
pewnie Olliemu stang¢ za sterem.

Zdecydowalismy, ze Elliot przyjedzie po potudniu na Folger Lane. Napijemy
si¢ czego$, kto bedzie mial ochote, to popltywa, a pozniej pojedziemy do klubu
jachtowego i zjemy kolacje na zaglowce Havillandow.

— Na donzi? — zapytat Ollie. Zdazyt juz wiele uslysze¢ na temat todzi
motorowej Monkey Mana.

Swift pokrecit glowa.

— Tamta jest nad Tahoe, chtopie —wyjasnit. — Ale nic si¢ nie martw.
Niedlugo tez tam pojedziemy. A kiedy wsigdziemy na donzi, to uwazaj, malenka.
— Wykonat taki ruch, jak wymachujacy lassem kowboj.

Kiedy przyjechat Elliot, siedzieliSmy przy basenie. Swift miat na sobie
kapielowki. Ava jedng ze swoich dlugich sukienek. Ollie nie wychodzit z wody
—nauczyt si¢ ptywac tak dobrze, ze nie musiat mie¢ obok siebie nikogo dorostego,
cho¢ oczywiscie mieliSmy na niego baczenie.

Najpierw rzucit mi si¢ w oczy strd] Elliota. Rozpinana koszula, luZne
spodnie khaki, tanie mokasyny. Musial by¢ niedawno u fryzjera. Kark miat
odstoniety, r6zowy 1 bezbronny, miejsca wokot uszu takze. Nie chciatam, zeby mi
to przeszkadzato, ale jednak przeszkadzato.

Wstalam, aby si¢ przywita¢; potozytam reke na jego ramieniu, ale go nie
pocatowatam, cho¢ w innych okoliczno$ciach mialabym na to ochote.

— Chce, zeby§ poznal moich przyjaciot — powiedziatam. Uznatam, ze
najlepiej, jesli odbedzie si¢ jedna prezentacja naraz. Najpierw Swift 1 Ava, a potem
Ollie, kiedy juz wyjdzie z wody.

— Wiele 0 was styszatem — powiedzial Elliot, wyciagajac reke nad stotem, na
ktorym stata prawie pusta butelka po winie. Swift otwieral wlasnie kolejng. Elliot
przynidst ze sobg wino, ale wiedzialam, ze najpewniej nie przypadnie ono Swiftowi
do gustu.

— My tez o tobie wszystko wiemy — odezwata si¢ Ava. — C6z, moze nie
wszystko. Ale mozesz uznac to spotkanie za ,,poznanie rodzicow”.

— To wspaniale, ze Helen ma przyjaciot, ktorzy sie o nig troszczg tak jak wy
— oswiadczyt Elliot.



— Ona jest osobg, ktorg tatwo wykorzysta¢ — wtracit Swift, patrzac Elliotowi
w oczy. — W morzu ptywa wiele rekindw.

— Ja do nich nie naleze. — Elliot nie spuscit wzroku.

— Oczywiscie, ze nie. — Ava uniosta reke 1 poklepata go po ramieniu. — Mysz
bytaby grozniejsza od Elliota.

Roze$mieli si¢. Ja nie.

Swift rzucit Elliotowi r¢cznik — puszysty, duzy, z niebieskim paskiem
na dole, pasujacym do logo jednej z firm, ktérymi zarzadzal kiedy$ Swift. Od Avy
wiedziatam, ze kiedy pracowat jeszcze w Dolinie Krzemowej, rozdawali je jako
gwiazdkowe prezenty razem ze szlafrokami z monogramem.

Teraz otworzyt kasetke z cygarami i poczestowat Elliota, ktory miat lekko
zbolatg ming.

— Mam nadzieje, ze przywioztes jakie$s ubranie na zmian¢ —rzekl Swift.
— Pozniej jedziemy na t0dz.

— Jesli nie, mozemy ci da¢ co$§ Swifta — zaproponowata Ava. Elliot byt
wyzszy o ponad dziesi¢¢ centymetrow i mieli zupelnie inng budowe, ale Elliot tego
nie skomentowat.

— Mamy tu pewng zasad¢ — dodat Swift. — Kiedy kto$ nie wchodzi do wody
Z wlasnej woli, to go wrzucamy. — Z jego gardta wydobyt si¢ hieni $miech.

Popatrzytam na Elliota. Nie usémiechat sig.

Ollie kucat teraz na trampolinie i szykowat si¢ do skoku. Zawotat do Swifta,
aby na niego patrzyt.

— Mo6j maz zamienit tego chlopca w rybg — rzekta Ava do Elliota.

— Nastgpne w kolejnosci sg zapasy — rzucit Swift.

Pozniej, kiedy Ollie wyszedt z wody — w takim momencie zawsze chwytat
mnie za serce widok mego matego chtopca, chudego 1 drzacego, ociekajacego
woda na brzegu basenu, ze szczgkajacymi zgbami, ale szczesliwego — otulitam go
W puszysty recznik i przyprowadzitam do stotu, przy ktérym siedzieli dorosli.

— Chciatabym, zeby$ kogo$ poznat — powiedziatam. — To jest Elliot.

Widziatam, jak mdj syn mierzy go wzrokiem: koszulg, niemodne spodnie,
blade kostki i blade dtonie. Elliot nie wszedt do wody.

— To nie jest twdj chlopak, co? — zapytat mnie Ollie.

Swift znowu zasmiatl si¢ tubalnie.

— Ten maty jest nie w ciemi¢ bity — stwierdzit.

— Twoja mama i ja jestesmy dobrymi przyjaciolmi — powiedziat Elliot. — Ale
nie zamierzam ci¢ oktamywac. Czasami, kiedy dopisze mi szczescie, udaje mi si¢
ja zaprosi¢ na randke. Pomyslatem sobie, ze moze kiedys calg trojka wybierzemy
si¢ w jakie$ fajne miejsce.

— Nie chc¢ zadnego innego miejsca. Tutaj mi si¢ podoba. — Odwrdcit si¢ do
Swifta. — Chcesz pograc¢ w pitkarzyki?



— Zniszczg ci¢ — odpart Swift. — Zniszcze, a potem zetre na proch.

Uniost Olliego nad gltowe i zabral — piszczacego i Smiejacego si¢ — do altany,
gdzie znajdowat si¢ stot z pitkarzykami.

Ja 1 Ava zostalySmy same z Elliotem. Zaczeta nalewaé mu wino, ale ja
powstrzymat.

— Rzadko pije¢.

Odstawita butelke na stot.

— O rety. — Ava zasmiala si¢ cicho, jakby mocno ja to zdumialo. — Nie
ptywasz. Nie pijesz. Czy ty w ogdle wiesz, co to znaczy zabawa?

— Owszem, wiem — odpart.

— Mam nadziejg, ze lubisz chociaz psy.

— Kocham. Juz dawno bym jakiegos przygarnagl, gdybym nie mial na nie
alergii.

Przygladalam si¢ uwaznie twarzy Avy.

— Czy to nie dziwne —rzekta — Zze nikt nigdy nie méwi, ze ma alergi¢ na
ludzi?



41

Jaka$ godzing pdzniej zapakowalismy si¢ wszyscy do range rovera razem
Z lodéwka wypetniong stekami, ostrygami, winem, salatkami 1 mi¢sem na
hamburgery oraz bulkami dla Olliego. PojechaliSmy do prywatnej mariny, gdzie
Swift trzymat swoja zaglowke.

— Wiasciwie to od zagli wole silniki — wyjasnil. — Ale szybkg 16dZ trzymam
nad Tahoe. To tam sprawdzamy moc koni mechanicznych.

— Mozemy tam niedtugo jecha¢? — zapytal go Ollie.

— A czy psy obsikujg hydranty? — odpart Swift.

On i Ava siedzieli z przodu, a migdzy nimi Ollie, tak zeby moégt uzywaé
IPoda Swifta. Elliot ija zajelismy miejsca ztylu. Odkad Swift zaznajomit go
Z Bobem Marleyem, reggae wyparlo albumy zkonca lat osiemdziesigtych
I dziewigc¢dziesiatych, tak bardzo lubiane kiedy$ przez Olliego. Takiej muzyki
stuchat jego ojciec.

— | shot the sheriff — $piewat teraz, troche fatszujac, ale gltosno. — But | didn 't
shoot no deputy.

Elliot powiedziat, ze widzial kiedy$s Boba Marleya na zZywo, na koncercie,
w latach siedemdziesigtych. Czutam, ze bardzo stara si¢ wymys$li¢ co$, co
zwrocitoby uwage Olliego.

— Bylem kiedy$ z kumplem na Jamajce — odezwat si¢ Swift. — DostaliSmy
zaproszenie na imprez¢ do domu Boba. To dopiero byto szalenstwo.

— Poznates Boba Marleya? — zapytat z niedowierzaniem Ollie.

— ZagraliSmy w pitke nozng. Tyle ze Bob mowil na nig futbol.

Elliot nie wspomnial, ale wiedzialam, ze cierpi czasem na chorob¢ morska.
Nie martwitam si¢ tym, ze dozna poparzen, poniewaz kiedy wyptyneliSmy
Zmariny na lodzi Swifta, ktéora nazywata si¢ ,Bad Boy”, Elliot caly byl
wysmarowany kremem z filtrem. Na szcze¢$cie nie zabral ze sobg kapelusza, ktory
czasami zakladal, kiedy chodziliSmy na piesze wycieczki — takiego, ktory miat
ostania¢ nie tylko twarz, ale i szyje, z dyndajacym sznurkiem pod broda. Zawsze
przypominaly mi si¢ wtedy czepki noszone przez dziewczynki z Domku na prerii.
Tego dnia miat ze sobg czapke z daszkiem druzyny Oakland A.

— Ja jestem fanem Gigantow — rzekt Swift.

— Ja tez — wtracit Ollie, cho¢ to byta dla mnie nowos¢.

Cudownie ptywato si¢ po zatoce, ale woda byta wzburzona.

— Nie chce psué zabawy — odezwat si¢ Elliot — ale czy nie ubierzemy Olliego
w kapok?

— Jestem doskonatym ptywakiem — odpart Ollie. — Tak méwi Monkey Man.

— Nawet doskonali ptywacy zaktadaja kapok na otwartym morzu. Prawdg
mowige, sam wilasnie miatem go zatozy¢. — Elliot siggngt po kamizelke,



przytwierdzong do $ciany na poktadzie zaglowki. — Lepiej dmucha¢ na zimne, no
nie?

Ollie popatrzyt na Swifta. UsSmiech, ktory pojawit si¢ na jego twarzy, miatam
okazje widzie¢ na kilkuset zdjeciach, ktore przegladalam podczas pracy nad
Czlowiekiem i jego psami — byl to szeroki, odstaniajacy zeby usmiech sugerujacy
sztame z Olliem i ich zgode co do tego, ze sugestia Elliota jest niedorzeczna.

— Dobrze, ze istniejg na $wiecie ludzie tacy jak ty — Swift zwrocit si¢ do
Elliota — ktorzy powstrzymujg ludzi takich jak ja przed zbytnim szalenstwem.
Potrzeba takich, co przestrzegaja zasad, aby stanowili przeciwwage dla
buntownikow. Niektorzy by powiedzieli, ze jesli masz na sobie kapok, jeste$
ofermg. Ale co w tym zlego?

— Chce jedynie mie¢ pewnos¢, ze Oliver jest bezpieczny — oswiadczyt Elliot.

Swift wypuscil dym z cygara.

— Rozumiem twoj punkt widzenia, stary —rzekt. — Ale nie dam si¢ wcisng¢
w jaka$s odblaskowa kamizelke z pianki tutaj, w zatoce. — Po czym wzigl jeden
z kapokow, pomachat nim nad gtowa niczym lassem i cisngt do wody. — Ogranicza
mnie i juz.

— Juhuu! — zawotat Ollie. — Kapoki sg dla maluchow!

— On dopiero co nauczyt si¢ ptywa¢ — nie dawat za wygrang Elliot.

— To oczywiscie dobry pomyst — odezwatam si¢. W glowie czutam bolesne
pulsowanie. — Mysle, ze Elliot ma racjg.

Swift potozyl reke na ramieniu Olliego.

— Styszate$, co moéwi twoja mama, chtopie. Jej chtopak ma racje. Ten facet
ma w glowie o wiele wigcej oleju niz twoj stary kumpel Monkey Man.

— Kazate§ Cooperowi zaktada¢ kapok, kiedy byt w moim wieku, Monkey
Manie? — zapytat Ollie. Cho¢ jeszcze go nie poznal, Cooper stat si¢ juz dla niego
legenda. Syn Monkey Mana wyznaczat standardy tego, co fajne. Cooper i Swift,
obaj, niczym gwiazdy rocka.

Ostatecznie zapigtam mojemu synowi kapok, wigzac na dhugich paskach
kokardki, ktore on od razu rozwigzat. Tak wigec kapok nie zapewnitby
wystarczajacej ochrony, gdyby 10dz si¢ wywrocita albo gdyby Ollie wypadt za
burtg.

Zastanawialam si¢ przez chwile, czy robi¢ z tego problem, postanowilam
jednak odpuscié. Ollie byt juz wystarczajaco zty. Obwiniat Elliota o to, ze musi
mie¢ kapok. Tak naprawde sama powinnam byta o nim pomyslec.

— Styszatem, ze grasz w tee-ball[10] — rzekt do niego Elliot. — Jak sobie radzi
twoja druzyna?

— Sezon juz si¢ skonczyl, a zreszta tee-ball jest ghupi — odpart Ollie ze
wzrokiem wbitym w wodg. — W sam raz dla maluchéow. Miotaczami sg ojcowie,
a oni okropnie rzucajg. Niektorzy chtopcy w mojej druzynie sg tak beznadziejni, ze



tylko stoja i nawet nie biorg zamachu. Ojcowie muszg rzuci¢ pitka tak, zeby trafita
w ich Kij.

— Od czegos$ trzeba zaczac, no nie? Niedlugo bedziesz wystarczajaco duzy na
gre w Matej Lidze. To juz wigksze wyzwanie.

— Nie cierpi¢ Matej Ligi.

— Kim chcesz by¢, kiedy dorosniesz? — Moze nie bylo to najlepsze pytanie,
ale Elliot bardzo si¢ starat.

— Smieciarzem. Albo przestgpca. Bede pewnie napadat na banki.

— Jesli zamierzasz zabiera¢ ludziom pienigdze — wtracit si¢ Swift — réb to
madrze. Wymysl start-up.

Po zatoce ptywato wiele zaglowek. Stonce wisiato nisko nad horyzontem.

— Co wy na to, zebySmy upiekli te malenstwa? — zapytat Swift, wyjmujac
z lodoéwki cztery steki i kotlety z migsa mielonego, ktore Estella przyszykowata dla
Olliego.

Po minie Elliota widziatam, Ze jest mu niedobrze, nic jednak nie powiedziat.

Swift spytat go, jaki stek lubi najbardzie;.

— Ja zawsze krwisty — dodat, po czym on i Ava wymienili spojrzenia.

Czgsto odnosito si¢ wrazenie, ze dla tej pary wszystkie uwagi — czynione czy
to przez nich, czy przez kogo$ innego — maja podtekst seksualny. Kiedy bylismy
tylko we trojke, nie przeszkadzalo mi to; czasem nawet sama si¢ przytaczatam do
ich gry. Jednak przy Elliocie, atym bardziej przy Olliem, iskry, ktére zawsze
przeskakiwaty miedzy nimi, sprawialy, ze czulam si¢ niezrecznie.

— MJ¢;j zotadek troche si¢ wlasnie buntuje — odpart Elliot. — Moze pozostang
przy chlebie.

Swift siegnat po jedng z ostryg, ktore Ava ulozyta na potmisku razem
Z chrzanem, cytryng i rezeda. Zblizyt ja do ust 1 wyssal zawartos¢, wydajac przy
tym jek zadowolenia.

— Nie ma nic lepszego niz ostrygi —orzekl. —Cdz, moze zjednym
wyjatkiem. — Postat Avie kolejne znaczace spojrzenie.

W tym momencie Elliot odwrocit si¢ na pigcie tak szybko, ze az sig
zdziwitam. Byt przeciez osoba, ktorej ruchy cechowat spokdj. Odszedl na bok,
stangt przy burcie i zgial si¢ wpot, glowe trzymat nad woda. Dopiero po chwili
zorientowalam sie, co si¢ dzieje. Wymiotowal.



42

Potem co$ si¢ zmienito. Wczesniej oczywiscie opowiadatam Elliotowi
o planach Swifta i Avy zwigzanych zich organizacjg non profit, atakze ich
mitoscig do psow, co on uznat za jedng z rzeczy, ktore bogaci robig ze swoimi
pieniedzmi. Ale po tym koszmarnym rejsie wygladato na to, ze Elliota ogarneta
nowa obsesja: zgtebianie kwestii formalnych HAU.

Dwa tygodnie z Olliem dobiegaly konca i Swift, aby to uczci¢, zabrat go na
tor gokartowy do Mountain View. Ch¢tnie wybratabym si¢ razem z nimi, ale mdj
syn dat jasno do zrozumienia, ze chce tam jechac tylko ze Swiftem. Tak wiec
skorzystatam z okazji i odwiedzitam Elliota.

WidzieliSmy si¢ po raz pierwszy od tamtego wieczoru na todzi Havillandow.
Sporo czasu mingto od mojej ostatniej wizyty w mieszkaniu Elliota w Los Gatos.
Zwykle panowal w nim nieskazitelny porzadek, dzi$§ jednak stot w jadalni zasypany
byt jakimi§ dokumentami, a jedng $ciang zastanialy karteczki samoprzylepne. Na
jednym z dokumentéw zobaczytam nazwisko Havillandéw, a na innym nazwg ich
fundacji.

— Co ty robisz? — spytatam. — Nie jestes przeciez ksiggowym Swifta. Czy
zbieranie informacji na temat firm innych ludzi to jakie$ dziwaczne hobby, tak jak
zbieranie znaczkow czy gra w ping-ponga?

— To informacje dostepne dla wszystkich — odpart. — Sg zarejestrowani jako
organizacja non profit.

— Nie masz nic lepszego do roboty, niz weszy¢é w finansach moich
przyjaciot? — Wiedziatam, ze moje stowa mogg go zabole¢, ale miatam to gdzies.

— Co$ mi si¢ w tym wszystkim nie zgadza — rzekt.

— Jeste$ po prostu zazdrosny — oSwiadczytam. — Poniewaz spedzam z nimi
tyle czasu.

— Ja si¢ tylko martwie. Wiesz, ze zdje¢cia potrafia opowiedzie¢ wlasng
histori¢? Cyferki takze. I ta historia nie zawsze bywa przyjemna.

— Czy nie rozumiesz, ile dla mnie robig? — zapytalam. — A teraz takze dla
Olliego? On uwielbia Swifta.

Elliot milczat przez chwile.

— Nie sadzisz, ze ja tez chcialbym mie¢ szans¢ na to, by zaprzyjazni¢ si¢
z twoim synem? — spytat w koncu. — Gdybys tylko mi jg data.

— Jeszcze nadarzy si¢ okazja, na pewno. Po prostu wasza znajomo$¢ nie
zaczela si¢ najlepie;.

— Przygotowalbym dla nas kolacj¢ — zaproponowat. — MoglibySmy zabrac
teleskop w miejsce, gdzie jest najciemniej, i pokazatbym mu Marsa.

— Moze nastepnym razem, gdy bedzie u mnie.

— Kiedy uktad planet okaze si¢ sprzyjajacy — powiedzial Elliot z pewng nutka



goryczy w gtlosie. I wcale nie miat na mysli nieba.
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Nadszedl ostatni dzieh naszych wspdlnych wakacji 1 Ollie chciat go
oczywiscie spedzi¢c w domu Monkey Mana. Siedzial w basenie i ¢wiczyl ptywanie
w stylu dowolnym do zawodéw podczas Swigta Pracy, a Swift mierzyl mu czas
stoperem. Obiecal mojemu synowi, ze jesli wygra, to pojada nad jezioro Tahoe.
| wsigdg na donzi —co bylo marzeniem Olliego. Cho¢ wystarczalby mu wyjazd
dokadkolwiek, byle tylko z Monkey Manem.

Ava pojechala na pilates. Ja przez kilka godzin pracowalam nad
zaproszeniami na przyjecie urodzinowe — zostalo jeszcze sporo czasu, ale ona
chciata mie¢ pewnos¢, ze kazdy zaklepie sobie termin. Zesztam na dot, aby jak
zawsze zjes$¢ razem lunch.

StaneliSmy nad brzegiem basenu i patrzylismy, jak Ollie pokonuje kolejne
dtugosci.

— Superdzieciak — stwierdzit Swift. — Odwalitas kawal dobrej roboty.

Pokrecitam gltowa.

— Nie moja w tym zashuga — odpartam. — Wiesz przeciez, ze od trzech lat
spedzam ze swoim synem naprawde niewiele czasu. Ostatnie dwa tygodnie to
najdtuzszy okres od przedszkola.

— Chciatem z tobg na ten temat poméwi¢, Helen. — Swift sprawiat wrazenie
powazniejszego niz zazwyczaj. — RozmawialiSmy z Ava 1 jesteSmy jednomysini.
ChcielibySmy optaci¢ prawnika, zeby twd; maly mogt wroci¢ tam, gdzie jego
miejsce. Potrzebujemy go tu.

— Nie sptacitam jeszcze poprzedniego prawnika — odpartam. — W zadnym
razie nie moge przyjac takiego prezentu.

— A po co ma si¢ rodzing? —zapytal Swift. — Zadzwoni¢ do Marty’ego
Matthiasa. Umoéwi¢ was na spotkanie.

Tego wieczoru Havillandowie zabrali mnie iOlliego na kolacj¢ do
japonskiej restauracji. Ava wspaniatomys$lnie zaproponowata, abym zaprosita takze
Elliota — uzyta nawet jego imienia — kiedy jednak zadzwonitam do niego, odpart, ze
jest zajety.

To byl jeden ztych lokali, w ktorych kelner podchodzi do stolika
| przyrzadza dania na skwierczacej blasze, wymachujagc przy tym mieczem
samuraja. Ollie byt oczywiscie zachwycony.

— Strasznie bgde za tobg tesknit, chtopie — rzekt do niego Swift. — Masz mi
obiecac, ze niedlugo przyjedziesz.

Po kolacji wrociliSmy do mojego mieszkania. Ollie przebral si¢ w pizame.
Potozytam si¢ obok niego na materacu. Nie chcialam robi¢ zjego wyjazdu
wielkiego halo, mimo ze czutam lek na mysl o jutrzejszym pozegnaniu.

— Co$ mi przyszto do glowy —rzeklam. — Zastanawiatam si¢, co bys



powiedzial na to, zeby na czas trzeciej klasy zamieszka¢ ze mng. Tak na probe.
Mogliby$my porozmawia¢ o tym z twoim tata.

Oliver bawil si¢ iPodem, ktory Swift podarowat mu w restauracji. Teraz
popatrzyt na mnie. Nie byto to jego dawne, nieufne spojrzenie z ukosa; tym razem
patrzyt mi prosto w 0czy.

— Dobrze.

— Nie moéwie, ze bedziesz przez caly czas chodzit do restauracji 1 dostawat
takie fajne prezenty jak dzi§. Mam na myS$li codzienne zycie. Szkol¢. Prace
domowe. Obowiazki w domu.

— Wiem.

Nie miatam pewnosci, czy zrobil to Swiadomie, ale przerzucil noge przez
moja noge, a glowe opart na moim ramieniu. W tamtej chwili nie liczyto si¢ nic
oprocz nadziei, ze moze w koncu odzyskam syna.

P&zniej przyszio mi na mysl cos jeszcze: nie powiedziatam Olliemu, ze takze
Elliot stalby si¢ cze$cig naszego zycia. Nie zamierzalam jednak ryzykowac. Nie
bytam gotowa, by straci¢ syna kolejny raz. Nasza relacja byta zbyt cenna. I nadal
krucha. Poza tym po wieczorze na todzi postawitam pod znakiem zapytania swoja
przyszto$¢ z Elliotem.
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Dzien po tym, jak odwioztam Olliego do Walnut Creek — potowa lipca,
wszystkie roze Avy w pelnym rozkwicie — Elliot zostawil mi na poczcie glosowej
trzy wiadomosci. Powiedziatam sobie, ze oddzwoni¢ do niego, jak tylko nie bede
tak bardzo zajeta, ale w koncu nie udato mi sig.

Nazajutrz znowu zadzwonil, tuz przed dwudziestg druga.

— Wiem, ze pewnie jeste$ juz w 16zku, ale musimy porozmawia¢ — zaczat.

— Okej.

— Nie przez telefon. Liczylem na to, ze pozwolisz mi przyjechac.

Ztonu jego glosu wywnioskowatam, ze sprawa jest wazna. Nie
rozmawialiSmy o tym, ale odkad go przedstawitam Havillandom 1 Olliemu, cos$ si¢
zmienilo, jesli chodzi o moje uczucia do niego. Znatam Elliota, on pewnie tez to
wyczuwal, ale nie chciat o nic pyta¢ podczas moich ostatnich dni z synem. Az do
teraz.

Od dnia, kiedy w koncu si¢ poznali, Ava niewiele méwita o Elliocie, co
samo w sobie bylo wymowne. Swift stwierdzil, ze w razie audytu dobrze mieé
Elliota w swojej druzynie. Ollie ani razu nie wspomnial jego imienia.

Stangt w drzwiach trzydziesci minut po tym, jak odlozytam stluchawke.
Kiedy odebratam telefon, mialam na sobie szlafrok 1zdecydowatam si¢ nie
przebierac.

— Wiem, ze twoi przyjaciele nie maja o mnie najlepszego zdania
—o$wiadczyl, nadal stojac w progu; wrece trzymal papierowg torbg, w ktorej
znajdowat si¢ bochenek chleba z czterech zboz, ktory czasem piekt... Wreczyl mi
go. Jak zawsze mogt stuzy¢ jako przycisk do papieru.

— Probowatem zajac si¢ pieczeniem, aby nie mysle¢ o tobie. Na prozno.

— Moi przyjaciele ci¢ lubig —rzeklam. A potem zamilktam. W relacji
z Elliotem cenitam to, ze zawsze mowiliSmy sobie prawde. Opowiedziat mi, jak
podczas wspinaczki na Half Dome w parku narodowym Yosemite doznat ataku
paniki i musiat zawroci¢. Wyznat, ze przed naszym pierwszym spotkaniem wypisat
sobie pie¢ interesujacych tematéw do rozmowy, zeby unikngé niezrgcznego
milczenia. Ja zwierzylam mu si¢ z tego, ze zdarza mi si¢ opowiada¢ zmyslone
historie, ale nigdy jemu. Z Elliotem bylam pewnie nudniejszg osobg, ale
przynajmniej szczera.

— Nie przejmuj¢ si¢, co sadza moi przyjaciele — powiedziatam. A potem
znowu zamilktam. Bo przeciez si¢ przeymowatam. I on 0 tym wiedzial.

— Widzisz, jestem w tobie zakochany — oswiadczyt Elliot. — | wiem, ze to si¢
nie zmieni, ale jesli masz mi powiedzie¢, ze nie chcesz by¢ ze mna, lepiej, zebym
dowiedziat si¢ teraz, nim zaangazuje¢ si¢ bardziej i strata ciebie okaze si¢ jeszcze
trudniejsza.



Nie odwzajemnitam si¢ takim samym wyznaniem. Nigdy. Statam
| przygladatam sie jego zyczliwej, milej twarzy —bruzdom na policzkach,
zmarszczkom wokot oczu. Jego wlosy byly zmierzwione; kiedy si¢ czym$ martwit,
czyli prawie zawsze, mial w zwyczaju przeczesywac je palcami.

— Moze wejdziesz? — zapytatam.

Odetchnat gleboko. Rozejrzal si¢, jakby utrwalal to miejsce w pamieci.
Jakby byl u mnie po raz ostatni. Opadt na sofe jak cztowiek, ktory pokonat dtuga
droge, zeby tu dotrze¢. Droge pod gore.

— Wiem, ze twoim zdaniem Ollie nigdy nie bedzie si¢ w stanie do mnie
zblizy¢ —rzekl. — Ale si¢ mylisz. Jestem osobg, ktorg z czasem coraz bardziej si¢
docenia. Myslg, ze do twojego syna tez to w koncu dotrze. O ile ty i ja bedziemy
razem. Jesli dasz mi szanse.

Nadal milczatam. Statam, tulgc do siebie twardy bochenek owinigty w szary
papier.

— Zobaczylby, ze ci¢ uszczesliwiam — kontynuowat Elliot. — Bo uwazam, ze
tak by wlasnie bylo. Z czasem ty takze coraz bardziej by§ mnie doceniata.

— Teraz tez ci¢ doceniam — odezwatam si¢ w koncu. — Jeste§ najlepszym
mezczyzng, jakiego znam.

To akurat byto prawda. Miatlam co do Elliota inne zastrzezenia — gtéwnie
takie, ze moi przyjacicle nie majg o nim najlepszego zdania —ale nigdy nie
watpitam w jego dobre serce.

— Niektorzy ludzie robig od razu $wietne wrazenie — rzekt Elliot. — Ja nigdy.
Nie naleze do 0sob, z ktérymi inni majg ochote si¢ spotykac.

— Ale ztobg jest fajnie —odpartam. — Pamictasz, jak robiliSmy zdjecia
pitbulom? I chihuahue, ktéra bez przerwy napastowata mi nogg? To byl superdzien.

— Gdybym tylko moégt, siedem dni w tygodniu pomagatbym ci robi¢ zdjecia
psom. Zawsze si¢ ciesze, kiedy jestem z tobg. Prawie zawsze. Muszg przyznac, ze
na zaglowce tak nie bylo.

Odtozytam chleb na stot i usiadtam obok Elliota.

— | jaka bylam zadowolona, gdy zabrale§ mnie do Akademii Nauki na
wystawe owadow. Nie sadzitam, ze okaze si¢ taka interesujgca — powiedziatam.

— Szkoda, Zze nie mogliSmy wybra¢ si¢ tam razem z Olliem — rzekt z zalem
w glosie.

— Mito spedzilismy czas tylko we dwoje.

— Z nikim nie czutem si¢ tak szczesSliwy jak ztobg, Helen. To znaczy
wczesniej. Ostatnio rzadko si¢ widywaliSmy.

— Zamierzalam oddzwoni¢. Bytam po prostu zajeta.

Pokrecit gtowa. I nagle na jego twarzy pojawil si¢ bezgraniczny smutek.
W rozmowie z nim nie byto sensu udawac.

— Nie powinna$ dzwoni¢ do mnie jedynie z poczucia obowigzku.



Moja przyjacidtka Alice twierdzita, ze nie ufa mezczyznom, ktorzy maja
zbyt gladkie dtonie. Dtonie Elliota wygladaty na zaskakujaco szorstkie. Moze od
pracy na farmie, cho¢ to odlegta przeszto$¢. A moze po prostu od majsterkowania
W ogrodzie, gdzie sam zbudowat taras. Jesli znatam jakiego$ mezczyzne z gladkimi
dlonmi, to byt nim Swift, sugerujacy, ze Elliot moze okaza¢ si¢ dla mnie zbyt
ulegly i nudny.

— Potrzebowalam troche czasu dla siebie — wyjaénitam. — Zeby poby¢
zsynem. — Ale to nie byla cata prawda ion otym wiedzial. Nie mialam nic
przeciwko obecnos$ci innych ludzi, o ile tylko mieli na imi¢ Swift 1 Ava.

— Wiem, ze bardzo ci zalezy na przyjaciotach —rzekt Elliot. — Ale kiedy
dzien dobiega konca, oni udajg si¢ do swojego wielkiego domu i uprawiajg ten caly
zwalajacy znog seks tantryczny, aty lezysz w 16zku zupelnie sama. — Wistal
| popatrzyt na mnie, ajego plecy, tak czegsto zgarbione, tym razem byly
wyprostowane. — To ja jestem tym mezczyzng, ktory chee by¢ tutaj z toba.

Wtedy zrobil co$§ zaskakujacego. Dotkngl mnie —mojej twarzy, wlosow
— Z takg niecierpliwoscia, jakiej nigdy dotad u niego nie zauwazyltam.

Przyciagnal mnie do siebie. Zaczal catowaé. Usta, potem szyjg, powieki.
Palce wplott w moje wlosy 1 glebokim 1 wygtodniatym glosem, niemal warczac,
wypowiadal moje imi¢. Helen. Helen. Helen.

Cho¢ raz nie rozmawialiSmy. Oddatam mu pocalunek. A potem nastepne.
Jego dlonie wedrowaly w dot po moich plecach. Wtulit twarz w moja szyje 1 trwat
tak zaskakujaco dtugo, po czym spojrzat mi w oczy.

— Wiem, ze moja znajomos¢ z Oliverem nie zaczgta sie najlepiej — rzekl.
— Ale mogtbym by¢ dla ciebie dobry. Dla was obojga.

Tym razem nie styszalam wuchu gltosu Avy. W tej akurat chwili nie
myslalam nawet o swoim synu. Dotknetam dloni Elliota. Pociggnelam go na sofe.
Zblizytam czoto do jego czota. Poczutam, jak si¢ odprezam. Westchnetam gleboko
jak kto$, kto w koncu zdjat ciasne buty albo rozpiat sukienke, ktos, kto wreszcie po
dtugiej podrézy zajechat przed swoj dom.

— Mogliby$my by¢ rodzing — powiedziat Elliot.
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Tydzien po powrocie Olliego do Walnut Creek stata si¢ rzecz przedziwna.
Zadzwonit Dwight 1 zaproponowal, aby nasz syn spedzit u mnie reszte wakacji.

— Przechodzimy teraz ci¢zki okres — rzekt. — Zrobit si¢ strasznie przekorny.
Zero szacunku wobec starszych. Nagle zaczal uzywac takich stow jak ,,spadaj”
I ,gnojek”, akiedy kaze mu by¢ cicho, bezglosnie wypowiada kolejne. Wedtug
mnie to po prostu taki etap, ale Cheri martwi si¢, ze Jared przejmuje od Olivera zte
nawyki. Jesli chcesz si¢ tym zajaé, prosze bardzo.

Nic nie powiedziatam, ale wiedzialam, skad u naszego syna to nowe
stownictwo. Swift zawsze powtarzal Olliemu, ze najwigcej w zyciu 0siagaja
buntownicy i ci, co maja gdzie§ zasady. Raz, kiedy bylismy u Havillandow, Ollie
opowiedziat oswoim wychowawcy, panu Rettstadt, ktory podczas jednej
z wycieczek kazal im iS¢ miarowym, rownym krokiem calg droge powrotng do
autobusu, gdyz jeden z chtopcow zaczal tanczy¢ breakdance.

— Co za ciota — orzekt Swift. — Pewnie po prostu zazdroscit, ze sam nie umie
si¢ tak ruszac.

Teraz, kiedy jechalismy samochodem =z powrotem do Redwood City,
probowatam porozmawia¢ z Synem 0 tym, co si¢ dzieje migdzy nim a jego ojcem
I Cheri.

— Cheri jest ghupia — oswiadczyl. — Na okraglo rozmawia przez telefon.

Cho¢ ja takze mogtam nie lubi¢ Cheri (mogtam 1 nie lubitam), wiedziatam,
ze nie moge tak tego zostawic.

— Wiesz, ze chcialabym, aby$ byl ze mng przez caly czas — powiedziatam.
— Ale kiedy jestes zojcem imacochg, powiniene$ stara¢ si¢ jako$ z nimi
dogadywac, 1 musisz by¢ grzeczny. Dzieci nie wiedzg wszystkiego. Po to maja
rodzicow, ktorzy sie nimi opiekuja.

Ollie milczat, kiedy przejezdzaliSmy przez most. Na kolanach trzymat klatke
z chomikiem.

— Tata wcale nie chce si¢ mnie pozby¢ 1 W ogole — odezwal si¢ w koncu.
Dzieci czgsto wypowiadajg na glos to, czego najbardziej si¢ boja, liczac, ze ktos
temu zaprzeczy. — Uznat jedynie, Ze zmiana otoczenia dobrze mi zrobi. Jared ciagle
grzebie w moich rzeczach. Mate dzieci sg do bani.

Twarz Olliego przybrata ten obojetny, nieustepliwy wyraz, ktéry bez
problemu rozpoznawalam. Znatam go na tyle dobrze, by wiedzie¢, ze kryje si¢ za
nim bol.

— No ichyba dzialam tacie na nerwy —dodat. Tak cicho, ze ledwie
ustyszatam.

— Myslalam o réznych fajnych rzeczach, ktore mozemy razem robi¢ teraz,
kiedy mamy wiecej czasu. Mozemy wybra¢ si¢ pod namiot. Jecha¢ do oceanarium



w Monterey.

Spojrzat na mnie czujnie.

— A co z Monkey Manem? — zapytat. — Bedziemy tam jezdzi¢, tak?

— W niektére dni owszem — odpartam. — Ale pomys$latam, Zze dobrze by byto
cze$¢ czasu spedzi¢ takze z Elliotem. Pamigtasz go? — Nie mowitam, ze to moj
chtopak, tylko przyjaciel.

— Chce spedza¢ wolny czas na basenie Monkey Mana. Musze¢ trenowac do
naszych zawodow. I pojedziemy nad Tahoe i bedziemy ptywa¢ donzi.

— Ava i Swift czasem begda pewnie mieli ochot¢ poby¢ sami — odrzektam.
— Aty i ja zyskamy mnéstwo czasu na przygody.

Ollie patrzyt przez chwile przez szybg. Obserwowal przejezdzajace mostem
samochody. Liczyl mini coopery. Co minute lub dwie wotal, ze zobaczyl
kolejnego.

— Kiedy ludzie uprawiajg seks, nie lubig, jak krecg si¢ przy nich dzieci. — Nie
patrzyl na mnie, gdy to mowit, lecz nadal wygladat przez szybe, rysujac na niej
palcem litery.

— Kochanie si¢ wymaga prywatnosci — odpartam. — Pewnego dnia, kiedy
doros$niesz, poznasz kogo$ wyjatkowego 1 tez bedziesz chciat mie¢ prywatnos¢.

— Tak jak w ubikacji.

— Nie do konca. Ale w sumie prywatno$¢ to prywatnosc.

— Tata i Cheri robig to, kiedy mysla, ze $pi¢ —rzekl. — Nie wiedza, ze ja
wiem.

Zastanawialam si¢, co powinnam teraz powiedziec.

— Pasy boczne! — zawotat Ollie. Kolejny mini cooper.

— Ludzie robig to, kiedy si¢ kochajg — powiedziatam. Albo nie, moglabym
dodac.

— Dobrze, ze ty nie wyszlas za mgz — oSwiadczyt Ollie takim tonem, jakby
juz zostato postanowione, ze zawsze bede sama.

— W tej chwili nie — rzektam. — Ale nigdy nie wiadomo. Moze kiedys.

— To by byto niefajnie.

— C6z, na razie nie planuj¢ §lubu. — Moze powinnam byla wtedy wspomnie¢
o0 Elliocie, ale nie wspomniatam.
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Kiedy Ollie wroécil, aby spedzi¢ ze mng reszte wakacji, lipiec zblizatl si¢ ku
koncowi. Tego pierwszego dnia nie pojechatam z nim na Folger Lane. Ani nie
zaprositam do nas Elliota. Uznalam, ze powinniSmy mie¢ troch¢ czasu tylko dla
siebie, tak jak kiedys.

Ale nastepnego dnia nie byto takiej opcji, aby utrzymac¢ mego syna z dala od
domu Havillandow. Ledwie wszedt do $rodka, a Swift wyprébowat na nim chwyt
zapasniczy.

— Czemu tak dtugo ci¢ nie byto, chlopie? — spytat.

A potem rozlegl si¢ gtosny Smiech Olliego. Swift podwinagt mu koszulke 1 go
taskotat. Biegajace wokot nich psy warczaty. A Rocco lizat mojego syna po rece.

— Mam nadzieje, ze lubisz brownie — odezwata si¢ Ava.

— Myslisz, ze podziele si¢ twoim wyjatkowym brownie z tym nic niewartym
prozniakiem? — rzucit do niej Swift. Trzymat teraz Olliego gtowa w dot. — Powiedz
wujek. Powiedz wujek. Wtedy cie puszcze. Moze.

Kolejne piski. Rados¢.

— Wujek! — zawotat Ollie. — Wujek!

— Niech ci bedzie. Puszcze cig. Ale musisz pamigtaé, ze to ja jestem twoim
poteznym 1 wszechmocnym dowddca. Masz robi¢, co ci kazg. — Postawil mojego
syna z powrotem na ziemi. Gtos mial nizszy niz zazwyczaj, a oczy zmruzone.

Ollie az si¢ skrecal ze smiechu. Batam si¢, ze moze si¢ zmoczy¢ — kiedys
miewat z tym problem — tak si¢ jednak nie stato.

— Powtarzaj za mng —rzekt Swift. —,,Obiecuje¢ by¢ ci postlusznym, moj
wszechmocny dowddco!”

— Obiecuje by¢ ci postusznym. ..

— ...mo0j wszechmocny dowddco — przypomniat mu Swift.

— Mo6j wszechmocny dowddco.

Ollie cigzko dyszatl, ale wiedziatam, Ze jest zachwycony. Jego oczy miaty ten
sam wyraz, jaki czasem obserwowatam u Sammy’ego, kiedy Ava wyjmowata
smycz i takie specjalne narze¢dzie, dzigki ktoremu rzucata mu piteczke tenisows
dalej niz zazwyczaj, co oznaczalo, ze szykuje si¢ wyprawa do parku.
Podekscytowanie, nie strach. Cho¢ wiedzialam, jaki bedzie skutek tego
podekscytowania, kiedy wrocimy do siebie: Ollie bedzie zbyt nakrecony, zeby 1$¢
spa¢ o normalnej porze.

Na stole na patio obok nakrycia Olliego lezaty dwa prezenty: maska
Z pletwami oraz zegarek.

— Wodoodporny — powiedzial mu Swift. — Dziala do stu metrow pod woda.
To ci powinno wystarczy¢, dopoki nie wybierzemy si¢ razem na jakie§ powazne
nurkowanie. Cooper i ja robiliSmy tak czesto, byt wtedy zaledwie kilka lat starszy



od ciebie.

Ollie zdazyt juz rozerwaé opakowanie. Prébowat ustawi¢ godzine.

— Ma tez stoper, wiec mozemy mierzy¢, jak szybko przeptyniesz z jednego
konca basenu na drugi. Albo jak dtugo potrafisz wstrzymywac¢ oddech.

— Zawsze chcialem mie¢ taki zegarek — powiedziat Ollie schrypnigtym
szeptem.

To byta dla mnie nowo$¢. Ale Swift odstonil przede mnag zupeinie nowa
stron¢ mojego syna, ktorej wczesniej nie znalam. Pewnos$¢ siebie 1 brawure.
W towarzystwie Swifta obnizal mu si¢ nawet glos, cho¢ od mutacji dzielito go
jeszcze kilka lat.

Nazajutrz byla niedziela. O 6smej trzydziesci na progu mieszkania zjawit si¢
Elliot z prezentem dla mnie: zszywaczem tapicerskim. Wiedzial, Zze go nie mam.
Bralam akurat prysznic, wigc drzwi otworzyt Ollie.

— Przyszedt ten pan! — zawotal mgj syn. — Ten, ktory wymiotowat.

Zatozytam szlafrok i wysztam do salonu.

— Pomyslatem, ze zabior¢ was na $niadanie — o$wiadczyt Elliot. — Znam
miejsce, gdzie serwuja najlepsze francuskie tosty.

Ollie byt jeszcze w pizamie. Zdazyl juz zjes¢ platki i obejrze¢ w telewizji
kreskowki. Obiecalam sobie, ze podczas jego pobytu bedziemy je$¢ przy stole,
anie przed telewizorem, teraz jednak bylam taka szcze$liwa, ze pozwolitam mu
robic to, na co miat ochote.

— Dzien dobry, Ollie — rzekt Elliot. Wyciagnat dion.

MOoj syn spojrzat na niego wzrokiem pozbawionym wyrazu, ale ja uscisnat.

— Nie spodziewaliSmy si¢ ciebie — powiedziatam. Prawdopodobnie probowat
zachowac si¢ spontanicznie, z nutkg szalenstwa, tak jak Swift, ale mu nie wyszto.
Spontanicznos¢ zdecydowanie nie nalezata do jego cech.

— Juz jadtem — o$wiadczyt Ollie.

— No to mam inng propozycje. Co wy na to, zebysmy zapakowali do mojego
auta rowery i wybrali si¢ na przejazdzke? Zabratem swo;.

— Mysle, ze Ollie miatby ochote posiedzie¢ troche w domu — odpartam. — Ja,
prawde mowiac, takze.

Potozyl na stole zszywacz. Zerknelam na dzbanek z kawa. Pusty.

— Moge zaparzy¢ $wiezg kawe — zaproponowatam.

Pokrecit glowa.

— Powinienem byl najpierw zadzwoni¢ —rzekl. — Myslalem jedynie o tym,
jak bardzo chce zobaczy¢ was oboje.

— Czemu chciate$ zobaczy¢ mnie? — zapytat Ollie. — Nawet mnie nie znasz.

— Coz, to prawda — przyznat Elliot. Jego glos, przez krotka chwile wesoty,
stal si¢ na nowo powazny. — Ale chciatem ci¢ poznac.
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Od chwili, kiedy m¢;j syn dowiedziat si¢ o donzi, mgczyl Swifta, by zabrat
go na 16dz. Wczesniej nie styszat o Policjantach z Miami ani o Colinie Farrellu, ale
teraz przypominal mi, ze to wlasnie tg todzig ptywal w filmie. Donzi potrafita
ptynac szybciej niz pocisk, tak mi o§wiadczyt. Z predkoscig warpowa[11].

Kiedy zapytal Swifta, czy bedzie mogt kierowac, ten udzielit mu nietypowej
jak na siebie odpowiedzi.

— Jak bedziesz starszy, to tak. W przypadku donzi trzeba naprawde sporo
umie¢, inaczej mozna sobie napyta¢ biedy. Dlatego z jej kupnem czekalem, az
Cooper skonczy siedemnascie lat, a nawet wtedy pozwalalem mu przeja¢ stery
tylko wtedy, gdy statem obok.

Jesli taka odpowiedz rozczarowata Olliego, nic nie dal po sobie poznac.
Stowa Swifta dodaty todzi jeszcze wigce) tajemniczosci.

— Donzi nalezata kiedy$ do ztych ludzi, ktorzy szmuglowali na niej narkotyki
— powiedzial mi Ollie. JechaliSmy akurat na Folger Lane, kiedy kolejny raz
wyplynal temat lodzi. — Takze karabiny maszynowe —dodat. — Potem zostali
aresztowani, a policja sprzedawata t6dz, wiec Monkey Man ja kupit.

Odpartam, ze nie wiedzialam. To byto w stylu Swifta: kupi¢ t6dZ motorowa,
nalezgcg wezesniej do przemytnikéw kokainy i broni,

— Gdy dorosng, chece by¢ taki jak Monkey Man — o$wiadczyl méj syn niskim
glosem. Zmruzyt oczy 1 przejrzat si¢ w lusterku wstecznym.

Kiedy zobaczylam, jak to robi, co$ sobie uswiadomitam. Cho¢ to ja
zaprositam Swifta do zycia Olliego icho¢ uwielbiatam spedza¢ z nim czas,
a Havillandow nazywatam swoja prawie rodzing, nie chcialam, aby mdj chlopiec
stat si¢ kiedys taki jak on. Swift bawil mnie 1 zapewniat rozrywke, moglam takze
liczy¢ na jego szczodros¢ 1 wsparcie, ale nagle dotarto do mnie, ze nie do konca
szanuje tego cztowieka. Gdybym nadal pracowata dla tamtej firmy cateringowe;,
a on pojawitby si¢ na jednym z przyje¢, na ktorym krazytabym z tacami petnymi
przekasek, moja dawna przyjaciotka Alice uznataby go za dupka, a ja pewnie bym
si¢ z nig zgodzila. ..

Teraz mdj syn, z ktérym jechatam do domu Havillandow, po raz kolejny
watkowat temat lodzi Monkey Mana.

— Monkey Man mowi, ze donzi wycigga ponad trzysta kilometréw na
godzing. Raz ptyneli tak szybko, ze jednej dziewczynie na poktadzie zerwato gore
od bikini.

Zacisnetam dlonie na kierownicy.

— Jesli pewnego razu wybierzemy si¢ nad jezioro Tahoe razem ze Swiftem
I Ava 1 znajdziesz si¢ na tej todzi, zapewniam ci¢, ze Swift nie b¢dzie ptynat z takg
predkoscig — oswiadczytam. — Juz ja tego dopilnuje.



— Nie jeste$ jego szefem. Nikt nie jest szefem Monkey Mana.
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Moj eksmaz zgodzil si¢, zeby Ollie zostal u mnie do konca lata i czasem
tylko przyjezdzal do Walnut Creek. Zachowywat si¢ tak kulturalnie, ze zaczelam
mysle¢, ze by¢ moze nie bed¢ musiata korzysta¢ z ustug Marty’ego Matthiasa, do
ktorego zreszta Swift jeszcze nie dzwonit. Moze po Swiecie Pracy ja i Dwight
usiedliby$my 1 przeprowadzili sensowng, przyjacielskg rozmowe na temat opieki
nad Olliem i tego, aby znéw ze mng zamieszkat.

— Wydaje mi si¢, ze Dwight jest na to otwarty — powiedzialam Swiftowi
I Avie. —Mozliwe, ze on iCheri sg juz zmgczeni opicka nad maluchem
I o$miolatkiem.

Tymczasem buntownicze zachowanie, na ktore narzekat Dwight, w ogoéle si¢
nie pojawiato. Co wieczor, kiedy wracaliSmy do siebie, Ollie kapal si¢, a potem
czytaliSmy razem w t6zku, jakby te wszystkie niedobre lata w ogoéle nie mialy
miejsca.

W pierwszy weekend sierpnia zawioztam Olliego do Sacramento, aby
odwiedzit rodzing Dwighta. McCabe’owie, ktorzy swego czasu przyjeli mnie jak
corke, teraz nawet nie wyszli z domu.

W ten sam weekend Havillandowie wybrali si¢ do domu nad jeziorem
Tahoe. Dawniej o opiek¢ nad psami Ava poprositaby Estelle, ale Rocco zaczat jej
bardzo nie lubi¢ — bardziej nawet niz mnie. Poza tym niepokojem napawata ja
mysl, ze matce mogtaby towarzyszy¢ Carmen i ze caly weekend bytyby w domu
same. Zapytata wiec, czy ja mogtabym si¢ tym zajac.

Wiedziatam, ze Elliot chetnie skorzystatby z okazji, aby spedzi¢ ze mng dwie
noce. Bez wzgledu na to, czy mieszkalam z moim synem, czy nie. Tego lata
obecnos¢ Olliego — i moja niechg¢ do spedzania czasu z Elliotem, kiedy miatam
u siebie syna — sprawita, ze nasz wspolny czas mocno si¢ skurczyl, a seks zostat
praktycznie wyeliminowany.

Mogtam zadzwoni¢ do niego i poprosi¢, aby przyjechat na weekend do domu
Havillandéw. Ale kiedy si¢ nad tym zastanowitam, u§wiadomitam sobie, ze tak
naprawde chce zosta¢ w ich domu sama.

Jak zawsze zaproponowatam, ze mogg¢ zajac si¢ wszystkim, co Ava mi zleci,
ale ona poprosita tylko, zebym wyprowadzila psy na spacer i zajrzata do Evelyn
Couture. Poza tym miatam po prostu odpoczywac.

— Wez dlugg kapiel w jacuzzi i wysmaruj si¢ La Mer — tak mi powiedziala.
To byl jej krem do twarzy za trzysta dolarow. — W loddéwce zostawilam spory
kawatek dzikiego tososia.

— Daj mi jakie$ zajecie — odpartam. — Moge ci si¢ do czego$ przydac.

— No to odbierz mi jeszcze rzeczy z pralni.

W drodze powrotnej z pralni wigczytam stacje radiowa grajaca ostrego rocka



I mocno podglo$nitam. Rzadko stuchatam takiej muzyki, ale fajnie byto pospiewac
sobie na caty glos. Zajechalam do marketu, w ktorym zaopatrywala si¢ Ava,
| kupitam dwa gatunki importowanych serow i bagietk¢. Lodéwka Havillandow
pelna byla oczywiscie réznych pysznosci, ale mialam ochote sama co$§ sobie
wybra¢. Dolozytam jeszcze duzy kawalek ciasta czekoladowego i croissanta na
$niadanie.

Bratam pod uwage ewentualno$¢, ze do domu moze zajrze¢ Estella, dlatego
ucieszytam si¢, widzac, ze podjazd jest pusty. Z nar¢czem ubran przekrecitam
klucz w drzwiach, przygotowujac si¢ na radosny atak czekajagcych po drugiej
stronie psow. Jak zwykle Lillian 1 Sammy zaczely mnie radosnie obskakiwac.
Rocco trzymatl si¢ na uboczu, ale nie warczat. Pokazywat jednak zeby w sposob,
ktory napawat mnie lekkim niepokojem.

Wtedy co$ sobie uswiadomitam: cho¢ raz moglam robi¢ wtym domu
wszystko, na co tylko miatam ochote.

Odtozytam ubrania. Otworzytam lodowke.

Setki razy siedzialam na patio razem z Ava i Swiftem, ktorzy pili wino,
I Wogoble mnie to nie ruszato, ale tego wieczoru z jakiego§ powodu widok
chtodzacego si¢ francuskiego r6zowego wina i drogiego chardonnay sprawil, ze
przez chwile si¢ wahatam. Tylko przez kilka sekund wyobrazatam sobie, jak by to
byto siedzie¢ samej przy basenie z serem pleSniowym i specjalnymi krakersami
Avy na talerzyku, i z duzym kieliszkiem schtodzonego wina w dioni. Zamkne¢tam
lodowke.

Z ubraniami w jednej rece i butelka pellegrino w drugiej udatam si¢ na gore
do garderoby.

Zamierzalam jedynie zdja¢ z rzeczy foliowe worki i reszt¢ pozostawi¢ dla
Estelli, a potem zej$¢ na dot i przyrzadzi¢ sobie tososia, ale co$ sprawito, ze si¢
zatrzymatam. Pozwolitam swojej dtoni pogtadzi¢ jeden z kaszmirowych swetrow.
Zrzucitam buty. Policzytam glo$no swoim szkolnym francuskim, ile jedwabnych
bluzek znajduje si¢ w kolekcji Avy. Quatorze.

Przyjrzatam si¢ uwaznie jednej z sukni, ktore przywioztam dzisiaj z pralni,
tej, ktorg Ava zatozyta niedawno na kolacj¢ w miescie — jedno z tych kameralnych
spotkan, ktore mialy zwigzek z dziatalnos$cig fundacji. Sukni¢ uszyto zrecznie
malowanego jedwabiu, miata rgkawy przeswitujace jak skrzydta motyla. Miala tez
glebokie wyciecie na plecach, ale poniewaz Ava przez calg kolacj¢ siedziata na
wozku, inni go$cie tego nie zauwazyli... Tylko Swift 1 ja wiedzieliSmy, ze suknia
nie ma plecoOw 1 ze Ava nie zatozyta pod nig bielizny.

— Czasem kiedy wracamy do domu — powiedziata mi, kiedy pomagatam jej
si¢ przygotowa¢ — odrywa prawg reke od kierownicy, aby mnie dotkna¢.

— Na autostradzie? — spytatam.

— Tylko prawa rgke. Jest dobrym kierowca.



W sypialni Havillandow znajdowata si¢ wieza stereo, a obok niej stos ptyt.
Wzigtam do r¢ki pierwszg z brzegu. Andrea Bocelli. Ten niewidomy wtoski
Spiewak.

Wilozytam plyte do odtwarzacza i wlaczylam muzyke tak glosno, zeby
stysze¢ w garderobie. Andrea Bocelli $piewal po wtosku, wiec nic nie rozumiatam,
ale na pewno S$piewal o milosci —namig¢tnej, mozliwe, ze beznadziejne;.
Prawdopodobnie tego rodzaju utwory sprawialy, ze jego fanki rzucaty mu si¢ do
stop 1 blagaty, zeby wroci¢ z nim do hotelu, mimo ze jest niewidomy. A moze to
jeszcze bardziej je nakrecato.

Dotknetam rekawa aksamitnej marynarki 1izblizytam go do policzka.
Pociggnetam tyk wody mineralnej, wyobrazajac sobie, ze to szampan.

Zastanawiatam si¢, jak bym si¢ czuta, majac na sobie jedng z tych czternastu
jedwabnych bluzek z Paryza, zwtaszcza gdybym nie miata nic pod spodem. Co
zatozylabym do niej? Moze tajskie spodnie z jedwabiu. Albo nic. Tylko te
delikatng, przesliczng bluzke.

Koszulg, ktérg miatam na sobie, kupitam w Gapie — bawelniana, rozpinana,
biata, klasyczna. Rozpietam ja. Pociagnetam kolejny tyk pellegrino. Upuscitam
koszule na podtoge. Rozpigtam stanik.

Piersi mialam wigksze niz Ava, ale gdybym nie zapigta trzech gérnych
guzikow, ta francuska bluzka powinna na mnie pasowac. Zacze¢tam wklada¢ ja
przez glowe, po czym dotarto do mnie, ze najpierw powinnam byla rozpiac
mankiety.

Przecisngtam przez nie dtonie i odpadt jeden guzik. Nie zwykty guzik, od
koszuli z Gapa. Ten zrobiono z macicy pertowe;.

Andrea Bocelli $piewat juz drugg piesn, ktora wydawata si¢ jeszcze
seksowniejsza i bardziej tragiczna od poprzedniej, oile to w ogdle mozliwe.
Spiewatam razem z nim, na tyle, na ile potrafi osoba, ktéra nie zna wloskiego
I nigdy wczes$niej nie styszala tego utworu.

Bluzka okazata si¢ cia$niejsza, niz si¢ spodziewatam, rozpietam wigc
wszystkie guziki. Potozytam dton na nieostonigtej materiatem skoérze i pogladzitam
lewa pier§. Ponownie zblizytam do ust butelke z woda. Udajac, ze jestem we
Wioszech.

Utwoér na ptycie nie bardzo nadawal si¢ do tanca, ale ja itak zacze¢tam
tanczy¢. Siegnetam po jeden z kaszmirowych swetrow 1 przylozytam go do siebie,
jakby pod nim znajdowat si¢ kto$, kto mnie przytula.

— Tesoro, Tesoro! — §piewatam. — Ti amoro fino alla fine dei tempi.

Nie miatam pojegcia, co Spiewam.

Wsunetam stopy w zielone pantofle ze skory. Z jednej z szuflad
z akcesoriami wyjetam szalik. Wirowatam po garderobie, a szalik powiewal, jakby
byt latawcem.



Wesztam do sypialni. Pokoju Avy i Swifta. Potozytam si¢ w poprzek na
t6zku. Jeden pantofel zsunal mi si¢ ze stopy. Mozna by pomysle¢, ze jestem pijana,
ale ja czulam jedynie dziwng i wspanialg wolno$¢, zupelnie sama w tym domu,
ktory kochatam.

Poczatkowo jedyne, co zobaczylam, kiedy otworzytam oczy, to psy — cata
trojka stata w rzedzie niczym tawa przysigglych. Lillian przechylita lekko glowe.
Sammy warczal. Rocco odstonit jedynie ostre, mate zgby w sposob, ktéry od razu
przywodzit na mysl rzad krwawych $ladow, jakie by zostawity na skorze.

Potem dotarto do mnie, ze w sypialni znajduje si¢ kto$ jeszcze. Estella.

— Ja si¢ tylko wyglupiatam —rzeklam do niej. — Nie miatam nic ztego na
mysli.

— Nie wchodzi si¢ do pokoju pani Havilland — powiedziata Estella. — Ten
pokdj jest wyjatkowy.

Wiedziatam o tym. Nikt nie musial tego mowic. To si¢ czulo.

— Przyniostam rzeczy z pralni. — Nie ma sensu moéwi¢ nic wigcej. Nie miatam
przeciez po co wchodzi¢ do sypialni.

— Ja nic nie moéwi¢ — odparta Estella. — Wiem, jak to czasem bywa. Te
wszystkie suknie... Mnie tez to si¢ zdarza. Stoj¢ tu z zelazkiem i chce, zeby moja
corka miata taka bluzka na koniec szkoty. Niezwykly naszyjnik. Ladne buty.

Zalata mnie fala ulgi. Przez chwile oczami wyobrazni widziatam, jak Estella
opowiada Avie, jak jej stuknieta przyjacidtka Helen tanczyta w garderobie z jej
swetrem za czterysta dolarow. Lezala na jej tozku w pokoju, do ktorego nie
powinien wchodzi¢ nikt oprocz Avy 1 Swifta. Jak by to odebrata po wszystkim, co
dla mnie zrobita? Okazato si¢ jednak, ze Estella mnie rozumie.

— Ava jest bardzo szczodra — rzektam. — Tak wiele mi daje. Swift oczywiscie
takze.

— Pan Havilland. On nie taki jak ona. Uwazaj, zeby twoj chtopak za bardzo
si¢ do niego nie przywigzat...

— Ollie przepada za Swiftem — odpartam. — Wiem, Ze czasami zachowuje si¢
jak zwariowany, ale ma wielkie serce.

— Pan Havilland mo6j szef — powiedziata Estella. — Niedobrze méwi¢ o tym.
Mowig ci tylko: uwazaj.
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Kiedy Swift si¢ zaoferowal, ze wynajmie Marty’ego Matthiasa, aby zlozyt
W sadzie wniosek o przywrocenie mi prawa do opieki nad synem, zakietkowata we
mnie nadzieja, ze moze uda si¢ sprawe zalatwic na tyle szybko, aby Ollie nowy rok
szkolny rozpoczat ze mng w Redwood City.

Ale to byto nierealne. | 0 ile mi wiadomo, Swift nie zadzwonit jeszcze do
Marty’ego. Mialam ochot¢ przypomnie¢ mu o tej obietnicy, nie chciatam jednak
wywiera¢ presji. Mowitam sobie, ze po prostu pochlaniaja go sprawy zwigzane
z fundacja. Niedlugo si¢ tym zajmie, a tymczasem spgdzatam z synem wigcej czasu
niz przez trzy ostatnie lata. Do rozpoczgcia roku szkolnego i powrotu Olliego do
Walnut Creek zostat jeszcze caly tydzien.

Zblizato sie Swieto Pracy. Dla mojego syna oznaczalo to jedno: wielkie
zawody ptywackie. On kontra Monkey Man.

Ollie wroécit z Sacramento. Havillandowie wrdcili znad jeziora Tahoe. Elliot
I ja prawie w ogole si¢ nie spotykaliémy, cho¢ pewnego wieczoru przywidzt lody
I siedzielisSmy w kuchni, jedzac je i rozmawiajac szeptem. Ollie mial twardy sen,
ale martwitam si¢, co by pomyslal, gdyby si¢ obudzit i zobaczyt w domu mojego
chtopaka.

— Nie podoba mi si¢ to udawanie przed twoim synem, ze nic nas nie aczy
— rzekt Elliot. — Jakby nasz zwigzek byl czyms, czego nalezy si¢ wstydzic.

— Ollie sporo przeszedt —odpartam. — Ateraz jest dobrze. Nie chce
wprowadzac niepotrzebnego zamieszania.

Nic nie odpowiedziat.

— Moze wziglibysmy rowery i pojechali razem na piknik? — zapytalam.
— Gdzies, gdzie bedzie plasko 1 bez samochodow, tak zeby Ollie mégt jecha¢ obok
nas. Na przyklad tg §ciezkg rowerowg obok zalewu. Tyle ze jeszcze nie teraz.

— Moze powinna$ przesta¢ tak bardzo chroni¢ syna — powiedziat cicho.
— Czy przyszio ci kiedykolwiek do gtowy, Zze moja obecno$¢ w jego zyciu moze tak
naprawde okazac si¢ przydatna, a nie wielce problematyczna?

Wiasciwie to nie.

Ostatecznie zgodzitam si¢, aby Elliot zjawit si¢ u nas ktoérego$ wieczoru
I zrobit kolacje. Co zaskakujace, wszyscy troje calkiem dobrze si¢ bawilismy.
GraliSmy w kalambury, podczas ktorych Ollie byl raz w mojej druzynie, raz
w Elliota, i zrobiliSmy popcorn. Ollie przyznat, Ze nie wiedzial, iz mozna zrobi¢
popcorn inaczej niz w mikrofaldéwce. Styszac to, Elliot zrobit bardzo powazng ming
— W czym byt dobry — i o$wiadczyl, ze moze powinien si¢ zastanowi¢ nad nasza
Znajomoscia.

— Ale moja mama robi pyszne ciastka z mastem orzechowym.

— W takim razie nigdzie si¢ nie wybieram. Dla mnie ich jeszcze nie piekia.



Potem wiaczyliSmy film. Elliot przywiozl ze soba plyte ze swoim ulubionym
Zottym psiskiem. Ollie stwierdzil, Ze nie zapowiada sie zbyt fajnie i ze on woli kino
akcji, ale na koncu si¢ poptakat.

— Ten fragment tez mnie zawsze wzrusza — powiedzial Elliot, obejmujac
ramieniem mojego syna. Dawniej w takim momencie Ollie by pewnie caly
zesztywniat, teraz jednak w ogole si¢ nie opieral, a kiedy kilka minut p6zniej zasnat
z glowa na ramieniu Elliota, ten stwierdzil, ze nie moze wsta¢, bo nie chce go
obudzi¢.

— Nie mozesz tak siedzie¢ przez calg noc — oswiadczytam.

Zalata mnie fala czuloSci. Nie byl to ogien ani namigtnos¢, ani dreszczyk
ekscytacji. To bylo cos innego, cos, czego nie potrafitam nazwac.

— Sa gorsze rzeczy niz bycie oparciem dla twojego Spigcego syna — odpart.
— Wiasciwie nie ma tez wielu lepszych.
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Do powrotu Olliego do domu ojca zostaty dwa dni 1 nadeszta pora na wielkie
zawody plywackie.

— Wiem, mowitem, ze dam ci fory, chiopie —rzekt Swift do Olliego, kiedy
wyszli tamtego popotudnia z basenu. — Ale musz¢ to odwotaé. Jestes po prostu za
szybki. Niepotrzebne ci fory.

Podesztam do syna zrecznikiem i otulitam go nim. To wilasnie takich
drobiazgéw —krotkich chwil —brakowalo mi najbardziej, odkad zamieszkat
z ojcem. Tego, jak siedzial mi na kolanach, kiedy go wycieralam. Smarowania
kremem z filtrem. Obserwowania, dzien po dniu, jak w ciggu lata jego sylwetka
ulega zmianie: jak urost i schudt. Kupowania duzych kartonow mleka zamiast tych
potlitrowych, bo wiedziatam, ze bedzie u mnie na tyle dlugo, zeby je wypic.

— Niewykluczone, ze zetre cig w proch, rozumiesz? — zapytat Swift. — Chodzi
mi po prostu o to, ze rozegramy te zawody w uczciwy sposob. Jak dorosli.

Tym, czego Ollie nie opanowal, byla nawrotka na koncu basenu. Swift
pokazal mu, jak ja robi¢, ale Ollie 1 tak miat problem. Czasami krztusit si¢ woda, co
go spowalniato.

Zawody miaty si¢ odby¢ w sobote, ostatni dzien Olliego u mnie. Cale
przedpotudnie on i Swift spedzili na ¢wiczeniu nawrotki. Ava 1 ja siedzialy§my na
lezakach 1 wystawialySmy twarze do stonca, podczas gdy nasi dwaj chtopcy — Ollie
I Swift — przemieszczali si¢ nieustannie tam iz powrotem, wymachujac rekami,
zmieniajac kierunek, znowu wymachujgc. Nim nastala pora lunchu, Ollie miat
opanowang nawrotke.

— Dzi§ wieczorem —powiedzial Swift. Potozyl na stole sto dolarow.
— Dziesie¢ dhugosci. Wygrany zgarnia catg pule. — Uniost reke, a Ollie przybit mu
piatke.

— Mowites, ze jesli wygram, to poplyniemy razem donzi —rzekt Ollie.
Znowu miat taki ton glosu, jak zawsze, kiedy rozmawiat ze Swiftem, opanowany
I hardy, jakby to wszystko go nie bardzo obchodzito, gdy tymczasem wiedziatam,
ze te zawody znaczg dla niego wigcej niz cokolwiek innego.

— To jest juz ustalone, stary. Tak sobie tylko mys$le, ze moze ming¢ troche
czasu, nim uda nam si¢ pojecha¢ nad jezioro. Wigc na razie dostaniesz troche
gotowki. Ale tylko jesli mnie pokonasz, jasne?

Zawody miaty si¢ odby¢ o szostej. Ava zaprosita kilkoro przyjaciot. Po
zawodach co$ wszyscy przekasimy. Zamierzata zrobi¢ lody z owocami, do ktorych
poda kruche ciasteczka Estelli. Kiedy zapytatam, czy Elliot takze moze przyjs¢,
odparta, ze oczywiscie, cho¢ jak zawsze, kiedy pojawialo si¢ jego imig,
wychwycitam w jej glosie nutke dezaprobaty.

— Jesli tylko cheesz — rzekta.



Wcezesnym wieczorem zaczgli zjawiaé si¢ goscie: Renata i Carol, lesbijki
Z branzy budowlanej; dawny przyjaciel Swifta, Bobby, ktory przyjechat az
z Vallejo; masazysta Avy, Ernesto, 1 nowa przyjaciotka Avy, Felicity, o ktorej
styszatam, ale z ktorg jeszcze nie miatam okazji si¢ spotkac.

Ava poznala ja w gabinecie weterynaryjnym. Byla mniej wigcej w moim
wieku. Niedawno jej mgz zmarl na raka, a ona teraz musiala sprzeda¢ dom
I znalez¢ pracg. Na domiar zlego jej psa czekata operacja. Skonczyto si¢ tak, ze
Ava oczywiScie za nig zaplacita. Teraz Felicity statla przy basenie w diugiej
zielonej sukni, ktérg znatam z garderoby Avy. Na rekach trzymata psa rasy cavalier
king charles spaniel.

— Och, Felicity — rzekta Ava na widok swojej nowej przyjaciotki. — Nie masz
pojecia, jaka jeste$ pickna.

Okazato si¢, ze Ava ma kaszmirowy szal w kolorze idealnie pasujacym do
sukni; po kolacji p6jda po niego na goreg.

Stalam przy basenie irozgladatam si¢ za Elliotem — zaskoczona tym, jak
bardzo chce si¢ znim spotkac. Tuz po szbstej zaltany wytonit si¢ Swift
w ozdobionym monogramem szlafroku, r¢ce unosit do gory jak wkraczajacy na
ring Muhammad Ali. Za nim szedt Ollie w szlafroku z inicjatami CAH, ktory
musiat naleze¢ kiedyS do Coopera. Moj syn wypial klatke piersiowa, ale
wiedziatam, Ze si¢ denerwuje — bat si¢, ze przy tylu widzach mu si¢ nie powiedzie.
Ale przede wszystkim bat si¢, ze rozczaruje Swifta.

Obaj stangli nad brzegiem basenu i zdjeli szlafroki — Swift z szerokimi
owlosionymi plecami 1 umig$nionymi ramionami, a obok niego moj syn, chudziutki
I drzacy.

Swift mial miniaturowe dzialo (ajakzeby inaczej), w ktorym
wykorzystywano prawdziwy proch. Ernesto odpalit lont i bum: obaj wskoczyli do
basenu.

Wczesdniej zastanawialam sig, jak Swift rozegra ten wyscig. Zwazywszy na
roéznic¢ nie tylko wieku i sity, lecz takze na fakt, Ze jeszcze trzy miesigce temu
Ollie bat si¢ wody, racze] mato prawdopodobne, aby Swift na serio si¢ Scigat.
Oczywiscie nie dopusci do tego, aby modj syn wiedzial, ze zawody zostaly
sfingowane, ale bytlam pewna, ze pozwoli mu wygrac.

Kiedy jednak wskoczyli do wody, Swift wyrwal do przodu, jakby za
przeciwnika miat dorostego plywaka, a nie o§mioletniego chtopca. Gdy doptynat
do konca basenu, dzielito ich juz niemal pig¢ metrow 1 dystans miedzy nimi coraz
bardziej si¢ zwigkszat.

Ollie autentycznie walczyl. Nigdy dotad nie ptynal tak szybko ani z taka
koncentracjg, ale nawrotki go spowalniaty. One oraz fakt, ze byt dzieckiem, ktore
dopiero nauczyto si¢ ptywac.

Tylko raz, kiedy zaczerpnal powietrza po nawrotce, obejrzal si¢, aby



sprawdzi¢, gdzie jest Swift. To jedno krotkie zerknigcie nic mu jednak nie dato.
Tak si¢ akurat ztozylto, ze Swift pltynat rowno z nim, ale dzielity ich trzy rowne
dtugosci.

Kiedy Swift finiszowal, zatrzymat si¢. Trzy metry przed koncem obrocit si¢
na plecy, po czym zaczal utrzymywaé si¢ nieruchomo na wodzie. Ollie go
doganial, szalehczo midcac rgkami, ale czekaty go jeszcze dwie dlugosci. Swift
popatrzyt na grupe stojacg nad brzegiem basenu 1 uSmiechnat si¢ szeroko. Dopiero
gdy Ollie zblizyt si¢ do konca ostatniej dlugosci, zaczat ptynac.

Ollie dotknat krawedzi basenu dostownie sekunde przed Swiftem. Wszyscy
zaczeli wiwatowac.

Nigdy dotad nie widzialam na twarzy mojego syna miny, jaka miat, kiedy
podciagnal si¢ na brzeg basenu. Caly drzat i na chwilg zakryt dtonmi twarz, jakby
to bylo dla niego za duzo.

— Udato mi si¢? — zapytat.

Swift tez si¢ podciagnal 1 usiadt obok Olliego.

— Byle$ niesamowity, stary. Przez jaki§ czas myslalem, ze ci¢ pobije, ale
w decydujacym momencie tobie puscity wszelkie hamulce.

Siedzialam kawatek dalej obok Avy 1 chtongtam calg scen¢: mojego
rozpromienionego syna, tubalny §miech Swifta, kiedy zawieszal na szyi Olliego
specjalnie przygotowany medal. M9j syn caly si¢ trzast 1 krecil gtowa.

— Nie moge uwierzy¢, ze mi si¢ udalo —rzekt oszotomiony. — Nie moge
uwierzye¢.

Ava dotkneta mojego rekawa.

— Caly Swift — szepneta, usmiechajac si¢ blado. — Wiedzial, ze to Ollie musi
wygra¢, ale nie mogl si¢ powstrzymaé przed rywalizacja. Swift nie znosi
przegrywaé. W czymkolwiek.

Stojacy nad basenem Ollie nadal nie dowierzat swemu zwyciestwu.

— Teraz pojad¢ ztobg nad jezioro Tahoe, tak? —zapytat Swifta.
— | poptywamy donzi.

— Jak najbardziej. Gdy tylko przyjdzie tadny, dlugi weekend, od razu tam
jedziemy.

— To tak wiele znaczylo dla Olliego —rzektam do Avy. — Dzigki tobie
I Swiftowi miat wspaniate wakacje. Ja takze.

— Swift sam jest wlasciwie chtopcem — odparta. — Tyle ze wigkszym, ktory
okres dojrzewania ma juz za soba.

— Ollie go uwielbia — powiedziatam. Co nie znaczy, ze o tym nie wiedziata.

— Jak my wszyscy — stwierdzita.

P&6zniej Swift wytarl sie 1 zatozyt jedng ze swoich kolorowych hawajskich
koszul. Olliemu takze wreczyt taka koszule —w malpy idrzewa bananowe.
Koszula okazata si¢ duzo za duza, ale i tak jg zatozyl, a na wierzchu miat medal.



Kiedy Swift go zapytat, czy ma ochot¢ na hamburgera, czy na stek, Ollie odpart, ze
za bardzo si¢ cieszy, zeby jesc.

Podszedt do mnie Elliot. Wczesniej stal z boku razem z Evelyn Couture
— drugg po Elliocie najbardziej niepasujaca osobg na przyjeciach u Havillandow.

— O czym rozmawiate§ z Evelyn? — zapytaltam. Trudno sobie wyobrazié
dziwniejsza pare¢ niz ich dwoje.

— Styszata, ze jestem ksiggowym — odpart. — Opowiedziata mi o tym, zZe
wyprowadza si¢ ze swojego domu. Wyglada na to, ze przepisuje go na fundacje
Swifta i Avy.

Nie wiedzialam otym. Podczas kazdej mojej bytnosci u Evelyn
pakowatySmy w kartony ubrania iantyki dla komisow, zktorych dochody
przeznaczano na balet i Matg Ligg, natomiast wigkszo$¢ mebli wystawiona zostata
W domach aukcyjnych. Zaktadatam, ze dom takze bedzie wystawiony na sprzedaz.

— To wspaniale.

— Przekupitas$ ja pewnie calg tg swoja pomocg — stwierdzil.

— Watpi¢ — odpartam. — Nikt nie decyduje, co zrobi¢ z wartym pie¢ miliondw
dolarow domem tylko dlatego, ze czyjas$ przyjaciotka pomaga mu w pakowaniu.

— Ten jej dom jest wart znacznie wigcej niz pie¢ miliondw. Z jej stow
wnioskuje, ze co$ koto dwudziestu. Wystarczy na mndstwo psich sterylizacji.

Bytam przyzwyczajona do tego, ze kiedy Elliot ze mng rozmawia, w jego
glosie stycha¢ czutosé, w tej jednak chwili styszalam jedynie sceptycyzm.

— Chciatbym wiedzie¢, kto zasiada w zarzadzie tej ich organizacji non profit
— rzekt.

— Na pewno kilkoro bogatych mitosnikow pso6w — odpartam. — A czy to
wazne?

— Znasz mnie. Porzadny arkusz kalkulacyjny to co$, czemu nie potrafi¢ si¢
oprzeé. Najbardziej na Swiecie lubi¢ grzeba¢ w cyferkach.

Miatam zamiar powiedzie¢ co$ zartobliwego, ale Elliot nagle spowazniat.

— Wiasciwie to nieprawda — rzekt. — Najbardziej lubig¢ by¢ z toba.
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Nazajutrz odwioztam Olliego do domu jego ojca. Zgodnie z moimi
przewidywaniami nie ptakal. Juz dawno temu przekonatam si¢, ze w taki wiasnie
sposob dziecko rozwiedzionych rodzicow chroni samo siebie: odcina si¢ od uczué
towarzyszacych opuszczaniu $wiata jednego rodzica i wkraczaniu do $wiata tego
drugiego.

Rano, kiedy pomagalam mu w pakowaniu, juz bylo wida¢, ze go stracitam.
Gdy go objetam, po dawnemu zesztywniat. Wiedzialam, ze lepiej nie naciskac.

— Mowitas, ze moze zamieszkam z tobg — powiedzial wczoraj wieczorem,
kiedy po raz ostatni ktadtam go spac na materacu. — Ale tak si¢ nie stato.

— Pracuj¢ nad tym — odpartam. To znaczy Swift pracowal. Mialam nadzieje,
ze rzeczywiscie tak jest. Koniecznie musiatam z nim o tym porozmawiac.

Ollie chciat zabra¢ do Walnut Creek swdj medal plywacki i studolarowy
banknot od Monkey Mana. Tego ostatniego wieczoru, po powrocie z zawodow,
spat w hawajskiej koszuli. Teraz powiesit ja na wieszaku, przygladajac si¢
materiatowi tak, jakby uczyl si¢ go na pamig¢é. Z powodoéw, ktérych mi nie
wyjasnil, ale ktore wydawato mi si¢, ze rozumiem, mdj syn zdecydowal si¢ nie
zabiera¢ koszuli do domu ojca.

— Nadal mozemy ich odwiedzaé, kiedy bedziesz do mnie przyjezdzat
— rzektam ze wzrokiem utkwionym w jego twarzy.

Ollie dotknat kotnierzyka koszuli.

— | pojedziemy razem nad Tahoe — o$wiadczyt. — Obiecal, ze poptywamy
donzi.

— Jestem pewna, ze tak si¢ stanie. Moze nie od razu, ale kiedy$ na pewno.

Kiedy dojechalismy do domu Dwighta 1 Cheri, na chodniku pozegnatam si¢
Z synem.

— Do zobaczenia niedtugo — powiedziatam do niego. Moje slowa byty tak
bardzo nieadekwatne do sytuacji. Nachylitam si¢ i przytulitam swojego chtopca.

Dawniej w takich momentach jego cialo od razu by zesztywniato. Teraz
czutam, jak Ollie wtula si¢ w moje ramiona. StaliSmy tak przez dlugg chwile. Nie
chcialam go puscié.

Nie zdazytam jeszcze dojecha¢ do domu, gdy otrzymatam esemesa od Avy.
,Przyjedz do nas na kolacj¢”. To zabawne, ze oni nigdy nie pytali, czy mam jakie$
inne plany. Tak si¢ akurat ztozylo, ze miatam — tak jakby. Obiecatam Elliotowi, ze
zadzwoni¢ do niego po powrocie 1 ze jesli bede w odpowiednim nastroju, to si¢
spotkamy. Teraz jednak jedyne, na co mialam ochote, to znalez¢ si¢ w miejscu,
w ktorym spedzitam tak wiele szczesliwych chwil z moim synem: w domu
Havillandow.

Napisalam do Elliota: ,,Sorki. Niefajnie si¢ czuje¢ po odwiezieniu Olliego.



Mozemy to przetozy¢?”.

Odpisat mi kilka minut p6zniej, jak zawsze wyrozumiaty: ,,Jasne. Nie martw
si¢ za bardzo 1 pamig¢taj, ze Ci¢ kocham. Do zobaczenia”.

Pojechatam na Folger Lane.

Kiedy tam dotartam, Swift 1 Ava raczyli si¢ juz winem. Wesztam do domu
bez dzwonienia do drzwi, wiedzac, ze sg w ogrodzie ijedza guacamole. Gdy do
nich podesztam, Ava nie odezwala si¢ ani stowem. Mocno mnie przytulita. Swift
nalal mi wody mineralnej. Przez chwile mialam ochote poprosi¢ o kieliszek wina.
Fatalnie si¢ czulam i chciatam si¢ napi¢ czego§ mocniejszego.

— Bedzie brakowa¢ mi tego dzieciaka — rzekt Swift.

Milczatam. Czutam smutek juz na sam widok basenu.

— Naprawde mialam nadziejg, ze do trzeciej klasy pdjdzie juz tutaj, u mnie.

Teraz nadeszta odpowiednia chwila, zeby Swift wspomnial o swojej
obietnicy. Prawniku i ztozeniu wniosku w sadzie. Wniosku o ponowne rozpatrzenie
sprawy w oparciu o nowe okolicznos$ci: trwatam w trzezwosci i mogtam dotaczy¢
referencje od Swifta i Avy oraz innych oso6b. Obserwowatam bacznie ich twarze.

— Swift grilluje dzisiaj tososia — odezwata si¢ Ava. — Odwiedzi nas Felicity.
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Teraz, kiedy Ollie wrocit do Walnut Creek, mozna by pomysle¢, ze bede
spedza¢ wiecej czasu z Elliotem. Tak si¢ jednak nie stalo. Po pierwsze, coraz mnie;j
czasu zostalo do przyjecia niespodzianki z okazji urodzin Swifta | musialam
sfinalizowa¢ wydanie albumu 1 odda¢ go do drukarni. Ava chciata, zebym pomogta
jej ustali¢ menu 1 zatatwi¢ mnoéstwo innych spraw zwigzanych z przyjeciem. Ale to
nie byl jedyny powdd, dla ktérego nieco si¢ oddalatam od Elliota.

Po tym, jak przedstawilam go Swiftowi i Avie —w dniu tego koszmarnego
rejsu — moi przyjaciele nie kryli, ze ich zdaniem nie jest dla mnie wystarczajaco
dobry. Od tamtego czasu staratam si¢ oddziela¢ swoje zycie z Elliotem od czasu
spedzanego z Havillandami. Pytali o niego sporadycznie; wich przypadku
prawdziwe okazalo si¢ powiedzenie, ze co z oczu, to z serca. Za drugim razem,
kiedy pozwolitam, aby te dwie wazne sfery mojego zycia si¢ potaczyty —w dniu
zawodow ptywackich — role si¢ odwrocity. Dotad to Swift 1 Ava mieli zastrzezenia
co do Elliota, tym razem to on patrzyl na nich krytycznym wzrokiem.

— Co ci wiadomo na temat tego, w jaki sposob Swift dorobit si¢ majatku?
— zapytat krétko po tamtym wieczorze, podczas ktorego poznal Evelyn Couture.

— Nie rozmawiamy o0 pienigdzach — odpartam. — To nie taki rodzaj przyjazni.

— Jestem po prostu ciekawy, poniewaz pogrzebalem troche w necie
I sprawdzilem par¢ kwestii. Ta organizacja non profit to przedsigwzigcie prywatne.
Troje cztonkow zarzadu: Swift, Ava i Cooper Havilland.

— A to jest niezgodne z prawem? — zapytatam.

— W zadnym razie — odpart Elliot. — Przemawia przeze mnie cickawosc.

W ciggu kolejnych tygodni zadawat mi coraz wigcej pytan. Nie potrafitam
udzieli¢ na nie odpowiedzi 1 irytowatam si¢, ze w ogole je zadaje. Co mnie
obchodzi to, ze Swift sprzedat fundacji swoje udziaty? Albo jakas spolka
ubezpieczeniowa na Kajmanach?

Zaktadatam, Zze zainteresowanie Elliota fundacja HAU wynika z jego hobby,
tak jak genealogia albo czytanie recenzji ré6znych modeli samochodoéw (planowat
wymieni¢ swoja toyote prius na co$ innego): ot, zwykla ciekawo$¢ fana cyferek,
ktory ma za duzo wolnego czasu. Dlatego ta jego obsesja coraz bardziej mnie
irytowala. Nie rozumiatam, jakie znaczenie ma fakt, ze w zarzadzie HAU zasiadaja
trzy osoby, a nie trzydziesci, ani nie wiedziatam, jakie wydaja zarzadzenia. To, ze
Elliota tak bardzo wszystko interesowato, tylko potwierdzato opini¢ Avy, ze nie ma
nic lepszego do roboty, niz przesiadywac nad stertg arkuszy kalkulacyjnych.

Pewnego ranka obudzitam si¢ w jego mieszkaniu i przekonatam si¢, Zze on
juz siedzi przy biurku i analizuje wyliczenia. Nie bylo jeszcze szostej. Sadzac po
wygladzie wlosoOw, musial je przeczesywaé palcami wiele razy, co miat
W zwyczaju robi¢, kiedy si¢ na czym$§ mocno koncentrowat. Na biurku staly trzy



puste kubki po kawie.

W glowie styszatam okreslenie, ktorego uzywat Swift w stosunku do
ksiegowych: liczykrupa. I pytanie Avy: Tylko mito?

— Co ty probujesz w ten sposob 0siggnac? — zapytatam go.

— Chce to po prostu rozgryz¢ — odpart Elliot. — Jak wszystko funkcjonuje.

Nie od razu, ale jak osoba, ktora porwatl silny, nieustepliwy prad i znosi
coraz dalej, czutam, Ze mdj punkt widzenia ulega zmianie. Byto tak, jakby do oka
wpadl mi jaki$§ paproch, i cho¢ bardzo chciatam si¢ go pozby¢, wptywat na to,
W jaki sposob postrzegatam wszystko dookota. Zwlaszcza Elliota.

Troske, ktora mi okazywal — zebym =zapieta w samochodzie pasy albo
posmarowala ranke mascig z antybiotykiem — kiedy$ traktowatam jako dowdd na
to, ze jest czulym i kochajagcym mezczyzng. Teraz w mojej glowie rozbrzmiewat
glos Avy, nazywajacej go marudnym i czepialskim. Irytowato mnie, ze tak wazne
sg dla niego detale. Nadal przyjemnie spedzaliSmy razem czas —rozwigzujac
wspolnie  krzyzowki, jedzac w16zku popcorn podczas ogladania starych,
czarno-biatych filmoéw, sprawdzajac lezace gdzie$ na uboczu restauracje, o ktoérych
Elliot dowiedziat si¢ z internetu. Dopoki byliSmy tylko my dwoje, w naszym
whasnym malym S$wiecie, czutam si¢ tak dobrze jak w Zadnym wcze$niejszym
zwigzku. Kiedy jednak poruszal temat Havillandow, zamykatam si¢ w sobie. Elliot
miat misje: zamierzat znalez¢ dowdd na to, ze z dziatalnoscig Swifta jest co$ nie
w porzadku. Coraz cz¢sciej dochodzitam do wniosku, Ze po prostu z nim jest co$
nie tak.
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Pod koniec wrzesnia Elliot zadzwonil pewnego wieczoru z informacja, ze
musi si¢ ze mng spotkac 1 ze zaraz przyjedzie. Przez kilka ostatnich dni unikatam
go, pomagajac Avie w realizacji coraz bardziej; wymyslnych zadan zwigzanych ze
zblizajagcym si¢ przyjeciem. Bylam wykonczona inie miatam ochoty odpieraé
kolejnych irytujacych tekstow na temat struktury finansowej HAU.

W ogodle nie przygotowatlam si¢ na jego przyjazd. Drzwi otworzylam
W pizamie.

— Wygladam okropnie — powiedziatam.

— Dla mnie wygladasz wspaniale — odpart. — Po prostu jak ty.

Elliota mozna byto uzna¢ za mezczyzneg staroswieckiego. Stal w progu
W garniturze, a w rece trzymat bukiet r6z — taki, jaki mozna kupi¢ w Safeway, a nie
w kwiaciarni, to bardzo do niego pasowato. Powiedziatam Avie, ze Elliot musiat
by¢ nieobecny, kiedy rozdawano podrgczniki do romantyzmu. Raz przywiozt mi
sol do kapieli z CVS[12]. Innym razem, gdy wybieraliSmy si¢ do Sierras pod
namiot, dostatam w prezencie ciepta bielizng.

Okazato sig¢, ze tego wieczoru zjawil si¢ z pierscionkiem. Z zaskakujaco
duzym brylantem jak na osobe, ktora ostroznie gospodaruje pieniedzmi,
I w tradycyjnym stylu — taki pier§cionek, ktory czterdziesci lat temu ojciec mogh
podarowa¢ matce, oile si¢ miato innego ojca niz mdj. Nawet podczas naszej
pierwszej randki w ciemno nie wydawat si¢ tak zdenerwowany jak teraz.

— Wiem, ze prawdopodobnie si¢ nie zgodzisz — rzekl. — Ale prosze, rozwaz
to doktadnie. Moge by¢ dla ciebie dobrym me¢zem. Nie tylko bede ci¢ uwielbiat.
Bede si¢ takze o ciebie troszczyt. Wiem, ze wczesniej tego nie miatas.

,,Rozwaz to doktadnie”. Caty Elliot. Nawet w tak waznym momencie, kiedy
mozna by sadzi¢, ze uczucia biorg gore nad rozumem, on obierat droge spokojna,
rozsadna, refleksyjna.

— Wiem, ze nie wygladam jak Mister World — dodal. — Ale co do jednego
mam pewnos$¢. Nikt nie moglby ci¢ kocha¢ bardziej niz ja, Helen. Nigdy ci¢ nie
skrzywdzg. Mozesz na mnie liczy¢.

Zawsze nalezatam do osob, ktore pozwalaja, aby to inni — bardzo czesto
mezczyzni — decydowali 0 moim zyciu. Tego wieczoru, patrzac w zyczliwe i petne
niepokoju oczy Elliota, widzac owinigte w celofan roze, glgbokie zmarszczki na
jego twarzy, pudeteczko z niebieskiego aksamitu, wiedzialam, ze kocham tego
mezczyzne. | ze mu ufam. Oczami wyobrazni zobaczytam, jak u jubilera wybiera
ten tradycyjny w stylu pierscionek, i zalala mnie fala czulosci. Wyobrazitam sobie,
jak potem jedzie do mnie —mozliwe, ze kilka razy objezdza kwartal ze
swiadomoscig, ze jesli nie przyjme jego oswiadczyn, to moga by¢ ostatnie chwile
nadziei. Nie zlamig¢ serca temu dobremu cztowiekowi.



— Wyjdz za mnie — powiedziat.

Siedziatam, przygladajac si¢ uwaznie jego twarzy i1duzym zaskakujaco
szorstkim dloniom, ktoére wygladaly, jakby nalezaly do hodowcy krow,
| przypomniato mi si¢, ze gdy wsiadamy do samochodu, on zawsze siega po mdj
pas i go zapina. Pamigtatam, jak czeka cierpliwie — dwie godziny, czasami nawet
trzy — kiedy robie zdjecia psom.

Podniostam wzrok na Elliota, stojacego przede mng w pogniecionej koszuli,
trzymajacego w dtoni pudeteczko z pierscionkiem.

— Dobrze. Wyjde za ciebie.

Nawet, kiedy wypowiadatam te stowa, przed oczami mialam twarz Swifta
tamtego dnia na todzi, podczas sporu o kapok, i styszalam glos Avy. ,Niewielkie
oczekiwania”.

— Dzigki tobie jestem teraz najszczesliwszym z ludzi — o$wiadezyt. — To
znaczy tak szczesliwym, jak tylko potrafi by¢ taki facet jak ja.

Przyjetam pierScionek. Ale nie wlozylam go na palec. Przez chwilg
trzymatam go w dtoni, po czym schowalam do aksamitnego pudetka.

— Nie jestem jeszcze gotowa, aby to rozglasza¢ — wyjasnitam. — Najpierw
chce si¢ z tym troche oswoic.

Oczywiscie tak naprawde znatam powdd, dla ktorego nie chciatam nosi¢ na
razie pier§cionka. Batam si¢, co moglby powiedzie¢ Ollie, gdybym mu oznajmita,
ze wychodze ponownie za mgz. W dodatku za Elliota, ktorego moj syn zapamigtat
glownie jako osobg, ktora koniecznie chciala go widzie¢ w kapoku i ktora
zwymiotowala za burte zaglowki Swifta. Podczas tych kilku krotkich kolejnych
spotkan Elliot nieco si¢ zrehabilitowat w oczach Olliego, ale prawda bylo, ze
W oczach mojego syna moj chlopak ksiegowy nie mogl sie rownaé z Monkey
Manem.

Jednak moja nieche¢ do wiozenia pierscionka miata przede wszystkim
zwigzek ze Swiftem 1 Ava, w oczach ktérych Elliot ani troche nie zyskal. Nie
chcialam im si¢ thumaczy¢ ze swojej decyzji.



54

Niemalze od tej samej chwili, w ktorej przyjetam oswiadczyny Elliota,
zaczetam go unikac.

Bywato, ze widzac na wyswietlaczu jego imig, specjalnie nie odbieratam
telefonu. Wieczorem po powrocie od Swifta i Avy, araczej ze wspolnej kolacji
w Vinnie’s albo wtej birmanskiej restauracji, lub po dniu spedzonym na
pomaganiu Evelyn Couture, zwykle czekata na mnie wiadomo$¢ od niego.

— To ja — mowit. Najpierw z nadzieja, ale pozniej niespokojnie, az w koncu
W jego glosie stychac¢ byto rezygnacje. — Twoj narzeczony?

Czasami oddzwanialam. A kiedy to robitam, nasze rozmowy trwaty
zaskakujaco krotko. Chcial dzieli¢ si¢ ze mng tym, co dawniej: opowiadal wigc
0 pracy, o0 czyms, co przeczytal w gazecie albo o niedawnej wizycie u lekarza, po
prostu o tym, 0 czym rozmawiajg pary. O zZwycCzajnym zyciu. W czasie, gdy mowit,
ja przegladatam mejle.

— Zastanawiam si¢ nad kupnem auta elektrycznego. A kiedy zamieszkamy
razem, mozemy zamontowa¢ na dachu panele solarne i przesta¢ kupowaé gaz.
— Razem znaczyto u niego.

— Dobry pomyst — rzucitam.

Jednak czgsciej po powrocie do domu wysytatam Elliotowi esemesa, ze
jestem zbyt zmegczona na rozmowe 1ze zadzwoni¢ jutro. A potem nadchodzito
jutro, aja znowu wybieratam si¢ do Havillandéw i dokonywalam ostatnich
poprawek w albumie urodzinowym, albo jechatam do miasta, aby pomodc Evelyn
Couture w niemajagcym konca pakowaniu, albo po co§ na przyjecie — chinskie
lampiony, urzadzenie do wytwarzania baniek mydlanych, zamowione przez Ave
specjalne podktadki na stot z twarzg Swifta posrodku kazdej z nich, tak ze kiedy
goscie zasigdg do stolu, on bedzie si¢ do nich szeroko usmiechat. A przynajmniej
dopoki kelnerzy nie postawig talerzy z psami dziesigciu réznych ras, ktore takze
wykonano na specjalne zamowienie. W koncu, po pigciu dniach wysylania
esemesOw, zadzwonitam do Elliota.

— Wiem, ze powinnam byta oddzwoni¢ juz dawno temu — powiedziatam.
— Ale mam teraz prawdziwe urwanie glowy. A na dodatek wszystko trzeba
utrzymywaé w tajemnicy przed Swiftem.

— Naprawde¢ uwazasz, ze jeszcze si¢ nie domyslit, ze bedzie impreza?
— zapytat Elliot. — Ten czlowiek konczy sze$¢dziesiat lat. To egocentryk, jakich
mato. Wie, Zze jego zona nie dopuscitaby, aby nie Swigtowano takiej okazji. I to jak
swictowano. Nie zdziwitbym si¢, gdyby probowata wynaja¢ Candlestick Park[13].

Ava rzeczywiscie zastanawiata si¢ nad kilkoma oryginalnymi lokalizacjami,
ale ostatecznie postanowila wynajac¢ stoty i namiot i rozstawi¢ go w ogrodzie za
domem. Wyjasnila, ze zapewni to gosciom wigkszg swobode.



— Gdyby kto$ chciat na przyktad zrzuci¢ ubranie i wskoczy¢é do basenu
— dodata.

Obie wiedziaty$my, ktérego ,,ktosia” ma na mysli.

Rozwazywszy wiele opcji, jesli chodzi o motyw przewodni dekoracji, Ava
w koncu podjeta decyzje. Wiedzac, jak bardzo Swift kocha jezioro Tahoe — przede
wszystkim zima — wynaje¢ta maszyne, ktora caty ogrod za domem miata pokry¢
warstwg $niegu. Dodatkowo zamowila naturalnych rozmiaréow rzezbg z lodu,
przedstawiajaca Swifta w pozie Dawida, tyle ze z jego czesci intymnych miat la¢
si¢ szampan.

Elliot chciat oczywiscie wiedzie¢, jak Ava zamierza utrzymac¢ to wszystko
w tajemnicy.

— W dniu przyjecia wysyta Swifta poza miasto — wyjasnitam. — Tym
sposobem pozbedzie si¢ go z domu na czas ostatnich przygotowan.

— Sadzilem, ze Swift nie lubi wyjezdzac? Zwlaszcza bez Avy.

— Zorganizuje specjalng meskg wycieczke do oceanarium Monterey razem
z Olliem —wyjasnitam. Cho¢ byla to wycieczka, na ktorag to ja 1 Elliot
planowali$my zabra¢ mojego syna. — Ollie pragnie oczywiscie jecha¢ nad jezioro
Tahoe, ale to zdecydowanie za daleko na jednodniowa wycieczke, a poza tym nie
chce, zeby tam jechat beze mnie. No wigc stan¢lo na Monterey.

— Czarodziej Swift —rzucit cierpko Elliot. — Facet macha r6zdzka i spetnia
twoje zyczenia. Gdyby tu teraz by, uczynitby oczywiscie zartobliwg uwage na
temat swojej wszechmocnej rozdzki.

Postanowitam to zignorowac.

Bylo wiadomo, ze bedziemy musieli si¢ niezle spia¢, zeby zdazy¢ ze
wszystkim w jeden dzien. Plan byt taki, ze kiedy Swift i Ollie wejdg do domu,
wszyscy goscie beda juz czeka¢. Obok altany przy basenie rozlozy si¢ zespot
grajacy reggae, posrodku przysypanego $niegiem ogrodu zaptonie ognisko, a jakby
tego bylo mato, dramatyzmu dodadza r6zni performerzy, tacznie z potykaczem
ognia i tancerka na linie.

W porze koktajlowej goSciom zostang zaserwowane ostrygi, foie gras, kraby
kieszence, kawior i szampan marki Cristal, a na kolacje zaplanowano jagni¢cing,
zapiekanke z ziemniakow, zielong fasolke szparagows i satatke z endywii, gruszek
I orzechow wloskich. Przy kazdym nakryciu (ponad setka gosci, z ktorych
wigkszo$¢ to ludzie zamozni i sktonni do wypisywania hojnych czekoéw, a do tego
stali bywalcy przyje¢ u Havillandow) znajdzie si¢ egzemplarz Czlowieka ijego
psow. Zamdwiono tysigc albumow, tak by mie¢ tez na pdzniej, kiedy fundacja si¢
rozros$nie.

Opowiedzialam o tym wszystkim Elliotowi podczas kolacji w restauracji.
SiedzieliSmy naprzeciwko siebie 1 piliSmy kawe. Na te okazje wlozylam na palec
pierscionek, ale atmosfera miedzy nami wydawala si¢ napigta, cho¢ oboje



staraliSmy si¢ zachowywac tak, jakby wszystko byto w porzadku.

— Skoro wtaki sposob s$wigtujg szescdziesigtke Swifta, probuje sobie
wyobrazi¢, co Ava wymys$li na jego siedemdziesigte urodziny —rzekt Elliot.
— Zaktadajac, ze bedg jeszcze razem.

— Co ty opowiadasz? — zapytalam. — Jesli miatabym postawi¢ na jeden
jedyny zwigzek na $wiecie, wymienitabym Havillandow. Nigdy nie widzialam
bardziej zakochanej pary.

— Mito$¢ nie zawsze objawia si¢ w oczywisty sposob — stwierdzit Elliot.
— Nie kazdy musi nieustannie obwieszcza¢ §wiatu, jak niezwykly jest jego zwigzek.
Niektorzy uczucie okazujg czynami.
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Udatam si¢ na Folger Lane, aby pokaza¢ Avie probny wydruk urodzinowego
albumu. Caly naktad mial by¢ do odbioru jutro. Kiedy zatrzymatam si¢ na
podjezdzie, obok mnie zajechat mercedes Avy. Na fotelu pasazera siedziata Estella.

— Zabralam ja na manicure i pedicure — oswiadczyla Ava, kiedy wysiadty
z samochodu. — Mozesz uwierzy¢, ze nigdy wczesniej sobie nie robita?

Prawde mowiac, mogtam. Teraz Estella wyciagneta rece, demonstrujac
krotkie paznokcie pomalowane na jaskrawg czerwien. Z papierowych japonek,
takich, jakie si¢ dostaje u pedicurzystki, wygladaly czerwone paznokcie. Wtasne
buty — stare adidasy — miata wcisnigte pod ramig.

— Probowatam jg przekona¢ do czegos mniej krzykliwego —rzekla Ava.
— Ale miata ochote iS¢ na catosc¢.

Nachylitam si¢, zeby si¢ lepiej przyjrzec.

— Carmen podoba si¢ w college’u? — zapytatam.

— O tak, dobrze jej idzie — odparta Estella. — Ta moja dziewczyna, ona bedzie
doktorem. Bedzie opiekowata si¢ swojg rodzing.

— Tym si¢ nie musisz martwi¢ — wtracita Ava. — Bez wzgledu na to, co
zdecyduje si¢ robi¢ Carmen, wiesz, ze Swift 1 ja zawsze bedziemy o ciebie dbac.

— Carmen skonczy studia, opiekujemy si¢ sobg. Mam madrg cérke.

— Studia medyczne sag trudne, Estello —dodala Ava. — Mam nadziejg, ze
sobie poradzi, ale nie rezygnuj ze swojej pracy.

— Tak, pani Havilland. — Po tych stowach Estella ruszyta w stron¢ domu.
Nadzieja, ktorg byto stycha¢ w jej glosie, nagle znikneta.

— Poza tym — zakonczyta Ava — co bysmy bez ciebie poczeli?
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Ava i Swift musieli zaja¢ si¢ paroma sprawami w domu nad Tahoe.
Zatrudniali w tym celu zarzadcg¢ nieruchomosci, ale ostatnio mieli z nim jakie$
problemy. Chcieli szuka¢ kogo$ innego na jego miejsce.

— Pewnie moglabym to zatatwi¢ przez telefon — powiedziala Ava —ale to
miejsce jest dla nas takie wyjatkowe, ze nie chce przekazywac kluczy komus, kogo
nie znamy.

Poprosita mnie oto, zebym tam pojechata i przeprowadzila rozmowy
z dwiema firmami specjalizujgcymi si¢ w zarzadzaniu nieruchomosciami.

— Mozesz zrobi¢ sobie krotki urlop — zaproponowata. — Zabrac ze sobg stos
gazet. Porozmawia¢ z tymi, ktorzy odpowiedzieli na nasze ogloszenie, 1 wybrac
osobe, ktora ci si¢ spodoba. Ja 1 Swift mamy do ciebie pelne zaufanie 1 wiemy, ze
dokonasz najlepszego wyboru.

To nie wszystko. Havillandowie mysleli o generalnym remoncie na wiosneg.
Zaraz po tym wielkim przyjeciu urodzinowym Ava zamierzala przystgpi¢ do
rozmow z architektami.

— Byloby $wietnie, gdyby$ zabrata ze sobg aparat i porobila zdjecia. Zeby
architekt, zanim si¢ sam tam wybierze, wiedzial, nad czym bedzie pracowat.
— Przez chwile milczata, po czym dodata: — Gdyby$ chciata, moglaby$ zabraé ze
sobg tego swojego chtopaka.

Dziwne, ale ona i Swift nigdy nie uzywali imienia Elliota.

Odpartam, ze pojade. Ale sama. Cho¢ Zle si¢ ztym czulam, nie bylam
w nastroju na weekend w towarzystwie Elliota. Tak naprawde potrzebowatam
czasu tylko dla siebie.

Nigdy dotad nie bytam nad jeziorem Tahoe. Nie jezdzitam na nartach, to po
pierwsze —cho¢ oczywiscie Ava takze nie. Wazniejszy byl jednak fakt, ze to
miejsce zawsze kojarzylo mi si¢ zludzmi ze $wiata, do ktérego nie nalezalam
— ludZzmi, ktérzy od dziecka szusowali na nartach, grali w tenisa, potrafili zeglowac
I posiadali todzie motorowe. Juz samo to, jak je okreslali — Tahoe, nigdy jezioro
Tahoe —sugerowalo, iz s3 znim zwigzani w sposob, o jakim ja mogltam tylko
pomarzyc.

Ale po tylu miesigcach stuchania o tym miejscu pragnetam zobaczy¢ je na
wlasne oczy. Iczulam dume, Zze ufaja mi na tyle, aby powierzy¢ wybranie
odpowiedniej osoby na stanowisko zarzadcy. Ava zapytala, czy skoro juz tam bede,
to moglabym odkurzy¢ dywany i zastony, no 1ijeszcze wezwa¢ fachowca do
zmywarki, ktéra podczas ich ostatniego pobytu troche szwankowata.

Zadaniem, o ktorym mysSlalam znajwigkszg ochotg, bylo oczywiscie
robienie zdje¢¢. Sporo czasu mine¢to, odkad fotografowatam co$§ innego niz psy
I dzieci w szkole. Niezmiernie cieszyta mnie mysl, ze przez caty dzien bede mogta



chodzi¢ po nalezacym do Havillandow domu nad jeziorem i otaczajacym go
terenie, pstrykajac zdjecia we wlasnym tempie.

Dojazd zajal mi ponad cztery godziny, ale nie przeszkadzato mi to.
Rozmys$lalam o obietnicy Swifta. Miat porozmawia¢ ze swoim prawnikiem
0 wznowieniu sprawy 0 opiek¢ nad Olliem, ale ostatecznie tego nie zrobit. Nie
bardzo chciatam go ponagla¢, jednak kilka dni temu wrécitam do tematu, poniewaz
obawiatam si¢, ze moze wyleciato mu to z glowy.

— Pracuje¢ nad tym, kotku, nic si¢ nie martw — odparl, klepigc mnie w ramig.
Nie bytam tego taka pewna, no ale c6z mogtam zrobic?

Od mojej jazdy pod wpltywem alkoholu mingly ponad trzy lata i nie
przytrafita mi si¢ wtym czasie ani jedna wpadka. Bylam zadluzona, ale
przynajmniej miatam sensowne dochody. Ale najwazniejsze byto to, ze moj syn
sam z siebie mowit, ze chce ze mng mieszkaé. Mozliwe, ze w tej kwestii nie bez
znaczenia bylo jego uwielbienie dla Monkey Mana. I to, jak bardzo lubit frisbee
I zabawy z Rocco. Ale chodzitlo mu takze o mnie. Tego lata przeszliSmy dluga
droge. Mo6j syn znowu mi ufat.

Myslatam o tym wszystkim, kiedy przejezdzatam przez miasteczko Truckee,
ktore od domu Avy 1 Swifta dzielito dwadzie$cia pie¢ kilometréw. Plan byt taki, ze
dzisiaj odpoczne po dlugiej podrozy, a jutro rano udam si¢ do miasteczka, gdzie
spotkam si¢ z kandydatami na stanowisko zarzadcy. Z domu wyjechalam przed
potudniem, zeby zdazy¢ przed zachodem stonca i obfotografowa¢ dom z zewnatrz
przy najbardziej korzystnym Swietle.

Po drodze minglam wiele rezydencji potozonych nad samym jeziorem:
duzych, bez watpienia drogich, zaprojektowanych na zamdwienie, z wszelkiego
rodzaju udogodnieniami, ale zadna nie wydata mi si¢ ani troche urocza. Wtedy
skrecitam w droge prowadzaca do domu Swifta 1 Avy.

Zobaczytam kolejne okazale posiadiosci, ale i one nie mogly si¢ roéwnac
z domem Havillandow. Moja pierwsza mysl, gdy go ujrzatam, byta taka: po co kto$
miatby chcie¢ cokolwiek zmienia¢? Dom stat na koncu dlugiego podjazdu. Teren
otaczaly wysokie drzewa, dzigki czemu nie bylo wida¢ innych rezydencji. W dot,
do jeziora, prowadzita poro$nigta mchem $ciezka. Dos¢ duzy dom dzigki ciggnace;j
si¢ wzdluz wszystkich czterech $cian werandzie i wyrastajagcemu z dachu
kamiennemu kominowi bardziej wygladat jak domek letniskowy niz rezydencja.

Dach pokryty byt gontem, okna mialy czerwone okiennice, a otaczajagce dom
drzewa wogole nie przypominaty tych, ktore widziatam w mijanych
posiadiosciach — wygladaty, jakby dopiero co =zostaly posadzone przez
superdrogiego architekta krajobrazu. U Havillandow rosty strzeliste sosny
I sekwoje, icale mndéstwo paproci. Pomigdzy dwoma drzewami rozwieszono
hamak, a przodem do jeziora stata hustawka ogrodowa.

Pozostate budynki to domek dla gosci ihangar, w ktérym Swift i Ava



trzymali zapewne kajaki i deski do ptywania z wiostem, jak réwniez canoe z kKory
brzozy, ktore Swift zamowit specjalnie u pewnego cztowieka w Kanadzie, oraz
sprz¢t do uprawiania narciarstva wodnego. Tam tez trzymal swoja dume 1 rados¢,
donzi. Dzigki mojemu synowi wiedziatam wszystko na temat tej todzi: ile ma koni
mechanicznych, o tym, jak ludzie, od ktorych Swift ja kupit, wymykali si¢ policji
podczas szalenczego, trwajacego pi¢¢ godzin poscigu gdzies na Florydzie,
Z narkotykami wartymi kilka milionéw dolaréow, a takze z katasznikowami na
poktadzie. Kiedy Ollie opowiadal mi t¢ histori¢, na jego twarzy malowatl si¢
nabozny lek.

— Potem ci zli ludzie trafili do wi¢zienia — rzekl na koniec. — A Monkey Man
kupit donzi.

Jezioro zobaczytam, jeszcze zanim wylaczylam silnik: migoczacy bigkit,
a nad nim horyzont. Po jeziorze ptywalo niewiele todzi, a juz na pewno zadna nie
byta tak szybka jak donzi.

— Mam najlepszg cholerng 16dZ na calym jeziorze — os$wiadczyt Swift
Olliemu.

Dla mnie najwspanialszy ze wszystkiego okazat si¢ teren, na ktérym stat
dom — miejsce, gdzie czas si¢ zatrzymat na roku tysigc dziewiecsetnym, tak mato
widac byto dowodow wspotczesnego zycia.

Zaparkowatam samochod przed domem 1 wysiadlam. Rozejrzalam sie.
Dochodzita szésta 1 §wiatlo padato na jezioro pod idealnym katem. Siegnetam po
aparat.

Zawsze kiedy zaczynam pstrykac, co$ si¢ ze mng dzieje. Wszystko inne
przestaje si¢ liczy¢. Moglby szale¢ wielki pozar, ale dopdoki ogien nie pojawitby si¢
w celowniku, najpewniej w ogdle bym go nie zauwazyla. Teraz stalam jak
skamieniata, urzeczona widokiem zachodzacego nad jeziorem stonca. Dostrzegtam
lecacego tuz nad wodg nura, oswietlonego idealnym zlotym $wiatlem.

Zanurkowal. Uchwycitam go w momencie, gdy si¢ wynurzyt.

Kto wie, ile min¢to czasu. Moze pi¢¢ minut, moze pot godziny. Nagle
uswiadomitam sobie, ze z domu dochodzi muzyka — jakis hip hop. Odwrocitam si¢
| po raz pierwszy przyjrzatam si¢ calej posiadtosci.

Wtedy go zobaczylam: drugi samochdod na podjezdzie, zotty kabriolet
z opuszczonym dachem. Teraz zauwazylam takze, ze zkomina leci dym.
Z otwartego okna dobiegat Smiech.

Pewnie powinien zdja¢ mnie strach, ale mysl, ze kto§ wtargnal do
drogocennego, idealnego gniazdka Swifta i Avy, skutecznie go przegonita. Jedyne,
co zarejestrowalam, to wsciekle silny instynkt opiekunczy.

Poczutam dziwny impuls. Uniostam aparat. Skoro, jak uwazatam, kto$
wilamat si¢ do domu, trzeba uwieczni¢ numery rejestracyjne zottego samochodu.
Wiegc uwiecznitam. Nastepnie, zbyt oszolomiona, aby czu¢ strach, podesztam do



drzwi i nacisngtam klamke. Nie musiatam wyjmowac kluczy. Drzwi byly otwarte.

Pierwsze, co zobaczytam, to walizka, skorzana 1 wygladajaca na droga. Obok
niej na podtodze lezat wystuzony plecak. Nikogo nie widziatam, ale styszatam
trzask ognia i zapach dymu dochodzacy zapewne z salonu. Niczym lunatyk udatam
si¢ korytarzem w tamtg stron¢. W salonie staly stare, obite pluszem sofy — takie, co
to sg znacznie tadniejsze niz nowe — dwa skorzane fotele klubowe, fotel bujany,
dywan w stylu potudniowo-zachodnim i obraz, ktérego autorem musial by¢ ten
sam artysta, ktérego obraz z psem zainspirowat moja pierwszg rozmowe z Ava.

Czutam, ze co$ si¢ gotuje. Mieso. Teraz styszalam takze glosy — jeden
wysoki, rozbawiony, drugi nizszy. Smiech znajomy, ale jednak inny. Zdazytam juz
si¢ polapac, ze to nie wlamywacz.

Statam, probujac zdecydowac, co robic, kiedy otworzyty si¢ drzwi na drugim
koncu pokoju. To byt syn Swifta, Cooper, trzymal w rece kieliszek martini. Od
razu go rozpoznatam. Obok niego, w rozpietej meskiej koszuli, stata corka Estelli,
Carmen.
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Przez dluga chwile wszyscy po prostu stalismy. Nie odezwatam si¢ ani
stowem, milczat takze Cooper, w jednej rece trzymajacy bardzo dlugi i noszacy
$lady krwi widelec do grilla, w drugiej drinka.

Wpatrywali§my si¢ w siebie nawzajem. Kiedy ostatnio styszatam imig
Coopera, rodzice swietowali jego zar¢czyny z pickng Virginig. Kiedy ostatni raz
widzialam Carmen, sprzatata ubikacje.

Przygladatam si¢ uwaznie ich twarzom. Oni przygladali si¢ moje;.

Potem odwrocitam si¢. Wysztam na Korytarz iudalam si¢ na dwor, do
samochodu. Odtozylam aparat na fotel dla pasazera, ale dopiero wtedy, kiedy
zrobitam zdjecie catego domu — gdy znalaztam si¢ w potowie podjazdu i nikt nie
mogl mnie juz zobaczy¢. Obiecalam to Avie i Swiftowi. Z kolei Olliemu
obiecatam, ze sfotografuje donzi, ale nie bylo takiej opcji, abym udata si¢ teraz do
hangaru.

Czekata mnie dluga droga powrotna do Portola Valley. Koto wpot do
dziewiatej zadzwonit telefon. Ava.

— Niech zgadne. Lezysz na sofie przed kominkiem z kieliszkiem tej wody,
ktora upierasz si¢ zastepowal porzadnego caberneta, zamiast go teraz pic.
| prawdopodobnie bytas na tyle szalona, zeby nie zabiera¢ swojego chtopaka, mimo
ze bedziesz spa¢ by¢ moze w najbardziej romantycznym miejscu nad calym
jeziorem. Niewykluczone, ze uswiadomisz sobie, czego brakuje w waszym
zwigzku. Co nie znaczy, ze zamierzam si¢ nad tym rozwodzic.

— Prawde mowiagc, wracam wilasnie do domu — odpartam. Cho¢ tworzenie
historyjek zawsze przychodzito mi bez trudu, nie zdazytam jeszcze wymysli¢, jak
wytlumacze Avie swoj przedwczesny powrot.

Oczywiscie chciata wiedziec, co sig stato.

— Czuje lekkie mdtosci — odpartam. — | boli mnie zotadek.

— Wobec tego masz przyjecha¢ prosto do nas — oznajmita. — Potozymy ci¢ do
t6zka z butelka goracej wody i kubkiem migtowej herbaty. Zaczekam na ciebie.

— Dam sobie rad¢ — zapewnitam. — Musz¢ po prostu wréci¢ do domu.

— Przyjedziesz tutaj. Koniec dyskusji. Musimy si¢ toba zaopiekowac.

Dochodzita jedenasta, kiedy w koncu dotartam na Folger Lane. W domu
palito si¢ Swiatto, psy czekaty. Drzwi otworzyta Ava.

— No dobrze — powiedziata, prowadzac mnie do salonu. — Co si¢ dzieje? Bo
nie wierz¢ w t¢ bajeczke o bolagcym zotadku. Ciebie nigdy nie boli brzuch.

Ava si¢ nie mylita. To byt jeden z wielu momentow, ktory przypominal mi,
jak dobrze mnie zna i jaka bliska wi¢z nas taczy.

— Niech no zgadne — odezwal si¢ Swift, stajac za nig. W reku trzymat drinka.
— Jednak zabrala$ ze sobg ksiggowego. Potem ostro si¢ pokidciliscie. Tak sobie



mysle, ze probowatas utozy¢ w scrabble jakies niedozwolone stowo, a on trzymat
si¢ zasad. I musiata$ si¢ stamtad wynies¢.

Pokrgcitam glowa. Nie moglam pozwoli¢ im mysle¢, ze poktdcitam si¢
Z Elliotem. Jak ktokolwiek mégltby si¢ z nim pokidcic?

— Po prostu... kobiece sprawy — bagknetam.

Uznatam, ze to wystarczy, aby wyptoszy¢ Swifta, 1 miatam racj¢. Juz dawno
temu przekonatam si¢, ze nic tak nie pomaga pozby¢ sie mezczyzny, o ile tego
wlasnie si¢ chce, jak aluzja do menstruacji.

— Okej —rzekta Ava, kiedy zostalySmy same. — Teraz usigdziesz i powiesz
mi prawde. To ja, pami¢tasz? Twoja najlepsza przyjaciotka. Nie mamy przed sobg
tajemnic.

Nigdy wczesniej nie nazwata mnie swojg najlepsza przyjaciotka, ale teraz,
po tych stlowach, co§ we mnie pgklo. Padtam na sofe. Ava nachylita si¢ w swoim
wozku, zeby mnie objac.

— Mozesz mi powiedzie¢ — rzekta. — Wszystko bedzie dobrze.

— Tam byt Cooper — wyrzucitam z siebie. — W domu byt Cooper i wpadtam
na nich. Towarzyszyta mu Carmen.

Niemal niedostrzegalnie —na tyle, Zze osoba postronna w ogole nie
zwrocilaby na to pewnie uwagi — Ava cofneta si¢ 1 wyprostowata. Jej pickne dtugie
rece powrocity na oparcia. Obrzucita mnie spokojnym spojrzeniem.

— To wszystko? —spytata. W jej glosie stycha¢ bylo potaczenie irytacji
z rozbawieniem. — To jest ta wielka katastrofa?

— Gotowali razem kolacje¢ — powiedziatam, jakby konieczne byly dodatkowe
informacje. — Miata na sobie jego koszule. Tylko koszule. Byli razem.

Z twarzy Avy nie bylam w stanie niczego wyczyta¢. Kiwata glowa, a na jej
ustach blgkat si¢ usmiech, ale nie taki jak wtedy, gdy jeden z pséw ktadt gtowe na
jej kolanach, albo gdy Swift zachodzit jg od tytu 1 zanurzat twarz w jej wlosach.

— Stuchaj — rzekta. — To, co si¢ dzieje miedzy Cooperem a tg dziewczyng — tg
dziewczyng, tak powiedziala —nie ma zadnego znaczenia. Jest po prostu
chtopakiem, i tyle.

— Zaregczyt sie. Myslalam, ze bierze §lub z Virginia.

Nie roze$miala sig¢, ale mato brakowato.

— To, co najwazniejsze, pozostaje bez zmian — oswiadczyta. — Cooper
w czerwcu skonczy studia i wyjedzie do Nowego Jorku. Odbedzie si¢ wielkie
wesele. Jego i Virgini¢ czeka bardzo mite zycie.

,Mite”... Wiasnie to stowo kwestionowata, kiedy go uzylam do opisania
Elliota.

— Watpig, aby Virginia postrzegata to w taki sposob — stwierdzitam.

— Alez postrzega — odparta Ava. — Myslisz, ze nie wie, iz Cooper raz na jakis
czas robi skok w bok? Myslisz, ze podczas tych osmiu wspolnych lat robi to po raz



pierwszy? Tacy juz sa m¢zczyzni, Helen.

Z tym akurat moglam polemizowac, przesztam jednak do innej kwestii.

— A co z Carmen? — zapytatam. — Ona pewnie uwaza, ze to co§ wigce].
Prawdopodobnie jest w nim zakochana. A Estella... —Nie wiedziatam, w jaki
sposob dokonczy¢ zdanie. Wiedziatam, ze Estella zachowanie Coopera odebrataby
zupetnie inaczej niz Ava.

— Dbanie o interesy Carmen to nie twoja sprawa. Nie twoja i nie moja.
Carmen jest dorosta. Moze podejmowaé samodzielne decyzje 1 najwyrazniej tak
wiasnie czyni.

— Swift wie? — zapytalam. Nie mogtam si¢ otrzasna¢ po jej reakcji.

Wygladata na lekko zniecierpliwiona.

— Moze wie, moze nie. Tak czy inaczej, nie miatoby to dla niego wigkszego
znaczenia. Dla ciebie takze nie powinno. — Zmienita polozenie kot w sposob
sugerujacy, ze jest gotowa do opuszczenia pokoju.

Najwyrazniej nasza rozmowa dobiegta konca.

— Zostaniesz na noc, prawda? —spytata. —Po takiej diugiej drodze?
Przygotowali§my ci pokd;.

Odpartam, ze wolatabym jecha¢ do siebie. Nie probowala mnie
przekonywac, zebym zmienita zdanie.

— Rozumiem, Ze to miato miejsce, zanim zdazyta§ zaja¢ si¢ wszystkim?
— zapytata Ava, gdy sztam ku drzwiom.

— Zajac si¢ wszystkim?

— Przeprowadzi¢ rozmowy z kandydatami na zarzadce. I zrobi¢ zdjecia dla
naszego architekta.

— Mam tylko jedno ujecie domu z zewnatrz — odpartam. — Przepraszam.

Bylo jeszcze kilka —zachod stonca, nury, tablica rejestracyjna zoéttego
kabrioletu. Jednak zadne z tych zdje¢ nie okazatoby si¢ przydatne.

— Nic si¢ nie martw — odparta Ava. — To nic takiego. Skupmy si¢ teraz na
przyjeciu urodzinowym, dobrze? Wyobrazasz sobie ming Swifta, kiedy si¢ zjawi
I zobaczy $nieg w ogrodzie? Na pewno wie, ze co$ dla niego szykuje, ale takiego
przyjecia jeszcze nigdy nie wyprawiatam.

Jadac do siebie, nie myslatam o przyjeciu. Ani o Swifcie. Myslalam o tym,
co zobaczytam na twarzy Coopera, kiedy wylonit si¢ dzisiaj z kuchni w domu nad
jeziorem Tahoe.

Kto$ inny moglby okaza¢ strach czy nawet przerazenie, poniewaz zostat
przytapany w tak niezr¢cznej sytuacji, ale nie Cooper... Jest mtodym mezczyzna,
ktory nawet teraz, w wieku zaledwie dwudziestu dwoch lat, ma pewnos¢, ze §wiat
zachowa si¢ zgodnie zjego wolg, ajesli innym ludziom nie podoba si¢ jego
zachowanie —jesli, dajmy na to, zaufana przyjaciotka rodzicow przylapata go
w kompromitujacej sytuacji razem zcorka ich gospodyni krotko po jego



zareczynach z inng — to jest ich problem, nie jego.

Cooper ewidentnie wiedzial, kim jestem. Wiasciwie to nawet uSmiechnat si¢
na moj widok. Byt to usmiech lekko krzywy, sugerujacy, ze wypit juz kilka
drinkow, cho¢ moze byl to jego normalny, chtopigcy u$miech, ktérym miat
W zwyczaju czarowac innych. Jedyne, co Cooper mogl mie¢ mi za zle, to fakt, ze
moja niespodziewana wizyta prawdopodobnie popsuta nastroj. Poniewaz druga
osoba w pokoju — Carmen —wygladata tak, jak mozna byto oczekiwaé. (Jak
wygladata na przyktad przed laty jej matka, gdy pokonywatla pustyni¢ miedzy San
Ysidro a Teksasem i natrafiata na patrol graniczny).

Przyparta do muru i przerazona.
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Po przyjezdzie do domu powinnam byta od razu i$¢ spaé, tak jednak nie
zrobitam. Jesli mam by¢ szczera, to nawet nie pojechatam od razu do siebie.

Na trasie pomiedzy domem Havillandow a moim mieszkaniem znajduje si¢
sklep monopolowy. Musialam go pewnie mijac z tysigc razy 1 nigdy nie zwracatam
na niego uwagi. Tym razem zatrzymatam si¢, kupitam butelke cabernet 1 potozytam
na fotelu obok aparatu. Kiedy wesztam do mieszkania, wyjetam korkociag, a potem
napehitam kieliszek. Po tylu latach, tylu mityngach, odhaczaniu kolejnych dni
W trzezwosci, poszto mi naprawde szybko.

Gdy butelka byta juz pusta, stanglam przed lustrem i przyjrzalam si¢ swojej
twarzy. Chciatam si¢ przekona¢, czy wygladam inaczej. Moze 1 wygladatam, ale
w tamtej chwili, zwazywszy na ilos¢ wypitego alkoholu 1 fakt, ze przez caly dzien
nic nie jadtam, mialabym problem z poprawng oceng czegokolwiek.

Zrobitam wowczas co$ dziwnego, cho¢ wtedy wydawato mi si¢ to sensowne.
Moze chcialam udokumentowaé tamta chwile? Zebym pamietata i nigdy wiecej nie
ulegta pokusie. Moze zrobitam to, gdyz dotarta do mnie rozpaczliwa prawda, ze
jednak nie udato mi si¢ zmieni¢ swojego zycia.

Postawitam aparat na stercie ksigzek, tak jak wtedy, kiedy robitam sobie
zdjecie profilowe na Match.com, i wlgczylam samowyzwalacz. Stanegtam przed
celownikiem i czekatam na trzask migawki.

Nastepnie wzietam do regki telefon. Mogtam zadzwoni¢ do swojego sponsora,
ale teraz w sytuacjach awaryjnych zawsze dzwonitam do Avy. Gdybym nie byta
pijana, nigdy nie zadzwonitabym do niej o tej godzinie, no ale bylam. Jak zawsze
— nawet o tej porze i mimo tego, ze ja obudzitam — w glosie Avy na drugim koncu
lini1 brzmiaty troska 1 wspotczucie.

— Spieprzytam to — rzucitam do stuchawki. — Upitam si¢. Mam na imi¢ Helen
— powiedziatam glo$no, tak jak to robiliSmy podczas mityngdéw. —Jestem
alkoholiczka.

Nastgpnego ranka probowalam o wszystkim zapomnie¢. O wyjezdzie nad
Tahoe. O tym, co tam zobaczytam. O reakcji Avy. Przede wszystkim o piciu — cho¢
musialam to wyzna¢ na jutrzejszym mityngu, 1 to zrobitam. Az do wczoraj mogtam
si¢ pochwali¢ tysigc osiemdziesigcioma szescioma dniami trzezwosci. Teraz
wrocitam do liczby zero.

Nim jednak bylam w stanie wyrzuci¢ to ze swiadomos$ci, musiatam zrobi¢
jedna rzecz: wydrukowatam zdjecie, ktore zrobitam sobie zesztej nocy, 1 wlozylam
je do szuflady z bielizng. Kazdego dnia mialo mi przypominaé, ze nigdy wigcej nie
Moze si¢ powtdrzy¢ scenariusz z WCZO0raj.

Kiedy przestata mnie bole¢ glowa, pojechatam na Folger Lane.
Zdecydowatam, ze zapytam Swifta wprost, czy nadal planuje wynaja¢ dla mnie



prawnika, ktéry pomoze mi odzyska¢ Olliego. Gdy wykona ten obiecany telefon, ja
zabiorg si¢ do gromadzenia wyciaggow z konta i kart kredytowych oraz referenciji.
Zaczynajac oczywiscie od Avy i Swifta. | moze Evelyn Couture.

| wtedy co$ sobie uswiadomitam: w moim obecnym zyciu nie byto niczego,
co nie pochodzito bezposrednio od Havillandow. Przyjaciele, zrédlo utrzymania,
potencjalny prawnik, nawet ubrania. Swift i Ava byli odpowiedzialni za wszystko
Z wyjatkiem syna, ktérego urodzitam, i1 me¢zczyzny, z ktorym sypialam — cho¢
nawet tego nie robilam juz zbyt czesto. Na swoj sposob przejeli oni takze Elliota
— pokazujac mi nieustannie jego wady, tak ze po pewnym czasie nie dostrzegatam
juz jego zalet.

Nawet mnie zbijato to z tropu. Dowiedziawszy si¢ od Avy, ze jej pasierb,
jego ojciec, narzeczona pasierba i ona sama lekcewazg pojecie wiernosci, mogtam
na nowo zaczg¢ szanowac Elliota, ktorego lojalnos¢ byta stuprocentowa. Ja jednak
uwazatam, ze sprzymierzajac si¢ z nim, znajde si¢ w opozycji do wszystkiego, co
reprezentujg sobg Swift 1 Ava. A to przeciez oni zapewnili mi moje nowe zycie
—tacznie z tym, ze Oliver w koncu znowu otworzyt przede mng swoje serce. Bez
wzgledu na niepokoéj, jaki mnie teraz dreczyt, ktorego zrddlo stanowito moje
odkrycie nad jeziorem Tahoe, musialam si¢ go wyzby¢, jesli chcialam odzyskac
syna.



59

Nadal nikomu nie powiedziatam o zar¢czynach z Elliotem. Nie miatam zbyt
wielu osoéb do poinformowania, ale z pewnoscig byli wérdéd nich Ava 1 Swift, no
I Ollie. Nie chciatam dzieli¢ si¢ tg nowing z synem, dopoki nie pozna Elliota troche
lepiej.

Istniala jeszcze jedna wazna okoliczno$¢, zeby zachowaé nasze zargczyny
W tajemnicy: zblizajace si¢ zlozenie wniosku w sadzie o odzyskanie prawa do
opieki nad synem. Gdyby Ollie wiedzial, ze zamierzam wyj$¢ za mezczyzng,
ktorego nie darzyl zbyt duzym szacunkiem, by¢ moze nie chcialby ze mna
zamieszka¢. Powiedzialam Elliotowi, ze wlasnie ztego powodu nie nosz¢
zargczynowego pierscionka (cho¢ pomingtam kwestie braku szacunku).
Wyjasnitam, ze Ollie po prostu jeszcze go dobrze nie zna i1ze najpierw obaj
powinni spedzi¢ ze sobg wiecej czasu.

— Wtedy cie pokocha — zapewnitam. Mimo ze tak naprawd¢ mialam
watpliwosci.

Cho¢ rozmowa z Olliem nie wydawata mi si¢ prosta, bardziej zadrgczatam
si¢ mys$la, jak powiedzie¢ o nas Havillandom. Nie miatam nikogo innego, kogo
pragnetabym poinformowac o zargczynach — a juz na pewno nie mojg matke, Kay.
Z jakiego$ powodu czutam, ze zanim wykonam tak powazny krok, potrzebuj¢ z ich
strony jesli nie blogostawienstwa, to przynajmniej akceptacji. Byli dla mnie tak
bardzo wazni.

Rozmyslajac o podzieleniu si¢ swojg nowing, uswiadomitam sobie, Ze po
zniknieciu Alice z mojego zycia, nie zostal mi nikt oprécz Avy i Swifta. Teraz,
kiedy wiedzialam, Zze nie moge tego odklada¢ w nieskonczonos¢, uznatam, ze
powinnismy spotka¢ si¢ we czworo na kolacji, aponiewaz od czasu tamtego
strasznego rejsu lodzig Havillandowie nie wspominali ani stowem o wspolnym
wieczorze, postanowitam, ze cho¢ raz ja przejme inicjatywe.

— Wiem, ze Swift jest domatorem, ale naprawde chciatabym, zebyscie lepiej
poznali Elliota — rzektam do Avy. — Pomys$latam wigc, ze dla odmiany to ja zrobie
dla nas wszystkich kolacj¢. Nic wyszukanego. Pieczonego kurczaka i ziemniaki
wedhug mojego przepisu. Moze salatke cesarska? Masz tyle pracy w zwiazku ze
zblizajacymi si¢ urodzinami, ze przyda ci si¢ wieczor bez gotowania.

— Sproébuj¢ go przekonac — obiecata Ava. — Ale znasz Swifta.

Dziwne, ale zgodzili si¢ przyjecha¢ do mojego malenkiego mieszkania. Nie
planowatam moéwi¢ im na razie o zargczynach, ale liczytam, ze jesli wszystko
pojdzie dobrze — a chcialam wierzy¢, ze tak si¢ stanie — przyjda kolejne wspolne
kolacje, podczas ktorych moi przyjaciele w koncu zaczng dostrzegac zalety Elliota:
to, jaki potrafi by¢ zabawny, na ten swoj $miertelnie powazny sposob, a przede
wszystkim jaki jest dla mnie dobry.



Wigkszos$¢ dnia spedzitam na przygotowaniach, mimo ze sam positek nie byt
skomplikowany. Kupitam kwiaty i $§wiece, a W salonie przestawitam meble, tak
zeby zrobi¢ miejsce na wozek Avy. Przyjrzalam si¢ krytycznym wzrokiem
tazience, zastanawiajac si¢, co zrobi¢, aby nie wygladala tak skromnie, ale jedyne,
co mi przyszto do glowy, to postawi¢ storczyki na rezerwuarze i schowaé
kosmetyki pod blat. Dotlozytam jeszcze drogg Swiece zapachowg 1 tadne reczniki.
Na S$cianie powiesitam prezent od Avy: rycing przedstawiajacg psa rasy boston
terier.

— To przeciez twoi przyjaciele —rzekt Elliot, obserwujac moje
przygotowania itowarzyszacy im niepokdj. — Nie powinnas tak bardzo si¢
przejmowac. Przyjezdzaja tutaj, zeby spedzi¢ z nami wieczor, a nie krytykowac
twoje mieszkanie.

Albo Elliota, pomyslalam z nadziejg. Liczytam, ze on odwzajemni im si¢
tym samym. Bo cho¢ mowigc o Elliocie, Ava potrafita by¢ naprawde obcesowa,
on, co bylo zaskakujace, wniczym jej nie ustgpowal. Oczywiscie nie
opowiedziatam mu w Szczegotach, co wydarzyto si¢ nad jeziorem Tahoe.
W przeciwnym razie juz nigdy nie miatby ochoty brata¢ si¢ z Havillandami. Ale
chociaz nie wiedziatl o zdradzie Coopera i lekkim traktowaniu tego tematu przez
Ave, wiedzialam, Ze nie ma o moich przyjaciotach najlepszego zdania. A teraz
dochodzita jeszcze wyrazna obsesja na punkcie finansow HAU, do ktoérych to
informacji mogt dotrze¢ kazdy, kto nie mial do roboty nic lepszego, niz czytac
sterty nudnych dokumentow. Na przyktad Elliot.

Niedobrze robito mi si¢ na mysl, ze m¢zczyzna, ktorego mam poslubic,
podejrzewa moich przyjaciét o nieczyste interesy, a fakt, ze nie wzialby pod lupe
fundacji HAU, gdyby nie znajomos$¢ ze mng igdybym nie przyjaznita si¢
z Havillandami, przyprawiat mnie o wstyd i wyrzuty sumienia.

Swift i Ava zjawili si¢ punktualnie o wpot do szostej. Kiedy rozlegt si¢
dzwonek, poprositam Elliota, aby otworzyl. Ja bytam w kuchni i do drzwi miatam
nie wigcej niz pie¢ krokow, chciatam jednak im pokazaé, ze jestesmy para, i pomode
Elliotowi poczué, ze stanowi cze$¢ mojego zycia. Gdy Swift wreczyl mu wino
—bardzo dobre, czerwone — poprositam, aby je otworzyl inalal dla wszystkich.
Oprdcz mnie, oczywiscie.

Zgodnie z moimi przewidywaniami Ava od razu zwrdcita uwage na
sprezentowang mi rycing. Swift rzucit w stron¢ Elliota uwage na temat druzyny
Gigantow, ktora zaliczala bardzo dobry sezon.

— Musze¢ przyznac, ze niespecjalnie interesuje si¢ baseballem — rzekt Elliot.
— Cho¢ koszykowka chyba jeszcze mniej. Rozgrywki zawsze odbywaja si¢
w najbardziej pracowitym momencie okresu podatkowego...

— Dla mnie bylby to wystarczajacy powod, aby zmieni¢ zawdd — stwierdzit
Swift. — Ale oczywiScie rozmawiasz wlasnie z prozniakiem, ktory w ogole nie



chodzi juz do pracy. Jedyne, co musz¢ teraz robi¢, to wymys$la¢ nowe sposoby
doprowadzenia mojej zony do orgazmu.

Bytam przyzwyczajona do takiej gadki Swifta, ale widziatam, Ze Elliota
lekko zamurowato. Na ratunek przyszta mu Ava.

— To wcale nie jest takie trudne — rzekta.

— Mam ci pomoc w kuchni? — zawotat Elliot.

Wiedziatam, Ze liczy na odpowiedZ twierdzaca, nie ustyszal jej jednak.
Chciatam, zeby lepiej poznal moich przyjaciot. Co wazniejsze, chciatam, aby oni
poznali jego.

Spedzitam z nimi tak wiele wspaniatych wieczorow —ze Swiftem i Ava,
z Elliotem rowniez. Ale nie z nimi razem, tak jak teraz, kiedy zebraliSmy si¢ przy
moim malym stole zkurczakiem posrodku, niczym ofiarg catopalng, aja
probowatam pokaza¢ Havillandom, jaki z Elliota dobry iuroczy mg¢zczyzna.
Pragnetam takze przekonac¢ Elliota, ze sam fakt, iz jeden z moich przyjaciot (to
znaczy Swift) ma w zwyczaju mowi¢ okropne rzeczy, drugi za§ (Ava) mowi
W sposob nieco protekcjonalny, nie oznacza, ze sg okropni czy protekcjonalni.

— Opowiedz Swiftowi o tym, jak wychowywate$ si¢ na farmie i jak uciekly
wszystkie krowy — zachegcatam, poniewaz to byta catkiem fajna historia (poznatam
ja kilka tygodni temu), ktoéra pokazywata, ze potrafi dowodzi¢ w sposob, ktory
wedtug mnie nawet Swift uznatby za godny podziwu.

— Jeste§ wiejskim chlopakiem, co? — zapytat Swift. — Czgsto bawile$ sie
w bara-bara na sianie?

— Moja rodzina skonczyta z rolnictwem, kiedy miatlem siedem lat — odpart
Elliot. — SprzedaliSmy farmg¢ i przeprowadziliémy si¢ do Milwaukee, gdzie moj
ojciec znalazl prace w branzy browarnicze;.

Wiedzialam, ze tak naprawde wydarzyto si¢ o wiele wiecej. Ale Elliot nie
zamierzal wdawac si¢ w szczegoty. Prawdopodobnie postanowit dzi§ wypowiadaé
si¢ tak nieciekawie 1 zdawkowo, jak tylko si¢ da. Ale Swift nie odpuszczat.

— Browarniczej, co? — zapytat. Piwo to temat mu bliski. — Ty tez pracujesz
W tej branzy?

— Wilasciwie do$¢ wcezesnie zakochalem si¢ w ksiggowosci. Uwielbiam
cechujacy liczby prostote. Od zawsze podobato mi si¢ to, ze z ksiegi rachunkowe]
da si¢ wyczyta¢ wszystko. Oczywiscie nie zawsze Same dobre rzeczy.
W przypadku mojej rodziny to byta katastrofa. StraciliSmy farme.

— Przykro mi — rzekt Swift, siegajac po kieliszek.

— To wtedy dowiedziatem si¢, jak wazne jest pilnowanie rozliczen. Mgj
ojciec si¢ nimi nie przejmowat i zaptacit za to ziemia, ktorg kochal, ktora w naszej
rodzinie byta od ponad stu lat.

— Ja na widok kalkulatora i arkusza kalkulacyjnego zwiewam, gdzie pieprz
rosnie. Zostawiam to ludziom, ktorzy dla mnie pracujg.



— Mam nadziej¢, ze dobrze wywiazuja si¢ ze swoich obowigzkow
— powiedziat Elliot.

Zrobitam ciasto, ale piekto si¢ dluzej, niz zaktadatam, i Havillandowie nie
zostali, aby go sprébowac.

— Znasz nas, skarbie —rzekla do mnie Ava, kiedy wktadata zakiet.
— Weczesnie do 16zka. Dla Swifta to swigtosc¢.

— Do 16zka —rzucit Swift do Elliota i mrugnat. — Niekoniecznie po to, aby
spac.

Kiedy wyszli, a ciasto ostygto, ukroitam kawatek dla Elliota. Ja nie miatam
apetytu.

— Wiem, ze ich kochasz, i zamierzam to szanowa¢ — rzekl. — Ale nie masz
wrazenia, ze w ich towarzystwie nagle stajesz si¢ taka mata? Ze Swift zabiera cate
powietrze?

— Nie wiem, o co ci chodzi — odpartam. — Swifta i Ave zawsze interesuje to,
co dzieje si¢ w moim zyciu. Latem Swift poswigcit wiele godzin, aby nauczy¢
Olliego ptywac.

— Ale co oni wiedza o tobie, co nie ma zwigzku z nimi?

— Bardzo si¢ mng interesujg. Zawsze chcg stucha¢ moich opowiesci.
Uwazaja, ze jestem zabawna.

— Zabawna? — powtorzyt. — Kto$ w rodzaju nadwornego btazna?

Nigdy dotad tak nie méwit. Do tej pory zawsze postrzegalam go jako
cztowieka tagodnego. Teraz jednak zobaczylam na jego twarzy pogarde. Nie dla
mnie, ale rownie dobrze moglam si¢ myli¢.

— Czujesz si¢ zagrozony przez nasza przyjazn, prawda? — spytatam.
— Chcesz, zebym wybrata pomiedzy Swiftem 1 Ava a toba.

Pokrecit glowa.

— Chce jedynie widzie¢, ze wybierasz siebie, Helen — odpart. — Zamiast biec
na kazde zawotanie Avy i zatatwia¢ kolejng sprawe zwigzang z funkcjonowaniem
tego niesamowitego teatru objazdowego Swifta i Avy. Tego nieprzerwanego
przedstawienia prezentujacego, jak bardzo sg wspaniali...

W jego glosie jeszcze nigdy nie styszatam tyle gniewu. Bytam oszotomiona.

— Oni tyle dla mnie robig — o§wiadczytam. — To w zasadzie moja rodzina.

— Mialem nadzieje, Ze to ja bede twoja rodzing. Ollie i ja. Rodzing, ktora nie
zostawia ci¢ o 6smej, zeby zaja¢ si¢ masazami.

— Sg ludZzmi nami¢tnymi, to wszystko — odparowatam. — Laczy ich intymna
wiez, ktorej wiekszo$¢ ludzi nie zrozumie.

— On jest narcyzem — stwierdzit Elliot. — Nie rozgryztem jeszcze, jaka role
gra ona. Moze tylko jego maskotki-inwalidki. Kobiety, ktéra zawsze bedzie
W niego wpatrzona, bez wzgledu na wszystko, bo tkwi uwigziona na wozku
inwalidzkim.



Ze wszystkiego, co do tej pory powiedziat, to byto najgorsze. Te stowa mnie
zmrozity. Zrobito mi si¢ niedobrze.

— Ava od dwunastu lat jezdzi na wozku, na lito§¢ boska! — krzyknetam.
— Myslisz, ze nie jest jej ciezko? Kim jesteSmy, aby osgdzac, w jaki sposob zyjq?

— Problem w tym — odpart przerazajaco cicho — ze to oni osadzajag mnie. Od
dnia, w ktérym mnie poznali. Po dziesi¢gciu minutach uznali, Ze niewart jestem ich
Czasu.

— Oni ci¢ nie znaj3. Dlatego wiasnie ich tutaj zaprositam. Aby ci¢ poznali.
Ale ty chciate$ jedynie rozmawia¢ o ksiggowosci.

Ostatnie stowo praktycznie z siebie wyplutam, wymowitam je takim tonem,
jakby byto przeklenstwem.

— Liczby. Kolumny. Bilansowanie budzetu —dodatam. — Nie pojmuje,
dlaczego nie okazato si¢ to dla nich tak samo fascynujace jak dla ciebie.

— Przykro mi, jesli nie jestem tak ekscytujaca osobg, jak bys$ chciata, Helen
— powiedziat Elliot. — Ale ekscytujacy ludzie to nie zawsze ci, na ktoérych mozna
liczy¢.

— Ava i Swift mnie kochajg — oSwiadczytam. — Swift zamierza zaptaci¢ za
prawnika, ktory pomoze mi ztozy¢ wniosek odwotawczy. Nie wiem nawet, ile to
bedzie kosztowac, ale na pewno duzo.

— Sadzitem, Zze miat to zrobi¢ dawno temu — odpart Elliot. — Skoro on si¢ nie
kwapi, pozwol, zebym ja ci pomogt.

— Swift jest zajety. Zajmie si¢ tym. On 1 Ava sg najlepszymi przyjacioimi,
jakich mam.

— Nie wiesz, co znaczy dobry przyjaciel. A jesli chodzi o mitosé, jesli na tym
etapie nie jeste$§ w stanie uwierzy¢ w mojga, nie wiem, co wiecej mogibym zrobic,
by ci¢ przekonac.

Dawniej jego stowa zawsze cechowala delikatnos¢, nawet kiedy
poruszaliSmy trudne tematy. Jednak teraz w jego glosie stycha¢ bylo ostry ton.
Z jego twarzy znikneta wezesniejsza tagodnos¢.

— Wiem, ze dobrzy przyjaciele nie weszg w czyich$ finansach z nadzieja, ze
znajda jakie§ nieprawidlowosci — oswiadczylam. —Nie zywig przekonania, ze
kazdy skrywa jaka$ okropna tajemnice i ze to oni powinni jg odkryc¢.

W ciggu kilku ostatnich minut moj glos stawal si¢ coraz wyzszy.
W przypadku Elliota odwrotnie. Moéwil coraz ciszej, a wydostajace si¢ z jego
gardla stowa byly zduszone, jakby ich wypowiadanie sprawialo mu fizyczny bol.

— Stysze mnostwo emocji w tym, co do mnie moéwisz, Helen. Ale nie
wytapuje mitosci.

— Coz, wtej akurat chwili trudno jest mi jg w sobie znalez¢ — odpartam.
— Zaatakowale$ wtasnie dwoje ludzi, ktorzy maja dla mnie wigcej zyczliwosci niz
ktokolwiek wczesnie;.



Jego glos stat si¢ teraz tak cichy, ze ledwie go styszatam.

— Jesli mitos¢ jest prawdziwa, nie przychodzi i nie odchodzi — rzekt. — Po
prostu trwa przez caty czas.

Dotad siedzieliSmy przy stole naprzeciwko siebie, a miedzy nami stato
ledwie tkniete ciasto. Swiece, ktore dzisiaj kupitam —by wszystko wygladato
perfekcyjnie —zdazyly si¢ juz wypali¢, ana obrusie pozostaly mate kotka
zastygnietego wosku. Elliot powoli podniost si¢ z krzesta i stangl przede mna,
w tych swoich workowatych spodniach ize zbyt krotko obcietymi wlosami.
Mozliwe, ze w tamtej chwili chcialam, by chwycit mnie mocno za ramiona,
przyciagnat do siebie, oswiadczyl, ze jestem niesprawiedliwa 1 ze on nie zasluguje
na takie traktowanie. Moglby nawet podnies¢ glos 1powiedzie¢, ze dokonuje
niewlasciwego wyboru.

Ale ktotnia nie byta w jego stylu. Tak wigc bardzo powoli, jakby bolat go
kazdy migsien 1 kazde zakonczenie nerwowe, wlozyl marynarke, niczym stuletni
staruszek z chorym kregostupem i artretyzmem. Droge do drzwi pokonat tak, jakby
to byl najdtuzszy spacer w jego zyciu.

— Chcialem by¢ twoim partnerem, Helen — odezwal si¢. — Bylbym ci
bezkrytycznie oddany. Gdyby$ mi tylko pozwolita, z najwigksza przyjemnos$cia
zaprzyjaznilbym si¢ z twoim synem. Bez wzgledu na to, jak to wygladato, chciatem
zosta¢ jego ojczymem.

— Bezkrytycznie oddany - powiedzialam z gorycza w glosie. —Oile
wyrzekne si¢ przyjaciol. Co dla nas zrobites poza czepianiem si¢ ich? I nie tylko
czepianiem. Weszeniem w ich finansach, jakby byli przestepcami. Kiedy Swift
I Ava pojawili si¢ w moim zyciu, znajdowatam si¢ na samym dnie. Oni mnie
uratowali.

— Ty rzeczywiscie w to wierzysz, prawda? — szepnal. — Lamiesz mi serce,
Helen.

Stalam na $rodku pokoju i patrzytam na Elliota. Wiedzialam, ze gdybym
wypowiedziala cho¢by jedno slowo wyrazajace zal, on by do mnie wrocit. Nie
zrobitam tego jednak. Pozwolitam mu odejs$c¢.
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Tego wieczoru, po wyjsciu Elliota, wybratam si¢ na pdzny mityng.
Zazwyczaj jezdzitam tam o innej porze, dlatego zobaczytam same nowe twarze
— sadzac po wygladzie, byli to ludzie, ktorzy nie musieli siedzie¢ w domu z matymi
dzieémi; ludzie, ktorzy kiedy$ wldczyli si¢ po barach, ateraz spotkania AA
nazywali swoim nowym nocnym zyciem. Jako Zze wszyscy byli mlodsi ode mnie,
opowiadane przez nich historie niewiele mialy wspdlnego z tym, kim teraz bylam,
ani z tym, jak wygladato moje zycie, kiedy jeszcze pitam. Po dziesieciu minutach
zadatam sobie pytanie, co ja tutaj robig.

Wigkszos$¢ z nich miata po dwadziescia kilka lat. Wygladali na tego typu
alkoholikow, ktorzy w wieku pietnastu lat uzywali podrabianych dowodow
tozsamosci, krecili si¢ przed sklepami monopolowymi, czekajac, az kto§ kupi im
butelke taniego ginu, albo wozili si¢ samochodami z kilkoma zgrzewkami piwa.
Nie widziatam w tej grupie nikogo, kto by z wyjeciem butelki i wypiciem jej
zawartosci czekal, az jego syn podjdzie spaé. I miat §wiadomosé, ze gdy rankiem
zadzwoni budzik, trzeba go wyszykowa¢ do przedszkola. Obce im byty batalie
oprawo do opieki, rozmowy z kuratorami czy ustalone sadownie grafiki
odwiedzin.

Jednak po zakonczeniu mityngu, kiedy sztam w stron¢ drzwi, podeszta do
mnie dziewczyna.

— Znasz Havillandow. — To bylo stwierdzenie, nie pytanie. Po jej minie
widziatam, ze ona takze ich zna.

Mocno si¢ zdziwitam, styszac ich nazwisko w tym miejscu. Nie mieli nic
wspolnego ze spotkaniami AA. One nalezaly do ciemnej strony mojego zycia,
prawdopodobnie mojego prawdziwego zycia, cho¢ nie takiego, jakie bym sobie
wybrala. Przy Avie i Swifcie nauczylam sie¢ udawaé, ze nigdy nie pitam. Ze nie
jechatam pod wptywem. Ze nie byto ani raportu kuratora, ani kajdanek.

— Skad wiesz? — zapytatam dziewczyne.

— Przyjaciotka, z ktorg tu przyszlam, jest kelnerkag w Vinnie’s. Poznata cie,
gdy weszlas. Ona takze zna Havillandow.

Nie zdziwilo mnie, ze Swift i Ava mieli tak mloda znajoma. Ava potrafi si¢
zaprzyjazni¢ z kazdym. Sama si¢ o tym przekonalam. Niemniej zapytatam, co ich
taczy. Moze sztuka? Psy? A moze — co wydawato si¢ najbardziej prawdopodobne
— dziewczyna byla jedng z wielu 0sob, ktore doswiadczyly zyczliwosci Avy.

Wydawata si¢ zdenerwowana.

— Znam ich syna. To znaczy znatam.

— Coopera — rzektam. — Wyglada na to, ze wszyscy go kochaja.

— Taa, no c6z. Zalezy, z kim si¢ rozmawia. Jego ojciec jest przekonany, ze
Cooper chodzi po wodzie i sika perfumami.



Wyczuwatam co$ nieprzyjemnego. Cho¢ wielu ludzi twierdzilo, ze Swift
I Ava to najbardziej zyczliwe i szczodre osoby, jakie znajg, ta mtoda dziewczyna
z calg pewnoscig do nich nie nalezata. Nie chciatam wiedzie¢ dlaczego i nic mnie
to nie obchodzito. Mialam wrazenie, ze zmusza mnie do odwrocenia wzroku.

— Jestem Sally — powiedziala. — Mozliwe, Ze nie pamigtajag mojego imienia.
Ale nie radze ci pytac.

Glos miata beznamigtny, przez co sprawiata wrazenie duzo starszej, niz
wskazywalby jej wyglad.

— Cooper ija lubiliSmy kiedy§ razem pi¢. Kiedy w czasach college’u
przyjezdzat do domu na ferie, imprezowaliSmy razem cata ekipa. Nazywal nas
swoimi domowymi dziewczynami. Par¢ razy wyladowaliSmy nawet w tym
szalenczo drogim domu jego rodzicow nad jeziorem Tahoe. Nie byl moim
chlopakiem, tylko jednym z facetow, z ktorymi sobie popijatam.

A potem pewnego razu pojechali razem na plazg. Sally 1 jej dwie kolezanki,
Savannah i Casey, Cooper i jego dwoch kumpli ze studiow.

— Siedzielismy na wydmach z butelkg Jim Beama 1 likierem migtowym
— opowiadata. — Musieli nam czego$ dosypaé. Kiedy$Smy si¢ obudzity, zniknety
nasze dzinsy i bielizna. MiatySémy na sobie jedynie T-shirty. Zadnego telefonu,
zadnych pieniedzy na powr6t do domu.

— Skad wiesz, ze to sprawka Coopera ijego kolegdéw? — spytatam. Moze
sobie poszli i zjawit si¢ kto$ inny. Nigdy nie wiadomo.

— Zrobil mi zdjecie. Wygladatam na nim —w tym momencie spuscita wzrok
— tak, jak to sobie mozesz wyobrazi¢. Wystat je kilku swoim znajomym.

— Jesli to rzeczywiscie miato miejsce, mogtas wnie$¢ oskarzenie — odpartam.
— Dlaczego nie posztyscie na policje?

— PoszlySmy. Ale wtedy do akcji wkroczyt prawnik Havillandow. Dupek,
jakich mato. Zamierzali wyciggna¢ brudy z mojej przesztosci —w liceum
przylapano mnie na kradziezy w sklepie. Powiedzialam im, ze mam to gdzies, ze to
bylo dawno temu. Wtedy wplatali we wszystko mojego tate. Jest przedsigbiorca
budowlanym i budowat wtedy domy na sprzedaz, zaciggajac mnostwo kredytow.
Nagle banki zaczety zadac ich sptaty.

Statam bez ruchu itrawilam jej stlowa. Wokoél nas odstawiano na bok
sktadane krzeslta 1 gaszono $wiatla. Nie chciatam stysze¢ nic wigcej. Chciatam
jecha¢ do domu.

— Potem bach i po problemie. Ojciec Coopera wszystko wyciszyt.

A Cooper zdazyt wroci¢ do Dartmouth na rozpoczecie kolejnego semestru.

— Ci ludzie dostajg wszystko, czego chcg — oSwiadczyta Sally. — Bycie ich
przyjacielem musi by¢ cholernie fajne. Ale nie radze sta¢ si¢ ich wrogiem.



61

Byta $roda, a do wielkiego przyjecia urodzinowego pozostaty tylko cztery
dni. Zgodnie z planem w ten weekend przyjezdzat do mnie Oliver. Ava polecita,
zebym wtajemniczyta go w nasz plan. Bardzo go to ekscytowato.

— To troche tak, jakbym byt tajnym agentem — o§wiadczyt. Tyle ze Monkey
Man nie byt oczywiscie tym ztym. Monkey Man jak zawsze odgrywal role
bohatera.

Kiedy Ava przedstawita Swiftowi pomyst wycieczki do oceanarium
W Monterey, nie zglosit sprzeciwu. Zrobita to podczas wspolnej kolacji.

— Pamigtasz, latem obiecates Olliemu, ze =zabierzesz go w jakie$
supermiejsce, jesli wygra zawody ptywackie? — zapytata. — No co6z, kolego, pora
dotrzyma¢ stowa. A poniewaz nad Tahoe jest troch¢ za daleko, by jechal bez
mamy, uznalySmy, ze calodzienna wycieczka do Monterey bedzie idealna.

Wczesdniej odbytam z Olliem dlugg rozmowg, poprositam, aby nikomu nie
mowit o przyjeciu niespodziance. Nie wymienitam konkretnie Dwighta, ale on sam
rozumiat, ze z ojcem i macochg lepiej nie rozmawiac¢ o niektorych aspektach zycia
na Folger Lane. Poza tym moj syn nigdy by nie popsul Swiftowi niespodzianki.

Dzien przed przyjeciem, w piatek, pojechatam po potudniu do Walnut Creek
po Olliego. Noc mielismy spedzi¢ w moim mieszkaniu, a w sobote Ollie wybierze
si¢ ze Swiftem na wycieczke do Monterey, z przykazaniem, aby wrocili do domu
nie pozniej niz o siddme;.

Tego wieczoru naszykowatam Olliemu kapiel. Kiedy si¢ rozebrat,
przyniostam kosz z zabawkami: G.I. Joe, kilka plastikowych dinozaurow, statek
piratow.

Teraz modj syn chciat si¢ juz kapa¢ sam, 1byt na tyle duzy, ze mu
pozwalatam, ale siadatam pod drzwiami z gazeta i si¢ przystuchiwatam. To bylo
co$, co zawsze uwieclbiatam, ijedna z dziesigciu tysigcy rzeczy, za ktorymi
tesknitam, odkad nie mieszkal ze mng: odglos kapiagcego si¢ dziecka.

Strasznie lubitam wszystko, co mali chtopcy robig w wannie, kiedy sg sami,
na przyklad jak kaza dinozaurom rozmawia¢ ze sobg. Jeden — ewidentnie pani
dinozaurowa — strofuje drugiego za to, ze jest niedobry dla mtodszego brata.

— Wilasnie, ze nie — powiedzial chtopiec-dinozaur.

— Wilasnie, ze tak — upierala si¢ pani dinozaurowa wysokim gtosem.

— Jeste$ niedobra — o§wiadczyt chtopiec-dinozaur.

— Dziatasz mi na nerwy — odparta pani dinozaurowa. — Powiedz to jeszcze
raz, a dostaniesz klapsa.

Potem rozlegto si¢ bulgotanie — Ollie na chwile si¢ zanurzyl — a nast¢pnie
plusk, kiedy si¢ wynurzyl. Teraz nasladowal odglos, jaki wydaje silnik — pewnie
t6dz. Pani dinozaurowa wotajaca pomocy. G.I. Joe spieszacy na ratunek.



Jakze zatowatam, ze mdj syn jedzie jutro ze Swiftem. Pragnetam zatrzymac
go w domu, ze mng tutaj, w tym bezpiecznym miejscu, gdzie mogtabym mu czytac,
gdzie gralibySmy w planszowki, a ja zrobitabym makaron zserem. Wieczorem
potozylabym go spac 1 stuchata jego oddechu. Tak bardzo chciatam, aby pozostat
malym chlopcem, a czulam, Ze ten czas powoli dobiega konca. Wtedy w mojej
glowie pojawita si¢ niepokojagca mysl, tak wyrazna jak jeden z billboardow
ustawionych wzdhuz autostrady: Nie pozwol mu jecha¢ ze Swiftem.

Gdybym powiedziata Olliemu, ze nie moze jecha¢ do oceanarium, nigdy by
mi nie wybaczyt — tak samo, jak nie do konca wybaczyt Elliotowi, ze nalegal na
zatozenie kapoku. (Elliot. Na mysl o nim poczutam w sercu lekkie uktucie. Od
tamtego wieczoru w moim mieszkaniu nie rozstawalam si¢ ztelefonem, na
wypadek gdyby zadzwonit. C6z za ironia, zwazywszy, ze przez tyle czasu
unikalam jego telefonow. Myslatam, zeby do niego zadzwoni¢, ale nie potrafitam
si¢ przemodc. Powiedziatam tyle strasznych stow; czemu miatby mi wybaczy¢?
Jeszcze wigksza ironig losu bylo to, ze Ollie zapytat mnie o Elliota. Cho¢ przepadat
za Monkey Manem, chyba dotarto do niego, ze solidno$¢ 1 stato$¢ Elliota tez maja
zalety. Dopiero gdy zniknat z naszego Zycia, zrozumieli$my, zar6wno mdj syn, jak
I ja, ze byl dla nas bardzo dobry).

Teraz jednak Ollie byl znowu ze mng 1 jes$li chcial jecha¢ na wycieczke ze
swoim bohaterem, nie zamierzalam mu zabrania¢. Swietnie spedza razem czas,
obserwujac delfiny, rekiny i foki, a potem wrocag do domu, gdzie na Swifta czekaé
bedzie wielka niespodzianka. Przyjecie. Ollie bardzo si¢ cieszyl, ze odgrywa tak
wazng role. Ze wyjezdza ze Swiftem z miasta, zeby$my mogli dopia¢ wszystko na
ostatni guzik.

Swift miat po niego przyjechac juz o szostej rano. Wieczorem spakowatam
plecak Olliego: ubranie na zmiane, kilka batonikow musli, paczke krakersow
w ksztalcie rybek, kilka ksigzeczek (cho¢ watpitam, aby do nich zajrzat). Poprosit
mnie, zebym natadowala aparat cyfrowy, ktory sprezentowatam mu na urodziny,
gdyz zamierzat robi¢ zdjecia wszystkim fajnym stworzeniom w oceanarium.

Ollie byt gotowy juz o piatej. Miat na sobie hawajska koszule, wtozong
W spodnie, zeby nie si¢gala do kolan, a na to kurtk¢ Gigantoéw, ktora dostat od
Swifta. CzekaliSmy pod blokiem —byto jeszcze ciemno —kiedy podjechat land
rover i Swift opuscit szybg.

— Yo, kolo! — zawotatl do Olliego. — Gotowy na meska sobote? Zabratem
maczety, na wypadek gdyby napadta na nas banda zbirow.

Swift zawigzat mu na glowie bandang. Sobie takze.

— Nie zadzierajcie z nami — krzyknat iz jego gardta wydobyt si¢ ten hieni
Smiech. — JesteSmy piratami.

Ollie spojrzal na mnie. Poznal Swifta na tyle dobrze, aby podejrzewac, ze
tylko tak gada, ale nie miat pewnosci.



— On zartuje, skarbie — uspokoitam go. — Nie bedzie zadnych zbirow.

— Tylko ten tutaj. — Swift wychylit si¢, otworzyl drzwi od strony pasazera
| przygryzt cygaro. — Wskakuj, chtopie.

— Jestesmy piratami — rzekt Ollie, kiedy zapinatam mu pasy.

— Nie jedz zbyt szybko, dobrze, Swift? — poprositam. — Wieziesz cenny
tadunek.

— Jakbym sam nie wiedzial. Bed¢ go traktowac jak wlasnego syna.
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Przez caly ranek walczytam ze sobg, by nie zadzwoni¢ na komorke Swifta
I poprosi¢ Olliego do telefonu. M9j syn miat ochot¢ na mgska wyprawe, a nie na
telefony od matki. Poza tym wiedziatam, ze zbyt dobrze bedg si¢ razem bawic, by
chciat traci¢ cho¢by minute na rozmowe ze mna.

Wypitam kaweg 1udalam si¢ na Folger Lane, gdzie przygotowania do
przyjecia ruszyly petng parg od razu po tym, jak sprzed domu znikngt samochod
Swifta. Teraz na podjezdzie staly trzy auta dostawcze: z kwiatami, stotami,
obrusami, zastawg. W kuchni firma cateringowa przygotowywata tace z jedzeniem.

Dzien wczesniej Ava zadzwonila z wiadomoscia, ze dotarly albumy, caty
tysigc egzemplarzy, wydrukowanych na specjalne zamoéwienie.

— Nie moge¢ si¢ doczekac, kiedy je zobacze —rzekla. — Ale nie chcialam
wyjmowac ich bez ciebie.

Czekata na mnie w duzej, sgsiadujacej z kuchnig pralni. Pod $ciang stato sto
kartonow z tektury falistej. Jakim§ cudem Avie udato si¢ je przemyci¢ tylnym
wejsciem bez wiedzy Swifta i umiesci¢ w takim miejscu w domu, do ktorego si¢
nigdy nie zapuszczal. Pralnia byta krolestwem Estelli, zresztg 1 tak nie miat pojecia,
jak si¢ obstuguje pralke.

RozciglySmy pierwszy karton. Wyjelam jeden album, zwazytam w dtoni,
przesunelam palcami po wyttaczanych literach na oktadce. Ava zdecydowata si¢ na
najdrozszy rodzaj oktadki: czerwona skora plus ztote litery. Dopiero po chwili
zobaczytam pomytke.

Podtytut byt taki, jak powinien: Niezwykte zycie Swifta Havillanda. Ale tytut
zamiast Czlowiek i jego psy — jak zyczyta sobie Ava — brzmial Bog i jego psy.

Spojrzatam na Ave, aby si¢ przekonac, jak bardzo jest zla. Ale ona si¢
rozesmiata.

— No c6z, to poniekad prawda, czyz nie? Ten cztowiek jest rzeczywiscie
kim§ w rodzaju boga. Moze nie stworzyl calego $wiata, ale wydaje mu si¢, ze to
zrobit.

Weszta Estella, aby sprawdzi¢, co robimy. Wzigta do reki album i zaczeta
przewracac kartki, przygladajac si¢ uwaznie kazdemu zdjeciu.

Kiedy wyszta, Ava pokrecita glowa.

— Co za idiotka ze mnie. Tyle miesigcy przygotowan, tyle zdjec, aja
zapomniatam umiesci¢ cho¢by jedno, na ktorym jest Estella.

— Ona na pewno nie obrazi si¢ o co$ takiego — rzektam.

Prawde mowigc, mojego zdjecia takze nie bylo w albumie. Sama nie
chcialam go umieszczac, a Ava nigdy tego nie zasugerowala.

Pozostato jeszcze sporo do roboty, ale chcialam poswigci¢ kilka minut na
obejrzenie albumu. Wzigtam jeden egzemplarz i szklanke lemoniady 1 wysztam do



ogrodu. Cho¢ spedzitam nad tym projektem niezliczong liczbe godzin — i choé
znatam na pami¢¢ kazdg fotografie — chciatam wyobrazi€ sobie, ze widze t¢ ksiege
po raz pierwszy. Bylam jednym zgoSci na przyjeciu — mechanikiem
samochodowym Swifta albo jego masazystka, a moze Evelyn Couture — bratam do
reki album i z ciekawos$cig zadawatam sobie pytanie: kim jest ten cztowiek?

Strona numer jeden: twarz matego dziecka. Cho¢ miat wtedy zaledwie sze$¢
czy siedem miesiecy, juz dawat si¢ rozpoznac. Buzi¢ miat szeroko otwartg 1 zanosit
si¢ Smiechem.

Dla mojego meza, kochanka i bratniej duszy — dedykacja. Dla uczczenia jego
pierwszych szesciu dekad na planecie Ziemia. Galaktyka Droga Mleczna juz nigdy
nie bedzie taka jak dawniej.

Na dwoch kolejnych stronach znajdowaty si¢ zdjecia z dziecinstwa Swifta.
Ava zdecydowala, ze ta czg$¢ jego zycia nie powinna zabiera¢ wiele miejsca,
a zdjecia wyjasnialy dlaczego. Swift byl niezbyt tadnym dzieckiem 1 zawsze
trzymal si¢ na uboczu. Na fotografiach pojawiali si¢ takze starszy brat i mlodsza
siostra. (Podczas wybierania zdj¢¢ do albumu zaciekawil mnie fakt, Ze ani razu nie
ustyszalam ich imion. Nie znaleZli si¢ takze na liscie gosci. Podobnie jak inni
cztonkowie rodziny Swifta, oczywiscie poza jego synem. Skoro juz o tym mowa,
nie zaproszono tez nikogo z rodziny Avy. O ktorej, co wtedy do mnie dotarto, nie
wiedziatam zupelnie nic).

Byto tutaj jedno zdjecie calej rodziny z czasow dziecinstwa Swifta. Ojciec
wygladat na surowego mezczyzne: kwadratowa szczgka, ciemne zmruzone oczy
| postawa sugerujgca przeszkolenie wojskowe. Obok niego —ale w ogodle go nie
dotykajac — stata matka Swifta. Chuda, niemalze koScista, z zapadnietymi oczami,
w ktorych malowato si¢ poczucie porazki, 1 Z otwartymi ustami, jakby probowata
zaczerpna¢ tchu. Jej jedna dlon spoczywata na ramieniu mtodszego syna i w gescie
tym bylo wigcej kontroli niz czutosci. Powstrzymywata go, zeby si¢ nie pakowat
w ktopoty. Niezbyt dlugo.

Potem okres dojrzewania, takze potraktowany do$¢ pobieznie. Swift byt
niski i chuderlawy, mial fatalng fryzure i fatalng cer¢. Jedno zdjecie zrobiono
podczas szkolnej wycieczki — z plecakiem na plecach stat z innymi uczniami chyba
na tle parku Yosemite. W tym czasie odgrywal role klasowego klauna; by¢ moze
zdawatl sobie sprawe z faktu, ze wszystkie najlepsze role zostaty juz obsadzone.
Jedng rgke trzymatl na ramieniu stojacego przed nim chtopaka — Bobby’ego, nadal
stalego bywalca na przyjeciach Havillandow — a drugg mial uniesiong nad jego
glowa (co nie bylo proste, gdyz Bobby byt wyzszy od Swifta o dobre pigtnascie
centymetrow) i przyprawial mu rogi.

P&Zniej nadeszta pora metamorfozy. Druzyna zapasnicza. By¢ moze lepsze
leki na tradzik. Dziewczyna na balu maturalnym. (Moze nie jaka$ najladniejsza.
Ale miata duze piersi, w ktore Swift wpatrzony byt nawet na oficjalnym zdjeciu



z balu).

Na kolejnym Swift wyjezdza na studia z dwiema walizkami Samsonite
| gitarg basowa. (Przez krotkg chwile grat w zespole rockowym. Mozliwe, ze w ten
sposob chcial zapewni¢ sobie wigksze powodzenie u dziewczat, zwlaszcza ze
Swift, ktoérego znatam, wykazywal raczej znikome zainteresowanie muzyka).
Waskie spodnie, dlugie bokobrody i rozpigte trzy gorne guziki u koszuli. Obok
niego stali sztywno rodzice i mtodsza siostra; wygladali na speszonych faktem, ze
sa spokrewnieni ztg osobg. Starszy brat najwyrazniej zdazyt juz wyfrungé
z gniazda.

To byto drugie i ostatnie zdjecie w albumie, na ktérym pojawita si¢ rodzina
Swifta. Prawdopodobnie po raz ostatni odegrali wtedy w jego zyciu jakas role.

Nastepne zdjecia przedstawialy zaskakujaco szybki awans towarzyski.
Cztonkostwo w bractwie studenckim. Ladna dziewczyna przy boku. Kolejna,
jeszcze tadniejsza. Corvette. Cata seria zdje¢ dokumentujagcych miodziencze
btazenady (Swift przebrany za kobiete, Swift wypinajacy tylek w mustangu
z opuszczanym dachem, Swift w jacuzzi ztrzema kobietami. Cata czworka
wygladala na pijang).

Wida¢ byto juz takze poczatki kariery, ktéra zapewnita domy jemu i bytej
zonie, 1 dzigki ktérej mogt urzadzac¢ przyjecia takie jak dzi§. Miat na sobie garnitur.
Pierwszy wygladal na tani. Kolejny juz nie.

| nastepnie malzenstwo z Valerie, matkg Coopera. Pojawila si¢ doktadnie na
dwoch zdjeciach: portrecie slubnym 1 kilka lat pozniej, gdy wyraznie przytyta. Na
drugiej fotografii trzymata na rekach mate dziecko, Coopera, i wygladata na mocno
nieszczesliwg. Nieco z boku stat Swift z cygarem i jak zawsze wyglupiat sie do
aparatu.

Pozostata cze$¢ historii rozwijala si¢ zgodnie ztym, czego mozna by
oczekiwaé. Sznur samochodow i kobiet, z ktérymi spotykal si¢ po rozwodzie
(wigcej zdje¢ tych kobiet niz bylej zony). Dorastajacy Cooper. (Zgodnie
Z instrukcjami za pomocg Photoshopa usungtam ze zdje¢ jego matke). Umowa
najmu pierwszego budynku w Redwood City. Wejscie jego spotki, Theracor, na
gietde. A potem Ava.

W albumie znajdowata si¢ fotografia ich dwojga niedlugo po tym, jak si¢
poznali — gdy nie jezdzita jeszcze na wozku. Tak jak przewidywatam, byta wyzsza
od Swifta i miata pickne nogi, a figure znacznie petniejszg, bardziej zmystowa niz
obecnie. Obejrzawszy to zdjecie oraz inne z poczatkoéw ich zwigzku, zwrocitam
uwage na fakt, jak bardzo wypadek ja postarzyt. Z kolei Swift niewiele si¢ zmienit.

To Ava wpadlta na pomyst, aby strony ze zdjeciami z zycia Swifta
wystepowaty naprzemiennie z moimi portretami psow ze schronisk wspieranych
finansowo przez nich oboje — zrobitam je podczas wszystkich radosnych wycieczek
z Elliotem. Kiedy Ava przedstawila mi ten pomyslt, uznalam go za nieco dziwny,



ale sprobowatam nada¢ troche sensu tej prezentacji. Dlatego psy, ktorych portrety
umie$citam po rozwodzie, sprawialy wrazenie szczeSliwszych; z kolei te na
poczatkowych stronach byly urocze, ale otaczala je aura melancholii. Obok strony
przedstawiajacej Swifta zrodzicami umiescitam basseta i kundelka z jednym
okiem. Naprzeciwko zdjecia, na ktorym Swift, ubrany w stylowy czerwony
garnitur, informuje otym, ze jego firme¢ zakupit gigant Oracle, dalam zdjecie
z psem ze schroniska w Sonomie, ktory wygladat jak skrzyzowanie pitbula z Iwem.
Z cala pewnoscig byt to samiec alfa, aczkolwiek z tych dwdch sasiadujacych ze
sobg postaci to nie pies si¢ oblizywal, tylko Swift.

Przewracatam kolejne kartki, gdy za mng pojawita si¢ Ava. Najpierw
poczutam jej perfumy o zapachu gardenii, a zaraz potem moja szyje objeta dluga
szczupta dlon ze srebrng bransoletky. Poglaskala mnie, po czym ustawita wozek
obok mojego krzesta.

— Doskonale sobie poradzitas, skarbie —rzekta. — Naprawde udato ci si¢
uchwyci¢ nature Swifta.

— Ja jedynie pouktadatam zdje¢cia — odpartam. — Wszystkie juz byly zrobione.
To bardziej kwestia tego, jaki on jest, niz tego, co ja zrobitam.

Spojrzatam na Ave. Wyjatkowo nie zrobita makijazu. Zaskoczyto mnie, jak
staro wyglada. Nogi, ktore zazwyczaj zakrywata, teraz miata odslonigte az do
kolan. Zaszokowata mnie ich chudo$¢: dwie kosci umieszczone na podnodzku
wozka, ozdobione bezuzytecznymi, cho¢ drogimi butami.

— Nie databym rady bez ciebie, wiesz? — Jej glos brzmiat inaczej. Wydawat
si¢ tagodniejszy 1 bardziej bezbronny niz Avy, ktorg znatam.

— Ty takze jestes silna — odpartam.

Chyba mnie nie styszata.

— Jest tak, jakbysmy tworzyli teraz jedna osobe —rzekla iprzez chwilg
wydawalo mi si¢, ze stysze w jej glosie rozgoryczenie. — Jak bliznigta syjamskie
dzielace jedno serce. Jesli jedno umrze, drugie takze.
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Byto potudnie. Pomagatam nosi¢ zastawe i sztuéce, kiedy przywieziono
sprzet do nasniezania. Chodzito o to, zeby przeksztatci¢ Folger Lane w zimowa
replike domu nad jeziorem Tahoe. Kiedy urzagdzenie wypluwato z siebie $nieg, Ava
mi wyjasnita, Zze nie wystarczy po prostu stworzy¢ dla Swifta fadnej sceny rodem
z cudownej zimowej krainy. Gdy ogrod pokryje juz warstwa $niegu, w widocznych
miejscach za pomocg barwnika spozywczego zrobi si¢ duze zotte plamy, zeby
wygladato, jakby przed chwilg nasikat jakis$ pies.

Jesli za$ chodzi o prawdziwe psy, to Ava zamkneta je w swojej sypialni
Z mnostwem psich przysmakow, glownie ze wzgledu na Rocco, zeby nie
denerwowatl si¢ obecnoscig tylu osob 1 gorgczkowym tempem przygotowan. Pod
okapami dachu wisiaty wielkie sztuczne sople, a wzdhuz gtdwnej Sciezki ustawiono
ulepione ze $niegu pingwiny. (Nie zamieszkiwaly co prawda okolic jeziora Tahoe,
ale Ava pozwolita sobie do$¢ swobodnie zinterpretowa¢é motyw przewodni
przyjecia). Drzewa obwieszono lampkami, w ogrodzie pojawito si¢ takze igloo,
ktore mialo zosta¢ pod$wietlone od Srodka, zeby cato$s¢ wygladata cudownie
| tajemniczo.

Ollie bedzie zachwycony. Ollie, ktory akurat wtej chwili przebywat
zapewne w oceanarium i przygladat si¢ barrakudzie albo mancie. Dla Swifta byto
to co$ nudniejszego niz zazwyczaj, ale miatam pewnos¢, ze kocha mojego syna
I wiedzac, jak bardzo mu zalezy na podziwianiu morskich stworzen, wczuje si¢
W swoja role. Nagle pozatowatam, ze to nie ze mng Oliver pojechal do oceanarium.
Albo ze mna i Elliotem.

Elliot. Do$¢ tych mysli.

— Nie mogg si¢ doczekaé, zeby zobaczy¢ to igloo wieczorem, z wtaczonym
oswietleniem  —oswiadczyla Ava, kiedy skonczyli uktada¢  cegly
z jasnoniebieskiego lodu. — Przypomina mi ten maty Swiecznik z porcelany kostnej.

Zamowita do salonu rzezby lodowe z ich trzema psami: jedna przedstawiata
Sammy’ego i Lillian, wtulone w siebie na postaniu, a druga samego Rocco. Jak
zawsze z otwartym pyskiem. Szczekajacego.

Za domem obok altanki porosnigtej rézami dwaj mezczyzni
w kombinezonach z nazwg firmy na plecach ustawiali kolejng rzezbe z lodu,
w ktorej umieszczono zdjecia Coopera — wygladalto to prawie tak, jakby byt ofiarg
lawiny, pogrzebang pod S$niegiem 1 zamarzni¢ta, uSmiechajaca si¢ do zywych
Z lodowate] wieczno$ci. Tam, gdzie konczyl si¢ basen, stanagl wielki monitor
plazmowy, na ktérym raz za razem leciat filmik ze Swiftem w roli gldéwnej: Swift
¢wiczacy quigong, Swift podczas biegania, Swift ptywajacy, Swift tanczacy, Swift
W pozie wojownika, Swift rzucajacy psom frisbee, Swift wyciagniety na
dmuchanym fotelu, z drinkiem icygarem wrece. Posrodku ogrodu ustawiono



najwicksza z lodowych rzezb — przedstawiala nagiego Swifta naturalnej wielkosci,
wewnatrz penisa umieszczono rurke, z ktorej wyptywat szampan. Kolejny pomyst
tak bardzo w stylu jubilata.

— Kto$ moze zazartowaé, ze penis wydaje si¢ zbyt duzy w stosunku do reszty
ciala —oswiadczyla Ava. — A wtedy Swift postanowi zapewne udowodni¢ temu
komus, ze si¢ myli.

— Skoro juz o nim mowa — powiedziatam —to chyba do niego zadzwonig.
Niebawem powinni si¢ zbiera¢ do domu. — Bylam dumna, ze wytrzymatam tak
dhugo.

Nikt nie odebral.

— Pewnie stracili poczucie czasu — stwierdzitla Ava. — Podejrzewam, ze
zjawig si¢ koto wpot do 6sme;.

Staralam si¢ nie martwi¢. Ava ma racj¢; prawdopodobnie tak dobrze si¢
razem bawig, ze stracili poczucie czasu, ale wrdcg przed rozpoczegciem przyjecia.

Prace tymczasem trwaty. Niesamowite, jak odmieniono ogrod Havillandow.
Pomigdzy lodowymi rzezbami i1 §wiatetkami Ava kazata, co bylo ciut niespojne,
przygotowac miejsce na ognisko i pokaz tanca z ogniem. Wystapi takze tancerka na
rurze, bo Swift po prostu lubi tego rodzaju taniec. Rozstawiono kilkanascie stotow
I roztozono wykonane na zamowienie podktadki, na ktorych usmiechat si¢ Swift,
trzymajac w zebach wyjatkowo dilugie cygaro. Przy kazdej podktadce, owinigty
w srebrny papier i ozdobiony niebieskg kokarda, lezat album zatytulowany Bog
I jego psy, aoprocz niego koperta z formularzem, ktory goscie mogli wypetnié
I dotaczy¢ do czeku z darowizng na rzecz fundacji HAU. Sugerowana kwota: dwa
tysigce dolarow.

O czwartej Ava zadzwonita do Swifta, ale nie odebrat.

— Pewnie tak S$wietnie si¢ bawig, ze chca wykorzysta¢ kazdg minute
— stwierdzita. — Zaloze si¢, ze zajechali do tej meksykanskiej knajpki, ktorg tak lubi
Swift, na gigantyczne burrito.

— Maja jeszcze mndstwo czasu, zeby zdazy¢ przed gos¢mi — dodatam, cho¢
wypowiadajac te stowa, czutam lekki, ale bezustanny niepokoéj. Zatowalam, ze
W planie Avy, dotyczacym wyciagni¢cia Swifta z miasta, bierze udziat moj syn.

Zjawila si¢ Virginia, narzeczona Coopera — pigkna, cho¢ reprezentowata taki
typ urody, ktory szybko ulatuje z pamigci. Przyjechata na weekend do Palo Alto do
rodzicow, aby si¢ zaja¢ planami weselnymi. DowiedzieliSmy si¢ od niej, ze Cooper
zostat w Nowym Jorku, by dopig¢ wazng transakcje, ale jeszcze dzisiaj przyleci do
San Francisco. Na lotnisku wypozyczy samochod i1 dotrze prosto na Folger Lane.

Virginia pojechala na pedicure. Estella zabrata psy na spacer. Pojawila si¢
Ava, na twarzy miala swoja specjalng maseczke pobudzajacg skore do produkcji
kolagenu.

— Swift nadal nie odbiera. — Wygladata na lekko zaniepokojong. — Pewnie



kiepski zasieg.

Teraz wystraszytam si¢ na dobre. Wczesdniej staratam si¢ nie denerwowac.
Chciatam po prostu podarowac¢ synowi dzien w towarzystwie jego idola. Czemu
nie kupitam Olliemu taniego telefonu na karte, o ktory ciggle mnie meczyl?

O siédmej zaczeli zjezdzac si¢ goscie. Ave wyraznie niepokoil fakt, ze nie
moze dodzwoni¢ si¢ do Swifta, aja, wiedzac, ze jest znim Ollie, cala bylam
W nerwach.

Virginia wrdcita jaki§ czas temu razem ze swoja matkg iteraz razem
przechadzaly si¢ po ogrodzie w niebiesko-srebrnych sukniach, ze specjalnie
dobranym srebrnym lakierem na paznokciach. Ale Cooper jeszcze nie dojechat.

— Znacie go — rzekta Ava. — Zawsze si¢ spoznia.

Jako jeden zpierwszych pojawit si¢ Bobby, przyjaciel Swifta,
W towarzystwie aktualnej, nieprzyzwoicie mtodej dziewczyny o imieniu Cascade.
Zaraz po nim przyjechat Ernesto razem z niejaka Geraldine, ktéra w ostatniej
firmie Swifta pracowala na stanowisku jego asystentki. Przywitatam si¢ z Ling
I Pingiem, zielarkg Swifta i jej m¢zem, i ze sporg grupg innych osob, ktorych nie
znatam — byli to pewnie dawni partnerzy biznesowi. Zjawita si¢ Renata, ale bez
Carol, ktora niedawno zostawita ja dla innej kobiety. Nowa protegowana Avy,
Felicity, przyjechata przebrana za $niezynke. Z kolei Evelyn Couture miata na
sobie sukni¢ w stylu vintage, ktora wygladata jak z garderoby Nancy Reagan
Z czasow prezydentury jej meza.

Zespot meksykanskich muzykow, takze niespecjalnie pasujacy do zimowej
scenerii (ale Swift uwielbia takg muzyke), zaczat gra¢ La Bambe. Tancerka na
rurze zdazyla juz rozstawi¢ nad basenem swodj sprzet i1zgodnie z instrukcjami
z wystepem czekata do chwili, gdy w drzwiach pojawi si¢ jubilat. Wsrod gosci
krazyli wynajeci przez firme cateringowg kelnerzy, ktorym pomagata Estella.
Roznosili tace zpierwsza porcjg przystawek: surowym lososiem na cienko
pokrojonym zytnim chlebie z kwasng Smietang i kawiorem. Lillian i Sammy’emu
zatozono specjalne urodzinowe obroze. Rocco zostat w sypialni razem z bardzo
duza koscig.

— Strasznie by si¢ stresowal wérdd tylu ludzi — wyjasnita. — Ale musi
wiedzie¢, ze jestem blisko.

Cooper nadal si¢ nie pojawit.

— Caly Cooper. — Ava spojrzata na zegarek. — Chce mie¢ pewnos$C, ze
wszyscy juz beda, kiedy przyjedzie. Zeby mie¢ odpowiednie wejscie.
— Wiedziatam jednak, Ze jedyna osobg, ktérej nieobecnos¢ mocno jg juz martwi,
jest Swift. Ja umieratam z niepokoju o Olliego.

O wpot do dziewiatej podjechata do rzezby przestawiajacej nagiego Swifta
I podstawita kieliszek pod tryskajgcego szampanem penisa, po czym zastukala
—w kieliszek, nie penisa — tyzeczka.



— Jak wszyscy wiedza —zaczela, aswiatlo odbijato si¢ wjej dlugiej
wyszywanej srebrnymi koralikami sukni — zgromadziliémy si¢ tutaj, aby uczcié
urodziny mojego niezwyklego meza. To ma by¢ niespodzianka, cho¢ kiedy Swift
si¢ tu zjawi, a powinien lada chwila, juz na sam widok waszych samochodoéw
czeSciowo si¢ wszystkiego domysli. Zanim to nastgpi, zapraszam do obejrzenia
albumu przygotowanego dla was przeze mnie inaszg wspanialg przyjaciotke
Helen, upamigtniajacego pracg Swifta na rzecz schronisk w San Francisco Bay
Area, a wkrotce takze w caltym kraju. Witajcie w naszym domu.

Rozejrzatam si¢. Goscie wygladali na oczarowanych. Wyraz ich twarzy
potwierdzal, ze tygodnie przygotowan nie poszty na darmo.

— Wielu z was pytato, co podarowa¢ mezczyznie, ktory ma tak wiele
— kontynuowata Ava. — Odpowiedz brzmi: mozecie wesprze¢ naszg fundacje HAU,
ktorej strona internetowa rusza wlasnie dzisiaj. Dzigki waszej pomocy psy
w Kalifornii i wcalym kraju bgda mialty zapewniong darmowa kastracje
I sterylizacjg.

— I beda si¢ mogly bzyka¢ do woli bez zadnych konsekwencji! — zawotat
Bobby, przyjaciel Swifta. — A to akurat cel bliski sercu mego kumpla.

— Dzigkuje wam za przybycie. Czestujcie si¢. — Ava zblizyla kieliszek do
lodowego penisa. Ja siggngtam po wodg mineralna.

Zespot znowu zaczat gra¢. Wigkszo$¢ gosci gromadzita si¢ wokdt basenu,
aby podziwia¢ talent tancerki na rurze, ktorej Ava przekazata, ze moze juz zaczac.
Narzeczona Coopera, Virginia, sprawdzata co§ w telefonie.

Z kuchni wyszta Estella, ale tym razem bez tacy. W regce trzymata komorke
Avy. Miala ming, jakiej jeszcze u niej nie widziatam, i ktora nie wrdzyta niczego
dobrego.

W chwili, gdy Ava wzigta od niej telefon, wiedziatam, ze chodzi o Swifta,
a skoro 0 niego, to takze o mojego syna. Podbiegtam do nie;j.

Trzymata telefon przy uchu. Sluchata, ale krecita glowa. Zespot grat tak
glosno, zZe trudno bylo cokolwiek ustysze¢. Krzyczatam.

— Powiedz mi! Powiedz!

Byl wypadek. Nie w Monterey, ale nad jeziorem Tahoe. Najwyrazniej to
wlasnie tam udat si¢ Swift z moim synem.

Kto$ mowit co$ o todzi.
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Droga z Portola Valley nad jezioro Tahoe zajmuje cztery godziny
I dwadziescia minut. Trzy i pol, jesli za kierownicg siedzi Swift. Bobby dowi6zt
nas tam w trzy godziny i kwadrans.

Pierwsze informacje, ktore Ava uzyskala przez telefon od policji, byly
nieprecyzyjne. Po potudniu 16dz Swifta zderzyta si¢ na jeziorze ze skuterem
wodnym. W wypadku braly udziat cztery osoby — dwoch mezczyzn, mtoda kobieta
I dziecko. Kto$ odnidst obrazenia zagrazajace zyciu, ale rozmawiajacy z Ava
funkcjonariusz nie podat tozsamosci tej osoby.

— Pani mgz jest w szpitalu. Sugerujemy, aby przyjechala pani tutaj
najszybciej, jak to mozliwe.

— Ollie! — powiedziatam do niej. A raczej zawotatam. — Co z Olliem?

Wydawato mi sig¢, ze nie styszy.

— Musimy jecha¢ — odezwata si¢ ani do mnie, ani do nikogo konkretnego.
Skierowata si¢ w stron¢ drzwi jak osoba pograzona we $nie. W koszmarze sennym.

Ernesto posadzit j3 na przednim siedzeniu samochodu Bobby’ego — cho¢ raz
nie protestowata przeciwko pomocy; chciata jak najszybciej ruszy¢ w droge. Ja
zajelam miejsce z tylu. Ernesto umiescit w bagazniku wozek Avy. Cze$¢ gosci
pytata, co si¢ stato, ale ona zdawata si¢ ich nie stysze¢, a jesli slyszala, to nie miata
sity odpowiedzie¢. Zanim drzwi samochodu si¢ zamknely, Estella mocno mnie
przytulila.

— Modle si¢ otwd) chlopiec —powiedziata. Dodala co$ jeszcze, ale po
hiszpansku.

— JedzZ juz — rzucita Ava do Bobby’ego.

Ruszyt tak szybko, ze zapiszczaly opony. Za nami nad sztucznym $niegiem
potyskiwaly biate §wiatetka, ale my si¢ nie ogladalismy.

Oto, co zapamigtatam z tamtych trzech godzin i pi¢tnastu minut: Ava stukata
co$ bez sensu w telefonie. Ja wyjetam swodj —ale do kogo miatam zadzwonic¢?
Przeciez nie do Swifta. Wybratam numer policji w Truckee w stanie Kalifornia,
kiedy jednak w koncu potaczyto mnie z cztowiekiem, a nie automatem, nic nie
styszalam z powodu glo$nego szlochu Avy.

— Szukam informacji o chtopcu — rzucitam do telefonu. — Osiem lat. Mogh
bra¢ udzial w wypadku.

— Jest pani matka? — Ledwie styszatam kobiecy gtos na drugim koncu linii.
— Jest w szpitalu. Najlepiej, gdyby pani przyjechata tu jak najszybciej.

Potem kolejne telefony. Nic konkretnego. Bobby miat na liczniku sto
sze$c¢dziesiat, ale 1 tak wydawato sig, ze jedzie za wolno.

Nie rozmawialiSmy podczas drogi. Bobby na poczatku prébowat co§ mowic,
ale Ava powiedziata, zeby przestal, a potem nikt si¢ juz nie odzywat. Kiedy tak



mkneliSmy w ciemnos$ciach autostrada, wiedziatam, ze w pewien potworny
I niemozliwy do uniknigcia sposob kazda znas modli si¢ o to, aby ranna byla
ukochana osoba tej drugiej. Nie moja.
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Bobby podjechat pod same drzwi szpitala. Wyskoczytam z auta, nim jeszcze
zdazylo si¢ zatrzymac. Wtedy o tym nie myslatam — nie myslatam o niczym, tylko
0 moim synu, c¢zy nic mu si¢ nie stalo — ale pdzniej przyszto mi do gltowy, ze to
musiata by¢ jedna ztych chwil w zyciu Avy, kiedy paraliz ndég okazal sie
wyjatkowo brutalny. Ja mogtam pobiec do szpitala i w koncu z kim§ porozmawiac.
Ona musiala czekaé, az Bobby wyjmie z bagaznika wozek, roztozy go, a potem ja
na nim posadzi. Cho¢ wydaje mi si¢, ze gdyby trwato to pie¢ sekund dluzej, po
prostu rzucitaby si¢ na ziemi¢ 1 wczolgata po rampie prowadzacej do podwojnych
drzwi.

Do szpitala nie przyjeto zadnego Olivera McCabe’a. Swifta Havillanda takze
nie.

— Wypadek na jeziorze? — zapytatam. — Zderzenie z todzig?

— Musi zapyta¢ pani kogo$ innego — odparta recepcjonistka. — Nic nie wiem
0 zadnym wypadku. Dopiero zaczetam swojg zmiang.

Kto$ kazat mi uda¢ si¢ na drugie pigtro. Tam ich w koncu znalaztam: mojego
syna i Swifta, siedzacych w towarzystwie policjanta. | — to dopiero szok — Coopera.

Swift 1 Cooper siedzieli obok siebie przy stole, a funkcjonariusz cos$ pisat.
Swift mial na czole jeden plaster, nic poza tym, a Cooper prawa r¢ke na temblaku.

Pobieglam w strone Olliego — skulonego na kanapie na drugim koncu
pomieszczenia. Nie miat zadnych widocznych obrazen, cho¢ wystarczyto, ze na
niego spojrzatam, by wiedzie¢, ze przydarzylo mu si¢ co$, co mocno nim
wstrzasneto. Wzrok miat wbity przed siebie. Byt otulony kocem, a mimo to caty si¢
trzast.

— Nienawidze tej todzi — odezwat si¢. — Nigdy wigcej nie wsiad¢ na zadng
todz.

— Juz dobrze — uspokajatam go. — Zaraz ci¢ mocno przytulg.

Teraz, kiedy przekonatam si¢, ze mdj syn jest caly i zdrowy, okoliczno$ci
wypadku nie wydawaty si¢ takie wazne. Przynajmniej na razie.

Oliver nie mogt przesta¢ sie trzg$¢. Podniostam wzrok na Swifta
rozmawiajgcego z policjantem. Zdumialo mnie, Zze on, w przeciwienstwie do
Olliego, wydawatl si¢ taki sam jak zawsze —spokojny, rzeczowy —tylko bez
charakterystycznego dla siebie usmiechu. Stuchal uwaznie funkcjonariusza, cho¢
W gruncie rzeczy to gtdownie on mowil, czasem tylko wtracat si¢ Cooper.

Co Cooper robit nad jeziorem Tahoe? (Co oni wszyscy tam robili?) O ile mi
bytlo wiadomo, miat przylecie¢ do San Francisco z Nowego Jorku. (Wypozyczy¢
samochod. Zjawi¢ si¢ na przyjeciu, spotka¢ z narzeczong 1 wznie$¢ urodzinowy
toast za ojca). Teraz siedzial rozparty na plastikowym krzesle, nogi miat rozsunigte
szeroko, tak jak czynil to pewien typ mezczyzn, a CO moim zdaniem zawsze



wygladato jak obwieszczenie wlasnej meskosci. Ofo moj cztonek. Oto moje jgdra.
Jakies pytania?

W jednej rece trzymat cole, w drugiej telefon. Miat na sobie ro6zowa
koszulke polo z matg aplikacja przedstawiajgcg aligatora, z gumowego sznurka na
szyi zwisaly ray-bany, a dwudniowy zarost w zaden sposob nie umniejszat jego
atrakcyjnosci. Jego wyglad przypomnial mi jedno ze zdjg¢ Swifta, umieszczonych
przeze mnie w Cztowieku i jego psach, zrobione, kiedy Cooper miat szesnascie czy
siedemnascie lat i otrzymat tytut Krola Balu, klasa z rocznika dwa tysiace.

Kiedy dotartam do poczekalni, spodziewalam si¢, Zze porozmawiam ze
Swiftem —albo on ze mng — i dziwne, zwazywszy na wiele miesiecy podobno
zazylej znajomosci, ale zdawat si¢ nie zauwaza¢ ani mnie, ani, co bylo jeszcze
dziwniejsze, mojego syna. ZajmowaliSmy dwie rdzne czesci pomieszczenia — 0N
przebywat ze swoim synem, ja ze swoim. Niewypowiedziany przekaz brzmiat
jasno: tak to od teraz bedzie wyglada¢. Gdybym mogla w tamtym momencie zabrac
Olliego i z nim uciec, tak bym zrobita. Nawet przez koc czutam, jak wcigz drzy. Od
chwili, kiedy wzigtam go w ramiona, nie odezwat si¢ stowem.

Spojrzatam na Swifta. Mimo ze si¢ nie u$miechal, jego twarz cho¢ raz
wydawala si¢ dziwnie spokojna. Pomyslatam przelotnie o Elliocie i tym, ze kiedy
si¢ denerwuje, co rusz przeczesuje palcami wtosy. Elliot, normalnie taki spokojny,
w nerwach robit si¢ ozywiony. Swift, zawsze taki glosny i ekstrawagancki,
sprawial wrazenie chlodnego i opanowanego, a przeciez mozna bylo zaktadac¢, ze
jest wytrgcony z rownowagi.

Brakowato mi Elliota. Zalowatam, ze nie ma go tu ze mna.

Przytulajac mocno syna, przygladalam si¢, jak Swift rozmawia
Z policjantem. Czasem wykonywal jaki$§ gest rekami, ale bez cienia niepokoju,
jakby pokazywat ogrodnikowi, gdzie ma posadzi¢ cebule tulipanow, albo jakby
relacjonowal koledze akcje zainicjowang przez druzyng 49ers podczas meczu
W zeszlg sobote. Siedzacy obok niego Cooper wygladat na powaznego, skupionego,
zmartwionego. Co jaki$ czas, kiedy jego ojciec mowil, kiwal gtowa, innym razem
krecil nig —nie po to, aby zaprzeczy¢ jego stowom, ale by podkresli¢, jak godna
ubolewania jest ta sytuacja.

— To tylko dziecko — odezwat si¢ Cooper. Gtos miat spokojny, rozsadny. Ani
$ladu cech chtopaka z bractwa studenckiego. — To nie jego wina.

On i Swift wymienili wtedy spojrzenia. Az do tamtej chwili nie zdawalam
sobie sprawy z ich podobienstwa. Dotarto do mnie, ze méwig o moim synu.

— Masz dzieci, Norman? — spytat Swift. Najwyrazniej zdazyt juz poznaé imi¢
funkcjonariusza. — Wiesz, jakie sag w tym wieku.

Policjant zerknat na Olliego. Nie styszalam kolejnych stéw Swifta. Calg
uwage skupitam na synu.

W tym wlasnie momencie do poczekalni wjechala Ava. Skierowala si¢



prosto do Swifta, zdajac si¢ nie dostrzega¢ mnie i Olliego.

— Nareszcie! — zawotata. — Nikt nie potrafit mi powiedzieé, na ktorym jeste$
pietrze.

Wyciagneta dluga chuda rgke — nadal ubrana w srebrng sukni¢ — aby dotkngé
jego torsu i pogtadzi¢ po wlosach. Sposdb, w jaki go dotykala, przypominat mi jej
czulos$ci z psami.

— Nic ci si¢ nie stato — powtarzata. — Nic ci si¢ nie stato 1 tylko to si¢ liczy.

Do pomieszczenia wszedt drugi funkcjonariusz.

— Prosze pani —rzekl —wiem, ze to trudne, ale pani mgz musi si¢ teraz
skoncentrowac. Probujemy spisa¢ oswiadczenie.

Wszedt lekarz w stroju chirurga.

— Przezyla operacj¢ —oznajmit. — Ale cisnienie w mozgu bylo bardzo
wysokie. Skutki sg powazne. Skala jej obrazen pozostaje na razie nieznana.

— O kim on moéwi1? — zapytatam drugiego policjanta, tego nowego.

— O pani Hernandez —odparl. — Rozumiem, ze pracowala dla rodziny
Havillandéw. A moze jej matka? Spadia ze skutera. Ma szcze¢scie, ze zyje.

Carmen.

Stracitam poczucie czasu, ale byt wczesny ranek i1 znajdowaliSmy si¢ na
komisariacie — moj syn w koncu zasngt na kozetce, przykryty nie tylko jednym
kocem, ale dwoma, tak bardzo si¢ trzast. I nie mialo to zwigzku z temperatura.
Jeden z funkcjonariuszy mnie takze zaproponowal kozetke, ale ja nie moglam
zasnaé, wigc siedziatam po prostu na podtodze obok Olliego i nie przestawatam go
obejmowac.

Kiedy juz $witato, wszedt policjant 1 powiedzial, ze wtasnie skonczyt pisac
raport — ,,na razie ustalenia wstgpne” —ize moze mi teraz opowiedzie¢, co si¢
wydarzylo, na podstawie zeznan Swifta i Coopera, ktérzy ze mng nie zamienili ani
stowa.

— Oczywiscie z pani synem takze chcemy porozmawiaé —rzekl. — Ale
najpierw musi doj$¢ do siebie. Mozliwe, ze bedzie konieczna obecnos$¢ psychologa,
ktory oceni, ile maty jest w stanie wytrzymac.

Nie chcialam zostawiaé Olliego, ale nareszcie zapadt w gteboki sen, udatam
si¢ wiec razem z funkcjonariuszem do drugiego pomieszczenia, gdzie zajgtam
miejsce naprzeciwko jego biurka.

,Reynolds” — widniato na plakietce.

— Co wigec moze mi pan powiedzie¢? — spytatam.

— Wiemy, ze pan Havilland zabral pani syna Olivera nad jezioro, aby go
przewiez¢ swoja szybka todzig motorowg — zaczat funkcjonariusz Reynolds.

— Nie taki byt plan — wtracitam. — Mieli spedzi¢ ten dzien w Monterey.

— Ze stow pana Havillanda wynika, ze chciat zrobi¢ niespodzianke pani
synowi. Podobno od dawna rozmawiali o takiej wycieczce.



— Mieli jecha¢ do oceanarium - powtérzytam. Jakby miato to jakie$
znaczenie.

— Bez wiedzy pana Havillanda jego syn Cooper zdecydowat si¢ przyjechaé
tam dzien wczesniej. Razem z nim przyjechala jego kolezanka, pani Hernandez
— kontynuowat.

Opisana w ten sposob sytuacja —zapewne W oparciu 0 jego rozmowe
z Cooperem — wydawata si¢ cudownie nieskomplikowana. Grill w ogrodzie. Kapiel
w jeziorze. Gra w karty. (Lézkowe igraszki z pewnoscig takze. Ale to nie sprawa
policji). W sobotnie popotudnie postanowili poptywaé na skuterze wodnym.
Mtodszy pan Havilland chciat pokaza¢ swojej towarzyszce cate jezioro.

P6znym popotudniem przyjechat starszy pan Havilland razem z Olliem.

P6znym popotudniem? Z domu wyjechali 0 szdstej rano. Jak to mozliwe, ze
czterogodzinna podr6z zabrata im tyle czasu? Co sobie myslat Swift, zajezdzajac
nad jezioro p6znym popotudniem, skoro wiedziat doskonale, ze wieczorem musi
si¢ zjawi¢ z powrotem w domu?

Na to pytanie nie byto odpowiedzi. Jak mowit funkcjonariusz, pan Havilland
przyjechat tam, wedlug jego stow, pomiedzy czwartg a pigta. Nie zaniepokoit go
widok innego samochodu na podjezdzie, gdyz rozpoznat, ze to zotty dodge viper,
ktorego jego syn mial W zwyczaju wypozyczaé, kiedy przylatywat do San
Francisco. Uznat, ze Cooper chcial mu zrobi¢ niespodzianke z okazji urodzin i ze
zamierzal spedzi¢ kilka dodatkowych dni w domu nad jeziorem. Miat swoj klucz
I jak twierdzit jego ojciec, nieraz z niego korzystat.

— Jako ze w domu nikogo nie byto, pan Havilland senior domyslit si¢, ze syn
korzysta z urokow jeziora, tak jak miat to w planach on i pani syn — kontynuowat
Reynolds. — Jego domysty si¢ potwierdzity, kiedy zobaczyl, ze w hangarze brakuje
skutera wodnego. Udal si¢ wigc na dol, zeby zaja¢ si¢ zwodowaniem todzi
motorowej... — zerknal do notatek — ...donzi.

Stuchatam, ale tylko jednym uchem. Z trudem moglam si¢ skupié, kiedy
Ollie przebywal w innym pomieszczeniu. Nie chcialam zostawia¢ go samego.
Gdyby si¢ obudzit przestraszony albo mial zty sen, chcialam, aby wiedzial, ze
jestem obok. Mialam problem ze zrozumieniem sensu opisywanych przez
funkcjonariusza wydarzen. Itego, co Cooper i Swift sobie mysleli, korzystajac
Z todzi 1 skutera po potudniu, kiedy wiedzieli, ze na Folger Lane musza wrocié¢
przed wpot do 6smej. Przynajmniej jeden z nich — Cooper — wiedziat, ze odbedzie
si¢ wielkie przyjecie, na ktorym wymagana jest obecnos¢ zarowno jego, jak i jego
ojca. Nawet Swift musiat podejrzewac, ze na cos si¢ zanosi, skoro jego zona tak si¢
upierala, aby wrécili do domu nie pdzniej niz o 6smej. Nie zadawat zadnych pytan,
aby sprawic jej przyjemnosc. ..

— Pani syn ipan Havilland ptywali lodzig nie dluzej niz pigtnascie lub
dwadzie$cia minut, kiedy doszto do wypadku —kontynuowat policjant. — Pan



Havilland wyjasnit, ze ten konkretnie model todzi motorowej jest w stanie ptynaé
z predkoscia nawet stu czterdziestu kilometrow na godzing. Ale Oliver miat
zapowiedziane, ze w zadnym razie nie bedg tak szybko ptyna¢. To miata by¢ krotka
wycieczka z dzieckiem na poktadzie.

Kiwnetam glowa. Byl to gest $wiadczacy raczej o odretwieniu niz
przyznajacy racje. Swift, ktorego znatam, nie miatby nic przeciwko zabraniu
chtopca na rejs peten emoc;ji.

— Pan Havilland podkreslil, ze w kwestii bezpieczenstwa na wodzie jest
nieugiety. Poczatkowo planowatl zabra¢ Olivera tylko na malg todke
z przytwierdzonym do burty silnikiem albo na kajak, ale pani syn tak bardzo
nalegal na przejazdzke wigksza todzig, ze w koncu mu ulegt.

Pojechali nad jezioro Tahoe, zeby poptywaé¢ donzi. Taki byl cel tej
wycieczki. Nie jechali czterech godzin, zeby poptywa¢ kajakiem. Nie
powiedzialam tego na glos, a jedynie pomyslatam.

— Niestety, pani syn wykazywat silny opoér przed zatozeniem kapoka
— kontynuowatl funkcjonariusz Reynolds. — O ile mi wiadomo, Oliver przez
wigkszg czg$¢ dnia byt marudny i przekorny, ale pan Havilland przypisat to
zmeczeniu chtopca.

— Moégt by¢ zmegczony — zgodzilam si¢. Ale cala reszta nie miata zadnego
sensu. Jesli Ollie nie chcial zalozy¢ kapoka, trudno sobie wyobrazi¢, aby Swift
robit z tego problem. A jeszcze trudniej, ze mo6j syn byl w stosunku do Swifta
marudny i przekorny. Za kazdym razem, kiedy widziatam ich razem, Ollie
zachowywal si¢ jak postuszny 1 oddany szczeniak.

— Jak mozna si¢ spodziewac, pan Havilland nie ustgpil. Wyjasnil pani
synowi, ze nigdzie nie poptyna, jesli nie zgodzi si¢ zatozy¢ kapoka. Ollie przystat
na to niechg¢tnie.

Wypadek, pomyslatam. Méw mi o wypadku.

— Ale pani syn nie przestawal si¢ wyktoca¢ o ten kapok. Wie pani, jakie
dzieci bywaja pyskate.

Moze wiedziatam. Ale nie Ollie, nie w stosunku do Swifta.

Wedlug stow funkcjonariusza Reynoldsa Ollie dalej pyskowat Swiftowi.
— Uzyt pewnego okreslenia, aby opisa¢ ten typ osob, ktore zaktadajg kapok. Nie
chce go powtarzaé, pani McCabe — rzekt do mnie. — Powiem tylko tyle, Ze to bylo
stowo zaczynajace si¢ na ,,c”. Potem Ollie zaczat pyta¢, czy mogiby pokierowac
todzig. Pan Havilland odmowil. W zadnym razie. Doplywali akurat do zatoki
Rubicon, o ile jest pani znana topografia tamtego terenu.

Pokrecitam glowa.

— Tylko raz mialam okazje¢ by¢ nad jeziorem Tahoe — wyja$nitam.

— To wtedy pan Havilland na sterburcie dojrzat skuter. Plynacy
z umiarkowang predkoscia, ale na tyle blisko, ze nalezalo zachowaé ostroznosc¢.



Skuter podptynat blizej 1 ku zdziwieniu pana Havillanda okazato si¢, ze kieruje nim
jego syn, Cooper. Oczywiscie chcieli do siebie podptyna¢. I tak zrobili. Podptyneli
na tyle blisko, ze mogli ze sobg rozmawia¢. Pan Havilland senior zapytat syna, czy
ten nie ma przy sobie kremu z filtrem. — Mezczyzna przerwat i zajrzat do raportu.
— Pan Havilland senior chcial pig¢dziesigtke — kontynuowat po chwili. — Wyjasnit
synowi, ze ma dwudziestke¢ pigtke, ale ze na wodzie to za malo.

| wtakiej akurat chwili Swift méwil o kremie z filtrem? Oco wtym
wszystkim chodzi? Przypomnialo mi si¢ wtedy, jak grat z Olliem w karty przy
basenie i zdradzit mu, jak wygra¢ w pokera.

,»Wiesz, jaki jest najlepszy sposdb na to, by inni ci uwierzyli, kiedy
ktamiesz? Wymyslong czes¢ historii uzupetlniasz prawdziwymi informacjami.
Wtedy we wszystko uwierzgy”.

Sama takze o tym wiedzialam, odkad wymyslatam r6zne historie. Prawda
byto, ze Audrey Hepburn pracowala na rzecz UNICEF-u. Prawda bylo, ze
wystapita w filmie z Gregorym Peckiem. Nie byta jedynie moja babcia.

— L0odz 1 skuter znajdowaty si¢ na tyle blisko siebie, ze pan Havilland senior
wyciggnal r¢ke 1wzigl od syna tubke kremu. I wiasnie w tamtej chwili, gdy
odwrocit wzrok, pani syn Ollie ztapat za ster 1 dodat gazu.

Zrobitam gwattowny wdech. Twardym wzrokiem popatrzytam na policjanta.
Nie znatam tego me¢zczyzny, ale znatam swojego syna. Nie zrobilby czego$
takiego. Sadzitam, ze znam takze Swifta, ale si¢ mylitam. Swift ktamat.

On nigdy nie uzywat kremu z filtrem. Powiedziat Olliemu, ze taki krem jest
dla ciot.

— Kiedy Ollie dodal gazu — kontynuowal funkcjonariusz —t6dz wystrzelita
do przodu. To wtasnie wtedy wpadia na skuter. Syna pana Havillanda wyrzucito
Z siedzenia, ale skonczyto si¢ tylko zwichnigciem nadgarstka. Niestety, obrazenia
doznane przez panig Hernandez okazaly si¢ znacznie powazniejsze. Ma obrazenia
glowy. Stracita przytomnos$¢. Ta mtoda kobieta bez watpienia zyje tylko dzigki
wysitkom pana Havillanda, starszego pana Havillanda, ktéry skoczyt po nia do
wody. Zwazywszy na okoliczno$ci — zakonczyl Reynolds — zachowat sie jak
bohater.

Chciatam wiedzie¢, czy sa nowe informacje dotyczace stanu Carmen.

— Czy kto$ skontaktowat si¢ z jej matka? — zapytatam.

— Lekarze méwia, ze za wczesnie, aby cokolwiek stwierdzi¢ — odpart.
— A matka juz tu jedzie. Oczywiscie rozumiemy, ze Oliver jest zbyt maty, aby
ponosi¢ odpowiedzialnos¢ — kontynuowat. —Nie byl w stanie przewidzie¢
konsekwencji.

— Moj syn nie zrobitby czego$§ takiego — oswiadczylam. — Moj syn czci
ziemig, po ktorej chodzi Swift. Nie potrafie sobie wyobrazi¢, ze miatby chwyci¢ za
ster i probowa¢ ptynaé samemu. Brak mu pewnos$ci siebie. To juz raczej Swift



zrobilby co$ takiego. Albo Cooper.

— Z catym naleznym szacunkiem, pani McCabe, wobec zachowania swoich
dzieci matki nigdy nie sg bezstronne. Moja zona zachowywalaby si¢ tak samo,
gdyby sprawa dotyczyta naszego syna.

— Nie o to chodzi — upieratam sie.

— Oczywiscie porozmawiamy o tym wszystkim z pani synem, kiedy juz
bedzie gotowy —rzekt policjant. — A tymczasem, zwazywszy na jego wiek, nie
zostang mu postawione zadne zarzuty. To, co zrobil, wedlug pana Havillanda, byto
psikusem. Ghupim psikusem, z potwornymi konsekwencjami dla tej mlodej
kobiety, cho¢ mozemy dzickowac¢ Bogu, ze nikt inny powaznie nie ucierpiat. I nikt
nie sugeruje, ze pani syn celowo skrzywdzit panig Hernandez.

— On tego w ogole nie zrobit.

— Rozumiemy, ze pani syn doswiadczyt traumatycznych przezy¢ — ciggnat
funkcjonariusz Reynolds. — Wieczorem udato nam si¢ dodzwoni¢ do jego ojca.
Bardzo si¢ oczywiscie przejal, ale potwierdzit, ze Oliver ostatnio okazywat gniew,
zwlaszcza wobec 0séb od niego starszych.

Rozmawiali z Dwightem. Sciany zdawaly si¢ na mnie napieraé. Nie tak jak
przed trzema laty w sali sgdowe;j. Bardziej.

— Dzieci zrozbitych rodzin czesto uzewngtrzniajg w ten sposob swoje
emocje —rzekt policjant. — Fakt, Zze aresztowano panig za jazd¢ pod wplywem
alkoholu, zapewne wywotat w pani synu konsternacje. Widzial, jak aresztowano
kogos, kto miat by¢ dla niego autorytetem.

— Skad pan 0 tym wie?

— Pan Havilland wyjasnil nam, Zze alkohol nie stanowi juz dla pani problemu.
Jak dobrze rozumiem, uczestniczy pani w mityngach AA.

To si¢ nie mogto dzia¢ naprawde.

Moze i bym co$ powiedziata, ale ustyszatam, ze Ollie mnie wota i od razu do
niego posztam.

Chcieli oczywiscie porozmawia¢ z moim synem. Nie doszedt jeszcze do
siebie, ale wygladalo na to, ze to wazne. Zwlaszcza po tym, co mialo miejsce
— wedlug Swifta — na jeziorze.

Najpierw dostat puszke coli. Posadzono go na wygodnym krzesle. Tym
razem zjawita si¢ policjantka 1 kto§ w rodzaju kuratora dziecigcego. Mnie tam nie
Wpuszczono.

— Przykro mi — powiedziat funkcjonariusz Reynolds. — Takie sg przepisy.

Przestuchanie trwalo bardzo krétko, najwyzej pie¢ minut. Kiedy Ollie
wyszedl z pokoju —blady, z zapadnietymi oczami — policjantka wzigta mnie na
bok. M§j syn w tym czasie poszedt do tazienki.

— Nie odpowiada na pytania —rzekta. — Kiedy stuchat wersji wydarzen
przedstawionej przez pana Havillanda, wpatrywal si¢ jedynie w okno i kiwat



glowa. I powtarzat , przepraszam”.

— Ollie ma osiem lat — odpartam.

— Na pewno dreczg go wyrzuty sumienia i czuje si¢ odpowiedzialny. Zapytat,
czy pojdzie do wiezienia. Staralam si¢ go uspokoi¢, ze rozumiemy, iz nie zdawat
sobie sprawy z konsekwencji swoich czynéw. Ze nie stawiamy zarzutéw nikomu
W jego wieku.

— Ollie potwierdzil, ze to on uruchomit silnik? — zapytatam. — Powiedziat, ze
to on wjechat todzig w skuter?

— Na tym etapie w ogo6le nie mowi. Ale zgodzit si¢ ze wszystkim, czego si¢
dowiedzieliémy od pana Havillanda i jego syna.

— Jest wykonczony. Ma metlik w glowie.

— Pani syn sporo przeszedl —rzekla. —Pewnie bedzie pani chciala
skonsultowaé =z terapeuta nie tylko kwestie jego gniewu, ale 1zwigzanych
z wypadkiem wyrzutow sumienia i wstydu, ktore najprawdopodobniej nie bedg mu
dawac spokoju. Wazne, aby pami¢tac, ze to tylko dziecko. Wszyscy to rozumiemy.

Mozliwe, ze za jaki$§ czas pojawi si¢ wigcej pytan, ale w tej chwili byliSmy
wolni. Dowiedziatam si¢, ze jaki§ znajomy przywidzt Estelle do szpitala, ale
niewiele moglam dla niej zrobi¢. Bedzie miata przy sobie rodzing, a gdybym nawet
znata hiszpanski, co bym jej powiedziata? Lekarze czekali na wyniki, a Carmen
nadal przebywata na oddziale intensywne;j terapii i nie odzyskata przytomnosci.

Wczesniej nie miatam czasu ani glowy, aby o tym pomysle¢, ale teraz
owszem: przez te godziny, ktore uptynely od naszego przyjazdu do szpitala do
teraz — co najmniej osiem —ani Swift, ani Cooper, ani Ava nie zamienili nawet
jednego stowa ze mng czy zmoim synem. Bez wzgledu na to, gdzie teraz
przebywali —w domu nad jeziorem, gdzie brali prysznic i wktadali czyste ubrania,
czy tez w samochodzie wracajacym na Folger Lane — znikne¢li bez pozegnania.

| teraz co? Nie mialam pojecia, jak wroécimy do domu, cho¢ to akurat
najmniej mnie martwito.

Gdy si¢ zastanawiatam, do kogo zadzwoni¢ —czy znam osobe¢ sktonng
poswieci¢ ponad cztery godziny na przyjazd w niedzielne popotudnie po
zrozpaczong kobiete i roztrzesione dziecko nad jezioro Tahoe — dotarto do mnie, ze
po wykluczeniu Swifta i Avy nie mam nikogo.

— Bede osoba, do ktorej si¢ dzwoni w razie nagtego wypadku — powiedziata
mi kiedy$ Ava i napisata swoje imi¢ na kartce, ktorg trzymatam w portfelu. To juz
bylo nieaktualne.

Kiedys bylaby nig Alice, ale spalitam za sobg mosty, kiedy porzucitam nasza
przyjazn dla pary zyjacej z wigkszym rozmachem.

No i pozostawat jeszcze Elliot.

Odebrat po pierwszym sygnale. Siedzial w domu, jak to mial w zwyczaju,
nawet podczas dni pelnych stonca. Styszatam w tle jakis film. Oczami wyobrazni



zobaczytam, jak siedzi w workowatych spodniach na starej, obitej sztruksem sofie,
| przy opuszczonych zaluzjach oglada po raz setny film Starsza pani znika. Albo
W samo potudnie.

Zalata mnie fala mitosci. Mitosci 1 zalu.

— Zrozumiem, jesli si¢ teraz rozlaczysz — powiedziatam, kiedy odebrat. Nie
musiatam si¢ przedstawiac.

— Nigdy bym tego nie zrobit, Helen — odpart.

— Znalaztam si¢ w trudnym polozeniu. Ja i Ollie. Zastanawialam si¢, czy
moglbys po nas przyjechac.
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Przyjechat krétko przed zachodem stonca. Dla mnie mial jabtko, a dla
Olliego paczke orzeszkow ziemnych.

— Zjedlibys$cie pewnie co$ porzadnego — powiedzial, biorgc na rece Olliego.
Zdziwitam si¢, ze moj syn nie stawia oporu. — Ale uznalem, ze to zaSpoKoi
pierwszy gtod.

Nie byto zimno, ale zabratl dla Olliego koc 1 poduszkg.

— Mozesz mi o wszystkim opowiedzie¢, jesli chcesz —rzekt do mnie, kiedy
juz go posadzil na tylnej kanapie. — Chyba ze nie chcesz.

Ale jechat z nami Ollie. No io0d czego zacza¢? Tak naprawde sama nie
wiedziatam, co si¢ stalo — wiedziatam jedynie, ze co$ strasznego i ze caty $wiat
wyglada teraz inacze;.

— Miales racje.

— Racje?

— Co do moich przyjaciot. Ludzi, ktorych uwazatam za przyjaciot.

— Jesli myslisz, ze si¢ teraz ciesze, to si¢ mylisz — odparl. — Przykro mi, Ze
ci¢ skrzywdzili.

Jechali$Smy w milczeniu. Po pewnym czasie Ollie zasngt. Mimo to nie
chciatam ryzykowac, ze co$ ustyszy, trzymatam si¢ wiec bezpiecznych tematow.

— Dobrze ci¢ widzie¢ — rzektam. — Co u ciebie?

— Och, Helen — westchnat. — Co ja mam ci powiedzie¢?

Bylo juz ciemno, kiedy Ollie si¢ obudzit. Od godziny czy dwoch jechalismy
autostrada. Elliot zapytatl, czy jest glodny, on jednak pokrecit gtowa.

— Chyba i tak zajadg do takiej jednej restauracji — stwierdzit. — Jesli zmienisz
zdanie, to co$ ci zamoOwimy.

Okazato si¢, ze Ollie jest glodny jak wilk. Zjadt dwie porcje tacos
z kurczakiem i budyn czekoladowy, a kiedy skonczyl, zapytat Elliota, czy moglby
dosta¢ jeszcze jedno tacos. Dotarto do mnie, ze prawdopodobnie duzo czasu
mineto, odkad co$ jadt. Wypit szklanke mleka, a potem jeszcze jedna.

— Ostatnie, co jadies, to pewnie lunch ze Swiftem, co? — spytatam.

Pokrecil gtowa.

— Lunch mielis$my zje$¢ po rejsie todzig. Ale wtedy stato si¢ to wszystko.

— Wiec poplyneliscie todzig wczesnie)? Jeszcze przed potudniem?

— Tak si¢ cieszylem — mowit Ollie. — Gdy tylko dotarliSmy nad jezioro, Swift
I ja wyciagneli$my donzi na wode.

— Ale kiedy wyjezdzaliscie, bylo jeszcze ciemno. Nad jezioro musieliscie
dojecha¢ catkiem wczesnie. — Szybko sobie policzytam. Moze o dziesiate;j.
Najpo6zniej o jedenastej, jesli zatrzymali sig, Zzeby zje$¢ $niadanie.

— Nie zatrzymali$my si¢ na $niadanie. Monkey Man 1ija zjedliSmy



w samochodzie po bananie.

— Nie rozumiem. Chcesz powiedzie¢, ze cate przedpotudnie spedziliScie na
todzi, ptywajac po jeziorze? I popotludnie takze? — W glowie miatam metlik. Pod
numer alarmowy z todzi Swifta zadzwoniono tuz przed szosta.

Oliver wyraznie czul si¢ nieswojo. Zaczat si¢ bawi¢ solniczka: usypywat na
stole mate kopczyki soli, a potem posypywat je pieprzem. Robit tak, kiedy miat
cztery czy pi¢¢ lat — podczas rozméw z kuratorka — i u§wiadomitam sobie, ze Ollie
nie powie nic wigcej. Przynajmniej na razie.

Kiedy znowu ruszyliSmy w droge, nie potrafitam przesta¢ mysle¢ o tym, co
powiedzial Ollie —ze on 1 Swift zwodowali 16dZz przed poludniem. Nie miato to
sensu. Wiedzialam, ze on nie chce juz rozmawiac, ale nie dawato mi to spokoju.
Zaczelam raz jeszcze.

— Nie rozumiem, Ollie. Byl p6zny ranek, kiedy ty 1 Monkey Man dotarliscie
nad jezioro. Ale na pogotowiu twierdzg, ze zgloszenie o wypadku otrzymali
0 szbstej. Co ty 1 Monkey Man robiliscie przez caty dzien? Musieliscie ptywaé
naprawde¢ wiele godzin.

Az do teraz Ollie nie powiedziat niczego o dniu spgdzonym ze Swiftem ani
0 wycieczce po jeziorze. Nagle jednak stowa wrecz z niego eksplodowaty.

— Plyne¢lis$my todzig tylko przez par¢ minut. Potem si¢ zderzyliSmy, a potem
W ogole juz nie ptywalismy.

— Ale kiedy przyjechalo pogotowie, zaczynato si¢ Sciemniac.

Elliot ija wymieniliSmy spojrzenia. Ze swojego miejsca widziatam, jak
siedzacy z tytu Ollie przyglada si¢ uwaznie jakiej$ nitce na swoim bucie.

— Nienawidze¢ tej todzi! — zawotal. — Nie wsiade¢ juz nigdy na zadng 16dz.

Zastonil dlonmi uszy. Zaczat Spiewac. Nie byla to jakas prawdziwa piosenka.
Po prostu wrzeszczat: bla, bla, bla, bla, bla, bla.

— Rozumiem, ze nie chcesz o tym mowic, Ollie. Ale ja musze wiedzie¢. Co
si¢ dziato przez caty ten czas pomiedzy wejsciem na t6dz a przyjazdem pogotowia.

Dotad obserwowatam twarz mojego syna w lusterku wstecznym, teraz
jednak odwrocitam si¢ do niego. Siedziat przypigty pasami 1 kulit si¢ pod kocem.

— Co robiliscie przez ten czas? — spytatam.

Ollie zastonit uszy dtonmi.

— Zahuje, ze w ogdle pojechalismy na te glupig todke. To wtedy wszystko
zaczeto sie dziac.

— Mozesz mi opowiedzie¢, co si¢ stato — poprositam tagodnie. — Bez
wzgledu na wszystko, bedzie dobrze.

— Ona tam caty czas lezala — wydusit z siebie tak cicho, ze ledwie styszatam.
— Oczy miala otwarte i wyplywata z niej krew. — W koncu si¢ rozptakat.

Elliot zjechal na pobocze. Przesiadtam si¢ na tylng kanape, mogtam objac
syna i mocno go tulic.



Musialo ming¢ kilka minut, nim Ollie uspokoit si¢ na tyle, zeby znowu
mowicé, a kiedy zaczat, glos miat inny. Méowit szeptem, jakby sie bal, ze moze go
ustysze¢ kto$ oprocz nas dwojga.

— Monkey Man powiedzial, ze musimy odpoczag¢. Cooper wymiotowat
I zachowywat si¢ naprawdg ghupio, Spiewat 99 Bottles of Beer, ale ciggle mylity mu
si¢ liczby. Najpierw dwadziescia siedem butelek. Potem czterdziesci dwie. Potem
znowu dziewigcédziesigt dziewie¢. Catkiem jakby zwariowat.

— A Monkey Man? — zapytatam. — Co robit?

— Monkey Man kazat Cooperowi pi¢ t¢ cala wode. Monkey Man ciaggle mu
mowil, zeby pit wiecej wody 1 odpoczywal.

— Chcesz powiedzie¢, ze odpoczywaliscie przed wypadkiem? Cooper pit
wode 1 odpoczywaliscie, a potem wydarzyt si¢ wypadek?

Ollie pokrecit gtowa.

— Najpierw byt wypadek. Po6zniej mielismy odpoczywac. Dtugo
odpoczywalismy. Monkey Man ciggle mowil, ze musimy czekaé, az ona si¢
obudzi, ale ona si¢ nie budzita. Dziwnie wygladata i si¢ nie ruszata, a Monkey Man
kazat Cooperowi pi¢ wiecej wody, ale on zachowywat si¢ jak ghupek.

Spojrzatam na Elliota. Nie znal jeszcze tej historii — wlasciwie ja tez nie — ale
ustyszat wystarczajaco, aby wiedzie€, ze nie pokrywata si¢ z wersja Swifta.

— Naprawde chciato mi si¢ jes¢. Zasnatem. W koncu Cooper nie zachowywat
si¢ juz jak ghipek i Monkey Man powiedzial, ze mozemy zadzwoni¢ po ludzi,
ktorzy nas zabiorg.

Po raz kolejny spojrzatam na Elliota. Jego twarz mowita wszystko.

— Ta dziewczyna dalej si¢ nie obudzita. Dalej dziwnie wygladata.

— Powiedziale§ to na policji? —zapytalam Olliego. — O odpoczynku
I dziewczynie? | o piciu wody?

Pokrecit gtlowa. Obracat w palcach wystajaca z koca nitke.

— Monkey Man kazal mi o tym nie mowi¢. Powiedziat, ze jesli powiem, to
wszystko si¢ pochrzani.

Elliot siegnat do tylu i wzigt mnie za reke.

— Wszystko bedzie dobrze. Dzigki Bogu, ze ci o wszystkim powiedzial.

Wiedziatam, ze jutro bed¢ musiata zadzwoni¢ do funkcjonariusza Reynoldsa
I poinformowac go, ze pojawily si¢ nowe informacje, ktére musi pozna¢. Cho¢ nie
bedzie to proste, bede musiata zawiez¢ mojego syna nad jezioro Tahoe na jeszcze
jedng rozmowe na komisariacie. Tym razem Swifta nie bedzie w sgsiednim pokoju.
Ani teraz, ani — co juz wiedzialam — nigdy wiece;.
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Kiedy zajechaliSmy na miejsce, spytalam Elliota, czy ma ochote wejs$¢
Z nami na gore, ale on pokrecit glowa.

— Musisz si¢ zajac¢ Oliverem.

Oczywiscie mial racj¢. My porozmawiamy innym razem.

Cho¢ Ollie przespat wiekszg czgs$¢ drogi, pierwsze, co zrobit, gdy weszliSmy
do mieszkania, to potozyt si¢ na moim t6zku. Pig¢ minut p6zniej juz spat.

Rozejrzatam si¢. Od dawna tylko tu spatam. W lodéwce nie bylo jedzenia,
a W kuchennych szafkach nie pozostalo nic oprécz dwoch paczek kukurydzy na
popcorn i oleju canola. Przez niemal rok moje zycie toczylo si¢ na Folger Lane.
Koniec tego.

Zadzwonitam do szpitala nad jeziorem Tahoe, aby zapyta¢ o Carmen. Nie
bytam jej krewna, wiec nikt nie mogt mi udzieli¢ informacji. Zatowatam, ze nie
mam numeru do Estelli. Cho¢ gdybym miala, to co bym powiedziata?
Przypomniatam sobie, jak tamtego dnia w garderobie Avy, kiedy skladata pranie,
moéwita mi o swoich marzeniach zwigzanych z cérka. Mi corazon.

Pomyslatam o aparacie. Zostawitam go na przyjeciu. Gdy dowiedziatam si¢
0 wypadku, pobiegtam od razu do samochodu Bobby’ego. W koncu bgde musiata
tam jechac i go zabra¢.

Z sypialni dobiegat odglos oddechu Olliego — spokojniejszego niz na
komisariacie. Bez wzgledu na to, jakie mroczne i niepokojace obrazy wirowaty
W jego glowie, w koncu si¢ nieco uspokoit.

Cho¢ miatam opory, wiedzialam, ze bed¢ musiata zadzwoni¢ do Dwighta.
Wczesniej obiecalam, ze wieczorem przywioz¢ Olliego do Walnut Creek, ale teraz
to nie byto mozliwe. Musiat jeszcze u mnie zosta¢. Policja kontaktowala si¢ juz
z Dwightem i powiedziala mu tyle, ze poczut si¢ w obowigzku podzieli¢ z nimi
historig 0 moim aresztowaniu za jazde po pijaku. Ale nie moglam sobie pozwolié
na ten luksus i si¢ na niego gniewac. Musieli$my porozmawiac o tym, co si¢ stato.
Cho¢ jeszcze nie wiedziatam, co powiem jemu albo naszemu synowi.

Zdarza sie, ze ktos ci¢ naprawde rozczarowuje. Nawet osoba dorosta.
Zwiaszcza osoba dorosta. Moze to by¢ osoba, ktorq bardzo kochasz i myslisz, Ze
mozesz jej ufac, a ona i tak cig zawiedzie. To nie znaczy, ze nie powinienes nikogo
kochac¢. Musisz by¢ jedynie ostrozny i uwazac, kogo obdarzasz uczuciem.

Wecale nie chciatam mowi¢ czego$ takiego o$Smioletniemu synowi. Ale
musiatam.

Rozlegt si¢ dzwonek u drzwi. To na pewno Elliot — pomimo tego, co si¢
wydarzylo przez ostatnie dwa dni, ucieszytam si¢, ze wrécit. Okazato si¢ jednak, ze
na progu stoi Marty Matthias. Ubrany w strdj golfowy — zo6tta koszula i zielone
spodnie — w rece trzymal aktowke. Skad wiedziat, gdzie mieszkam?



Wpuscitam go.

— Ladne mieszkanie — powiedzial, cho¢ oboje wiedzieliémy, ze nie. Postawit
teczke na podtodze. — Rano zadzwonil do mnie nasz przyjaciel Swift — o§wiadczyt.
— Przekazal mi, Zze powinniSmy zlozy¢ w sadzie dokumenty do ponownego
rozpatrzenia twojej sprawy o prawo do opieki nad synem.

Moja sprawa w sadzie. Teraz?

Detektywowi, ktorego Swift jaki§ czas temu wynajat, zeby przyjrzat si¢
mojemu eksmgzowi — a to nowos¢ — udato si¢ zdoby¢ obcigzajace informacje.

— Wyglada na to, ze twdj byly stracit prace. Od pewnego czasu nie sptaca rat
za dom. Jest na granicy egzekucji mienia.

Egzekucja mienia. Z trudem mogtam si¢ skupic.

— Dalej jest jeszcze lepiej —oswiadczyl Marty. (Marty, o ktorym Swift
powiedzial mi kiedys, ze zdolny byltby odgryz¢ ucho kazdemu, kto by stanowit
zagrozenie dla jego klienta. Czyli Swifta). —Kole§ ma maly problem
z kontrolowaniem agresji. Niedawno jego zona ztozyla doniesienie o przemocy
domowe;j. Nie wniosta oskarzenia, ale wszystko jest w aktach.

To, ze Dwight ma problemy z agresja, w ogdle mnie nie zaskoczylo. Ale ta
cz¢$¢ o Cheri owszem.

— Musisz moéwi¢ ciszej, Marty. M6j syn §pi w sgsiednim pokoju.

— Oczywiscie — odpart. — Super, jak w koncu mozna potozy¢ je spac, co nie?
| troche pozy¢?

Patrzytam tylko na niego.

— No wigc sprawa wyglada bardzo obiecujaco, Helen — kontynuowat
prawnik. — Jesli pojdziemy z tym do sadu, jestem przekonany, ze twoj dzieciak
wrocl tam, gdzie jego miejsce. Cho¢ moim zdaniem obejdzie si¢ bez sadu. Gdy
tw@j eks dowie si¢, co na niego masz, najpewniej szybko da nam to, czego chcemy.
Zwlaszcza ze nie ma kasy na prawnika. W przeciwienstwie do ciebie.

Dziwne. Od niemal trzech lat naprawde zalezalo mi jedynie na odzyskaniu
syna, zeby znowu spedza¢ z nim kazdy dzien. Teraz ten prawnik oznajmiatl mi, ze
tak si¢ wtasnie stanie — i to pewnie niedtugo. A ja czutam jedynie otepienie.

— Swift oplacit juz detektywa — kontynuowat Marty. —Jak ci wiadomo,
Havillandowie sg bardzo szczodrymi ludzmi.

Nadal stalismy w przedpokoju. Nie zaproponowatam mu, zeby usiadt. Cho¢
niewiele rozumiatam ztego, co si¢ dzieje, wiedzialam, ze nie przyszedt
Z przyjacielska wizyta.

— Oczywiscie pozostaje kwestia niematego honorarium za moje ushugi.

Honorarium.

— Moja kancelaria moze si¢ podjac tej sprawy za niecate trzydziesci tysiecy
—oswiadczyl. — Co nie znaczy, zeby$ musiata si¢ przejmowacé pieniedzmi. Swift
chetnie uisci catg kwote. Jednak zanim ruszymy ze sprawg, musimy mie¢ pewnos¢,



Ze WSzyscy jestesmy po tej samej stronie, jesli chodzi o wydarzenia nad jeziorem
Tahoe. Lacznie z twoim synem.

Milczatam. Wiedziatam, ze Marty doktadnie mi wytuszczy, czego chce.

— Zle by sie stalo, gdyby pojawily sie rozbieznosci na temat szczegdlow
wypadku. Co nie znaczy, zebySmy si¢ tego spodziewali. Ze wzgledu na fakt, ze
matym dzieciom czesto wszystko si¢ miesza, chcialem po prostu to wyjasni¢. Nasz
przyjaciel nie wyszedlby ztak hojng propozycja, gdyby istniato
prawdopodobienstwo, ze ty albo twdj syn przedstawicie wersje wydarzen
sprzeczng z jego wersja, 1 jego syna. Przeciez tam byli.

— Ollie tez — odpartam. — Jest bardzo zdenerwowany.

— Dzieciom przychodza do glowy rozne szalone rzeczy, prawda? — zapytat
Marty. —Maja niesamowita wyobrazni¢. Co nie znaczy, aby dysponowaly
jakimkolwiek dowodem na poparcie swoich historyjek. Ale trzeba przyznaé, ze
potrafig by¢ zabawne. A tak na marginesie, o ile mi wiadomo, tez jeste$ niezlg
blagierka. Swift mi opowiadal, jakie historie potrafisz wymysla¢ praktycznie na
poczekaniu.

— Nie sktamatabym pod przysiega, jesli to wlasnie sugerujesz
— o$wiadczytam.

— Oczywiscie, ze nie.

Marty ruszyt ku drzwiom i zrobit dwa kroki, ale zawrocit. Podnidst z podtogi
maskotke Olliego. Przygladat jej si¢ niespiesznie.

— Wiem od Avy, ze niedawno miata§ wpadke z alkoholem — rzekt w koncu.
— Ale nie widz¢ powodu, aby si¢ tym martwi¢. Tylko Havillandowie wiedzg. Z calg
pewnoscig nie cheieliby$my, aby ta informacja ujrzata swiatto dzienne.

— Ava ci powiedziata? — zapytatam.

— Musisz wiedzie¢ jedno o mnie i o0 Havillandach, kotku — odpart Marty.
— Mowig mi wszystko.
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Nazajutrz rano, w poniedziatek, nie zadzwonilam do funkcjonariusza
Reynoldsa. Zadzwonitam za to do mojego bylego meza, ktory od policji dowiedziat
si¢ o wypadku, w ktérym bral udzial nasz syn. By¢ moze z powoddw, ktore ujawnit
mi Marty Matthias, Dwight nie protestowal, gdy mu powiedzialam, ze zamiast
odwozi¢ Olliego dzi$ wieczorem do Walnut Creek, powinnam jeszcze dzien lub
dwa zostawi¢ go u siebie. Jesli Dwightowi rzeczywiscie grozita utrata domu, mogto
to thumaczy¢, dlaczego wydawat si¢ taki nieobecny mys$lami, kiedy prébowatam
stresci¢ mu wszystko, co wiem.

— Niech zostanie u ciebie nawet na caty tydzien, jesli uwazasz, ze to dobrze
mu zrobi — zaproponowal Dwight, a W jego glosie niemal stychaé byto ulge.

Zadzwonitam takze do Elliota. Miatam nadziej¢, ze wydarzenia z WCzO0raj
moze co$ miedzy nami zmienia, ale kiedy ustyszalam jego glos, zrozumiatam, ze
zyczliwo$é, ktora okazat Olliemu i mnie po wypadku, wynikata z przyjazni
I wspotczucia. Nic w jego tonie nie sugerowalo, ze ma nadziej¢, iz do siebie
wrocimy. Elliot byt lojalny do szpiku kosci, ale nie mogt zapomnie¢ mojej zdrady.
Zrozumiatam, jak bardzo si¢ mylitam, kiedy go atakowalam za to, Ze nie ufa
Havillandom. Niestety, za pdzno.

Teraz jednak, z dobroci serca, zaproponowat, ze podrzuci mnie i Olliego do
domu Havillandow, zebym mogta zabra¢ swoj samochod i aparat.

Kiedy zajechalismy na Folger Lane, Elliot wysiadl z auta, ale tylko po to,
aby otworzy¢ mi drzwi. Stangl od strony kierowcy 1 W atmosferze ostatecznosci
uscisngt Olliemu dton.

— Jeste$ porzadnym mlodym mezczyzng — rzekl do niego. — Bez wzgledu na
wszystko, co si¢ tam wydarzylo, nie pozwdl, aby to zmienilo twoja opini¢ na temat
tego, jaki jestes.

Wiasnie co§ w tym stylu mowi si¢ komus, gdy si¢ podejrzewa, ze nigdy
wiecej si¢ go nie zobaczy.

Do mnie za$ powiedziat:

— Dbaj o siebie, Helen.

Objat mnie, ale bardzo krotko iz wyraznym skrgpowaniem. Wsiadt do
samochodu i odjechat.

Moj syn 1ja staliSmy i patrzyliSmy, jak znika na koncu ulicy. Nastepnie
odwrdcitam si¢ 1 spojrzatam na dom: kamelie 1 jaSmin, dzwonki wietrzne, tabliczka
z napisem: WSZYSTKIE PSY SA TU MILE WIDZIANE. NIEKTORZY LUDZIE
ROWNIEZ. Ten wiasnie napis poprawial mi humor za kazdym razem, kiedy tu
przyjezdzatam. Teraz zalala mnie fala ulgi, bo wygladato na to, iz Havillandowie sa
nicobecni. Nie bylo ich samochodow, stal tylko van ekipy sprzatajacej i jeszcze
jeden, nalezacy do firmy organizujacej przyjecia, ktory najwyrazniej przyjechat po



krzesta i stoty oraz to, co pozostato z nieudanych urodzin.

— Nie chce wehodzi¢ — odezwat si¢ Ollie.

— W porzadku. Mozesz zaczeka¢ tutaj. Zajmie mi to tylko chwile.

Otworzyl drzwi mojego auta 1 polozyt si¢ na tylnym siedzeniu. Ja ruszytam
$ciezkg prowadzacg do drzwi. Po obu stronach wida¢ bylo katuze z roztopionego
$niegu oraz pozostatosci lodowych pingwindéw, ktore staty tu zaledwie pottora dnia
temu.

Estella siedziata teraz oczywiscie w szpitalu i czekata, az Carmen odzyska
przytomno$¢. Cooper z pewnosciag wyjechat juz razem z narzeczong — wrdcit na
uczelni¢ 1 do swojego zycia. Podejrzewatam, ze Ava 1 Swift zostali nieco dluzej
nad jeziorem Tahoe, pewnie woleli unika¢ Folger Lane, dopoki nie znikng stad
wszystkie §lady po katastrofalnym przyjeciu. Mnie to nie przeszkadzato. No bo co
im miatam do powiedzenia? Teraz czy kiedykolwiek indzie;? Mniej wigcej to
samo, co oni zamierzali powiedzie¢ mnie i mojemu Synowi.

Do tej pory zawsze, gdy si¢ tutaj zjawialam, witalty mnie psy. (To znaczy
Lillian i Sammy. Gdzie$ za nimi czait si¢ warczacy Rocco). Dzi$ jednak nie. Kiedy
otworzytam drzwi —nie byly zamkniete na klucz —uderzyla mnie niespotykana
w tym domu cisza.

Przy basenie musiata pracowac ekipa sprzatajaca, ale w domu nie zastatam
nikogo. Wszedzie kaluze wody zroztopionych rzezb, a migdzy nimi kilka
podktadek ztwarzami Swifta. Na stole w jadalni lezaty nieotwarte prezenty
urodzinowe, a obok nich koszyk z kopertami, w ktoérych najpewniej znajdowaty si¢
darowizny na rzecz fundacji Havillandow. I stosy dodatkowych egzemplarzy
naszego albumu Bog i jego psy.

Wziglam do reki jeden album i przekartkowalam. Cho¢ doskonale znatam
kazde zdjecie, bylam ciekawa, czy teraz na twarzach osob dostrzege coS$, co
wczesnie] mi umknelo. Moze przez caly czas byla tam prawda o me¢zczyznie,
w ktorego towarzystwie spedzitam tyle godzin w ciggu ostatnich miesigcy,
a ktorego prawdziwy charakter ujawnit si¢ zaledwie dobe temu. Moze kryla sig¢
tutaj, na tych kartkach przez caty czas, a ja po prostu bytam §lepa.

Odktadatam album na miejsce, gdy ustyszatlam za sobg gtos.

— To tacy niezwykli ludzie, prawda?

Odwrocitam si¢. Nowa przyjaciotka Avy, Felicity.

— Rzeczywiscie, sa niesamowici — odpartam. — Nie znam nikogo takiego jak
onl.

Nie dodatam, ze mam nadziej¢, iz nigdy wigcej nie poznam.

— To taka straszna tragedia — o$wiadczyta. — Sg dla mnie tacy mili. Odkad
poznatam Ave, moje zycie si¢ zmienito.

— Ona juz tak ma. Wiadomo co$ o Carmen?

— Carmen? -—zapytala Felicity. —AKkto to taki? Chodzi mi o0 psa



Havillandéw.

— Ich psa? Ktorego? — O czym ona mowi?

— Rocco — wyjasnita. — Sadzitam, Zze wiesz. Niewiarygodne, ze ci cudowni
ludzie muszg przechodzi¢ przez co$ takiego. Jakby nie wystarczylo nieudane
przyjecie. Nie wiem, czy Ava dojdzie po tym do siebie.

Rocco. Oczami wyobrazni zobaczylam jego ostre mate zeby, ktore odstaniat
za kazdym razem na modj widok. Nieraz zostawaly mi na ciele krwawe $lady.
Skonsternowana nie odrywatam wzroku od Felicity.

— Jak rozpetato si¢ to pieklo, aty i Ava pojechatyscie do szpitala, Rocco
wydostal si¢ z pokoju, gdzie go zamknigto na czas przyjecia. Znasz Rocco, zawsze
si¢ do czegos dorwal. Zbiegl na dot 1 zjadl caty tort. Czekoladowy. Musiato mu si¢
chcie¢ po nim pi¢, bo potem wypit szampana ztej szalonej rzezby lodowe;.
ZnalezliSmy go wczoraj po potudniu w pralni. Martwy lezat na podtodze. Kto by
pomyslal, ze czekolada 1 alkohol sg dla psow zabojcze?

Wyjasnita, ze Ava iSwift sg teraz w krematorium. Lillian i Sammy
pojechaly razem z nimi, ,,aby lepiej zrozumialy 1 si¢ z nim pozegnaty™.

W odpowiedzi pokrecitam jedynie gtowa.

Uslyszatam, ze w kuchni dzwoni telefon.

— Zatoze sie, ze to Ava — rzekta Felicity, po czym pobiegta odebraé. — To dla
niej taki trudny czas.

Moj aparat lezat tam, gdzie go zostawilam, na krzesle przy drzwiach, ale
cho¢ raz nie miatam ochoty robi¢ zdje¢. Nie bylo takiej potrzeby. Z calg pewnoscia
bede pamigtac te chwile.

Statam sama posrodku pokoju, chtongc po prostu wszystko —to miejsce,
gdzie przez niemal rok wierzylam, ze w koncu znalaztam dom. Wyjrzalam do
ogrodu — papierowe lampiony, sznury lampek w ksztalcie Snieznych ptatkoéw, ktore
nadal mrugaly, poniewaz nikt nie pomyslal, zeby je wylaczy¢, resztki topigcego sig
$niegu i lodu —i wdychatam zapach $wieczek eukaliptusowych. Zobaczytam na
krzesle kaszmirowy sweter, ktéry dostatam kiedy$ od Avy. Zostawitam go tam.

Sztam juz do drzwi, kiedy dostrzegtam mate ko$ciane figurki mezczyzny
I kobiety: talizmany, radosnych cudzotoznikéw wyciagajacych si¢ na malenkim
rzezbionym 16zku. Wsungtam je do kieszeni i udalam si¢ do samochodu, gdzie
czekat na mnie syn.
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Tego wieczoru przygotowatam dla Olliego makaron zapiekany z serem.
Danie, ktore zawsze poprawiato humor. Potem nalalam wode¢ do wanny
I pozwolitam, aby kapat si¢ sam, ale siedziatam tuz za drzwiami, nastuchujac, czy
wszystko w porzadku.

Poczatkowo dochodzit jedynie odgtos lejacej si¢ wody, a potem Ollie zaczat
warcze¢ jak motor. Czesto do kapieli zabieralt matchboxy i jezdzil nimi po wannie.

— Szybciej, szybciej! — wotat. — Jiiihuuu!

Potem glos mu si¢ zmienit 1ustyszalam mezczyzne, to znaczy Ollie
nasladowat glos mezczyzny. Do akcji najwyrazniej wlaczyl si¢ jeden z jego
plastikowych ludzikow.

— Zwolnij, chtopie — rzekt glos.

Potem inny glos, takze meski, ale glebszy, bardziej ostry niz pierwszy:

— Chcesz zobaczy¢, jak szybko to malenstwo potrafi ptyna¢?

— Chce do domu — odezwal si¢ trzeci glos. Wyzszy, delikatniejszy. Glos
Olliego. — Nie podoba mi sig¢ tuta;.

Brak odpowiedzi ze strony meskiego, gltebokiego glosu.

— Co ty jestes, ciota? — A potem upiornie znajomy Smiech.

— Boje si¢ — powiedziat ten cichszy glos. — Bede wymiotowal.

Smiech stat sie gloniejszy, jakby ten kto$ byt w wesotym miasteczku.

— Jestes matym dzieckiem? — zapytat ten glteboki glos. — Myslatem, Ze jestes$
duzym chtopcem.

Potem pojawit si¢ jeszcze jeden dzwigk. Spotgloski 1 samogtoski — wszystko
wymieszane. Mydelniczka uderzyta o wanng. Odglos metalu uderzajagcego o metal
—moze gtdwka od prysznica walgca w Kran, potem pluski, a potem wysoki glos.
Moj syn udawat dziewczyng.

— Ratunku, ratunku! Tong!

Jeszcze wigcej. Cichy ptacz, a potem glo$ny, meski §piew.

— Dziewigcédziesiat dziewig¢ butelek piwa na $cianie.

— Kazatem ci odpoczywac.

— Chce do mamy. Powinni§my zadzwoni¢ na policje.

— Przymknij sig.

— Wszystko w porzadku, Ollie? — zawotatam do niego przez drzwi tazienki.

— Tak — odpart swoim normalnym glosem. Znowu byt moim synem. Moim
matym, bladym, niespokojnym synem.

Kiedy go wytartam, wilaczylam film na DVD. Wybratam taki, ktory
dostalismy od Elliota, a ktory mdj syn uwielbial: Flip i Flap wpychali pianino na
gbre, a potem przez most. Widziat ten film kilkanascie razy, ale zawsze $miat sie,
kiedy Flap zwisa z mostu. Tym razem byt dziwnie milczacy.



Po filmie Ollie umyt zeby 1 potozytam go do 16zka.

— Nie musisz mowié, co si¢ wydarzyto na jeziorze, jesli nie chcesz. Ale
mozliwe, ze dzigki temu poczulbys si¢ lepie;.

— Jesli ci powiem, bedziesz zta.

— Nie bede zta. Obiecuje.

— Nie chce, zeby Monkey Man miat klopoty — oswiadczyt. — Kazat mi
obieca¢, ze nikomu nie powiem.

— W porzadku — rzektam. — Mnie mozesz powiedzie¢. Dziecku zawsze wolno
wszystko méwi¢ swojej mamie.

| powiedzial. Tym razem opowiedziat calg historie, tacznie ztym, co
pomingt podczas jazdy znad jeziora Tahoe. A W przeciwienstwie do swojej matki
moj syn nigdy nie zmysla. To, co mowi, jest zawsze czysta, cho¢ bywa, ze
bezlitosng prawda.
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Do domu nad jeziorem zajechali tuz po dziesigtej. Ollie znat godzing,
poniewaz na re¢ce mial zegarek od Monkey Mana, ktérego w ogole nie zdejmowat
— specjalny zegarek nurka, dziatajacy do stu metrow pod woda.

Kiedy wjechali na podjazd, zorientowali si¢, ze musi tu by¢ Cooper. Bo
przed domem stat zotty sportowy samochod.

— To malenstwo nazywa si¢ viper — powiedzial mu Monkey Man. — Musisz
mi obiecaé, chlopie, ze nigdy ci¢ nie zobacze za kierownicg zwyczajnego auta.

Obiecat. Kiedy bedzie duzy, tez bedzie jezdzit viperem, tak jak Cooper.

Mysleli, ze jest w domu, ale go nie byto. Cho¢ zostaly po nim $lady. (,,To
trochg tak jak ze Ztotowlosg i trzema niedzwiadkami — wyjasnit Ollie. — Kiedy
mowig: Ktos siedzial na moim krzesle™).

Monkey Man zaproponowat, ze zrobi Olliemu $niadanie — nad Tahoe to on
zawsze je robit —ale Ollie podzigkowal. (,,Nie, dzigki” —tak mu powiedzial).
W samochodzie zjedli po bananie, poza tym chciat jak najszybciej wsigs¢ na todz.
Tak dtugo czekal na ten dzien.

Ollie i Monkey Man zeszli wigc do hangaru. Zniknat jeden skuter, stad
Monkey Man wiedziat, ze Cooper musi by¢ gdzie$ na wodzie. Donzi czekata.

— Wygladala jak pocisk rakietowy — powiedzial mi Ollie. Nawet teraz, po
tym wszystkim, co si¢ stalo, mowit o todzi z podziwem. Podziwem i jednoczesnie
przerazeniem.

Monkey Man zdecydowal, Ze najpierw zrobig sobie krotka wycieczke,
znajda Coopera, a potem wrocg do domu 1 zjedzg pyszne $niadanie.

— Bekon i nale$niki — wyjasnit Ollie. — A potem mieliSmy wrécic¢ na t6dz.

Poniewaz bylo juz po sezonie, tamtego ranka po jeziorze pltywato niewiele
todzi.

— To $wietnie — rzekt Monkey Man do Olliego. — Bedziemy naprawd¢ mogli
doda¢ gazu 1 osiggna¢ predkos¢ warpowa.

— Chyba powinienem zatozy¢ kapok —powiedzial mu Ollie. — Obiecatem
mamie.

— Niech ci bedzie, chlopie — odpart Monkey Man. — Ja tam nigdy nie robitem
tego, co mi kazata mama, ale jesli ty tak, to w porzadku.

Ollie mial ze sobg aparat. Monkey Man zabrat na t6dZ lodéwke turystyczng.
Otworzyt puszke z piwem.

— Chcesz posmakowac? — spytat.

— Jestem za maty na piwo — odpart Ollie.

Potem Monkey Man uruchomit donzi izaczeli $migaé po wodzie —tak
szybko, powiedziat Ollie, ze czul, jakby policzki mialty mu odpas¢ z twarzy,
przycisnagt wigc do nich dlonie. Zwiato mu czapke Gigantow, ale Monkey Man



rzekl, zeby si¢ nie martwil 1 ze kupi mu nowa.

Przez kilka minut przecinali fale. Monkey Man $miat si¢ i wymachiwat reka.
Ollie tez chcial co$ zawota¢, ale bylo mu troche niedobrze. Bat si¢, ze moze
zwymiotowac.

— Nie chciatlem, zeby Monkey Man pomyslat, ze jestem malym dzieckiem
—wyjasnit. —On wydawal rozne okrzyki, jakbysmy byli kowbojami albo
spadochroniarzami czy kim$ w tym rodzaju, i ja tez probowatem krzyczeé, ale nie
mogtem ztapac¢ tchu. Chciatem, zeby to si¢ skonczyto.

| wtedy zauwazyli skuter. Nawet z daleka Monkey Man wiedzial, Ze to jego
syn, Cooper. Pewnie dlatego, ze na widok donzi zaczat ptynaé zygzakiem.

Skuter ptynat za nimi. Z tyhu tez kto$ siedzial, ale Monkey Man nie widziat
kto. Ollie z kolei siedzial ze spuszczong gltowa i ze wszystkich sil starat si¢ nie
zwymiotowac.

W momencie, kiedy skuter zblizyl sie¢ do donzi, Cooper zaczat robié, jak
powiedziat Ollie, taki szalony numer.

— Hustat nim, Zzeby przejecha¢ po wielkich falach robionych przez donzi.
Kiedy najechat na taka falg, skuter na sekunde wyskakiwal z wody, jakby frunat.
Potem opadat z powrotem do wody, plusk. Potem znowu zygzaki i powtorka,
jeszcze raz to samo. Cooper krecit glowg 1 si¢ $§miatl, tak samo jak Monkey Man,
albo jeszcze bardziej.

Puscit kierownice skutera. Byl teraz na tyle blisko, ze Ollie widziat, ze za
nim siedzi dziewczyna. Krzyczata do niego, zeby potozyl rece z powrotem na
Kierownicy.

Monkey Man takze zaczat pltynac¢ zygzakiem. Wygladato to tak, jakby oboje
—16dz i skuter — tanczyli ze sobg albo bawili si¢ w berka.

Potem skuter skrecit wich strong i Cooper dodal chyba wyjatkowo duzo
gazu, poniewaz zblizat si¢ szybciej niz przedtem, ptynat prosto na donzi. Za szybko
I za blisko, zeby Monkey Man zdazyt zjecha¢ mu z drogi.

Wtedy rozlegl si¢ huk towarzyszacy uderzeniu. Ollie przewrdcil si¢ na
poktad todzi. Skuter obrocit si¢ do gory nogami, a jego silnik zakrztusit si¢ 1 zgast.
Cooper wpadt do wody, ale chwile po6zniej wyptynat. Nie wygladal, zeby co$§ mu
si¢ stato, tart jedynie reke. Juz si¢ gtosno nie $miat, ale si¢ usmiechat.

Dziewczyna takze wpadta do wody, ale ona nie wyplyngta. Raz co$
krzyknela, ale potem wpadta pod 16dz i juz jej nie widziel..

— Chyba si¢ uderzyla w glowe — powiedziat Cooper. Smiesznie mowit, jakby
miat w buzi kulki.

— Nie miata kapoka — rzekt do mnie Ollie. — Czekatem, kiedy jej glowa si¢
wynurzy, ale si¢ nie wynurzyta.

To wtedy Monkey Man zgasit silnik todzi. Wskoczyl do wody. Byto duzo
chlapania, a kilka sekund p6zniej wyptynat razem z dziewczyng. Trzymat jej glowe



nad woda, co nie bylo takie proste, bo stracita przytomnos¢.

Cooper nadal znajdowal si¢ w wodzie i opierat si¢ o bok skutera, jakby
ogladat telewizje. Spiewat t¢ piosenke o butelkach piwa na potce. Cyfry mialy byé
coraz to mniejsze, ale jemu si¢ wszystko mylito.

— On niczego nie rozumial, mamo. Nadal uwazat to za $mieszne. Ja jestem
tylko dzieckiem, a wiedziatem, Ze to nie jest zabawne.

Potem Monkey Man wciagnal dziewczyng na poktad. Cooper nadal nie robit
nic poza przygladaniem sig.

Dziewczyna si¢ nie ruszala. Lezata, jakby byta niezywa. Potem Monkey Man
nachylit si¢ nad nig 1 poczatkowo Ollie sadzil, ze moze jg catuje, ale okazato sie, ze
chciat tylko sprawdzi¢, czy oddycha.

— Za chwile si¢ pewnie ocknie —powiedziat Monkey Man do Coopera.
— A tymczasem ty musisz wytrzezwiec, chlopie. Wezesnie dzisiaj zaczates, co?

Wtedy Cooper powiedziat swojemu tacie, ze wypil cztery cholerne cos tam.
To nie miato sensu, ale jemu si¢ wydawalo, ze jest zabawne. Wszystko wydawato
mu si¢ Smieszne.

Przywiazali skuter do todzi. To wtedy Monkey Man zaczat zmusza¢ Coopera
do picia tej catej wody.

Dhugo siedzieli bezczynnie. Ollie powiedziat, ze moze powinni do kogo$
zadzwoni¢. Moze do jego mamy.

— Moj telefon nie ma tutaj zasiegu — odpowiedzial mu Monkey Man.

Byt juz wtedy bardzo glodny. Wczesniej zbyt si¢ ekscytowal, zeby zjesc
Sniadanie. Nie wrocili przeciez na te nale$niki, ale teraz mingta juz pewnie pora
lunchu. Dziewczyna nadal si¢ nie obudzita. Nie wygladata jednak jak normalny
cztowiek, ktory $pi. Oddychala, ale nieregularnie, 1 w 0ogodle si¢ nie ruszata.

— To tak jak wtedy, kiedy na pierwszym roku dostatem w gltoweg kijem do
lacrosse’a[14] —powiedzial Cooper. —Na chwile mnie zamroczylto. Mowig, ze
widzi si¢ wtedy gwiazdy, i to prawda. Nic mi potem nie byto.

Juz si¢ nie $miat. Wedlug Olliego wygladat na troch¢ zmartwionego. Ale
nadal dziwnie moéwit, a Monkey Man ciggle mu kazal pi¢ wode¢. Miat na todzi starg
paczke krakersow. Kazal Cooperowi je zje$¢. Cooper odparl, ze sa ohydne
I wilgotne.

— Mam w dupie, czy ci smakuja, czy nie — powiedziat synowi Monkey Man.
— Masz zje$¢ wszystkie.

Ollie byt taki glodny, ze che¢tnie zjadlby krakersa, ale Monkey Man go nie
poczestowat. Na todzi bylo naprawde gorgco. Czapke Olliego zdmuchnagt wiatr,
a poniewaz cze¢sto mu przypominatam o jej noszeniu, martwit sie, ze spali go
stonce 1 bedg zta. Przykryli dziewczyne marynarkg Monkey Mana. Olliemu chciato
si¢ pi¢, wiec Monkey Man dal mu wodg.

— Nie wypij za duzo — przykazat mu. — Mo6j chtopak musi pi¢ tyle, ile si¢ da.



Jesli chee ci si¢ pi¢, moge dac ci to. — Podat Olliemu puszke piwa. Ollie wiedzial,
ze dzieci nie powinny pi¢ piwa, ale tak strasznie chcialo mu si¢ pi¢, ze wziat jeden
tyk.

Przez jaki$ czas ich trojka dryfowata po wodzie. Wtasciwie to czworka, jesli
liczy¢ dziewczyng. Ollie nie wiedzial, jak dtugo to trwato, ale na tyle dtugo, ze
zachcialo mu si¢ siku. Tak bardzo, ze myslal, iz zaraz peknie mu pecherz.

— Wysikaj si¢ do wody — powiedzial mu Monkey Man.

Ale na todzi znajdowata si¢ dziewczyna.

— Ona nic nie zauwazy — odpart Monkey Man.

Po raz kolejny Ollie powiedziat, ze chce zadzwoni¢ do mamy. I ustyszat:

— Pamigtasz, co ci mowitem? Na jeziorze nie ma zasiggu. A zreszta po co
miatby$§ dzwoni¢ do mamy? Nie jestes malym dzieckiem, no nie?

Zeby czas jako$ ptynat, Ollie wyobrazal sobie, ze oglada Toy Story 2. Zaczat
od poczatku 1 starat si¢ nie przechodzi¢ od razu do ulubionych fragmentow. Tyle ze
srednio mu to wychodzito. Potem probowal sobie przypomnie¢ czytane przez nas
wiersze Shela Silversteina.

Na drodze spotkaly sie dwa pudetka —recytowal. Ale nie glosno, tylko
w myslach. Zapomnial, co bylo dalej, wigc zaczat inny wiersz. Jesli jestes ptakiem,
bgdz ptaszkiem porannym.

— Wszystko mi si¢ mieszato — rzekl do mnie. — Niczego sobie nie mogltem
przypomniec.

W koncu zaczal recytowa¢ w myslach Dobranoc ksiezycu. Cho¢ byta to
ksigzeczka dla maluchow, nadal pamigtat tekst. W pokoju z zielong kotarg byt sobie
telefon i czerwony balon... Powiedzial, ze troch¢ mu pomogto, kiedy myslat o tym,
jak siedzial mi kiedys na kolanach i razem czytalismy te ksigzeczke.

Robito si¢ pozno. Wiedziat, bo stonce na niebie znajdowato si¢ duzo nize;j
niz wezesniej — pamigtat, jak mu mowitam, Ze o tej porze robi si¢ najlepsze zdjecia.
Poza tym nie bylo juz tak gorgco. Na chwile zasnat, ale potem si¢ obudzit. Monkey
Man i Cooper nadal siedzieli na rufie i rozmawiali.

— Chyba mozemy juz do kogo§ zadzwoni¢ — powiedzial Monkey Man.
Dziwne, bo przez caty dzien méwit Olliemu, Ze na jeziorze nie ma zasiggu.

Przez wigkszg czg$¢ dnia — z wyjatkiem momentow, kiedy Ollie go o co$
pytal — Monkey Man jakby zupelie o nim zapomniat. Ale teraz sobie przypomniat.

— Musimy o0czym$ porozmawia¢, chlopie. Ty 1ija. Jak mezczyzna
Z mezczyzng.

Niedlugo mieli si¢ zjawi¢ jacy$ ludzie, aby pomoéce dziewczynie si¢ obudzi€.
Prawdopodobnie trzeba ja zabra¢ do lekarza. W szpitalu dostanie lekarstwa
I poczuje si¢ lepie;j.

— Mozliwe, ze potem zadadzg ci kilka pytan — rzekt do Olliego Monkey Man.
— Na przyktad w jaki sposob uderzyta si¢ w glowe 1jak to si¢ stalo, ze todz



uderzyta w skuter.

Monkey Man powiedzial na odwrét. To przeciez skuter uderzyt w donzi.
Ollie probowat mu o tym przypomniec.

— Czg$¢ tego, co si¢ dzisiaj wydarzylo... lepiej o tym nie wspominaé — rzekt
mu Monkey Man. — Gdyby policjanci sadzili, ze Cooper ptynat jak wariat, mogliby
si¢ na niego zeztoscic.

Cooper nie mowil juz wten zabawny sposob. Itez si¢ nie u$miechat.
Wiasciwie wygladat bardzo powaznie, jak kto$, kto zgubil pienigdze albo komu
zdecht pies.

— Nie bedziemy moéwié, ze Cooper pltywal $miesznie skuterem — oswiadczyt
Monkey Man. — Ludzie, ktoérzy tu przyptyna, aby nam pomodc, moga tego nie
zrozumie¢. Mogliby nie pozwoli¢ Cooperowi ptywaé wigcej na skuterze, a wtedy
ty nie moglbys z nim ptyna¢ nastepnym razem jako pasazer.

Ollie wcale nie chcial ptywaé na skuterze. W tej chwili pragnat jedynie
znalez¢ si¢ z powrotem na suchym ladzie i nigdy wigcej nie wraca¢ nad jezioro
Tahoe.

— Jeszcze jedna sprawa — kontynuowat Monkey Man. — Prawdopodobnie nie
powiemy nic o tym, ze troch¢ sobie odpoczywaliSmy. Powiemy po prostu, ze
wybraliSmy si¢ na malg przejazdzke 1 mieliSmy wypadek, a teraz musimy zabrac
naszg przyjaciotke do szpitala.

Ollie nie rozumial, jaka to ro6znica, czy odpoczywali, czy nie. Moze jego
mama bylaby zta, ze Monkey Man pozwolit przebywa¢ mu na todzi tyle czasu bez
czapki i spali¢ si¢ na stoncu.

— O pewnych sprawach — rzekt Monkey Man — rozmawiamy tylko migdzy
sobg. Na przyktad o tym piwie, ktore piles. Nie chciatbym, zeby$ narobit sobie
przez to klopotdw. Zeby$ na przyklad trafit do wiczienia. Nie moglbys wtedy
widywac¢ swojej] mamy.

Monkey Man wyjatl potem telefon i dziwne, ale on dziatal. Kilka minut
p6ézniej podptyneta do nich druga t6dz. Co$ w rodzaju wodnej policji. Siedzieli
w niej dwaj panowie w mundurach i pani w fartuchu lekarza.

Najpierw zajeli si¢ dziewczyng, ktora przez caly czas lezata w tej samej
pozycji. Zatozyli jej taki mankiet na r¢ke 1 shuchali jej serca. Uniesli powieki
I Swiecili latarkg w oczy.

Szybko powiedzieli, ze trzeba zawiez¢ dziewczyne do szpitala. Potozyli ja na
noszach, przeniesli na swoja t6dz 1 odptyneli.

Jeden z policjantow zostat na donzi razem z Monkey Manem, Cooperem
I Olliem. Policjant poptynat z nimi do brzegu, holujac skuter.

Ollie miat nadzieje, ze kiedy w koncu znajda si¢ na ladzie, bedzie mogt co$
zjes¢. Wiedzial, ze pewnie nie ma co liczy¢ na nale$niki. Wystarczylyby chipsy
albo kanapka z mastem orzechowym. Ale policjant powiedzial, Ze oni takze musza



jecha¢ do szpitala. Musieli ich zbadaé, poza tym policjant chcial sobie zapisa¢, co
si¢ wydarzyto.

W tym momencie Monkey Man spojrzat na Olliego. Nic nie powiedzial, ale
Ollie zrozumiat. Chcial mu przypomnie¢ o ich tajemnicy. O tej czeSci, ktorej
policja by nie zrozumiata.

Ollie kiwnal gtowa. Niewazne, czego od niego chce Monkey Man, on si¢
postara to zrobic.

Gdy lekarz zbadatl Olliego, kazali mu usig$¢ na kanapie w poczekalni. Kiedy
tam wszedl, Monkey Man 1 Cooper siedzieli juz przy stole. To tam go znalaztam.

Monkey Man juz z nim nie rozmawiat. Ani wtedy, ani nigdy wigcej.

LezeliSmy obok siebie na t6zku, kiedy mi to opowiadat. Gdy skonczyt,
poczutam, ze cos si¢ dzieje z jego cialem. Do tej pory sztywne i napigte, nagle si¢
rozluznito, jakby kto$§ popuscit struny w gitarze. Przez caly czas miat spokojny gtos
— cichy, nieco bezbarwny, ale méwit zaskakujaco jasno i zrozumiale. Mocno si¢ do
mnie przytulil, ptaczac 1 drzac.

— Miatem nic nie méwi¢ — wyszlochat. — Monkey Man mi kazat.

— Nie zrobite$ nic ztego — zapewniatam. — To Monkey Man i Cooper bardzo
zle si¢ zachowali. Nie powinnam ci¢ byla znim pusci¢. Tak bardzo ci¢
przepraszam.

— Nie chce juz ptywac na zadnych todziach — o§wiadczyt.

Tulitam go mocno 1 nucitam piosenke Jestes moim stoneczkiem, ktora czesto
mu $piewatam, gdy byt maty. Po kilku minutach tzy przestaty mu ptynaé, a oddech
si¢ wyrownat.

— Mamo —rzekt tuz przed zasnigciem. — Jeszcze jedno. Nie powiedzialem
Monkey Manowi, ale zrobitem troche¢ zdjec.
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Kiedy Ollie zasnat, rozpietam saszetke, ktorg nosit przy pasie, 1 wyjelam
aparat.

Pierwsze zdjecia przedstawialy to, co moze fotografowaé¢ os$miolatek
podczas dilugiej podrézy samochodem. Zdjecie Swifta z rekami na kierownicy
I cygarem W ustach. Zrobione przez szybe zdjecia znakdéw drogowych.
McDonald’s. Miniaturowe pole golfowe, przy ktorym —jak Ollie pewnie liczyt
— zatrzymajg si¢ w drodze powrotnej, z wielkim tyranozaurem z przodu
I pomnikiem Paula Bunyana.

Bylo jedno zdjecie nogi Swifta i zblizenie jego ucha, i jedno selfie Olliego:
tylko jedno oko i czes¢ nosa, 1 glupawy usmiech.

Nastepnie zobaczytam dom nad jeziorem Tahoe, ktory pamigtatam ze
swojego wyjazdu przed kilkoma zaledwie tygodniami. Zélty viper z opuszczonym
dachem. Sciezka schodzaca nad jezioro. Donzi w porcie. Czerwono-srebrna
I optywowa jak pocisk t0dz z chtopigcych fantazji. Albo i osoby dorostej, jak si¢
okazato.

Kilka kolejnych zdje¢ zostalo zrobionych, gdy 16dz byta w ruchu.
Przekrzywione, zamazane. Gléwnie wida¢ na nich wode 1 troche nieba, cho¢
czasem w kadrze pojawiata si¢ cze$¢ twarzy Swifta, zawsze roze§mianego. Sadzac
po widocznym na zdjeciach stoncu, zcalg pewnoscig Ollie zrobit je przed
potudniem.

Potem zdjecie kropki na horyzoncie, ktérg musiat by¢ skuter. Mniej wigcej
wtedy Oliver odkryt, jak si¢ wiacza funkcje filmowania. Pojawit si¢ krotki filmik
— trwajacy nie dluzej niz siedem sekund —na ktérym skuter ptynie zygzakiem
w strong todzi, a w tle stycha¢ glos Swifta, wolajacego: Juuhuuu!

Nagle filmik stat si¢ chaotyczny. Niebo, woda, podtoga todzi, znowu niebo.
Kto$ krzyczatl: Cholera! Kto$ inny: Ratunku!

Pozniej Ollie zrobil jeszcze kilkanascie zdje¢. Niemal identycznych
— ogladatam dzielo chtopca uwigzionego na wiele godzin na todzi: glodnego,
spragnionego, zme¢czonego, wystraszonego, ktoéry nie mial do roboty nic poza
nakierowywaniem aparatu na kazdy przedmiot w zasiggu wzroku. Podloga todzi.
Silnik. Bak. Kapok, ktorego Swift nie zatozyl. Swift, pochylony nad lodowka,
biorgcy kolejng butelke¢ z —jak to powiedzial Olliemu — bardzo ograniczonych
Zapasow.

Bylo tez zdjecie Coopera, rozwalonego na siedzeniu, patrzacego takim
wzrokiem, jakby nie mial pojecia, gdzie si¢ znajduje. Za nim — widoczna, choc
ignorowana — lezata corka Estelli, Carmen. Kto$, zapewne Swift, podtozyt jej pod
gltowe kapok 1 przykryl marynarka jak kocem, wygladata, jakby spokojnie sobie
spata. Ale nawet zamazane zdjecie mojego syna mowito jasno, ze Carmen ot tak



sobie nie $pi. Cos$ bylo potwornie nie tak, jak powinno.

W aparacie Olliego znajdowal si¢ przycisk pozwalajacy zobaczy¢, o ktorej
godzinie zrobiono kazde zdjgcie. Wcisngtam go 1 przewinglam jeszcze raz
wszystkie od poczatku.

Byto tuz po dziesiagtej, kiedy moj syn i Swift wyplyneli na jezioro. Na
zdjeciu pokazujacym zblizajacy si¢ skuter widniata godzina dziesigta dwadziescia
siedem.

Zdjecie Carmen - lezata nieruchomo, chociaz nie spata, mokre wtosy
sugerowaly, ze niedawno ptywala — zrobiono o jedenastej pigtnascie.

Watpie, aby Swift w caltym zamieszaniu zwrécit uwage na to, ze Ollie robi
zdjecia. Na todzi praktycznie w ogole nie interesowat si¢ moim synem.

Ale wiedzialam, kto si¢ zainteresuje. Funkcjonariusz Reynolds.
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Cooper zostal ponownie przestuchany. Zeznania mojego syna w polaczeniu
z oczywistymi dowodami na to, ze Swift i Cooper wezwali pomoc dopiero po
ponad sze$ciu godzinach od wypadku, bo czekali, az zawarto$¢ alkoholu we krwi
Coopera spadnie do poziomu dopuszczalnego przez prawo, wystarczyty, aby
postawiono mu zarzut niedbalstwa podczas prowadzenia pojazdu mechanicznego
(skutera wodnego) oraz zarzut prowadzenia pod wplywem alkoholu oraz
niezgltoszenia wypadku. Najpowazniejszy z zarzutow, ktory postawiono takze
Swiftowi, wynikal z podjetej przez obu Havillandow decyzji, zeby op6znic
wezwanie pomocy. Moglo to wptyna¢ na rozlegto$¢ obrazen mozgu poniesionych
przez Carmen Hernandez.

Swift wynajal oczywiscie bardzo drogich obroncow. Nie tylko Marty’ego
Matthiasa, ale caty zespot. Cynicy —do ktorych by¢ moze 1ja zaczynam si¢
zalicza¢ — stwierdziliby, Ze ostatecznie wazniejszy jest prawnik i ile jeste$ w stanie
wyltozy¢ na obrone niz to, czy rzeczywiscie zrobile§ co$, 0 co ci¢ oskarzaja. Swift
zostal oczyszczony ze stawianych mu zarzutow. Cooperowi udowodniono jedynie
niedbalstwo podczas prowadzenia pojazdu mechanicznego, karg za co okazato si¢
zawieszenie na rok uprawnien do kierowania jednostkami pltywajacymi oraz
obowigzek odbycia kursu bezpiecznego kierowania jednostkami ptywajacymi.
Swift zostat ukarany grzywng za posiadanie niezarejestrowanego skutera.

Zwazywszy na rozmiar obrazen corki, Estella miataby podstawy do
wytoczenia sprawy z powodztwa cywilnego, ale takze nic z tego nie wyszto. Moge
si¢ tylko domysla¢ dlaczego. Kilka miesiecy po wypadku, podczas jednej z bardzo
rzadkich wizyt w tym absurdalnie drogim sklepie, gdzie Ava i Swift zaopatrywali
si¢ w artykuly spozywcze, na parkingu zauwazylam Estelle. Siedziata za
kierownicg mercedesa, wersja SUV, ktory bez watpienia nalezal do niej: na



zderzaku naklejono flage Gwatemali, a na desce rozdzielczej stata mata figurka
Matki Bozej z Gwadelupy.

Przez caty ten czas Havillandowie nie odezwali si¢ do mnie ani stowem.
Oczywiscie kiedy zdecydowalam si¢ podwazyC zeznania Swifta, dotyczace
wydarzen tamtego feralnego dnia na jeziorze Tahoe —bg¢dac w posiadaniu
dowodow w postaci zdje¢ 1 zeznan mojego syna — zaprzepascitam szanse na pomoc
w sagdownym odzyskaniu praw do opieki nad Olliem. Okazalo si¢ jednak, ze
kosztowny prawnik Swifta wcale mi nie jest potrzebny.

Nigdy nie musialam wykorzystywac tego, czego dowiedziatam si¢ o moim
mezu tamtego wieczoru od Marty’ego Matthiasa. Zycie w Walnut Creek stalo sie
dla Dwighta i Cheri tak trudne, ze mo6j eksmgz sam zasugerowal, ze by¢ moze
Oliverowi lepiej by byto teraz u mnie.

— Jesli cheesz — dodat.

Oczywiscie, ze chciatam. W mojej szufladzie nadal lezato zdjecie, ktore
zrobilam tamtej nocy, kiedy si¢ upitam. Niczego nie mogtam by¢ pewna, ale nie
dopuszcze, by cos takiego si¢ powtorzyto.

| si¢ nie powtorzyto.

Wecale nie cieszyt mnie fakt, ze kilka miesiecy po tym, jak Ollie znowu
zamieszkat ze mng, Dwight i1 Cheri stracili swoj dom. Przeprowadzili si¢ do
Sacramento, do rodzicow Dwighta, gdzie Ollie regularnie ich odwiedzat. Kiedy
skonczyt szesnascie lat, jezdzit tam sam swojg starg toyotg, ktora kupil za
oszczednos$ci zgromadzone latami dzigki pracy w ogrodzie i wyprowadzaniu psow.

Pewnie czgsciej by jezdzit do Sacramento, gdyby nie zajgcia ptywackie.
Weekendy spedza najczg$ciej albo na treningu, albo na zawodach. Jest w swojej
druzynie najlepszy na dystansie pigciuset metréw stylem wolnym. Przynajmnie;j
tyle zawdzigczamy Swiftowi Havillandowi.

To nie koniec dobrych wiadomosci. Olliemu w koncu spodobato si¢ bycie
starszym bratem dla Jareda. Dziwne —a moze i nie takie dziwne —ale trudnos$ci
Dwighta sprawity, ze stat si¢ sympatyczniejszy 1 bardziej ugodowy. Relacje migdzy
nim a Oliverem zdecydowanie si¢ poprawity. Moze pewnego dnia zostang nawet
przyjaciotmi.

Przyjaciele. Takie wazne slowo. Wiem, ze niektorzy ludzie, kiedy
opowiadaja o jakiej$ konkretnej relacji, moga powiedzie¢: jesteSmy tylko
przyjacidimi, jakby to bylo co$§ gorszego niz kochankowie czy tak zwane bratnie
dusze. Ale dla mnie nie ma niczego wazniejszego niz przyjazn. Prawdziwa i trwata
przyjazn.

Z Alice taka mnie tgczyta. ,Jestem lojalna jak pies”, tak méwita. Szkoda, ze
tego samego nie moge powiedzieé¢ o sobie.

Raz do niej zadzwonitam. Od wypadku mingt niecaty rok, aw kinach
pojawil si¢ nowy film braci Coenow. Tak dawno nie wystukiwalam jej numeru, ze



musiatam sprawdzi¢.
— Bytam idiotkg — powiedziatam. — Gorzej nawet. Bytam zt3 przyjaciotka.
Cisza na drugim koncu linii. No bo jak mozna byto z tym polemizowac?
— Pomyslatam, Zze moze by$Smy si¢ spotkaly 1 pogadaly. — Becca musiata juz
skonczy¢ studia. — Nie uwierzytabys, jak wysoki jest teraz Ollie.
Znowu cisza. Nietypowa dla Alice, ktéra zawsze miata co§ do powiedzenia.
W koncu si¢ odezwala:
— Chciatabym rzec, ze da si¢ wroci¢ do tego, co bylo, Helen.
Dodata, ze najblizszy wieczor ma juz zajety. Ten i kazdy kolejny.
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Nie liczac tego jednego razu, gdy wypatrzytam Estelle na parkingu pod
Bianchini’s, nie miatam z nig Zzadnego kontaktu i nie wiedziatam, jak czuje si¢
Carmen. Nie znalam jej telefonu, a jedynymi znanymi mi ludzmi, ktérzy mogliby
mi powiedzieé¢, co stycha¢ u Estelli ijej corki, byli ci, ktorzy nie przyjmowali do
wiadomos$ci mojego istnienia.

Tak wigc pewnego dnia, kiedy od wypadku uptynat juz ponad rok,
zaparkowatam samochod dwa kwartaty od ulicy, na ktérej stal dom Swifta 1 Avy,
pami¢tajac, ze wlasnie o tej porze Estella zazwyczaj wychodzi z psami na spacer.
Nie mylitam sig.

Wyskoczytam z samochodu i pobiegtam w jej strone. Z wyjatkiem tamtego
jednego razu, kiedy opowiadata mi o studiach Carmen ijej marzeniach
0 medycynie, oraz dnia, kiedy przytlapala mnie na przymierzaniu ubran Avy,
Estella i ja prawie w ogoble ze soba nie rozmawialyémy. Niemniej jednak zawsze
czulam emanujace zniej ciepto 1 dobro¢. Pocieszata mnie tamtego dnia, kiedy
batam si¢ o zycie Olliego, powiedziala, ze bedzie si¢ modli¢ o mojego syna.
Przytulitam ja wigc teraz. Jedyne, co musialam zrobi¢, to wypowiedzie¢ imi¢ jej
corki.

Pokregcita glowg. Nie trzeba zna¢ hiszpanskiego, zeby rozumie¢ uniwersalny
jezyk rozpaczy.

FLamanym angielskim Estella przekazala mi wiadomos$ci. Carmen
przeniesiono do domu opieki. Pigknego miejsca. (Mogltam zgadngé, kto za niego
ptaci). Poddawano ja fizjoterapii, ale na razie nikogo nie rozpoznaje.

— Jezdze tam co dzien 1 jg karmig. Nie je duzo. Jedzenie dla dzieci. Oglada
telewizje. Teledyski. Dobrze tanczy salsg, mija. Tanczyta.

Statam na chodniku. Czasami nie wiadomo, co powiedzie¢. Mozna jedynie
stuchac.

— Siedze koto jej tozka — kontynuowata Estella. — Spiewam jej. Modle sie.
Tak jakby byta aniot. Raz otwiera oczy. Gracias a dios, patrzy na mnie. Ale nie jest
taka jak kiedys, te bystre oczy. Lekarze nie potrafig nic zrobi¢. Tylko Bog, kiedys.

Zapytatam o Swifta i Ave. Pomagajg jej, prawda?

Kiwneta gtowa.

— Mam kuzynke w Oakland. Po wypadku ona moéwi, ze moge wzigé
prawnika. Kaza¢ im duzo zaplaci¢. — Pokrecita glowa. — Moéwie kuzynce nie.
Sedzia mnie bedzie stucha¢? Se¢dzia mnie zobaczy i wysle do Gwatemala City
Z powrotem. Gdzie wtedy moja corka? Pan Havilland opiekuje si¢ nami. Mowi, ze
nie musimy si¢ martwic. Pilnujg, zeby Carmen byto dobrze.

Psy ciggnely za smycze, cheialy juz 1§¢ dalej. Tylko Lillian 1 Sammy.

— Nie przychodzisz juz wigcej — rzekla Estella. W jej glosie nie byto stychaé



zdziwienia. Pewnie nie pierwszy raz Ava miala przyjacidtke, ktora nagle znikneta
z Folger Lane. — Teraz nie czuje si¢ tak dobrze. Pani Havilland.

— Ava jest chora? — zapytatam.

— Jak Rocco umart. Nie dochodzi do siebie. Mowi: to moja wina.

Z powodu $mierci psa Ave dreczyly wyrzuty sumienia. Z powodu $mierci
moézgu Carmen juz nie. Nie musialam méwic o ironii tej sytuacji. Estella wiedziata.

— Ten weekend wesele Coopera —rzekta do mnie. — Ja opiekuje si¢ psami.
Rodzina jest w Meksyku.

Cabo San Lucas. Zgodnie z planami jeszcze sprzed wypadku na jeziorze
Tahoe. Bez wzgledu na to, czego Virginia dowiedziata si¢ o Cooperze — co robit
tamtego dnia czy we wszystkie inne dni —nie pozwolita, aby to przeszkodzito
W §lubnych planach.

— Moja corka kochata tego chlopca —rzekta. —Raz dat jej pierscionek.
Z druzyny. Wygrali zawody.

Pier§cien rugby. Styszalam od Avy. Ona uwazata, ze Carmen go ukradia.
Taka byta jej wersja wydarzen. Nie przyszto jej do glowy, ze Cooper mogt go
Carmen podarowac, ze moze kiedys rzeczywiscie mu na niej zalezato.

— Mam nadziej¢, ze dostaniesz znowu swojego chtopca — powiedziata
Estella. — To tylko si¢ liczy. Nasze dzieci.

— Juz go dostatam — odpartam. — Oliver znowu ze mna mieszka.

Twarz Estelli rozpromienita sig.

— Rodzina — rzekta. — Tylko to.

Kiedys$ wierzytam, ze jestem czg$cig rodziny Havillandow. Kiedy$ nazywali
Estelle jej czescia.

Odeszta juz kawatek, kiedy ja zawotalam. Podbiegtam do niej. Musiatam
zapytac¢ o co$ jeszCze.

— Wiem, ze dlugo pracujesz dla Havillandow. Zaczetas, jeszcze zanim Swift
poznal Ave, prawda?

— Znam Coopera, kiedy on matly chlopiec —odparta. —On i Carmen.
Zaczetam w tamtym domu, z mamag Coopera.

— Wypadek Avy. Co sig¢ stato?

Estella pokrecita gtowa. Przez chwile myslatam, Ze nic nie powie.

— Zty czas — rzekta. — Bardzo zty czas. Nikt o tym nie mowi.

Sadzitam, Ze nie ustysze¢ nic wigcej, ona jednak kontynuowata:

— Byli na wycieczce. Droga do Los Angeles? Nie ta duza autostrada. Chca
widzie¢ ocean.

— Pewnie jechali do Big Sur — powiedzialam. — Uwielbiajg to miejsce.

— On ma nowy samochod. Bez dachu. Pan Havilland lubi szybko jechac.

— Wiem. — Co ja sobie myslatam, pozwalajac Olliemu wsig$¢ do samochodu
ze Swiftem? Tak bardzo chciatam odzyska¢ syna, ze ryzykowalam jego



bezpieczenstwo?

Tak.

— Mowig samochod z przodu jedzie za wolno. Muszg jecha¢ w hotel. Duzy,
tadny hotel. Rezerwacja kolacji. Superwiadomosé. Swigtuja. On mysli, ze minie
samochod. Ten wolny. Jedzie cigzarowka. Nie ma miejsca do skrecenia.

Samochdd dachowat. Samochdd Swifta, ten drogi. Swift wyszedt z wypadku
bez szwanku, ale Ava zostata uwigziona w aucie.

— Kiedy karetka przyjechala, mowia ostroznie jg ruszaé. Jeden zty ruch i ja
zabija. To kregostup. Espina. Potem nie moze rusza¢ nogami. Najpierw nie wierzg
lekarzom. Pan Havilland wiezie ja do wielkiej kliniki. Dwie kliniki. Dhugo
W szpitalu. Potem rehabilitacja. Tam jej dajg ten wozek.

Lillian zaczeta warcze¢. W oddali zobaczyta innego psa 1 chciala juz is¢.
Estella takze wygladata tak, jakby miata dos¢.

— Co zrobi¢? — zapytata. — Niektorzy maja szczescie. Niektorzy nie bardzo.
Ten pan Havilland, on zawsze ma szcz¢scie. Wtedy tez stracita dziecko. Pig¢ lat si¢
staraja, nie jest w cigzy, potem jest. Dlatego jadg na wycieczke, sg tacy szczgsliwi.
Po tamten dzien wiesz, co mi moéwi? ,,Moze sobie robi¢, co chce. Nie §pie wigce]
W jednym t6zku z tym cztowiekiem”.

— Jak to? —zapytalam. —Przeciez na okraglo méwig otym swoim
niesamowitym zyciu erotycznym.

Estella spojrzata na mnie. Cho¢ bylySmy réownolatkami, w tamtej chwili ona
miata sto lat, a ja urodzitam si¢ wczoraj. Pokrecita gtowa.

— Ludzie opowiadajg historie —rzekta. —Nie wiesz tego? Chcesz znac
prawde o tych ludziach, twoi przyjaciel, Ava i Swift? Ona go nienawidzi.
Potrzebuje go, ale go nienawidzi.
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Dziewie¢ lat mingto, odkad po raz ostatni wesztam do domu na Folger Lane.
| odkad po raz ostatni z niego wysztam. W koncu zrezygnowatam z robienia zdjec
w szkole i znalaztam lepsza prace. Fotografka z Piedmont, ktora zobaczyta moje
zdjecia w matej galerii, zaproponowata, zebym weszla z nig w spotke. Stwierdzita,
ze mam dobre oko do wychwytywania prawdziwej osobowosci fotografowanych
0s6b. Ze zawsze potrafie pokazaé, co sie kryje pod powierzchnig.

Elsie i ja prowadzimy teraz studio specjalizujace si¢ w fotografii portretowej
— glownie zdjecia rodzinne, ale zdarzajg si¢ takze Sluby. Jako ze nasze ustugi nie
nalezg do tanich, klientami studia sg gtownie ludzie zamozni — moze nie tak jak
Havillandowie, ale po wubrankach dzieci i gladkich, wypielegnowanych
kosmetykami i zajgeciami pilatesu cialach matek wida¢, ze to nie ten typ ludzi,
ktorzy jezdza dwudziestoletnim samochodem, jak moja honda civic, albo maja
w salonie sktadang sofe, ktéra stuzy ich dziecku za 16zko. (To itak lepiej niz
dmuchany materac).

Rzadko, awtasciwie prawie nigdy, do naszego studia trafiajag samotni
rodzice. To znaczy samotne matki. Na podstawie zdje¢, ktoére robi¢ naszym
klientom, mozna pomysle¢, ze nikt nigdy nie ma problemu wickszego niz kiepski
dzien na korcie tenisowym. Ale ja oczywiscie dobrze wiem — lepiej niz kiedys$ — ze
nawet jesli z wierzchu wszystko wydaje si¢ piekne, wcale nie musi takie byc¢.

Oliver za to jest dokladnie taka osobg, na jakg wyglada. Raczej spokojny, nie
ma miliona przyjaciot. Tylko dwoch albo trzech, takich naprawde dobrych. Jest
lojalny wobec ojca imily dla macochy, przepada za mtodszym bratem i jest
nieSmiaty wobec dziewczyn. Cho¢ teraz taka jedna, Edie, za nim szaleje,
a Oliverowi jedna wystarcza.

Mniej wigce] w potowie drugiej klasy zaczal otrzymywac listy rekrutacyjne
Z uczelni, ktére majg osiagajace sukcesy druzyny sportowe. Nigdy nie interesowaty
go sporty zudzialem pitki, jest za to wspaniatym, obdarzonym wrodzonym
talentem pltywakiem. Sporg czes$¢ §ciany w naszym salonie zajmujg medale zdobyte
podczas roéznych zawodow. Ale jedno si¢ nie zmienito od tamtego dnia nad
jeziorem: cho¢ Ollie uwielbia wode, nienawidzi todzi. Nie chce nawet poptynaé
promem do San Francisco.
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W ciagu lat, ktore uptynety od naszego pozegnania na podjezdzie na Folger
Lane, oczywiscie cz¢sto myslatam o Elliocie.

Pewnego wieczoru znowu wesztam na Match.com. Nie zeby zamie$ci¢ swoj
profil. Ciekawili mnie po prostu ludzie, ktorzy w przeciwienstwie do mnie w to
wierzyli.

Zawezitam kryteria swojego hipotetycznego wyszukiwania: mezczyzna,
w wieku pomigdzy czterdziesci pigc a piecdziesiat pie¢, mieszkajacy w promieniu
piecdziesieciu kilometrow, ajako stowa kluczowe wybratam: filmy, fotografia,
piesze wycieczki i poczucie humoru. Nie mozna byto dopisaé, ze szuka si¢ statosci,
zyczliwo$ci 1 prawosci. Wiedziatam, ze nikt lepiej nie przekonuje o Swojej
uczciwosci niz doskonaly ktamca 1 oszust.

Przejrzatam tamtego wieczoru kilkanascie profili, niemal z ulgg przekonujac
sig, ze nie widz¢ nikogo, z kim potrafitabym sobie wyobrazi¢ wyjscie na kolacjeg.
A potem natrafitam na niego —nie us$miechat si¢, poniewaz Elliot nigdy nie
usmiecha si¢ do aparatu, ale na jego twarzy widocznej na moim laptopie malowato
si¢ zmieszanie. Ewentualnie zrezygnowane rozbawienie. Co ja tutaj robie? Znowu?
Jego nick, tak jak wczesniej, brzmiat: FacetOdCyferek.

,Jesli mam by¢ szczery —napisal —ainaczej niestety nie potrafig, nie
reprezentuj¢ sobg jakiej$ specjalnie dobrej partii. Typ ramola i tyle. Lubi¢ stare
filmy inowe nici dentystyczne. Zajmuj¢ si¢ studiowaniem rocznych raportow
spotek, czasami dlatego ze ztego zyje, ale takze, wierzcie lub nie, dlatego ze
uwazam to za dobrg zabawe. Cos$ na ksztatt misji detektywistycznej: cyferki moga
wyglada¢ dretwo, ale historie, jakie skrywaja, bywaja petne dramatyzmu, intryg,
a nawet potrafia zdemaskowac oszustwo. Kiedy bylem mtodszy, pracowalem dla
fiskusa jako tak bardzo przez wszystkich nielubiany audytor. P6zniej — uznawszy,
7€ mam coraz mniejsze szanse na to, ze zostan¢ powotany do druzyny Gigantow
albo dostang role¢ w nowym bondzie — otworzytem wilasne biuro ksiggowe,
w ktorym jestem niezmiennie oddany prawdzie kryjacej sie¢ w cyferkach. Uczciwie
ostrzegam, ze nawet gdy si¢ w tobie zakocham, to bedzie po zabawie, jesli
w twoim Picie znajdg¢ jakas niescistos¢”.

Nie dodat wtym miejscu zwrotu ,LOL”. Jesli komu$§ Elliot musiat
tlumaczy¢, ze zartuje, to ten kto$ 1 tak nie byt dla niego.

Nie kazdy potrafi doceni¢ Elliota. Ja tak. Ale nauczylam si¢ dopiero po
jakim$ czasie. Zbyt dlugim. Dobra wiadomos¢ byla taka, ze nie ma dziewczyny.
Wcigz istniata dla nas szansa.

»,M0] wyglad moze tego nie zdradzaé - kontynuowal -—ale jestem
beznadziejnym romantykiem. M¢zczyzng jednej kobiety. Kiedy$ sadzitem, ze ja
znalaztem, ale si¢ pomylitem. Zamierzam wigc chroni¢ swoje serce. Mozliwe, ze



tatwiej bedzie ci si¢ dosta¢ do skarbca w Forcie Knox. Ale jesli ci si¢ uda... coz,
nigdzie nie znajdziesz bardziej lojalnego i kochajacego mezczyzny™.

Dhugo siedzialam 1 przygladatam si¢ widocznym na ekranie laptopa stowom
Elliota. Podejrzewam, ze nie musz¢ méwié, jak bardzo mnie poruszyty. Strata to
jedno. Gorszy jest zal z powodu straty, do ktorej wcale nie musiato doj$¢, gdyby sie
miato wiecej rozumu.

,Sprobuj da¢ mi szans¢ — napisal. — Uznaj to za przysluge wobec innych
obywateli — tych, ktérzy probuja okantowac panstwo. Im dhuzej zyje tak jak teraz,
spedzajac kazdy weekend w domu, badajac cyferki, tym wigcej kanciarzy
(z ktorych kazdy jest pewnie fajniejszym kompanem niz ja) wpadnie w tarapaty.
Tylko dlatego, ze nie mam do roboty nic lepszego od S$leczenia nad
sprawozdaniami rocznymi ich firm”.

Przez reszt¢ wieczoru zastanawialam si¢, czy nie wysla¢ wiadomosci do
FacetaOdCyferek. Nastepnego ranka znowu myslatam o skontaktowaniu sie
z Elliotem. Zrezygnowalam jednak.

Wieczorem — pod wplywem trzech kubkoéw zielonej herbaty, obecnie mojego
ulubionego napoju — wesztam na Match.com, zdecydowana napisac¢ do Elliota. Ale
jego profil zniknat.

Potraktowatam to jak znak. Kogo$§ poznal. Dobrze si¢ wszystko uktada.
Pamigtalam, jak szybko — zaledwie po jednym spotkaniu ze mng — usungt swoj
profil.

— W gruncie rzeczy zaden ze mnie randkowicz — powiedziat wtedy. — Kiedy
znajde dobra kobiete, nie bede szukat nigdzie indzie;.
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Krotko przed rozpoczeciem przez Olivera ostatniej klasy liceum
przeprowadzilismy si¢ z Redwood City do mieszkania z dwiema sypialniami
w East Bay. Zostat mi jeden rok z moim synem. Nareszcie byto mnie sta¢ na co$
wigkszego 1 chciatam, aby Ollie miat w koncu wilasny pokdj. Zanim ode mnie
odejdzie.

W dniu, gdy wyprowadzitam si¢ ze starego mieszkania, w mojej glowie
pojawita si¢ dziwna mys$l. Dawniej wyobrazatam sobie, ze pewnego wieczoru,
kiedy najmniej si¢ bede tego spodziewac, rozlegnie si¢ pukanie do drzwi 1 w progu
stanie Elliot. By sprobowac raz jeszcze.

Jesli zrobi to teraz, mnie juz tutaj nie bedzie. Co nie znaczy, aby co$ takiego
byto prawdopodobne. Co nie znaczy, by zrobit cos takiego. Marzytam o tym, a to
si¢ juz nigdy nie wydarzy.
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Juz sze$¢ tygodni mieszkaliSmy w nowym miejscu, co oznaczato, ze w ogole
nie bywatam w Portola Valley. Ollie zimg bg¢dzie obchodzit osiemnaste urodziny.
W czerwcu skonczy szkole srednig, czyli niedtugo si¢ wyprowadzi. Ale nie tak jak
wtedy, kiedy miat pig¢ lat. Tym razem wybieral si¢ tam, gdzie chcial — na studia
—a ja, cho¢ z pewnym smutkiem, bede si¢ cieszy¢ razem z nim.

Niedtugo skoncze czterdziesci dziewig lat. Kijem odpycham pig¢édziesiatke,
jak by powiedziat Swift.

Niedawno sprzatnelismy w kuchni po kolacji i siedziatam teraz z kubkiem
herbaty. W drugim pokoju moj syn rozmawiat przez telefon ze swojg dziewczyna.
Obok niego stata pewnie miska popcornu. Styszatam hip-hop i wesoty $§miech.

— Nie, powaznie — mowil witasnie Ollie. — Musimy to zobaczy¢. W sobote
rano moge po ciebie przyjecha¢. Nie uwierzysz, ale przez caly weekend nie mam
zadnych zawodow. Zaloze si¢, ze gdybym poprosil, mama zrobitaby nam pizze.

Nie dziato si¢ nic niezwyklego, ale wlasnie co$ takiego kochalam. Normalne
zycie. Zwyczajne wieczory spedzane z kims, kogo si¢ kocha.

Nasza rodzina sktadata si¢ z dwoch oséb. To nam wystarczato.

Zdjetam buty ipotozylam stopy na podndzku. Odwingtam czekoladke
I oddatam sie¢ delektowaniu mojej jedynej wieczornej stabosci. Wzigtam do reki
dzisiejszy numer ,,San Francisco Chronicle”, ktory rano odtozytam na bok. Mo;j
wzrok przyciagnat tytut:

PREZES FUNDACIJI NA RZECZ ZWIERZAT

OSKARZONY O OSZUSTWO

Nizej zdjecie Swifta Havillanda, prezesa zarzadu HAU USA. Oczywiscie
szeroko usmiechnigtego.

W ogéle nie interesowatam si¢ tego typu informacjami, a misternie utkana
sie¢ oszustw, ktore tu opisano, nie do konca byla dla mnie zrozumiata. W skrocie
wygladalo to tak, ze biznesmen z Portola Valley, ktéry dorobit si¢ majatku na
internetowym start-upie, po duzych spadkach wartosci aktywoéw z wilasnego
portfela inwestycyjnego wyprowadzit dziesigtki milionéw dolarow z fundacji
prowadzonej przez jego rodzing (cztonkowie zarzadu to on, jego zona i ich syn).
W wyniku zakrojonego na szeroka skale Sledztwa Swifta oskarzono o 0szustwa
zwigzane zobrotem papierami wartosciowymi, oszustwa telekomunikacyjne,
nicuczciwe spekulacje, pranie brudnych pieniedzy. Lista zarzutow byta o wiele
dluzsza.

Swifta Havillanda aresztowano w poniedzialek w kancelarii jego prawnika
— przeczytatam. Poniewaz w jego przypadku istniato ryzyko ucieczki, wyznaczono
kaucje w wysokos$ci dziesieciu milionéw dolarow. Nie bedac w stanie wptaci¢
takiej kwoty, pan Havilland przebywa obecnie w federalnym zaktadzie karnym



w Mendota w Kalifornii. W dalszej kolejnosci W stan oskarzenia postawieni
zostang syn pana Havillanda, Cooper Havilland — trader w DCY Capital Partners
w Greenwich w stanie Connecticut — a takze jego zona, Ava Havilland.

Artykut byt bardzo dlugi. Siggnetam po herbate.

Okazato sig, ze problemy finansowe Swifta zaczely si¢ jakis czas temu. Cho¢
dysponowat wieloma aktywami, duzo wydawal. W celu sfinansowania
wystawnego stylu zycia wzigl pierwszy, a potem drugi kredyt hipoteczny pod
zastaw swoich domow. Udziaty w Theraco, jego spotce w Dolinie Krzemowej,
takze staly si¢ zabezpieczeniem dla kolejnych kredytow.

Powazne problemy pojawity si¢ po krachu na gietdzie w dwa tysigce 6smym
roku. Wiasnie wtedy Swift rzekomo zaczal okrada¢ fundacje HAU, ktorg kilka lat
wczesniej zatozyli wraz z zong.

Wedtug autora artykulu robit to w bardzo sprytny sposob — przerzucat
miliony dolarow z HAU do spotki zarejestrowanej za granicg, ktorg sekretnie
kontrolowal. Po skomplikowanej serii fuzji i zmian nazw Swift zlikwidowal te
spotke, a pienigdze rzekomo przywilaszczyt.

Moja uwage zwrocito znajome nazwisko: Evelyn Couture, znana filantropka
z San Francisco. Pani Couture statla si¢ ofiarg Swifta Havillanda ijego daru
przekonywania, przeznaczajagc miliony na jego fundacje. Ale na tym nie
poprzestala.

Kiedy zmarta w dwa tysigce szostym, fundacji HAU pozostawila wart
dwadziescia milionéw dolarow dom w Pacific Heights. Trzy lata p6zniej fundacja
sprzedata dom spotce zarejestrowanej na Kajmanach za kwote dwoch milionow
dolaréw w gotowce 1 osiemnastu milionow dolaréw w papierach wartosciowych.
Wiascicielem spotki na Kajmanach byt tak naprawde — cho¢ poprzez sie¢ innych
spotek — zarejestrowany w Liechtensteinie fundusz powierniczy kontrolowany
przez — i oto kolejne znajome nazwisko — Coopera Havillanda.

Papiery wartosciowe, ktore fundacja HAU otrzymata za dom Evelyn,
okazaty si¢ praktycznie bezwartosciowe. Z kolei fundusz sprzedat rezydencje
Evelyn Couture firmie deweloperskiej, ktéra zamierzata go przerobi¢ na
apartamenty, a nastepnie przelat pienigdze z powrotem na konta Havillandoéw, ojca
I syna, ktorzy stali si¢ bogatsi o ponad trzydziesci milionéw dolarow.

Czy to mnie zaskoczylo albo zaszokowalo? W sumie najbardziej fakt, ze
Swift zostat ztapany. Sam zawsze dumnie przyznawatl, ze jest cztowiekiem, ktory
zna wszystkie sztuczki i wie, jak ogra¢ system. Wcigz miatlam w uszach glos Swifta
—ijego tubalny $miech —z lekcewazeniem wyrazajacego si¢ o malostkowych,
pozbawionych wyobrazni liczykrupach tego §wiata. Nigdy by mu nie przyszto do
glowy, ze przektadajacy papierki biurokraci beda w stanie wydoby¢ na Swiatto
dzienne szczegdly wymyslnego planu, kryjacego si¢ pod fasadg jego fundacji na
rzecz zwierzat. A jednak...



Dopiero z krotszego artykulu, ktéry zamieszczono w gazecie kilka dni
pozniej, dowiedziatam si¢, jak doszto do ujawnienia przest¢pstwa nazywanego
teraz psim kantem. Nie podano zadnych nazwisk, a zrédtem informacji byt
,Wysoko postawiony pracownik biura okregowego prokuratora federalnego”.

Za ujawnienie przestepstw popetionych rzekomo przez Swifta Havillanda
odpowiedzialny byt kto§ niezwigzany z biurem prokuratora. Byla to osoba
fizyczna, ktora zrzekta si¢ jakiegokolwiek wynagrodzenia za swojg prace.

,W czasach, kiedy jak grzyby po deszczu pojawiajg si¢ ludzie szukajacy
pi¢tnastu minut stawy, nie wspominajac o wszechmocnych dolarach — napisano
w artykule wstepnym, ktory pojawil sie¢ w »Chronicle« tego samego dnia —ten
anonimowy czlowiek, zaniepokojony wystepowaniem nieprawidlowosci, latami
Sleczat nad dziesigtkami tysigcy stron niejasnych, dostepnych publicznie akt
I dokumentéw, taczac ze sobg szczegdly domniemanego oszustwa. Cztowiek ten
przedstawil dowody w biurze okregowego prokuratora federalnego. A kiedy je
zignorowano, nie odpuszczal, az w koncu kto$ si¢ nimi zainteresowat”.

Teraz, w wyniku ci¢zkiej pracy tego Ssamotnego bohatera, domniemany
sprawca wielomilionowego oszustwa zostal postawiony w stan oskarzenia.

Napisano w gazecie, ze ta osoba postanowila zachowa¢ anonimowos$¢, ja
oczywiscie znalam jej nazwisko.

Siedziatam dlugo zgazeta wregce. Przygladalam si¢  zdjeciu
przedstawiajacemu Swifta, ale tak naprawde osoba, o ktorej myslatam, byt Elliot.

Wielokrotnie na przestrzeni minionych lat, zwtaszcza nocg — kiedy moj syn
spat w sasiednim pokoju i czasem tylko dochodzito skrzypnigcie karuzeli, w ktorej
biegat chomik — myslatam, zeby si¢ z nim skontaktowaé. Gdybym nadal pita, to
wtedy wyjmowatabym z szafki wino, a po kieliszku lub dwdch napisanie do Elliota
mogtoby sie¢ wydac¢ catkiem dobrym pomystem.

Ale ja nie pitam. Nie zmys$lalam takze zadnych historii. Ani nie
fantazjowalam o tym, co nie istnieje. Swego czasu bytam kobietg, ktora bardziej
niz czegokolwiek innego pragnela staé si¢ czescig rodziny 1 przez jedenascie
miesiecy wierzyta, ze Havillandowie uczynili jg cze$cig swojej. Zdradzitam mitosé
dobrego cztowieka, ktory zawsze stalby przy moim boku, na rzecz osoéb, dla
ktorych nie znaczytam wigcej niz rzezba z lodu. Dzisiaj jest. Jutro nie ma.

Jak mogtam prosi¢ teraz Elliota, zeby na nowo mi zaufal i uwierzyt w moje
stowa?

Wtedy w szpitalu, kiedy siedzialam w poczekalni i przytulalam owinigtego
kocem syna, wierzylam jeszcze, ze uda nam si¢ odbudowa¢ nasz zwigzek. Przez
kilka godzin tamtej nocy wiedzialam, jakim byt dobrym cztowiekiem przez caty
ten czas, 1 wcigz liczytam na zycie u jego boku.

Cho¢ mingto tyle lat, nie zapomniatam ani jednej chwili z tamtej nocy
— najdtuzszej nocy w moim zyciu.



To si¢ stato po tym, jak skonczono przestuchiwa¢ mojego syna. Po Swifcie
I Avie nie byto juz dawno §ladu — z pewnoscig udali si¢ do swojego picknego domu
nad brzegiem pigknego jeziora i podwiezli syna Swifta do zoltego sportowego auta,
ktore zawiezie go do jego pickne] narzeczonej. Carmen takze zniknetla, ale ona
znajdowata si¢ gdzie§ indziej, w miejscu, z ktérego juz nie wrdci —majac przy
boku zrozpaczong matke.

Wtedy zadzwonitam do Elliota, aby zapyta¢, czy moze po nas przyjechac.
Odebrat po pierwszym sygnale. Powiedziat mi, ze przyjedzie tak szybko, jak si¢ da.
Bez przekraczania dopuszczalnej predkosci.

W pewnym momencie, podczas tych czterech godzin, ktorych potrzebowat
Elliot, aby dojecha¢ do szpitala, wyjetam portfel. Miatam w nim te karteczke, na
ktorej Ava zapisata swoje imig¢ i numer telefonu.

Przekreslitam wtedy imi¢ Avy 1 wpisatam dane Elliota.

Nadal mam te¢ karteczke z numerem.

Odtozytam gazete. Wzietam do r¢ki telefon.



Podzi¢kowania

Do pisania tej ksigzki — cho¢ wtedy nie wiedziatam jeszcze, o czym bedzie
— zabratam si¢ wiosng dwa tysigce czternastego roku. Przeprowadzitam si¢ wtedy
do domu me¢zczyzny, ktory niedawno zostal moim mezem, Jima Barringera — ale
pojawil si¢ problem. (Albo to, co wtedy uwazatam za problem). Nie miatam
miejsca do pracy.

Moja przyjaciotka Karen Mulvaney ijej maz, Tom, wykazali si¢ wtedy
niezwykla szczodroscig: pozwolili mi korzysta¢ z nalezagcego do nich cudownego
malego domku, ktory o tej porze roku stal pusty, tak dlugo, jak tylko bede
potrzebowata. Nazywaja go domkiem Buda, ja tez.

Podczas dziesigtek lat gniezdzenia si¢ w roznych chatach, w motelowych
pokojach, na poddaszach, araz w garazu na parkingu podziemnym, przekonatam
si¢, ze aby pisa¢, pomieszczenie nie musi by¢ duze ani fantazyjne (i pewnie nie
powinno). Ale musi cechowa¢ je atmosfera, pozwalajagca wyobrazni na swobodny
lot. Domek Buda — z duzym stonecznym oknem nad biurkiem, czerwong lodowka,
weranda, na ktorej siadywatam z kawg i czytatam to, co napisatam dzien wczesniej,
apod drzewami owocowymi pasta si¢ cala rodzina jeleni, 1nieduzg szopa
z traktorem, ktorym kiedys jezdzit Bud — ma jej mnostwo.

Przez calg wiosng 1 czg$¢ lata kazdego ranka tuz po $wicie ruszalam na druga
strone¢ wzgorza do miasteczka Lafayette w stanie Kalifornia, aby zasig$¢ za
biurkiem w matym czerwonym domku i pisa¢ t¢ histori¢. Tam wlasnie powstata
pierwsza wersja.

Powinnam doda¢, ze kiedy przekrecitam klucz w zamku domku Buda
| zaparzytlam pierwszy dzbanek kawy, nie miatam pojecia, o czym bede pisac.
Pomyst na t¢ opowies¢ zrodzil si¢ bezposrednio z moich rozmyslan na temat tego,
jak wspanialym darem jest przyjazn, ktérej doswiadczatam ze strony Karen,
I wspomnien dotyczacych okresu w moim zyciu, kiedy obdarzytam zaufaniem
I przyjaznig kogo$, kto mnie zawiodl —tak samo jak ja z pewnoscig zawiodtam
innych jako przyjacidtka. Wiele lat po tej stracie nadal si¢ wzdrygam, gdy o niej
mysle. Niewiele przezytam bardziej dojmujacych przykrosci.

Do napisania tej historii zainspirowaly mnie takze dwie bardzo r6zne miode
kobiety. Melissa Vincel jest obecna w moim zyciu, odkad jako siedemnastolatka
znalazla si¢ na scenie Centrum Kennedy’ego, aby odebra¢ z moich rgk jedna
z zaledwie dwudziestu nagrod dla mtodych autoréw. Wiele lat p6zniej ponownie
si¢ spotkatySmy, tym razem w Gwatemali podczas prowadzonych przeze mnie
warsztatow pisarskich, i od ponad dziesigciu lat Melissa pomaga mi w prowadzeniu
tych warsztatow i nie tylko — dzigki swojemu talentowi pisarskiemu, wyjatkowej
intuicji, niesamowitym zdolno$ciom organizacyjnym i niezrOwnanemu zdrowemu
rozsadkowi, ale takze nieznajgcej granic radosci zycia.



W sposéb nieco podobny do mojej narratorki, Helen (bez naduzywania
alkoholu 1 kwestii prawa do opieki nad dzieckiem), pracuje dla mnie Jenny Rein
—czasem za pienigdze, a Czasem nie —troszczac si¢ o te najmniej prestizowe
aspekty zycia pisarza. Kiedy nikt si¢ nie zajmuje tymi detalami, mozliwe, ze pisarz
W ogole nie napisze ksigzki. Wysytanie umoéw 1 ptacenie rachunkéw to czes$¢ tego,
co robita Jenny, poza tym eksmitowata z mojego domu rodzing szopdéw praczy,
pomagata w zorganizowaniu transportu taboru cyganskiego, dowiozta mi na
parking buty trekkingowe, araz —kiedy widziata, ze muszg si¢ troche wyzy¢
— zabrata mnie nawet do swojej ulubionej klatki dla graczy w baseball i pozyczyta
kask, tak zebym mogta odbi¢ kilkadziesiat pitek. Jenny stworzyta wlasng przenosna
szafke z moim zyciem, ktorego szczegdly zna czasem lepiej niz ja sama. To do niej
dzwoni¢ w sytuacjach awaryjnych. Zawsze odbiera.

Moja siostra, Rona Maynard, byta — tak jak przez cale moje zycie — wnikliwa
czytelniczka tej historii. Takze mo6j mtodszy syn, Wilson Bethel. To wspaniaty
dzien w zyciu rodzica (a obecnie jest wiele takich dni), kiedy jedno z dzieci uczy
go czegos albo pokazuje co$, czego rodzic sam nie zauwazyl. Wilsonowi udato si¢
to wiele razy.

Kiedy musiatam powota¢ do zycia posta¢ naprawde¢ kochanego, nieco
staromodnego chtopaka mojej narratorki, Elliota — czlowieka prawego, ktoérego
misjg stato si¢ zdemaskowanie finansowego oszusta okradajacego uczciwych
obywateli zich cigzko zarobionych pieniedzy —za wzdr postuzyl (po zmianie
niektorych detali) méj dtugoletni przyjaciel David Schiff, osoba, ktorej bez chwili
wahania powierzytabym swoje pienigdze, i dla ktorej lojalnos¢ to rzecz §wigta. To
David opracowat szczegdly przekretu Swifta Havillanda, jako ze sam zajmuje si¢
ich demaskowaniem z taka radoscia, z jakg inni je robig.

To niespetna pigcioletni Landon Vincel zdecydowal, Ze pojawiajace si¢ w tej
powiesci dziecko, Ollie, tak bardzo lubi wiersze Shela Silversteina. Rebecca Tuttle
Schultze i cata ekipa znad jeziora Mousam w stanie Maine — gdzie po raz pierwszy
ujrzatam i miatlam okazj¢ ptynaé donzi — wyjasnita mi meandry sztuki skakania
skuterem po falach. Od Margaret Tumas otrzymatam porady weterynaryjne, istotne
dla mojej historii, dotyczace tego, czym w zadnym razie nie powinno si¢ karmic
psoéw. Panie z biblioteki w Lafayette wziety mnie pod swoje skrzydta, tak samo Joe
Loya, emerytowany bandyta napadajacy na banki, pisarz 1 moj wspotgospodarz
Pisarskich Spotkan w bibliotece w Lafayette. Zarliwy i lojalny obrofca.

Chcac mie¢ pewnos¢, ze podaje rzetelne informacje, kiedy opisuje zycie
niezaleznej kobiety z uszkodzonym rdzeniem kregowym, zasiggatam bezcennych
porad u Molly Hale, adeptki wschodnich sztuk walki z porazeniem
czterokonczynowym oraz wspoélzalozycielki i jednej z dwoch prezeséw Ability
Production, organizacji zaangazowanej w niesienie pomocy osobom jezdzacym na
wézkach inwalidzkich. O podopiecznych Molly nigdy bym nie powiedziata, ze sa



»przykuci do wozka”, poniewaz Molly nie widzi zadnych ograniczen, a jedynie
mozliwosci.

Jak zawsze wdzieczna jestem Davidowi Kuhnowi z Kuhn Projects i jego
odpowiedniczce na Zachodnim Wybrzezu, mojej zaufanej doradczyni, Judi Farkas,
atakze zespotowi w wydawnictwie William Morrow: Kelly Rudolph, Kelly
O’Connor, Tavii Kowalchuk 1 Liate Stehlik. Mimo dzielagcego nas oceanu czuj¢
entuzjazm i wsparcie ze strony wyjatkowego zespolu w moim francuskim
wydawnictwie, Philippe Rey. Chciatabym takze wyr6zni¢ - sposrod wielu
zagranicznych wydawcow, ktorzy wspieraja mojg pracg — mojego uroczego
wydawce z Wegier, Eszter Gyuricza. Ogromne podzigkowania sktadam moje;j
agentce Nicole Tourtelet z DeFiore Agency, ktéra kilkakrotnie przeczytata
pierwsza wersje tej powiesci, udzielajac bezcennych porad redakcyjnych, dzieki
czemu ostateczna wersja jest bardziej doglebna i wnikliwa niz ta, ktora jej
zaprezentowatam. A kiedy zakonczylySmy prace, wyciagnetySmy ukulele
I Spiewalysmy.

Jak zawsze na koniec zostawiam sobie moja niezastgpiong redaktorke,
ateraz takze droga przyjaciotke, Jennifer Brehl, ktéora w dwa tysigce O6smym
oswiadczyla, ze wierzy we mnie jako autorke beletrystyki, iz kazda kolejng
ksigzka pomaga mi si¢ coraz bardziej rozwijac (przy tej przypominata mi —wraz
zuptywem kolejnych miesigcy —ze zaden termin oddania ksigzki nie jest
wazniejszy od zdrowia ukochanej osoby).

To juz czwarta ksigzka, nad ktorg razem pracowaly$my. Jennifer to ten
rzadko spotykany typ redaktora, ktory autentycznie redaguje kazda strong — wers
po wersie, stowo po stowie, dbajac o umiejscowienie kazdego przecinka. Pisanie to
samotnicza praca, ale dzigki Jennifer przez caly czas odczuwam obecnos¢
niezwykle wnikliwej wspotpracownicy.

Na koniec dzigkuje¢ mojemu mezowi, Jamesowi Barringerowi, ktory od
dziesieciu miesiecy musi si¢ mierzy¢ z najtrudniejszym przeciwnikiem — rakiem
trzustki — i ktory nigdy nie przestal namawia¢ mnie do powrotu do pracy w moim
wlasnym pokoju, ktéry w konicu mi zorganizowal. W ciggu czterech wspolnie
spedzonych lat Jim nauczyt mnie, czym jest prawdziwe partnerstwo.

Twoja ksigzka ciagle si¢ pisze w mojej gtowie, Jim. Twoje imig jest w moim
Sercu.



[1] Sie¢ sklepdw z rzeczami uzywanymi, przeznaczajaca dochody na cele
dobroczynne (wszystkie przypisy pochodzg od ttumaczki).

[2] Zestaw ¢wiczen zdrowotnych pochodzacy ze starozytnych Chin.

[3] Amerykanska sie¢ restauracji.

[4] Meksykanski sos z czekoladg i chili.

[5] Lody z flambirowanymi bananami.

[6] Unikalne, wyodrgbnione z bryty stadionu miejsce, dwupoziomowa sala
z przeszklonym,  panoramicznym  oknem = dostarczajaca  wyjatkowych,
niezapomnianych wrazen.

[7] Donzi — szybka 16dZ motorowa.

[8] Wedtug legendy w 1284 roku miasto Hameln w Niemczech nawiedzita
plaga szczurow. Wynajety przez mieszkancoOw szczurotap za pomoca muzyki
ptynacej zcudownego fletu wywabil szczury, ktore nastgpnie utopity sie
w Wezerze. Gdy po wykonanej pracy odmoéwiono szczurotapowi obiecanej zaplaty
za pozbycie si¢ gryzoni, ten w podobny sposob wyprowadzit w nieznane wszystkie
dzieci z Hameln.

[9] Amerykanski deser z pianck marshmallow, krakerséw i czekolady.

[10] Dziecigcy sport druzynowy, laczacy uproszczone zasady baseballu
I softballu.

[11] Szybkosé, z jaka porusza si¢ statek kosmiczny uzywajacy fikcyjnego
napedu warp, wymyslonego na potrzeby serialu Star Trek.

[12] Apteka internetowa
[13] Stadion w San Francisco.

[14] Zespotowa gra sportowa rozgrywana na trawiastym boisku, polega na
umieszczeniu za pomocg specjalnej trojkatnej rakiety pitki w bramce przeciwnika.






